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O B S E R V A C I O N E S P R E L I M I N A R E S 

Sobre los Iluminados, y los escritos , que servirán 
de pruebas á estas Memorias. 

X f a c o n s p i r a c i ó n , q u e a u n he de d e s c u b r i r 
en estas M e m o r i a s , es la de los Iluminados del 
ateísmo, la q u e a n u n c i é en e l Prospecto de esta 
o b r a b a x o el t í tu lo de conspiración de los sofistas 
de la impiedad y de la anarquía contra toda reli-
gión y contra todo gobierno, sin excepción siquiera 
de repúblicas; contra toda sociedad civil y contra 
qua'quiera propiedad. Este n o m b r e de iluminado, 
q u e ha escogido esta secta , la mas desastrosa en 
sus p r i n c i p i o s , la mas vasta en sus p r o y e c t o s - la 
mas astuta y m a l v a d a en sus m e d i o s ; este n o m b r e 
de iluminado, es ant iguo en los anales de los so-
fistas desorganizadores . A l p r i n c i p i o a fectaron es-
te n o m b r e M a n é s y sus sectar ios: Gloriantur Ma-
nichcei se de cielo ilumínalos (a) . L o s pr imeros ini-
c iados de rosa-cruz, q u e se d e s c u b r i e r o n en A l e -
ma nia , también se l l a m a b a n iluminados. Los Mar-
inistas y otras sectas de nuestros d ias tienen t a m -
b i é n sus pretensiones al iluminismo. Y o , p a r a fide-
l i d a d de la historia , d ist inguiendo sus m a q u i n a -
c i o n e s y d o g m a s , los r e d u z c o á dos e s pe c i e s , q u e 
e n el dia son , los i l u m i n a d o s de l ateísmo, y los 
i l u m i n a d o s de la teosofía. Estos son mas especia l -
m e n t e los Martinistas, c u y o sistema y a he d a d o á 
conocer en el segundo tomo, y los Sviedenborgistas, 
de los quales solo d i r é en su t i e m p o y l u g a r l o 

( a ) G a u l t i e r , verbo Manichtti, Sed. 3.' " 



V I . 
q u e he p o d i d o saber d e su secta. L o s iluminados, 
c u y a c o n s p i r a c i ó n v o y á m a n i f e s t a r , son los del 
ateísmo. 

L a m u l t i t u d de c a r t a s , m e m o r i a s , y l ibros , 
q u e he r e c i b i d o , q u e t r a t a n - d e e l l o s , desde que 
p u b l i q u é mi P r o s p e c t o , me ofrece tantos objetos, 
q u e d e s c u b r i r , q u e . n o es posible desenvolver los 
eu u n solo t o m o . L a secta ha c o m b i n a d o de un 
m o d o tan e x t r a ñ o sus funestos p r o y e c t o s , y las le-
y e s , q u e se h a s a b i d o d a r para l l egar á la e j e c u -
c i ó n , q u e he c r e í d o q u e debía e m p e z a r con dar á 
conocer todo su c ó d ' g o , es d e c i r , toda i a serie de 
sus g r a d o s , misterios y g o b i e r n o . Este solo objeto 
necesita de u n t o m o , r e s e r v a n d o para e l siguiente 
l a p a r t e his tór ica de l i l u m í n i s m o , y la a p l i c a c i ó n 
de la t r i p l e c o n s p i r a c i ó n á los hechos de la r e v o -
l u c i p n . M e he d e d i c a d o á estos pormenores sobre 
la p a r t e leg is lat iva de. la secta, con m u c h o c u i d a -
d o , p o r q u e a u n no h a b í a un solo escrito en que 
se hal lase e l c o n j u n t o d e su codigo. L a s leyes esta-
b a n dispersas en diversos monumentos, q u e se q u i -
t a r o n á la s e c t a . Y o las he. r e u n i d o , y con es tose 
c o n c e b i r á mas f á c i l m e n t e q u a l debia ser su resul-
t a d o . A q u í d e b o d a r al p ú b l i c o una noticia espe-
c i a l de los escr i tos d e d o n d e saco n. p r u e b a s . Pa-
ra c u m p l i r c o n esta o b l i g a c i ó n paso á presentar-
le una lista de los p r i n c i p a l e s , con una suficiente 
notic ia para q u e p u e d a f o r m a r j u i c i o sobre su au-
tent ic idad. 

L a p r i m e r a de estas producciones es una c o m -
pi lac ión t i t u l a d a : Algunos escritos originales de la 
orden-de los iluminados, que se han descubierto en 
Landshut, con ocasion del escrutinio, que se hizo en 

V I I . 

ta casa del ex-consejero de la regencia Zwach, en 
los dias i i y 12 Octubre de 1 7 8 6 , impresos de or-
den de su Alteza Electoral; en Munich en la oficina 
de Antonio Fräntz impresor de la corte (b) . 

E l segundo escri to es u n s u p l e m e n t o á a q u e l l o s 
originales , que cont iene p r i n c i p a l m e n t e los q u e se 
h a l l a r o n , después de a q u e l escrut in io , en el casti-
l l o de Sande: sdorf, famosa guarida de los ilumina-
dos, t i t u l a d o : Noticias de otros escritos origina-
les ( c ) , impreso de o r d e n del mismo E l e c t o r e n M u -
nich año 1 7 8 7 . 

E n estos dos escritos se hal la r e u n i d o q u a n t o 
p u e d a desearse para d e s c u b r i r con toda ev idencia 
una conspirac ión la mas c a r a c t e r i z a d a . Se descu-
bren en ellos los p r i n c i p i o s , o b j e t o , medios de la 
secta , las partes esenciales de su c ó d i g o , la conti-
nua correspondencia de los inic iados y p r i n c i p a l -
mente de su x e f e , y la c u e n t a q u e se d a b a n d e 
sus progresos, y esperanzas. L o s editores t u v i e r o n 
c u i d a d o de d a r á conocer la mano , que de l ineó las 
pr inc ipales p i e z a s , ó las car tas o r i g i n a l e s . E n el 
p r i n c i p i o del p r i m e r t o m o , y en la p o r t a d a d e l 
s e g u n d ó s e hal la una advertencia muy notable, q u e 
se mandó poner de orden de l E l e c t o r , y está con-

( b ) Einige original Schriften des illuminaten 
ori/ens, welche bey dem gewesenen regierungsrath 
Zwach, durch vorgenommene hausvisitation zu 
Ladshut den 11. und 12 . October 1 7 8 6 , vorgefun-
den worden: Auf hechsten befehl seiner Churfür st li-
ehen Durchleuchtzum druck hefordet. München. ge-
druckt bey Ant. Frantz Churfl. Hofbuchdrych-r. 

( c ) Nachrichten von weitem original Schrif-
ten &c. 



cebida en estos t é r m i n o s : Los que tengan alguna 
duda sobre la autenticidad de esta compilación, no 
tienen mas que hacer, sino acudir d los archivos se-
cretos de Munich, en donde hay orden de manifes-
tar las piezas originales (d) , ó 26 Marzo de 1 7 8 7 . 
P i d o á mis lectores, q u e Jengan presente esta ad-
vertencia s iempre q u o ci tare estos escritos originales. 

E l t e r c e r o , t i t u l a d o : El verdadero ilumina-
do; (e) ó e l v e r d a d e r o y p e r f e c t o Ritual de los i l u -
m i n a d o s , q n e cont iene la p r e p a r a c i ó n , e l nov i -
c i a d o , e l g r a d o m i n e r v a l , e l d e pequeño iluminado 
y el de iluminado mayor, sin adic ión , ni omision. 
S o b r e la a u t e n t i c i d a d de esta o b r a basta c i t a r e l 
siguiente texto del b a r ó n K n i g g e ( p o r sobrenom-
b r e Filón), el mas famoso de los i luminados des-
pues de l a u t o r de la secta, y e l mismo q u e estaba 
e n c a r g a d o de e x t e n d e r , y q u e en e fecto extendió 
casi todo el código de la secta , c o m o e l mismo l o 
a f i r m a , n T o d o s estos g r a d o s , d i c e . de l m o d o q u e 
•n los he descri to , han salido impresos este año c u 
T, Edesa ( F r a n c f o r t sobre el M e i n ) b a x o el t i tu lo 
n del verdadero iluminado. N o se q u i e n es el edi-. 
n l o r : pero ellos son absolutamente los mismos que 
n han salido de mi pluma, es d e c i r , c o m o y o los 
y, he extendido " ( f ) . H e a q u í pues o t r o monuinen-

— ! 

( d ) Wer an der achtheit dieser Versammlung 
einen zweifei tregt, mag sich nur bey den hiesigen 
geheimen archiv melden, allwo man ihm die Um-
schriften selbst vorzulegen befehliget ist. Mimchen 
den 26 Mertz 1 7 8 7 . 

(e) Der achte illuminat &c. 
( f ) Ultima explicación de Filon , pag. 96. 

to a u t é n t i c o sobre la s e c t a , y r e c o n o c i d o por su 

mismo r e d a c t o r . 
E l q u a r t o , y q u e a ñ a d o al antecedente , es . el 

q u e el mismo F i l o n p u b l i c ó con este t í t u l o : Ulti-
ma explicación, ó b ien última expresión de Filón. 
y respuestas * diversas questiones sobre mi« e n l a -
ces ( h a b l a F i l o n ) con los i l u m i n a d o s (g) . Este f i -
lón Knigge nos dá a q u í su historia y la de sil ÜH-
minismo, de su c o n v e n i o con los «¡ les d e ;lft'secta, 
y de lo q u e t r a b a j ó por e l l a . E s - u f t a c u e s t a d a -
d a , y fastidia con su vanidad. E n é l ste déscübt-e 
u n o de los q u e se l laman filósofos q u e t r a t an los 
objetos religiosos c o n todo aque l desprecio , q u e 
merecen el los mismos. N o i m p o r t a , pues es u n su-
geto q u e intenta justificarse de todo lo q u e ha he-
c h o por la secta : se puede pues á l o menos c o n -
tar con sus declaraciones . 

E l q u i n t o tiene este t í t u l o : Ultimos trabajos de 
Esparlaco y de Filon ( h ) . E s t e e s c r i t o , d e s p u e s d e 
los or ig inales , es el mas importante de quantos se 
han p u b l i c a d o sobre el i lurninismo. Cont iene los 
dos grados mas notables á causa de l o s misterios 
que en e l los revela la s e c t a , y de las leyes que es-
ta d á á sus i n i c i a d o s . T a m p o c o 6e p u e d e d u d a r 
sobre su a u t e n t i c i d a d . Estos grados y leyes se p r e -
sentan con un cert i f icado de F i l o n con q u e asegu-
ra , q u e son conformes al o r i g i n a l , y l l e v a n el se-
l lo de la orden. N o teníamos necesidad de este cer-
t i f icado. E l qufe sabe, l e e r , f á c i l m e n t e v é , - q u e es-
t o í gpados y leyes son u n r e s u m e n , y « luchas v e -

• L'LL , < • I ' ! — 

( g ) Philo endlkhe ErkUrung &c. 
• (ti) Di* misten drbeiten des Spartaóus und 
Philo. 
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t e s , y p r i n c i p a l m e n t e en los iug-.ires mas esencia-
les , una copia de los d iscursos , p r e c e p t o s y p r i n -
cipios que se contienen en los escritos or ig inales . 
E l editor es un s u g e t o , q u e ha pasado por todoj, 
los grados d e l i luminismo. M a s diestro q u e F i l ó n , 
t u v o h a b i l i d a d p a r a a r r a n c a r l e e l s e c r e t o , y t o -
dos los d s la secta. P a r a q u i t a r el v e l o a l i l u m i n i s -
m o , »e h izo i l u m i n a r ; y lo h izo tan b i e n , q u e 
no se h a l l a r á i l u m i n a d o mas instruido q u e é l . 

O c u p a e l sexto l u g a r una Historia critica de 
los grados del iluminismo ( i ) , q u e c o m p u s o e l mis-
m o edi tor . E<¡ un escrito precioso e n q u e todo se 
p r u e b a y demuestra,con car tas d e losmismos g r a n -
des inic iados. 

Se i n t i t u l a el sépt imo: El iluminado que diri-
ge d bien el caballero escocés. Este escr i to es com-
p a ñ e r o délos últimos trabajos de Esf artaco y Filón. 
E s el mas i m p o r t a n t e de los grados intermedios 
d e l i luminismo. A q u i e l e d i t o r no tiene en su f a -
v o r el sello de la o r d e n : p e r o el lector puede c o m -
p a r a r este g r a d o c o n todo lo q u e se dice en lo» 
escritoi originales, y t a m b i é n con la cr í t ica q u e 
h a c e e l x e f e , el q u e a q u í está p o c o c o n t e n t o de su 
r e d a c t o r . Estos cotejos para los conocedores e q u i -
valen m u y bien a l sello de la o r d e n . 

E l o c t a v o contiene Deposiciones notables sobre 
los iluminados. H a y q u a t r o deposiciones j u r í d i c a s y 
conf i rmadas con j u r a m e n t o . Están firmadas, en 
p r i m e r l u g a r por e l S e ñ o r Cosandey canónigo y 
profesor en M u n i c h ; e n segundo l u g a r p o r el Se-
ñ o r Rénntr presbí tero y profesor en la misma a c a -

( i ) Kritisch» Geschiehte der illuminaten grade. 

-XI. 
demia ; en t e r c e r o por el Señor Utzsclhtéider c o n -
sejero de l a c á m a r a e l e c t o r a l ; én q u a r t o p o r e l 
señor J o r g e G r i i m b e r g , m i e m b r o de la academia 
de las c iencias y profesor de m a t e m á t i c a s . C o m o 
en estas deposiciones todo es j u r í d i c o , no hay ne-
cesidad de insistir sobre la fuerza de las prueba« 
q u e ellas suministran. Estos son q u a t r o discípulos, 
q u e no quis ieron l l egar á los grandes misterios de 
la secta , p a r a f o r m a r j u i c i o de el la y abandonar-
la . Se les r e q u i r i ó , que declarasen l o que habían 
v i s t o y o i d o ; y respondieron con m o d e r a c i ó n y 
v e r d a d . N o h a b l a r é de su deposición hasta en la 
parte histórica. 

Á los escritos q u e a u n p u e d o a legar c o m o tes-
t imonios , q u e no admiten réplica , es preciso aña-
d i r las apologías de los mismos iluminados. Estos 
señores no se hacen mas del incuentes de lo q u e lo 
son en rea l idad. M e a p r o v e c h a r é á l o menos d e s ú s 
confesiones 

M u c h o se extendería e í catá logo de los l ibros 
si yo añadiese los que se han escrito contra la sec-
ta : pero á lo menos a q u i d e b o dist inguir los de 
M r . Hoffmann, profesor en la univers idad de V i e -
n a . H e visto pocas cosas del Doctor Zimmermann. 
M e han escri to q u e h a b í a suministrado mucho» 
a r t í c u l o s al per iódico de V i e n a , q u e se d ir igen 
p a r t i c u l a r m e n t e c o n t r a l a secta . V e o que muchas 
veces se hace mención de M r . Slarck, como q u e 
há sostenido muchos c o m b a t e s ; solo tengo con su 
n o m b r e una a p o l o g í a , d i r ig ida a l p ú b l i c o , e n res-
puesta á las c a l u m n i a s , q u e los i luminados no c e -
san de repet i r menos, á pesar de la t r i u n f a n t e r e -
f u t a c i ó n q u e les h a c e . 

y 



E n t r e los anónimos hay u n exce lente escr i to i, 
la última suerte de los frano-mazones ( k ) , discurso 
q u e se p r o n u n c i ó en la conclus ión de las sesiones 
d e una lógia m a z ó n i c a ; pieza e x c e l e n t e , q u e mere-
ce c i t a r s e . E l a u t o r de este d iscurso expone con 
toda p e r f e c c i ó n las razones, q u e tiene la l ó g i a , pa-
r a renuciar á sus t r a b a j o s , después q u e los i lu-
minados se han i n t r o d u c i d o en la mazonería . C r e o 
q u e »e h a b r i a p a r a d o menos en esto si hubiese sa-
b i d o , q u e yá h a b i a m u c h o t i e m p o , q u e las mis-
ivas lógias mazónicas no e r a n t a n h o n r a d a s , á lo 
menos en m u c h a s p a r t e s , c o m o la suya. 

H e visto también fragmentos de biografía (*) 
»obre e l señor B o d e , famoso i l u m i n a d o ; q u e son 
m u y titiles para la p a r t e histórica . E n fin , he 
l e í d o sobre el mismo objeto otros muchos escritos, 
q u e bastará c i t a r q u a n d o se presente la ocasion. 
M e parece q u e esto y a basta para q u e se vea q u e 
no escribo sobre los i luminados sin conocimiento 
de causa. Quis iera , en señal de a g r a d e c i m i e n t o , p o -
d e r n o m b r a r á los sugetos , c u y a correspondencia 
m e ha suministrado nuevos s o c o r r o s , car tas y m e -
morias , q u e d e b o m u c h o a p r e c i a r : p e r o este a g r a -
decimiento les seria fatal . L o s h o m b r e s i l u s t r a -
dos y v irtuosos se contentan con la recompensa 
de la ut i l idad p i í b l i c a , q u e creen que c a u s a r á 
esta o b r a . N o t e n d r á n el los la c u l p a si no l l e -
ga á a q u e l g r a d o de p e r f e c c i ó n , q u e el los desean 
q u e t e n g a . 

( k ) Endliche Stickal des freymaurer ordens. 
i*) Biografía s i g n i f i c a , h i s t o r i a de la v i d a . 
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D E L O S S O F I S T A S D E L A I M P I E D A D Y D E L A 

A N A R Q U Í A . 

C A P I T U L O P R I M E R O . 

nSPARTACO WE1SHAVPT (*) FUNDADOR 

DEL U.UMINISMO. 

D O C a y hombres , que han nacido con tan mala estre l la , 

que parece que son una emanación de aquel la funesta i n t e l i -

genc ia i ia qual un D i o s v e n g a d o r so lo ha d e x a d o ingenio pa-

ra hacer mal . Hombres que siendo i m b e c i l e s para todo consejo 

de sabiduría , abundao de todos los medios para hacer daño, 

y t ienen en si mismos todos los recursos del ar t i f i c io y de la 

astucia p j r a presidir y mandar en la escuela de la mentira , 

de la d e p r a v a c i ó n y de la pervers idad. S i se c o m p a r a n con 

los s o f i s t a s , los exceden en el arte de d a r al error el Ien-

g u a g e de la i lusión , á las pasiones y a' los v ic ios la ma'scara 

de la v i r t u d , y a' la impiedad el manto de la filosofía. Se d i s -

t inguen en las cavernas de las maquinaciones meditando a t e n -

t a d o s , preparando r e v o l u c i o n e s , y combinando la ruina de 

(*) Quantos stigelos se nombran en esle lomo como ilumi-

nados son alemanes. Para pronunciar como se debe sus nom-

bres no se ha de atender á los diptongos franceses. Los alema-

nes , como los españoles, hacen sonar todas las vocales y con-

sonantes , aunque con alguna diferencia. Al pronunciar pues 

W e i s h a u p t , patriarca de los iluminados , no se ha de decir 

V e i s o p t , como si fuese palabra francesal sino como pronuncia-

ríamos en español V e i s h a u p t , haciendo sonar todas las vocales 

y consonantes, con la diferencia que la W alemana equivale á 

la V española, y la V alemana á la P española. 



E n t r e los anónimos hay u n exce lente escr i to i, 
la última suerte de los frano-mazones ( k ) , discurso 
q u e se p r o n u n c i ó en la conclus ión de las sesiones 
d e una lógia m a z ó n i c a ; pieza e x c e l e n t e , q u e mere-
ce c i t a r s e . E l a u t o r de este d iscurso expone con 
toda p e r f e c c i ó n las razones, q u e tiene la l ó g i a , pa-
r a renueiar á sus t r a b a j o s , después q u e los i lu-
minados se han i n t r o d u c i d o en la mazonería . C r e o 
q u e »e h a b r i a p a r a d o menos en esto si hubiese sa-
b i d o , q u e yá h a b i a m u c h o t i e m p o , q u e las mis-
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»obre e l señor B o d e , famoso i l u m i n a d o ; q u e son 
m u y titiles para la p a r t e histórica . E n fin , he 
l e í d o sobre el mismo objeto otros muchos escritos, 
q u e bastará c i t a r q u a n d o se presente la ocasion. 
M e parece q u e esto y a basta para q u e se vea q u e 
no escribo sobre los i luminados sin conocimiento 
de causa. Quis iera , en señal de a g r a d e c i m i e n t o , p o -
d e r n o m b r a r á los sugetos , c u y a correspondencia 
m e ha suministrado nuevos s o c o r r o s , car tas y m e -
morias , q u e d e b o m u c h o a p r e c i a r : p e r o este a g r a -
decimiento les seria fatal . L o s h o m b r e s i l u s t r a -
dos y v irtuosos se contentan con la recompensa 
de la ut i l idad p i í b l i c a , q u e creen que c a u s a r á 
esta o b r a . N o t e n d r á n el los la c u l p a si no l l e -
ga á a q u e l g r a d o de p e r f e c c i ó n , q u e el los desean 
q u e t e n g a . 

( k ) Endliche Stickal des freymaurer ordens. 
i(*) Biografía s i g n i f i c a , h i s t o r i a de la v i d a . 
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D O C a y hombres , que han nacido con tan mala estre l la , 

que parece que son una emanación de aquel la funesta i n t e l i -

genc ia i la qual un D i o s v e n g a d o r so lo ha d e x a d o ingenio pa-

ra hacer mal . Hombres que siendo i m b e c i l e s para todo consejo 

de sabiduría , abundao de todos los medios para hacer daño, 

y t ienen en si mismos todos los recursos del ar t i f i c io y de la 

astucia p j r a presidir y mandar en la escuela de la mentira , 

de la d e p r a v a c i ó n y de la pervers idad. S i se c o m p a r a n con 

los s o f i s t a s , los exceden en el arte de d a r al error el len-

g u a g e de ia i lusión , á las pasiones y a' los v ic ios la ma'scara 

de la v i r t u d , y a' la impiedad el manto de la filosofía. Se d i s -

t inguen en las cavernas de las maquinaciones meditando a t e n -

t a d o s , preparando r e v o l u c i o n e s , y combinando la ruina de 

(*) Quantos stigelos se nombran en este tomo como ilumi-

nados son alemanes. Para pronunciar como se debe sus nom-

bres no se ha de atender á los diptongos franceses. Los alema-

nes , como los españoles, hacen sonar todas las vocales y con-

sonantes , aunque con alguna diferencia. Al pronunciar pues 

W e i s h a u p t , patriarca de los iluminados , no se ha de decir 

V e i s o p t , como si fuese palabra francesal sino como pronuncia-

ríamos en español V e i s h a u p t , haciendo sonar todas las vocales 

y consonantes, con la diferencia que la W alemana equivale á 

la V española, y la V alemana á la F española. 
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los altares y de los imperio». S o l o son nada q u a n d o se t r a t i 

de la c ienc ia de la r e r d a d , y de lo honradez . Q u a n d o e l c ie lo 

i rr i tado contra los hombres permite que v e n g a al mundo a l g u -

no de estos s e r e s , basta d e x a r á s u disposición la t i e r r a , pues 

basta este azote para c a s t i g a r l a . C o n estas disposiciones y c a -

racteres n a c i ó , c e r c a del año 1 7 4 8 en B a v i e r a un i m p i o l l a -

mado J u a n W e i s h a u p t , mas c o n o c i d o en los anales de su s e c -

ta con el nombre de Espartaco. E s t e i m p i o para a p r o b i o de s a 

serenísimo p r o t e c t o r , fue al p r i n c i p i o profesor de D e r e c h o en 

la U n i v e r s i d a d de í n g o l s t a d t , y en el dia proscrito de s a p a -

t r i a como traidor á s u s o b e r a n o , y á todo el u n i v e r s o , d i s -

fruta pac i f icamente de un a s i l o , mantenido con pensiones s o -

b r e el erar io p ú b l i c o , y decorado con el t í tulo de consejera 

honorar io en la corte de E r n e s t o L u i s , D u q u e de la S a s o o i a -

G o t a . 

F e n o m e n o odioso en la n a t u r a l e z a , atéo sin remordimien-

t o s , h ipócr i ta p r o f u n d o , y sin a l g u n o de aquel los ta lentos, 

q u e dan á la verdad defensores ce lebres , - s i n o con todos aque-

llos v i c i o s , y con todo aquel f e r v o r , que dan á la impiedad y 

i la anarquía g r a n d e s c o n s p i r a d o r e s ; e n e m i g o de la l u z , pero 

semejante al b u h o a c i a g o á quien entorpece el sol y se c i e r n e 

en la sombra de la n o c h e , este desastrado sofista solo sera co-

nocido en la historia como e l d e m o n i o , por e l mal que ha 

hecho y que p r o y e c t a b a h a c e r . Su infancia fue o s c u r a , y « 

ig . iora su juventud ; en su v ida doméstica d e s p i d i ó un solo ra-

y o de las t inieblas con que se c u b r í a : pero este rayo es el 

de Ja d e p r a v a c i ó n y de la pervers idad c o n s u m a d a . Solista in-

c e s t u o s o , sedujo la v iuda de su hermano . y padre atroz a p r l ó 

al acero y al v e n e n o para conleter ur. in fant ic id io . H i p ó c r i t a 

e x c e c r a b l e , s u p l i c ó é instó paraque el arte y la amistad s o f o -

casen al inocenteni f io que publ icar ía la inmortal idad de su pa-

dre . E l escándalo que queria e v i t a r no era e l d e l d e l i t o , sino 

como el mismo d i x o y e s c r i b i ó , e l que publ icar la su d e p r a v a -

ción y le p r i v a r í a de la autoridad sobre unos d i s c í p u l o s , que 

g u i a b a á los del i tos con la máscara de la v i r tud. M o n s t r u o s o 

sofista se q u e x ó de los demonios porque no ocultaron su v e n -

gUsnza con abominaciones , que e l D i o s de la naturaleza lia 
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cast igado con sus rayos en el h i j o de J u d a s ( * ) . Se q u e x ó y de 

tal modo h i z o t ra ic ión á este mismo D i o s , q u e le abandonó á 

la inmundic ia de sus detestables costumbres. D e s c a r a d o é i m -

pudente p e r j u r o , i n v o c ó q u a n t o hay de s a n t o , protestando q u e 

nunca él ni sus amigos habían tenido noticia de aquellos v e n e -

n o s , ni de los medios secretos de o c u l t a r su infamia} y q u e a u n 

menos él y sus amigos los habian a c o n s e j a d o , buscado ó e m -

pleado ; provocó ó precisó á los magistrados á just i f icar la a c u -

sación ; estos produjeron las cartas del p e r j u r o , y se le v i ó 

sol ic i tar hasta tees confidentes paraque buscasen é hiciesen 

buscar el m o j o de c o m u n i c a r l e todos aquel los horrorosos m é -

d i o s ; se le v i ó recordar promesas de tres años sobre estos mis-

mos medios 5 se le v i ó quexarse del p o c o é x i t o de sus tentat i -

v a s , acusar la t imidez de sus a g e n t e s , ó su poca e x p e r i e n c i a ; 

instar y pedir encarecidamente q u e renovasen los e n s a y o s , a d -

v e r t i r l e s que aun era t i e m p o , pero que este t i e m p o y a instaba. 

I Q u e c r í m e n e s , que delitos , y que monstruosidades en un s o -

l o hecho I ¡ Q u e mortal tan e x t r a ñ o , que ha podido hacerse 

tan del incuente I E l D i o s que humilla á los sofistas no tenia 

necesidad de hacer inas para demostrar la e x t r a o r d i n a r i a p e r -

versidad de un hombre , que como se v e r á , tenia s iempre 

en sus labios e l nombre de ia v i r t u d , y que con este nombre 

sagrado alistó l e g i o n e s , que suministraron y pusieron en a c -

c ión á todos los verdugos de R o b e s p i e r r e . 

L a importancia de la acusación me i m p o n e el deber de 

produc ir las pruebas. L : a s e en pr imer l u g a r esta c a r t a de 

W e i s h a u p t á su in ic iado H e r t e l , que es la tercera eH su se-

g u n d o tomo de los escritos originales de los i luminados de B a -

v i e r a . » A h o r a , dice W e i s h a u p t á este i n i c i a d o , os mani f ies to 

» con la mas í n t i m a confianza la s i tuac ión de mi c o r a z o n . N o 

» te»go s o i s e g o , me v u e l v o i n c a p a z para t o d o , pronto á d e -

» sesperarme. E s t o y en pe l igro de perder mi h o n o r , y aque-

51 l i a r e p u t a c i ó n , que me daba tanta autoridad sobre nuestra 

» sociedad. Mi cuñada está en cinta. L a he e m b i a d o á M u -

» nich paraque saque dispensa y casarme con el la : pero si la 

(*) Vease el cap. 3 8 del Guiesis, verso 8 _y 9 . 



« dispensa no l lega ¿que haré? ¿ C o m o restableceré y o el honor 

« de una m u g e r , quando soy la causa de su d e l i t o ? Ya hemos 

« probado muchas cosas para arrancarle la criatura, y e l la y a 

« estaba resuelta i todo : p e r o Eurifon es demasiado t í m i d o , 

» y y a no v e o otro e x p e d i e n t e . S i y o e s t u v i e s e s f g u r o del s i -

„ lencio de Celso, (de B u d e r , p r o f e s o r en M u n i c h ) aquel me 

« podría muy bien a y u d a r , y a ha tres años que me lo prometió. 

w H a b l a d l e , si os parece al c a s o , y ved lo que se ha de h a c e r . 

n N o quisiera , que Catón supiese a l g u n a c o s a , no sea que lo 

n digese i todos sus amigos . N o s é q u e d e m o n i o " aqui n» 

p e r m i t e la honest idad t r a d u c i r unas e x p r e s i o n e s que manifies-

tan en W é i s h a o p t la mas detestable costumbre ( • ) . C o n t i n u a 

so confianza d ic iendo : " H a s t a ahora n i n g u n o sabe nada sino 

n Eurifon ; aun seria t i e m p o de e n s a y a r , porque el la se hal la 

« solo eo el quarto m e s . " Á pesar de su r e p u g n a n c i a de c o n -

fiar i Catón el secreto , se v i o W e i s h a u p t en la precisión de 

e s c r i b i r l e , y despues de haber m a n i f e s t a d o su infame c o s t u m -

bre , he a q u i las expres iones de q u e usa este monstruoso h i p ó -

cr i ta : v) L o que me caus8 m a y o r sent imiento en este negocio 

*> e s , que pierdo en gran parte mi autoridad sobre nuestras 

n gentes ; es ; haberles manifestado un costado débil, á cuy» 

n abrigo no dexarán de ponerse, quando les predicaré moral, 

n y les exèrtaré i ¡a virtud y á la honestidad ( a ) . " 

A h o r a es preciso o i r lo que e l mismo W e i s h a u p t dice con 

el m a y o r descaro en su a p o l o g í a : « P i e n s o y debo reconocer 

» delante de Di<S», y quiero que se mire este escrito como el 

n mas í o l e m n e c e r t i f i c a d o , q u e en mi v ida no he oído hablar 

„ ni de aquellos medios secretos (de p r o c u r a r el oborto) , ni de 

» a q u e l l o s v e n e n o s , q u e ' y o nada h e v is to ni aun menos tengo 

» c o n o c i m i e n t o de que en a lguna ocasion algún a m i g o mio ha-

n y a s i q u i e r a pensado en a c o n s e j a r l o s , en darlos , ó bien en 

» hacer el menor uso. Sea esto en testimonio y en seguridad 

„ de la verdad ( b ) . " D e este nrodo l lama en socorro de la 

(«) Véase el lugar citado del Genesis. 

( a ) Weishaupt tomo i . carta 6 1 á Catón. 

( b ) Introducción á su apología, pag. (>. 

mas atroz hipocres ía e l mas desvergonzado de los perjuros. P e r o 

lo que inas importa e s , conocer á W e i s h a u p t como conspira-

dor. Para saber lo que fue en la escuela de la rebelión , de la 

impiedad , y de la anarquía es preciso b a s a r al abismo de los 

conjurados. A u n a q u i parece que nunca conoció la gradación 

que hay del del i to a' la perversidad. A l l í desde el instante en 

que lo descubrió la v i g i l a n c i a de la j u s t i c i a , lo v i ó al frente 

de una conspirac ión , en c u y a comparación las de los clubs de 

d 'Ale inbert y de V o l t a i r e y todas las de las cavernas da O r -

l e a n s , no son mas que j u e g o s de n i ñ o s , y de unos sofistas ó 

p i c a r o s , que aun son aprendices en e l arte de 13S revoluciones. 

N o se s a b e , ni es fáci l hacer constar sí W e i s h a u p t tuvo maes-

t r o , ó si el f u e el padre de los mostruosos d o g m a s , sobre lo» 

quales fundó su escuela. S o l o hay una iradicion , que y a v o y 

á r e f e r i r , entre algunos de sus mismos iniciados. 

Tradición sobre el maestro de Weishaupt. 

S e g ú n dicha tradición , cerca el año de 1 7 7 1 , un merca-, 

der de J u t l a n d i a , l lamado K o l n a e r , despues de h j b e r estado a l -

gún tiempo en E g i p t o , se puso á correr la E u r o p a haciendo 

i ' . ic iados , i los quales pretendía comunicar los antigtios m i s -

terios de M e m f i s . Relac iones inas individuales me han a s e g u -

rado, que se d e t u v o en M a l t a , en donde esparc ió por el p o p u -

lacho los pr inc ip ios desorganizadores de los antiguos i lumina-

dos ó del e s c l a v o c ú r b i c o M a n é s , y que en esto consistían t o -

dos sus misterios. Y a se extendían estos pr inc ip ios y estaba la 

isla amenazada de un trastorno revolucionar io , quando la s a -

biduría de los cabal leros precisó al nuevo i luminado á c a l v a r 

su v i d a con la f u g a . H a y quien le da por d i s c í p u l o al famoso 

conde ó charlatan C a l o s t r o , y á algunos de aquello» i n i c i a -

dos que se distinguieron por su iluminismo en el condado de 

A v i ñ o n y en L e ó n . Se d i c e que en sus correrías v a g a m u n d a s 

encontró á W e i s h a u p t y le comunicó sus misterios. Si para sus. 

confianzas bastaba ser i m p i o reservado en e l s e c r e t o , n u n c a 

hombre ha tenido mas derecho. M a s hábil , y aun mucho mas 

perverso q u e C a g l i o s t r o , f u p o W e i s h a u p t sacar c n o p a r t i d o 

de estas confianzas para su escuela . 

C TOSI. III. 
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Elección que hizo de los sistemas. 

Sea lo que fueie de este su p r i m e r maestro, no parece q u e e l 

sofista de B a v i e r a tuviese necesidad d e é l . E n un s ig lo de todos 

los errores, h izo naturalmente lo que se d e b e esperar de u n o s 

h o m b r e s , que en la e lección de las opiniones, sean pol í t icas d 

re l ig iosas, un desgracido instinto dec ide s iempre por la m a s 

detestable. E s n¡uy c ier to , que á lo menos tuvo nociones i n -

formes de los ant iguos i l u m i n a d o s , pues adoptó su nombre , y 

r e n o v ó la parte mas desorganizadora de su sistema. T o m a r o n 

sin duda, estas nociones su incremento con el estudio de p r e d i -

lección de los misterios desorganizadores del maniqueismo, p u e s 

recomendó á sus iniciados el estudio de estos misterios , c o m o 

que tenian conexloa directa con su escuela y como que les a n -

t ic ipaba e l p lacer que esperaba daríes quando les revelar ía l o s 

suyos ( c ) . P e r o como era ateo de corazon y detestaba toda teo-

sofía , se bur ló del doble dios del ant iguo i l u m i n i s m o , y s o l o 

tomó de M a n í s , esc lavo rebelde á todo g o b i e r n o , la u n i v e r s i -

dad de la anarquía . C o n o c i ó á los sofistas del d ia , y á pesar d e 

toda su democracia , le pareció que todos estos pretendidos filó-

sofos eran muy reservados en lo que toca á las consecuencias d e 

su i g u a l d a d y l ibertad. S o l o para ser ateo tomó de ellos e l o d i o 

ri D i o s . Unos le conducían ú anular de toda ley pol í t ica y 

y c i v i l , y otros á anular de toda ley re l ig iosa. D e esto3 

dos sistemas formó un monstruoso compuesto , c u y o resultado f u e 

la resolución mas ardiente , absoluta y frenética de abol i r g e -

neralmente y sin excepción , toda re l ig ión , todo g o b i e r n o , y 

toda propiedad. C r e y ó v e r á lo lejos la posibi l idad de i n s p i r a r 

á todo el g é n e r o humano la misma resolución y aun se l i s o n -

g e ó de v e r su cumpl imiento . 

E s t a esperanza con los recursos de un sofista v u l g a r , p o -

dia no ser nías que un d e l i r i o : p e r o en una c a b e z a c o m o l a 

de W e i s h a u p t , organizada p a r a grandes del i tos , lo f u e la d e 

l a p e r v e r s i d a d . E l sofista b á v a r o conocía toda su f u e r z a ; n o 

(c) Vease el grado tiulado : l l l u m i n a t u s dir igens (el direc-

tor iluminado), oder S c o t t i j c h e r R i t t e r (ó el caballero escocés)• 

fág.7i. 

conoció del i tos q u e fuesen i m p o s i b l e s , y solo pensó en c o m -

binarlos todos paraque prevaleciesen sus sistemas. L a necesidad 

de buscarse de que v i v i r , y la medianía de su iortuna lo ha-

bían en cierta uianera precisado á dedicarse , en los úl t imos 

años de su educac ión, al estudio de las l eyes . S e a q u e d i s i m u -

lase entonces los proyectos que fomentaba su corazon , sea que 

no habia aun concebido todos sus sistemas , no tenia aun a » 

a ñ o s , quando se h i z o nombrar profesor de derecho en la U n i -

versidad de l u g o l s t a d t . E n una carta á Z w a c h del 1 0 de M a r -

z o de 1 7 7 8 . dice que no tenia aun treinta a ñ o s , y en esta mis-

ma carta y a le confia sus proyectos ulteriores sobte e l i l u m i -

nismo , que y a habia fundado dos años s o t e s . 

Origen i primeras ideas de la secta. 

E r a preciso conocerse c a p a z de un dis imulo muy p r o f u n -

d o •, se necesitaban recursos m u y extraños para fundar sobre la 

misma función de intérprete público de las leyes el medio de 

aniqui lar las á todas y en todo e l mundo. Sin embargo W e i s -

h a u p t en e l co leg io de I n g o l s t a d t , y a fec tando c u m p l i r c o a 

z e l o las funciones de catedrát ico , se consideró en la ma-

y o r disposición para tramar y c o n d u c i r con una maiio i n -

v i s i b l e la revolución que meditaba. Pesó e l inf luxo que en 

ca l idad de maestro tenia sobre sos d i s c í p u l o s , y conoció 

el poder que tendrían sus l ic iones secretas para suplir ¡as que 

daba en públ ico , L e pareció p o t o hacer partidarios de la 

anarquía é impiedad a' ios discipulos que frecuentaban sil 

au la . V e í a W e i s h a u p t , de un polo ¡i orro , a l g é n e r o h u -

mano sometido 4 los dogmas rel igiosos y á la autor idad de 

las leyes. E m u l o del z e l o de los santos ref lexionó lo q u e con 

su sabiduría h i b i a n hecho para extender ó c o n s e r v a r en t o -

dus partes el imper io de la fe. A u n habia ruinas de aquel la 

sociedad que la pol í t ica de los reyes habia sacr i f icado i las m a -

quinaciones de un filosofismo, enemigo á un mismo t iempo de 

los papas y de los reyes. W e i s h a u p t s u p o a p r e c i a r lo que d e -

bían las leyes á unos hombres , que l lenabaD, habia poco t i e m -

p o , en toda la extensión de los reynos c a t ó l i c o s , en las c i u d a -

des y en los pueblos las funciones de maestros de la j u v e n t u d , 
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de oradores , de d i rec tores cr is t ianos , y muchos las de apósto-

les entre nac iones i d ó l a t r a s , y pueblos bárbaros. 

C o n o c i ó q u a n t o debian l o s imperios á todas las corpora-

c iones re l ig iosas , que p r e d i c a n d o á los pueblos lo que deben á 

D i o s , les hacen, y a solo c o n esto , cumpl ir sus deberes- acia el 

p r í n c i p e y la sociedad. Detestando los serv ic ios d e ios hi jos de 

8. B e n i t o , de S. F r a n c i s c o , de S. Ignac io , y demás santos 

f u n d a d o r e s , admiraba sus inst i tutos, y de lo que mas se a d m i -

raba era de las leyes y g o b i e r n o de los j e s u í t a s , á quienes un 

superior d i r i g í a á uu mismo t i n , aunque tan dispersos por e l 

m u n d o ; c o n o c i ó que podría imitar sus m e d i o s , proponiéndose 

designios diametralmente opuestos (d) . H a c i e n d o estas ref lexio-

n e s , se d i x o á sí mismo ; quanto hacen todos estos hombres en 

f a v o r de los altares é imperios ¿ p o r q u e no lo haré y o contra 

los mismos a l tares é i m p e r i o s ? C o n el a t r a c t i v o de misterios y 

con leg iones de in ic iados obedientes á mis leyes ¿ porque no 

destruiré y o en las t inieblas lo que el los h a a edi f icado i la 

l u z del s o l ? L o que el mismo J e s u - C r i s t o ha hecho por D i o s y 

por el C e s a r ¿porque no l o haré y o contra e l mismo D i o s y el 

C e s a r , h a c i e n d o apóstoles de mis discípulos ? 

Para a tr ibuir á W e i s h a u p t esta funesta e m u l a c i ó n , no será 

necesario q u e los historiadores se va lgan de v a n a s conjeturas. 

E s t o s votos y l e n g i i a g e se hallarán registradas en todas las con-

fidencias y en las mismas l e y e s , que prescribió á sus disc ípu-

los , y hasta en las reconvenciones que les hacia de que no 

imitaban en la obedienc ia á los profesores de aquellos santos 

inst i tutos ( e ) . Sus mas famosos discípulos dicen , que esto se 

descubre e n todo e l progresa de su código ( f ) . Podían y d e -

b i a n o b s e r v a r , que adoptando para sus maquinaciones la s a b i -

duría de los fundadores r e l i g i o s o s , W e i s h a u p t se reservó a ñ a -

dir todos los art i f ic ios , que le podía s u g e r i r una pol í t ica in-

(d) Mirabeau, M o n a r c . P r u s . tom. 5 . art. R e l i g i ó n , / ) . ) » . 9 7 . 

(e) Escritos originales, tomo 1 . carta 2 7 á Catón. 

( f ) Vease en los escritos origiiules, tomo 1 . I n . t r u c t i o p r o 

r e c i p í e n t i b u s , art. 1 3 , carta 1. á A y a * ; varias cartas á C a t ó n , 

y última declaración de F i l ó n . 

fernaL.' Q u a n d o este conspirador escr ib ió todos estos p r o y e c -

tos ( g ) , no conocía aun el objeto de la t r i n e - m a z o n e r í a ; so lo 

<abia que los f ranc-mazones tenían juntas s e c r e t a s ; los ve ía 

unidos con un lazo m i s t e r i o s o , que se conocían^ ser hermanos 

con ciertas señales y pa.labras, de qualquiera nac ión, ó re l ig ión 

que fuesen. C o n esto hizo allá en su imaginación una n u e v a 

mesco lanza , c u y o resultado debía ser una s o c i e d a d , ^ u e a d o p -

tase por m e d i o s , en quanto l e fuese c o n v e n i e n t e , el g o b i e r n o 

d e los j e s u í t a s , y el s i lencio mister ioso , ó existencia tenebrosa 

de los mazones ; y por objeto la propagación del sistema e l 

mas anti-social del a n t i g u o i luminismo , y mas anti-rel igioso 

del filosofismo moderno. 

O c u p a d o del todo W e i s h a u p t en este infausto s istema, p u -

so sus ojos sobre aquel los discípulos, que le h a b í a confiado e l 

g o b i e r n o p a r a hacer magistrados de la patr ia y defensores de 

sus leyes, y se resolvió empezar con el los su g u e r r a á las l eyes , 

y á la p a t r í a . V i ó á lo lejos, que á sus primeros d isc ípulos , que 

seduxo con mucha fac i l idad , sobrevenían otros. E s t o s c o m o 

formados por su mano, presto habían de ser maestros , que le 

harían nuevos prosélitos. V i ó que se aumentaban sus legiones 

y que se mult ipl icaban en las' c iudades y c a m p a ñ a s , y hasta 

en las córtes de los soberanos. O y ó con ant ic ipación los j u r a -

mentes , que en el secreto de las lógias , iban á someterle la e p i -

nion, los corazones y los brazos de unas legiones nuevas , d i r i -

g idas por sus leyes, penetradas de su espír i tu y ocupadas en 

todas p a r r e s , bnxo sus ó r d e n e s , á minar sordamente los a l -

tares , y abrir e l sepulcro de los imperios . C a l c u l ó el t iempo y 

se sonrió contemplando la explosión u n i v e r s a l , la que , l l e g a -

ría día , que solo esperaría su señul para ver i f icarse . 

Fundación de su iluminismo. 

A p e n a s el moderno Erostrato tenia ve inte y o c h o años, 

quando y a habia establecido la base de las l e y e s , que q u e r í a 

dar á l a sociedad desorganizadora. Antes de extenderlas en sn 

( g ) Véase mas adelante el capítulo de la M a z o n e r í a i lumi-

nada. 
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código habia combinado y a todos los medio3 de seducción. E m -

pezó por ensayarlos todos en dos discípulos s u y o s , llamado el 

uno Massenhausen, á quien apellidó Ayax, joven de veinte alio«, 

que despues fue consejero en Burbshausen, y el otro M e r z , á 

quien llamó Tiberio ( h ) , casi de la misma edad , pero cuya 

carrera nada tiene de notable sino una torpeza de costumbres, 

que llegó ¡) causar vergüenza á su mismo seductor. Weishaupt 

viendo que sus dos discípulos y a eran tan impíos como él mis-

mo , los juzgó dignos de admitirlos á sus misterios. Les confirió 

el mas alto de los grados, que entonces habia imaginado ; los 

l lamó sus areopagitas ; se hizo su x e f e , y quiso que esta mons-

truosa asociación se llamase la órden ie los iluminados ( i ) . Esta 

inauguración se celebró el día i . de M a y o del año 1 7 7 0 . O b -

serve el lector esta ¿poca ; ella indica unos fundamentos muy 

débi les ; ha sido p>cos JÚÜS anterior á la erupción de la revo-

lución francesa; sin embargo, no <leXJ de s e r l a época en qne es 

preciso pararse para hallar la cuna de una secta , que vino á 

consumar todos los errores, todas las conspiraciones y todos los 

delitos de todos los iniciados de la impiedad, de Ja rebelión y 

da la anarquía, que se reunieron baxo el nombre de jacobinos 

para causar aquella revolución. Esta misma época, sus maqui-

naciones y medios tenia y o bien presentes quando en el Dis-

curso preliminar de estas Memorias dixe con una desgraciada 

certidumbre : « Q u a l q u i e r a que sea la religión que p r o f e s á i s , 

n qualquiera el gobierno de que sois subditos, y á qualquiera 

» clase de la soc iedad, que pertenezcáis , si el jacobinismo 

» t r iunfa , si los proyectos y juramentos de la secta se cumplen, 

» perderéis vuestra religión y sacerdocio , vuestro gobierno y 

(h) Mis tres primeros compañeros, escribe Weishaupt á 

Zwach, fueron A y a x , vos. y M e r z ( carta del 1 5 Febrero de 

1 7 7 8 ) . Con esto se ve claramente, que este Merz fue el T i b e -

rio iluminado con A y a x ; á mas de que es muy cierto, que 

Z w a c l i no acudid hasta diez meses despues de los iniciados A y a x , 

y Tiberio. (Veanse los escritos originales, tomo 1 . sec. 4 ) . 

(i) Escritos originales tomo ¡. sec. 4 . y carta 2 á Filon 

Strozzi. 

„ l e y e s , vuestras propiedades y magistrados. Vuestras riqu«-

„ 2 a s , vuestros campos, vuestias casas , hasta vuestras chozas; 

y¡ vosotros mismo y vuestros hijos ya no serán, ni sereis vues-

„ tros. Pensabais que la revolución terminaría en Francia , y 

„ ella no ha sido mas, que el primer ensayo de los jacobinos ." 

E n efecto : el l e c t o r , hasta aqui , no ha descubierto sino una 

parte de los votos y planes que ha hecho y formado una secta, 

la mas terrible y formidable para efectuar esta revolución g e -

neral , que se ha propuesto derribar todos los tronos, volcar t o -

dos los altares, anonadar toda propiedad, borrar toda ley y di-

solver toda sociedad. 

Plan de este tomo. 

E s muy cierto, que es funesto el presagio : pero por des-

gracia sobran las •demostraciones, que tengo que producir 

para justificarlo. Hablando de las conspiraciones del i lumi-

nismo, sacaré mis pruebas de su propio código y de sus ar-

chivos. Nanifestaré al principio en que consiste este código, 

pues él nos dará á conocer la extensión , el camino, los medios 

y toda la profundidad de las conspiraciones de la secta. E s t a 

primera parte contendrá el plan de sus maquinaciones, y el ex-

tracto y analisis de las leyes, que ella se ha dado p3ra consu-

marlas. Contendrá la segunda parte la historia de sus progre-

sos y de sus resultados desde su origen hasta el momento en 

que contando con todas las legiones revolucionarias , y sin sa-

lir de sus cavernas, se unió y confundió con ios jacobinos para 

continuar con ellos esta guerra de desolación, que amenaza con 

la total ruina de los altares de todo c u l t o , de los tronos de 

todos los mouarcas , de tas leyes de toda sociedad y de Jas pro-

piedades de todo ciudadano. Quiera Dios, que manifestando lo 

que ha hecho la secta, lo que ella aun hace y lo que intenta 

baaer para causar una calamidad universal , abran ios pueblos 

y los que los gobiernan sus ojos para preservarse de las fatales 

desgrac ias , que ya han creído, que habían llegado á su fin, 

quando aun solo se hallan en los principios. 
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Código iluminado; Sistema general; División del Código. 

Weishaupt preparando el Código iluminado. 

3 E '¡tiendo aquí por Código de la secta iluminada ios prin-

cipios y si aera as que ella se ha formado sobre la religión y la 

sociedad c i v i l , ó por mejor decir , contra toda religión y con-

tra toda especie de sociedad c i v i l . Ent iendo el gobierno y las 

leyes , que ella se ha dado y que dirigen á. sus iniciados, para-

que realizando sus sistemas, perviertan á todo el mundo. N o 

fue este código alguna producción de ana imaginación acalo-

rada y que mas deseaba una grande revolución, que reflexiona-

da slibre los medios paraqtie fuese infalible. N o se resolvió 

W e i s h a u p t , sin haber previsto los obstáculos. Dando el nom-

bre de sus profundos iniciados á los primeros discípulos , que 

pudo seducir, no se atrevió á manifestarles toda la profundidad, 

de sus misterios. Satisfecho con haber puesto los fundamentos, 

no se apresuró en levantar un edi f ic io , que deseaba mucho que 

fuese permanente, para disponerlo á que se desplomase por sí. 

mismo , á causa de no haber tomado todas las precauciones ne-

cesarias para cousolidarlo. A u n meditaba despues de cinco años 

e n t e r o s , y conocia que aun tenia mucho que meditar aquella 

marcha o c u l t a , que había de asegurar sus maquinaciones. R u -

miaba su cabeza y combinaba en silencio y con lentitud aquel 

conjunto de leyes, ó para decir m e j o r , aquella combinación de 

astucias , de artificios , de lazos y asechanzas, sobre la qual 

arreglaba la preparación de los candidatos, los servicios de los 

i n i c i a d o s , las funciones , los derechos y conducta de los xefes, 

y aun la suya propia. Iba tanteando todos los medios de se-

ducción , los pesaba, los c o t e j a b a , los ensayaba unos despues 

de o t r o s , y aun quando parecía , que se decidía por algunos, 

se reservaba el poderlos mudar , sí podia hallarlos peores. 

Entretanto sus primeros discípulos, que y a se habían vuel-

to apóstoles , le hacían conquistas; par su parte aumentaba 

sus prosélitos y tos dirigía con sus c a r t a s , dándoles los avisos 

según las circunstancias ; y valiéndose del arte de entretenerlos 

con sus promesas, los tenia suspensos esperando sus últimos 

misterios. Prometía á sus confidentes una moral, educación y 

política del todo nuevas; estos ya podian proveer que estas pro-

mesas pararían en una moral sin freno , en una religión sin 

D i o s , y en una política sin ley ni dependencia ( a ) : pero ne se 

atrevía aún á manifestarse del todo. L e parec¡3 que sn código 

no estaba concluido; que aun no habia tendido bien sus redes; 

y quería que el tiempo y la experiencia tuviesen mas parte en 

su perfección , que sus meditaciones. Este es el inado como se 

retrata á sí a i i s m o , quando el eonato de sus discípulos le ins-

taba á que les manifestase sus últimos secretos , y le culpaban 

por su lentimd ; » A l t i empo, decía , y á la experiencia roca 

» instruirnos. Cada dia experimento, que lo que hice ei año 

» pasado, lo haria mejor en e-ce. D e i a d , que y o considere lo 

n que puede dirigir al fin , y lo que puede desviar ; lo que 

5, harán por s í mismos nuestros cofrades , y lo que no se pue-

» de esperar de e l l o s , sin ayudarles y couducirlos. — Tened 

» presente, que lo que presto se h a c e , presto se destruye. ~ 

» Dejadme hacer ; el tiempo y yo valemos por oíros dos ( b ) . " 

Sus alarmas. 

Estas meditaciones de Weishaupt 110 eran sobre cambiar 

de objeto, pues éste siempre fue el mismo en su intención. 

Ninguna religión , ninguna sociedad, ni leyes c i v i l e s , ningu-

propiedad, fueron siempre el objeto de sus maquinaciones: pero 

l e era preciso dirigir sus discípulos á este objeto sin exponer 

su secreto y persona. Conocia el malvado la atrocidad de su 

delito para no temer las alarmas. Por esto escribía á sus confi-

dentes : » S a b é i s las circunstancias en que me hal lo; es preci-

» so que y o lo dirija todo por medio de cinco ó seis personas; 

» es absolutamente necesario que yo quede incognito todo el 

» tiempo de mi vida, aun á una gran parte de nuestros cofra-

» d e s j me veo muchas veces abrumado con el pensamiento, de 

» qus con todas mis meditaciones, mis servicios y trabajos, 

(a) Es:ritos originales , tomo i carta tí Mario y á Catón. 

(b) Allí mismo, cartas 3 , 4 , 47 y 60 á los mismos. 

D TOM. 111. 
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» nt hago mal que labrarme el dogal, ó plantarme la horca; 

»1 que la indiscrec ión , ó i m p r u d e n c i a d e u n o solo p u e d e trans-

» tornar el mas hermoso edificio ( c ) . " A l c o n t r a r i o ; en otras 

ocas iones , queriendose manifestar s u p e r i o r á t o d o s estos temores, 

sin d e x a r de c o r r e g i r á sus d i s c í p u l o s a l g u n a s f a l t a s de precau-

c i ó n , les d e c i a : » S i nuestros negocios v a n m a l e n el d i a , pres-

» to se perderá t o d o ; entonces tendré yo la c u l p a , y como au-

w tor de todo seré también e l p r i m e r o s a c r i f i c a d o . N o es esto 

» lo q u e me a s u s t a , pues todo lo sabré s o b r e l l e v a r : pero si la 

n i m p r u d e n c i a de los hermanos me ha de c o s t a r l a v i d a , quie-

» ro no tener de q u e a v e r g o n z a r m e de lante las personas que 

» p i e n s a n , y no quiero p o d e r m e hacer la v e r g o n z o s a r e c o n -

« venc ión de que no he s i d o mas que un i m p r u d e n t e y tenie-

n rario ( d ) . " 

Su código ya concluido. 

D e este modo todos los m o t i v o s se reunian en este famoso 

c o n s p i r a d o r , para h a c e r de su c ó d i g o el de t o d a s las p r e c a u -

c i o n e s , que podian p r e s e r v a r l e de una h o r c a , y asegurar el 

é x i t o de sus maquinaciones . A l fin , a l c a b o de c i n c o años de 

meditac iones p o r su p a r t e , de consultas c o n s u s c o n f i d e n t e s , 

y p r i n e i p a l m e n t e c o n la a y u d a del barón Knigge, que y a v e -

remos representar un famoso p a p e l en e l i l u m i n i s m o , W e i s -

h a u p t l legó al c a b o de fixar la marcha de sus m i s t e r i o s , y 

de e x t e n d e r e l c ó d i g o d - su secta , es d e c i r , la c o m p i l a c i ó n de 

sus p r i n c i p i o s , de las l e y e s y g o b i e r n o , que s a n c i o n ó para los 

i l u m i n a d o s , y l l egar e l g r a n d e objeto d e su conspirac ión . A n -

tes de introducir á nuestros lectores en e l i n t r i n c a d o laberinto 

de este c ó d i g o , es conveniente d a r una idea g e n e r a l del s i s te-

m a , q u e inspiró al autor todas sus l e y e s . 

Idea general del sistema de IVeishaupt. 

Q u a n t o mas «e medite la p a r t e del c ó d i g o , q u e daremos á 

c o n o c e r quando tratemos de los misterios del i luminismo, tanto 

mas se v e r á que W e i s h a u p t as iendo los p r i n c i p i o s de igualdad 

( c ) Cartas 1 1 y a 5 á Catón. 

( d ) Allí mismo carta a i . 
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y libertad, que ha propagado el filosofismo del t i empo, no hace 

m a s , que dar i estos pr inc ip ios un n u e v o g i r o para l l egar á las 

ú l t imas consecuencias de la i m p i e d a d , y de la anarquía mas a b -

soluta. L o s sofistas, discípulos unos de V o l t a i r e y otros de R o u s -

s e a u , habían empezado con decir : todos hs hombres son iguales y 

libres. D e aqui c o n c l u y e r o n , contra la religión, que ninguna 

persona , ni aun en nombre de un D i o s , que se r e v e l a , t iene d t -

recho de prescr ibir r e g las á su fe . A n u l a d a de este modo la au-

toridad de la revelación , solo admitieron por base de la re l i -

gión los sofismas de una razón seducida por las p a s i o n e s , anu-

lando de este modo para sus iniciados todo el cr ist ianismo. Con-

tra los gobiernos d i x e r o n , que todos los hombres ?r,n iguales y 

l i b r e s ; y de aqui c o n c l u y e r o n , que todos los ciudadanos tienen 

i g u a l d e r e c h o a hacer la ley , y a l t ítulo de s o b e r a n o , y a b a n -

donando con esta consecuencia la autoridad á los c a p r i c h o s de 

la mult i tud, no dejaban para f o r m a r leg í t imámenle los g o b i e r -

nos sino la confusion y las erupciones v o l c á n i c a s de un pueble 

d e m o c r á t i c o y soberano. 

D i s c u r r i e n d o W e i s h a u p t sobre los mismos p r i n c i p i o s , c r e y ó 

q u e todos los sofistas y todo e l populacho democrát ico habían 

a u n sido muy t ímidos sobre las c o n s e c u e n c i a s ; y en quanto á 

su esencia , he aqui todos sus misterios. « L a i g u a l d a d y l iber-

» tad son los derechos esenciales que rec ib ió el hombre en so 

„ perfecc ión or ig ina l y pr imit iva ; el pr imer atentado contra 

»esta i g u a l d a d lo cometió la propiedad, y el pr imer atentado c o n -

» tra la l ibertad ío cometieron las sociedades p o l í t i c a s , ó Jos g o -

» biernos. L o s únicos apoyos de la propiedad y de los gobiernos 

» son las leyes re l ig iosas y c i v i l e s : de lo que se inf iere, que para. 

» restablecer al hombre en sus derechos pr imit ivos de igualdad 

» y l i b e r t a d , es preciso empezar por destruir toda re l ig ión , t o -

•,i da sociedad c i v i l , y acabar por la abolición de toda p r o p i e -

» d a d . " S i la verdadera filosofía h u b i e s e entrado en las l ó g i a s 

del i luminismo, habr ia demostrado á los in ic iados y á su m a e s -

t r o lo a b s u r d o de sus pr inc ip ios por la e x t r a v a g a n c i a y p e r -

vers idad de sus consecnen ' ias . L e s habria dicho que las l e y e s 

y derechos del p r i m e r hombre , único sobre la t ierra , ó p a d r a 

de una generac ión p o c o numerosa, no fueron , ni podian ser.los 



derechos y leyes del h o m b r e , q u ; poblaba la t ierfa con otros 

hombres sus semejantes. Habría añadido, que la naturaleza man-

dando al hombre, que se multiplicase sobre la misma tierra , y 

que la cult ívase, y a le anunciaba, solo con esto, que el destino 

de su posteridad era v i v i r baxo el imperio de las leyes socia-

les. Habría observado, que sin propiedad habia de quedar la 

tierra inculta y desierta; que sin leyes religiosas y c iv i les aquel 

inmenso desierto no alimentaria sino hordas dispersas de v a g a -

mundos y salvages. E l iluminado bávaro habría habido de in-

ferir, que su igualdad y libertad, lejos de ser los derechos esen-

ciales del hombre en su perfección , no son mas que un priei-

pio de degradación, y embrutecimiento sino pueden subsistir sin 

destruir toda propiedad, toda religión, y toda sociedad. Pero 

la verdadera filosofía guardó un profundo silencio en la escuela 

y lógias de W e i s h a u p t . Su abominable inclinación al error ha-

cía que solo gustase de so f i smas , y estos fueron la base de su 

s is tema, y ea esto consistió el secreto de sus misterios ulte-

riores. 

Peligros de este Código. 

N o debo solamente probar , que en esto consite el grande 

•bjeto de su conspiración , y de la revolución que nos prepa-

ra con todos sus inic iados. Para demostrar hasta la ev iden-

cia este grande objeto de sus maquinac iones , me bastaría pro-

d u c i r l a s bendiciones que el Jerofante ( * ) iluminado d¡¡ á las 

hordas errantes sin leyes, ni sociedad, y las maldiciones que echa 

á las personas que fijaron su m o r a d a , se dieron x e f e s , y 

comoonen una patria. Principalmente se descubriría toda la 

«.inspiración en estas a m e n a z a s , que hace el mismo Jerofante . " 

n S i ; d i c e , los pr íncipes y las naciones desaparecera'n de la 

vi superficie de la t ierra . Si ; l legará aquel tiempo en que los 

n hombres no tendrán otras leyes, que el libro de la naturaleza. 

n Esta revolución será obra de las juntas secretas , y en esto 

» consisten nuestros principales misterios ( e ) . " Estas solas ex-

( « ) l'sfopavror. Hierophanta era el sacerdote intérprete de 

los ritos y ceremonias sagradas entre los Griegos y Egipcios. 

(e) y tase mas adelante el discurso sobre los misterios. 

presiones del Código iluminado y a manifiestan todo lo que he 

de demostrar -obre el objeto de la conspiración, y sobre la ex-

tensión de los proyectos de la sec ta : pero aunque con esto ya 

quede tan descubierta la conspiración , no basta , y debo ha-

cer mas en beneficio del público. Los pueblos y sus xefes en 

lugar de mirar esta secta como terrible y formidable , podrían 

no° ver en el iluminismo sino una caterva de insensatos , que 

meditan sin medios una revolución chi inér ica , que no dan 

algún c u i d a d o , mas dignos de desprecio que de precauciones. 

L a perversidad hallaría escusa en su mismo e x c e s o ; la secta 

continuaría con mayor confianza, actividad y éxito en sus i n -

fernales maquinaciones, y esto Solo porque su objeto parecería 

imposible; se veri-a disuelta la sociedad , y todos perderían sus 

l e y e s , altares y propiedades, solo por haber creído que no las 

podían perder. Dormirian sosegadamente á la orilla del p r e c i -

p i c i o , y caerían en él por no haber visto sino delirio en los 

que lo profundizan. Los que piensan que se pueden burlar de 

los proyectos del iluminismo , deben tener presente lo que los 

Jerofantes dicen á sus sectarios: n D e x a d que se rian lo» rei-

d o r e s , que se burlen los burlones; el que compara lo pasa-

* do con lo presente verá , que la naturaleza , sin que se pue-

n da estorbar su marcha , adelanta siempre en sus caminos. 

n Sus pasos son insensibles al hombre, que no está hecho á 

„ o b s e r v a r ; pero no se ocultan al filósofo ( f ) . " 

D e b o pues en beneficio de la sociedad hacer algo mas que 

manifestar la existencia , realidad y extensión de las maqui-

naciones de la secta. D e b o hacer sensibles los peligros á que 

están expuestos la sociedad y quantos la componen. Debo en-

señar un camino y manifestar un arte , que accelerando los de-

litos , hacen inminentes los desastres que se creen chiméricos. 

H e de desenvolver el conjunto de un sistema y de un c ó d i g o , 

del qual cada l e y , cada máxima, y cada disposición son otros 

tantos pasos ácia la revolución universal , que ha de herir de 

muerte á la sociedad. N o me propongo pues decir solamente 

i cada c iudadano: he a'quí lo que se trama contra vuestra re-

( f ) Allí mismo. 



ligion , vuestra patria , vuestra nación , vuestras propiedades 

y contra la misma existencia de toda s o c i e d a d , q u e se llama 

nación ó pueblo ; e s t o , por desgracia , seria muy fácil de ma-

nifestar. L o que debo hacer es, descubrir una trama, que pone 

en peligro á la sociedad y á los part iculares ; hacer evidente la 

plenitud de sus recursos, enlazados con el exceso de la perver-

sidad , y esto á los que piensan que en esta secta solo se des-

cubre el exceso del delirio filosófico con la total falta de medios. 

W e i s h a u p t , tan bien como pueda qualquiera o t r o , habia 

previsto los obstáculos que debia hallar su conspiración; y aun 

se puede decir , que los c r e y ó mas reales y mayores de lo que 

los podia temer. L o mismo que dixeron sus mas famosos inicia-

dos en deshonor de sus compatr iotas , se debe 3ecir en honor 

suyo. W e i s h a u p t estaba rodeado por tedas partes de bávaros, 

fieles á su Dios y á su príncipe. W e i s h a u p t , que desde entonces 

hacia un estudio particular de los hombres , no tanto en su tra-

to, como en sus especulaciones y en los l i b r o s , ignoraba en 

gran parte lo que el filosofismo del tiempo ya habia hecho en 

favor de sus sistemas (g) . L e parecía , que ¡a g e n e r a d o s , que 

y a habia llegado á la v i r i l i d a d , estaba demasiado inf i -

cionada con Jas opiniones antiguas sobre !a religión j 

los gobieraos. Este error, que por desgrac ia , has desmen-

tido demasiado los h e c h o s , diferiendo su esperanza, afiadió me-

ditaciones á las precauciones de su ingenio, paraque tarde ó 

temprano fuesen infalibles sus resultados. Se dixo á sí mismo, 

y dixo á sus confidentes: » E n mis proyectos no puedo valerme 

Y> de sugetos tales como son en el día,; es preciso que y o los 

» f o r m e ; es necesario que cada clase de mi orden sea una es-

» cuela de pruebas para la s iguiente , y esto solo puede hacerse 

» con el tiempo ( h ) . " 

Para encontrar este t i e m p o , fixó con mas atención na vista 

sobre aquella parte de la j u v e n t u d , que entrando en el mundo 

es aun susceptible de una educación de todos los errores , por-

que se halla en la edad de todas las pasiones. Y a diré mas ade-

( g ) Ultima explicación de Filón. 

(h) Escritos originales, tomo i . carta i Catón. 

lante lo que abrevió este tiempo y esta educación , ofrecién-

dole legiones enteras de iniciados dispuestos ya del todo a sus 

misterios: pero no por esto se debe cenocer menos toda la 

profundidad de este c ó d i g o ; porque si la revolución francesa 

habia de c o m e n z a r , él solo bastaba para a c e l e r a r l a y hacerla 

i n f a l i b l e ; -maque en el dia estubiese sofocada aquella revolu-

ción, bastaría solo aquel código para suministrar al iluminismo 

todos los medios para hacerla renacer, y aun para hacerla mas 

fatal.Pasemos pues á rer el contenido del código, que se ha escon-

dido en el mas intrincado laberinto para ocultar su marcha. A to-

dos interesa'observar los lazos que pone; el arte de que se vale 

para enredar a sus prosélitos, y la precaución con que « c o g e , 

llama y prepara sus iniciados. Su marcha parece lenta : pero es 

secura. Parece que poae todo su cuidado en seducir a u n o solo: 

pero con el mismo seduce legiones enteras. Tiene ocultos sus 

resortes: pero es necesario saber el poder y constancia con que 

los mueve y dirige acia el trastorno universal. Hemos v i s t o , 

que el pueblo se ha desviado, se ha agitado, se ha hecho inso-

lente .y se ha vuelto feroz , y es preciso saber como la secta 

ha hecho todo esto. 

Weishaupt tiene por principio constante y c i e r t o , que el 

arte de hacer infalible una revolución, qualquiera s e a , consis-

te en ilustrar Ins pueblos-, esta i lustración, según él , consiste 

en dirigir insensiblemente la opinion pública ácia el deseo de 

las mudanzas, que soo el objeto de la revolución premeditada. 

Quando el objeto de estos deseos no puede hacer su explosion 

sin exponer al que lo ha concebido á la vindicta p ú b l i c a , es 

necesario propagar la opinion en las sociedades secretas. S i el 

objeto de aquellos deseos es una revolución u n i v e r s a l , todos 

los miembros de estas sociedades que se dirigen á un mismo 

fin , y se apoyan los unos sobre los o t r o s , deben hacer lo po-

sible ri para dominar de un modo invisible y sin apariencia de 

n medios v io lentos , no solo sobre la parte mas eminente , ó la 

» menos distinguida de un solo pueblo, sino sobre los hombres 

n de todos los estados, naciones y re l ig iones; soplar á todas 

» partes un misino espíritu ; d i r i g i r , con el mayor silencio y 

» actividad p o s i b l e , á todos los hombres que están dispersos 
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M sobre la t i e r r a , á c i a un m i s m o o b j e t o . " H e aqui i l o q u e 

él l lama problema , q u e aun se ha de r e s o l v e r en la p o l í t i c a 

de los e s t a d o s , p e r o sobre e l qual se establece el dominio de 

las j u n t a s s e c r e t a s , y p r i n c i p a l m e n t e e l imper io de su i l u m i -

nismo ( i ) . E s t a b l e c i d o y a este imper io por la unión y mult i tud 

de los s e c t a r i o s , d e b e s u c e d e r la fuerza al imper io i n v i s i b l e : 

Alud las manos, d ice , i quantos hagan resistencia ; subyugad 

y sofocad la maldad en su principio; es d e c i r : acabad con todos 

los h o m b r e s , q u e no podréis seducir ( k ) . E l q u e da estas ins-

trucciones no es un s u g e t o , que basta despreciarlo. W e i s h a u p t , 

que las r e s e r v a b a p a r a sus m i s t e r i o s , y en c u y a revelación 

consist ía s u ú l t i m o objeto , sabia m u y bien , que piden unos 

h o m b r e s y a dispuestos m u y de antemano para que las mirasen 

como l ic iones que dá la misma naturaleza ó la filosofía mas d e -

purada. Q u a n d o h a l l ó s u g e t o s dotados de estos s e n t i m i e n t o s , 

a b r e v i ó los anos prescritos p a r a las pruebas. Pero como neces i -

taba de la o p i n i o n y de los brazos de toda una g e n e r a c i ó n , s e 

d e d i c ó i mul t ip l i car los s e c t a r i o s , a disponerlos insensible-

mente y á d i r i g i r de un modo reservado sus pensamientos, sus 

d e s e o s , s u s a c c i o n e s , y combinar sus e s f u e r z o s , que eran e l 

objeto de sus l e y e s , y q u e forman la c o m p i l a c i ó n del c ó d i g o de 

su i luminismo. 

División del código iluminado, <¡ grados de la secta. 

C o n arreglo á estas l e y e s , se d i v i d e la secta en dos g r a n -

des c l a s e s , y t iene c a d a una sus subdivis iones y gradaciones en 

p r o p o r c i ó n i los progr.-sos de los iniciados. L a primera c l a s e 

es la de las preparaciones; y esta se subdiv ide en quatro g r a -

d o s , que son el de novicio, el de minerva!, el de iluminado me-

ñor, y e l de iluminado mayor. A esta misma clase pertenecen 

también los g r a d o j intermeMios, que se pueden l l a m a r de intru-

¡ v i n , p o r q u e la s e c t a los ha tomado de la f r a i l e - m a z o n e r í a , 

por considerarlos á p r o p ó s i t o para su p r o p a g a c i ó n . D e estos 

grados a m ó n i c o s a d m i t e el c ó d i g o , sin a l t e r a c i ó n , á los tres 

p r i m e r o s , apl ica de un modo p a r t i c u l a r , á los fines de l a s e c -

( i ) D i s c u r s o sobre los mister ios , 

(k) Allí mismo. 

CAPITULO SEGUNDO 5 I 

t a , como que s irve de úl t ima preparación i sus m i s t e r i o s , el 

grado de caballero escocés-, que también se l iaina el del ilumi-

nado director. 

L a clase de los misterios se d i v i d e en pequeños y grandes 

misterios. Pertenecen a' los pequeños el sacerdocio de la secta 

y su administración , y dos grados roas, l lamado el uno d é l o s 

sacerdotes, y e l o t r o de los regentes il príncipes. L o s grados d ; 

los grffn.ies misterios mn, e l mago ó <d filósofos y en ti» el 

hombre-rey. L o se lecto de los úl t imos con pone e l consejo y e l 

grado de areopag-'a ( I ) E n todas estas c lases y en cada uno 

de los grados hay un alistamiento muy interesante y que es co-

m ú n á todos los hermanas , y á este le da el c ó d i g o el nombre 

de hermano que r e c l u t a , ó reclutador(m). D e este al istamiento 

depende toda la f u e r z a de l a s e c t a , y es lo que proporciona su-

getos á todos los grados. C o n o c i ó W e i s h a u p t su importancia , 

y empleó en e'l todo su ingenio . Pasemos á v e r en que consista. 

C A P I T U L O T E R C E R O . 

Primsra parte del código iluminado ; el hermano introduc-

tor ó r-cJut dor. 

Objeto del Reclutador. 

•«jr* 

-JL. «r hermano introductor ó reclutador se ha de entender 

a q u i el i luminado que se ocupa en alistar 6 reclutar sugetos 

para ia orden. H->y i luminados á quienes especialmente se dá 

este e n c a r g o , á Jos q^ales podemos l lamar apr fs to 'es , ó mis io-

neros de la o r d e n , pues los embian los superiores á Ja* c i u d a -

d e s v p r o v i n c i a s , y aún a' países discantes p a n p r o p a g a r y es-

t a b l e c e r n u e v a s l o g i a s . A q u e l l o s , a mas de las r t g l a s c o m u -

nes a' t o l o hermano reclutador, reciben instrucciones p a n i c u -

Jarcs para grados mas adelantados. Seg«/n tes cartas de W e i s -

(1) Escritos originales ; cap. z. parte 2 . pag. 8 . y N u e -

v a s e x p l i c a c i o n e s de Pilo/», pag. 8 9 . 

(n i ) La explicación alemana, a u w e r b e r significa introduc-

tor ó rec lutador . 

fi T O M . I I I . 



haupt , j a conviene que sean los mas imbéciles, ya los mas in-

geniosos de los hermanos. Con los unos está mas seguro de su 

«iega sumisión á las reglas que les d á , y de cuya observancia, 

e n c a r g a , que no se aparten; con los otros , por poco zelo que 

t e n g a n , si son menos puntuales , y si quebrantan algunas de 

sus leyes , mientras no sean de aquellas c u y a violacion com-

prometerla su orden ó su persona, se l isongea, que sabrán su-

plir con algún nuevo l a z o . Qualquiera sea la dosis de espíritu, 

ningún iluminado h a y , q u e no deba á lo menos u n a , ó dos ve-

tes hacer el oficio de r e c l u t a d o r , con cierto éxito, y adquirir 

•no ó dos «ugetos i la orden baxo la pena de nunca ser promo-

vido á mayores grados. Se conceden algunas dispensas i los 

hermanos de alto linage : pero generalmente hablando, la ley 

•bl iga á todos (a). E n recompensa, y para aumentar el zelo 

de los hermanos, la secta los hace superiores de todos los novi-

cios que han adquirido á la orden, y de este m o d o , d i c e , qusi-

quiera iluminado se puede formar un pequeño imperio , que ad-

quirirá grandeza y poder (b). 

Primera parte de su código: elección de los candidatos. 

E s t a es la primera obligación que se impone á todo i lumi-

nado para propagación de la secta , y también es esta la pri 

mera instrucción que d á , la que es preciso conocer para que 

se vea hasta que punto e l e v ó el maestro reí ingenio de la 

•educción. A tres se reducen las diversas partes de esta ins-

trucción. D e sus reglas h a y unas que instruyen al hermano in-

sinuante para que sepa distinguir los sugetos que ha de escoger, 

y que ha de excluir. Otras son para que sepa como se ha de 

gobernar para llevar á l a orden á los que cree que son dignos. 

Y las úl t imas, en fin son el arte de formar los novic ios , y de 

enlazarlos al i luminismo, ya antes de que sean admitidos. 

E l iluminado para que adquiera conocimiento de los su-

g e t o s , que puede r e c l u t a r , debe empezar por tener un libro de 

memoria en forma de diar io . Como espia perpétuo de quanto 

(a) Escrita originales, reforma de estatuas, art. i S . 

(b) Allí mismo, 

le roiéa, debe observar continuamente todas las personas que 

trata; amigos , par ientes , enemigos, indiferentes, pues todos 

sin excepción han de ser objeto de sus investigaciones; procu-

rará descubrir su costado f u e r t e , y el d é b i l , sus pasiones, 

preocupaciones, enlaces , y principalmente sus acciones , inte-

reses, fortuna, en una palabra, quanto pueda contribuir para 

adquirir un perfecto conocimiento de los sugetos; y cada día 

deben notar en su libro de memoria quanto haya observado en 

este género. E s t e espionage, que es un deber constante y con-

t inuo de todos los iluminados, ofrece dos ventajas; una es 

general para la orden y sus superiores, y la otra para el ini-

ciado. Dos veces cada mes ha de hacer el sumario de sus ob-

servaciones , y lo ha de embiar á sus superiores; con esto sa-

brá la orden que sugetos hay en cada ciudad ó pueblo cuya pro-

tección pueda esperar, ó cuya oposición pueda temer. Sabrá to-

dos los medios de que se ha de valer para ganar i unos y desechar 

á otros. Con esto el iniciado insinuante conocerá mejor los su-

getos c u y a recepción ha de proponer , ó los que se deban ex-

cluir . E n las notas que ha de embiar cada mes debe exponer 

los motivos para lo uno., ó para lo otro(c) . 

Mientras que el insinuante está tan ocupado en conocer i 

los otros , se ha de guardar muy bien de darse á conocer co-

mo iluminado. L a ley es expresa para todos los hermanos, pe-

ro la deben observar de nn modo mas especial los reclutado-

res. A estos mismos encarga también lodo aquel exterior de 

virtud y perfección paraque eviten los escándalos, cuyos re-

sultados ios privarian de toda autoridad sobre los espíritus (d). 

Con estos reclutadores habla la ley en estos términos: Aplicaos á 

la perfección interior y exteriony temiendo que no crean que esta 

perfección consiste en triunfar de sus pasiones , y renunci ir 

á los placeres de este mundo , añade: dedicaos al arte de con-

trahaceros, de ocultaros, de disfrazaros q lando observeis á los 

(c ) Escritos orig. reforma de estat. art. 9 . 1 3 . y siguien~ 

les : Instrucción para los insinuantes sección 2. r.tim. 1 . para 

los insinuados aum. I . 3. 5 . i¿c. y carta 4 . á Ayax. 

(d) Escritos orig. tomo 1. cartas i. y y. 



demás, p i r a de este m o j o penetrar e n su interior (e ) . D e es-

te modo en el sumario del código iluminado , estos tres gran-

des preceptos, calla, se perfecto, disfrázate, explicaudose uno 

á otro, se siguen casi inmediatamente en la misma página ( f) . 

E l hermano insinuante, bien imbuido de estos p r e c e p t o s , y en 

especial del ú l t i m o , debe estudiar que personas son las que 

desecha el i l u m i n i s m o , y quales puede reclutar. Sin e x p r e s a li-

cencia , no podrá admitir paganos ni judíos, ni tampoco á algún 

fraile ; y en particular huirá de los ex-jesuitas como de la pes-

te ( g ) . E l motivo para estas exclusiones se manifiesta por s í 

mismo. H a b l a r de r e l i g i ó n , y admitir sin precaución j u d í o s , 

t u r c o s , ó p a g a n o s , habria sido manifestar demasiado presto 

en que consistía esta religión. N o desechar álos religiosos e r a 

ex ponerse á que sus mismos iniciados la hubiesen descubierto. 

D e b e el reclutador desechar también, (á no ser que se hayan 

enmendado verdaderamente)á todo hahladoryá todosugeto cuyo 

orgullo ó pertinacia, inconstancia ó interés manifiesta, que en 

vanóse le inspiraría el zelo de la cosa; también á tasque con sus 

excesos en el hever quitarían aquella reputac ión de v i m . d , de 

que tendrá necesidad la orden. E n ti l , t imbien se deben de-

sechar á aquellos c u y a b a x ü a ó grosería de costumbres hace 

tan intratables, que no se p a e l e esperar de ellos que se suge-

te.i y -eaa útiles (h). No admitáis i los estúpidos, á los bastos, 

ni ./ los imbseUes, repite ea el capitulo de las exclusiones. Sin 

e r u b a r j j , W e i s h a u p t excluyendo á es:os últimos exceptúa 

á algunos. S j b í a que hay ciertas personas tan bondadosas que 

(e) Die Kunst zu érternin sich zu ve rstellen , anden zts 

beobachien und auszuforschm. 

( f ) Escritos orig. tomo i . p. ig. 4 0 . num. 4 . 6. y 8. 

( g ) Ordens Giistliche lilirfen nie aufgenommen UlerJen , 

tnii di i ex-jesuiten solí mm wie die pest flichen. N u e v o s tra-

b j j u de Espir taeo y de P,¡0,1 ; Instrucción de los prefectos 

v superiores locales p i>. 1 5 3 . carta 2. y Escr i tos or ig . Ins-

.ruc:io pro recipientibus. nu-n. 1 . y 5 . 

(h) Instraclh pro reiiphntibtu p3g 94. y cartas o 

W e i s h a u p t . 

sin que se les pueda decir que son tontos pueden ser de algún 

pro-echo con toda su tontería. Estas son las que gozando de 

alguna distinción en el mundo, como un cierto barón de l'.n, 

tienen dinero, y a que no tienen espíritu. » Esta es gente muy 

r> buena , dice el legislador i lumidado, y necesitamos oe ella 

„ porque aumentan el número, y los caudales: augent numeraln 

„ é¿ xrarium. Y asi manos á la obra.... es preciso engañar a es-

w i o s señores, sin manifestarles nuestros secretos; siempre han 

, , de estar persuadidos de que su grado es el últ.mo (1). fc.n 

fin, en quanto á los príncipes hay una media exclusión. Ü1 có-

digo iluminado establece; que no sean admitidos, s,no muy 

rara vez ; y quaudolo s e a n , que no se les eleve fácilmente so-

bre el ¡jrado de cabalhro escocés, es decir que los delengan 

á la puerta de los misterios. Ya veremos mas adelante , que 

el legislador halló un expediente para abrir esta puerta a los 

principes , sin revelarles algún otro secreto (k) : y principal-

mente sin manifestarles c ieñas leyes de la orden (I). 

N o sabré d e c i r , si hay también un medio de esta espe-

cie para a d m i i i r á las mugi-res, que la regla excluye. L o cier-

to e s , que esta regla solo fué provisional mucho t i e m p o , y que 

los hermanos estaban resueltos á borrarla. Tenían los franc-

mazones sus hembras iniciadas, y los iluminados también las 

querían t e n e r ; y lo mas e s , que necesitaban tenerlas de dos 

especies. E l proyecto , que escribió Z w a c h , amigo el mas 

íntimo y confidente de W e i s h a u p t , y á quien este llamaba 

el hombre incomparable, está concebido en estos términos: 

Proyecto síbre la admisión de las mugeres. 

rPlan de una orden de mugeres Tendrá esta orden dos 

* c lases , cada una formará su sociedad y tendrá cada una su 

n s 'crtto á parte. La primera se compondrá de mugeres 

n v irtuosas, y la segunda de mugeres volt3Íras, ligeras y 

>1 voluptuosas (auschweifenden). Unas y otras han de ignorar 

( i ) Escritos orig. y primeras cartas de Ayax á Catón. 

(k) Grado de regente , pag. 1 5 4 . letra A'. 

(I) Instrucción del Provincial , num. 1 6 . 



» que las dirijan hombre». Se hará creer á las dos superiores, 

» que hay sobre ellas una lógia madre del mismo s e x ó , que 

n les einbia las órdenes; pero estas en realidad les darán hom-

» bres. Los hermanos, que están encargados de su d i recc ión , 

n les embiarán sus instrucciones, sin darse á conocer. D i r i -

" g i r a ' n a" l a s primeras, por medio de la lectura de libros bue-

n nos , y á las segundas las formarán en el arte de satis-

» facer en secreto sus pasiones, ( d u r c h benügung ihrer lei-

n denschafter im verborgenen ) " . Se añade á este proyecto 

un preliminar, que declara en estos términos el objeto y uti l i -

dad de las hermanas iluminadas:" L a s ventajas que pueden pro-

n meterse de esta órden serian r e c a u d a r , al principio para la 

verdadera orden todo el dioero , que pagarían las herma-

» ñ a s , y despues el que ellas prometerían pagar para que se 

, , les revelasen los secretos. A mas de que serviria este está-

is blecimiento para satisfacer á aquellos hermanos que se incli-

» nan á los placeres (m). " 

A este proyecto de Z w a c h , l lamado dignamente el Catón 

de los i luminados, se anadió el retrato de noventa y cinco se-

ñoritas ó damas de Manheim , de entre las quales , s i n duda, 

se debían escoger las que habían de ser las fundadoras de las 

dos clases. N o habiendo permitido las circunstancias que se 

cumpliesen los deseos de este nuevo Catón, varios hermanos se 

empeñaron en el mismo proyecto. E l señor Distfurt ( con es-

te nombre era conocido en W e t z l a r , en donde fué asesor de 

la cámara i m p e r i a l ) conocí !o en la secta baso el nombre de 

Minos, elevado al grado de regente y á la dignidad de pro-

vincial, parece que disputa al hermano Hércules, y aun a l 

hermano Catón, el honor de la invención. A lo menos ningu-

no deseó mas la fundación de las hermanas iluminadas. Ya se 

habia descubierto sobre esto á K n i g g e ; instó de nuevo á 

W e i s h a u p t ; y llegó á derconiiar que fuese posible condu-

c ir los hombres ácia el grande objeto de la órden , sin el influ-

j o de hembras iniciadas. E n el fervor de su zelo ofreció para 

que fuesen las primeras iniciadas, su esposa y sus quatro hijas— 

(m) Escritos orig. tomo i. secc 2 . 

tras: en la mayor de estas se hallaba , con exactitud, quanto se 

necesitaba para las hermanas filosofas; tenia veinte y quatro 

a ñ o s , y en quanto i la religión era superior á su sexü , pues 

pensaba del mismo modo que su padre. Este era regente y pr ín-

c i p e i l u m i n a d " , y ella podría ser regenta y princesa ilumina-

da. Seria también muy á propósito la esposa del iniciado 

Pioloméo, pues en quanto á los últimos misterios, aquella se 

entendería con su p a d r e , y esta con su marido. Solo estas dos 

princesas ilumina-lis deberian saber que son hombres los que 

gobiernan la órden. E l ' a s presidirían á los exámenes de los 

minervales, y concluirían con revelar á las ma» dignas los 

grandes proyectos de las hermanas por lo que dice relación a 

la reforma de los g o b i e r n o s , y á la fel ic idad del genero h u -

mano (n). 

A pesar do los planes y aelo de los hermanos, no parece 

que el legislador haya jamás consentido en el establecimiento 

de las hermanas iluminadas: pero suplió por medio de instruc-

c iones , que dió á los iniciados regentes , a d v i n i é n d o l e s , que 

sin comunicar á las mugeres el secreto de la órden , habia un 

medio para que fuese útil al iluminismo aquel i n f l u x o , que con 

tanta frecuencia tienen sobre los hombres ; también les advir-

tió , que teniendo el bello sexó á su disposición una gran par-

te de mundo, * el arte de alhagarlas para g a n a r l a s , era uno 

n de los estudios mas dignos de un iniciado ; qnc todas , mas ó 

n menos se conducían por la vanidad , la cur ios idad, los p la-

•n cercs , ó la novedad ; que por estos m e d í o s l a s habían de 

51 ganar y hacerlas útiles á la órden (o). " Pero siempre insis-

tió en excluir de sus grados á los charlatanes y á las mugeres; 

y por lo mismo continuó en su v igor el artículo sexto de las 

instrucciones del hermano reclutador. 

Los hombres que ha de escoger el hermano reclutador. 

Con todas estas exclusiones aun tenían los reclutadores i : 

(n) Escritos orig. tono 2. Carta de Minos, pag. <•• 

(o) Nuevo* trabajos de Espartaco y de Filón ; I 

para todos los grados de r e g e n t e , num. 6. 
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campo bastante vasto para exercitar su z.-lo con aquellos su-

getos que les recomendaba el legislador. Generalmente se com-

prehendian en este número los jóvenes de todos estados , des-

de la edad de diez y ocho hasta treinta año*. La órden apre-

c i i mucho á aquellos c u y a educación nc se ha concluido , ya 

sea porque confia que les insinúala' mas fácilmente sus princi-

p ios ,ya sea porque espera de su parte mas gratitud y zelo por la 

doctrina que recibian de la secta (p) . Esta preferencia no ex-

c l u y e en manera alguna á Ins que son de mayor edad , con tal 

que aun puedan ser útiles para s e r v i r , y que y a estén imbui-

dos en los principios del i luminismo ( q ) ; y í ú n excluye mino« 

á los que por su estado pueden asegurar protección y conside-

ración ; pues encarga mucho á los reclutadores, que se insi-

núen en estos sugeros para iniciarlos. H a y algunas personas, 

que gobiernan sus palabras como quieren , y que á mas de 

ta habi l idad tienen la de ser diestros y act ivos ; tales son los 

procuradores , ab »gados y también los médicos. E s t a clase de 

h o m b r e s , dice W e i s h a u p t , son unos verdaderos demonios, di-

ficiles de conducir : pero la prisa siempre es tuena, quando se 

puede lograr (r). 

Se advierte también al hermaoo insinuante , que la órden 

necesita de artistas y obreros de toda especie , de pintores , 

g r a v a d o r e s , plateros , c e r r í j i r o s , y .«ul.rv todo de libreros , ad-

ministradores de l a s p o s ' ? s , y maestros de escuela. Con el tiem-

po sabrá el insinuante el uso que hará el iluruinisinio de es-

ta gente (s). De toda esta se han de escoger los que señala el 

legislador con estas palabras : " Bureadme , dice á sus reclu-

n ca lores , jóvenes diestros y aguiio.s. Necesitamos de iniciados 

» i t i i inuauies , intr igantes , fecundos en recursos, a t rev ido . , y 

( p ) Escritos orig. inslruct. p í o recipicnt. p.ig. 54. nunt. 

4 . 1 8 . 56. 

( q ) Escritos orig. lomo 2. paite a . secc. y gr¿do de 

regente. 

( t ) Escritos orig. tomo 1. carta á Aya*. 

( s ) Instructio iut inuat. ni/»;. 4 ; Cuitas de Weishaupt, y 

grado de regente. 

» emprendedores. También necesitamos de inf lex ib les , y de 

» d ó c i l e s , obedientes ,y sociables. Buscadme también hombres 

» poderosos, n o b l e s , r i c o s , y sabios : nobiles, potentes, divites 

« doctos, quirite. N a d a omitáis para ganarlos; y si os resiste 

« el c ie lo , pedid auxilio al infierno -.flectere si asqueas saperos, 

« acheronta mocero ( t ) . " 

E n quanto á la variedad de re l ig iones, el legislador prefie-

re á los católicos los sectarios de Lutero , ó de C a l v i n o , y an-

tepone aquellos á estos. A lo ménos esta reflexión deberia de-

sengañar á aquellos protestantes, que se obstinan en creer, que 

solo la religión católica es el blanco del odio de los revolucio-

narios. E s muy cierto que le hacen el honor de aborrecerla 

m a s , porque es la que mas se opone á su impiedad y á su 

anarquía religiosa y c ivi l : gpero que acaso Weishaupt los an-

teponía á los católicos para dexarlos en su r e l i g i ó n , y sin es-

peranzas de que podria servirse mejor de ellos para sus maqui-

naciones? Esta preferencia no es dudosa si se repara en que es-

cribiendo al in ic iado , que tenia el encargo de buscarle un su-

geto que fuese á propósito para sus mister ios , y plantar en 

seguida una colònia de su i luminismo, le dice: si este hombre, 

que busco es protestante, tanto mejor (u) . E l sectario mas f a -

moso de Weishaupt manifiesta constantemente la misma predi-

lección ; y aun quiere que se cercenen ciertos pasages de sus 

mister ios , para no alborotar á los católicos. Parece que dice 

lo misino que Federico II. Nosotros protestantes nos apresura-

mos mas ( v ) . E s muy cierto que esta preferencia manifiesta á 

lo menos , el mismo proyecto y la misma esperanza de aniqui-

lar las leyes religiosas y civiles de los protestantes. L o han lle-

gado á entender los de Alemania , y este es el motivo por-

que han opuesto a l iluminismo antagonistas m u y vigoiosoi. 

También prefiere Weishaupt á los que tienen domicilio 

permanente en las ciudades , como los mercaderes ,y los canó-

(t) Vease principalmente la carta 3 . á Ayax. 

(u) W a r e es ein protestan!, so w x r e es mir um so 

lieber ; escritos oríg. tomo 1. carta á Tiberio , pag. 223. 

( v ) Veanse las últimas explicaciones de Filón. 

P T O M . 1 1 1 , 
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« i g o s ; p o r q u e de este modo pueden extender su doctrina con 

mas c o n t i n u a c i ó n , y establecerla mejor en su cantón (x)¿ 

P o r un o t r o m o t i v o , que fác i lmente se c o n c i b e , deben los r e c l u -

tadores esmerarse en e n g a n c h a r á ios maestros de essuela , á los 

de las academias militares, y á otros de esta e s p e c i e , y también, 

s i pueden, á los superiores de los seminarios eclesiásticos ( y ) . E n -

c a r g a , que nada se omita para a l is tar á los of ic ia les de las ofi . 

c iñas y consejos del p r i n c i p e . D i c e el c ó d i g o , que e l que ha 

ganado esta p a r t e , ha h e c h o mas que s i hubiese g a n a d o 

al mismo p r i n c i p e ( z ) . E n fin, e l p r o v i n c i a l , ó x e -

fe de los reclutadores d e b e a l is tar á todos los que p r e v e e que 

se sujetarán ai i luminismo y le pueden ser út i les ( a ) . E n es-

ta misma lista de los sugetos , que se han de r e c l u t a r , hay a u n 

otra preferencia , que señala c o n par t i cu lar idad W e i s h a u p t , 

p a r a la e lección de los in ic iados . » S iendo todas las cosas i g u a -

» les , d ice á sus insinuantes , incl inaos al aspecto- y presen-

i l c í a , á los moaos de- buen talle y fisonomía. E s t o s suelen tener 

» las costumbres suaves y el corazon sensible. Q u a n d o se sabe 

M f o r m a r l o s , son los mas á propósito para las n e g o c i a c i o n e s . 

» Su presencia y a Mama el a fecto . E s v e r d a d , que no t ienen 

» la profundidad de las fisonomías sombrías ; no son de aque-

yi ¡los (í quienes se puede encargar un tumulto , ó el cuidado 

vi de sublevar á un pueblo : y este os e l m o t i v o porque es 

Y> necesario saber escoger. A m o sobre todo á aquellos hombres , 

» c u y a alma l lena sus o j o s , que t ienen la f rente l ibre y des-

y> pejada , y e l mirar e levado. L o s o j o s , los ojos , sobre todo 

YI e x a m i n a d l o s b i e n , ellos son el espejo del alma y del corazon. 

« N o dexeis de observar su conversac ión , su modo de a n d a r , 

» y su v o z . T o d o esto a y u d a á conocer á los que son hechos 

» p a r a nosotros ( 6 ) . " E n fin, todos los que han padecido alga-

( x ) Instrucción del P r o v i n c i a l iluminado; escritos orig. 

tomo i. parte 2. pag. 26. num. 3-. 

( y ) Allí mismo num. 11. y 1 3 . . 

( z ) Allí mismo num. 1 5 . 

( a ) Allí mismo num. 18. 

(b) Carta 11. á Mario y á Catón. 

lia desgracia , no por una mera casualidad , s ino i causa de 

a lguna injust ic ia , y que se pueden contar entre los mal c o n -

tentos , son unos sugetos , que es preciso introducir en el seno 

del iluminismo , como que es su asilo (c) . 

N o se apresure e l lector á exc lamar : ¡ que profundas son 

las miras del sofista , q u e h a podido l l e v a r á este punto e l 

exámen y discernimiento , que se ha de hacer en la inquis ic ión 

de sugetos propios á sus maquinaciones! E s t a lista ó la relación 

senci l la de los sugetos que se han de d e s e c h a r , ó que se h a n 

de b u s c a r , no basta á la órden para que se asegure sobre la 

e lecc ión que ha de hacer e l hermano reclutador. A n t e s d e e m -

prender la i n i c i a c i ó n del s u g e t o , que cree será i propósi to , e s 

p r e c i s o , que refina q u a n t o ha descubierto y contiene el l ibro d e 

m e m o r i a de su espionage sobre las costumbres, opiniones , c o n -

ducta y relaciones del sugeto que se ha p r o p u e s t o ; también e s 

prec iso , que de este conjunto forme un quadro e x á c t o , 

q u e los superiores cotejarán con los c o n o c i m i e n t o s , que y a 

p u e d e n t e n e r , ó que pueden a d q u i r i r por medio de otros i n i c i a -

dos sobre e l mismo s u g e t o , ó bien por medio de n u e v o s i n -

formes , que ex ig i rán , si los primeros no son suficientes. A u n 

quando la e lección d e l hermano insinuante sale aprobada , no 

está todo h e c h o ; es preciso que decida e l superior á qual d e 

l o s hermanos reclutadores conf iará el e n c a r g o de l l e v a r á la ó r -

den el sugeto propuesto. T a m b i é n , sobre este p a r t i c u l a r , todo 

l o ha previsto el código. E s t e no permite indist intamente q u e 

todos los hermanos e x e r z a n esta misión con Jos profanos q u e 

h a b r á n señalado. N o permit i rá q u e un in ic iado joven mida sus 

f u e r z a s con uno que tenga la ventaja de años de e x p e r i e n c i a : 

t a m p o c o permit irá que un simple artesano se co ide de e n g a n -

c h a r á un magistrado. E s prec iso que e l superior e l i ja y n o m -

bre el rec lutador que sea mas á propósito á las c i rcunstanc ias , 

á los m é r i t o s , á la edad , i la dignidad y á los talentos d e l 

n u e v o candidato ( d ) . E n fin, quando y a se ha dado la c o m i -

( c ) Instrucción de los superiores locales, letra H. 

( d ) Instruct io pro r e c i p i e n t i b u s ; Escritos orig. tomo 1. 

fag. 5 4 . num. 2. y 7. 



sion par» que se haga la c o n q u i s t a , el insinuante nombrado 

empieza a tender sus l a z o s . Esta es la segunda parte de su obli-

gación , y quanto ha de hacer se lo previene también el código. 

Segunda parte de la obligación del hermano insinuante. 

Mudo de conducir á los candidatos. 
Comunmente se da el nombre de candidato al que manifies-

ta deseos, y practica dil igencias para e n t r a r e n una órden , ó 
lograr alguna d ignidad, qualquiera sea. Pero los iluminados 
llaman candidatos í I o s qile su óri,en qu¡ere conqu¡jIar. Mo_ 

chas vezes el sugeto no tiene deseos , ni siquiera conocimiento 
, s " I a ' ^ t o , o a a l hermano insinuante inspirarle vocacion 

de hacerse miembro. Esto grande arce tiene dos métodos d i fe-
rentes ; el primero dirige los pasos del insinuante acia los can-
d i d o s conocidos y a p o r s „ c i e n c i a , „ s a e J a J m a d 

y el segundo es el que ha de observar con los jóvenes de diez 
y ocho hasta treinta años, y que son susceptibles de una segun-
da educación. Parece que debería haber un tercer método pa-
ra los artesanos , ó p a r a a q u e | l a g e n [ e t o s c a , a p e n a s h , 
tenido educación. W e i s h a u p c p idió consejo sobre este partí-
cu ar a su confidente Z w a c h : pero sea , que no se extendió , 
ó sea que VVe.shaupt conoció que sus insinuantes, lo suplirían 
f á c i l m e n t e , ello es, que el código nada dice sobre esto. Aten-
damos pues al contenido de los dos que prescribe. Suponed 
en la primera clase á uno de aquellos s u g e t o * , que casi han 
cursado sus estudios en la escuela del filosofismo moderno; que 

Í a d X d , ^ S l , n 0 á l , u r l " s e d e l " " t i ™ , á lo menos 
u dudar de todo lo q u e s a ||a , r ,a r e l ¡ i o n e | ¡ n s i n H a o [ a a r r e . 

S y f 1 0 d ¡ " : * > * , i emP<> atenién-
dose á fiósofos de otra e s p e c i e , principalmente á hombres de 
h e s p i r , t u mas sól.do y menos curioso acia aquellas doctri-

Z I Z . r , ta" Pú!"ic°- 1«* «»«• * casi mbuido de los p r o p i o s d e i a s e c ! a ° 8 e \ d e b e 

l , C , ' d í „ ? * m Ó S O ( ° " d e n l o s misterios de la anti-
güedad. Poco le costara representar su p a p e l , pues su código 
le proporciona todos los medios. „ Para poner en práctica si, 
" instrucciones , debe empezar con pone/delante el placer d . 
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r> saber cosas , que no á todos .. lo conocer; de andar ro-

w d e a d o de l u c e s , quando ei v^igo se llalla en t in ieb las ; que 

yi hay doctr inas , que no solo se han comunicado por medio 

r> de tradiciones secretas , porque son superiores á los espíri-

w tus comunes. En pru.-va de esto citará á los gimnosofistas pa-

« ra las Indias, á los sacerdotes de Isispara a E g i p t o , á los de 

w Eleusis y la escuela de Pitagoras para h G r e c i a . " S e c u -

brirá con algunos textos de Cicerón, de Séneca , de A r i s t i d e s , 

6 de Isocrates: y para que no le cojan desprevenido , 

aprenderá de memoria los que su legislador, tuvo la precau-

ción de insertar en su código. 

Aunque sea muy fáci l demostrar con los mismos autores 

de quienes se han tomado estos textos , lo poco que aquellos 

antiguos misterios fixában á los iniciados sobre objetos tan in-

teresantes como la providencia de Dios , el origen y órden del 

universo, el insinuante debe presentar todos estos textos en 

prueba de esta doctrina secreta sobre los mismos grandes ob-

jetos , y sobre todo de una dotrina la mas á propósito para 

que la vida sea mas agradable , el mal mas soportable, y ex-

tender nuestras ideas sobre la magestad de Dios . D e b e añadir, 

que todos los sábios de la antigüedad conocían esta doctrina: 

y debe insistir en la incertidumbre quo hay en el día sobre la 

naturaleza del alma, su inmortalidad y destino. Debe preguntar 

ú su candidato, si no se embelesaría con unos objetos tan impor-

tantes y con tener alguna respuesta satisfactoria. L e hará en-

tender, que ba sido bastante dichoso llegando á iniciarse en 

toda esta d o c t r i n a , ) ' proporcionarle la misma fe l ic idad: pero 

que esta ciencia no se comunica toda de una v e z ; que hay s u -

getos que tienen el arte de manifestarla de lejos , y hacer que 

el mismo candidato crea que él mismo ha descubierto este 

nuevo mundo (e)., 

Quando el hermano insinuante ha llegado al cabo de e x -

citar con este lenguage la curiosidad de su importante c a n d i -

dato, aún le queda el asegurarse d e s ú s opiniones sobre cier-

tos artículos. Le propondrá pues ciertas qüestiones para dis-

(e) Escritos orig. tomo 2. parte 2. secc. 1. 



cut ir las por e s c r i t o , y ciertos principios do que se ha de tra-

t a r , porque son otras tantas bases en las que es preciso a p o y a r -

se para pasar mas ade lante . E l código no dice quales son esta» 

qUestiones, porque v a r í a n en proporción de lo que al ins i -

nuante le queda que conocer do las opiniones religiosas ó p o -

l í t i cas del candidato p a r a asegurarse de sus disposiciones. Si 

l a solucion fuese poco conforme á los designios de la secta , de-

be desistir el insinuante de su conquista : pero si el candi -

dato s o f i s t a , ó sugeto d e importancia, se haiia mejor d ispues-

t o , se le pondrá á la puerta de los misterios. S e contentará 

g l germano insinuante con explicarle los grados infer iores , y 

T¿®. pruebas de que le dispensa la órden en consideración de 

c u mérito ( f ) . 

Q u a l q u i e r a sea el artif icio que se puede observar en esta 

m a r c h a , ella está reservada para aquellos sugetos, que casi s o -

l o necesitan conocer el i luminismo para hallarse y á inic iados. 

P e r o si e l insinuante dá con un candidato , q u e ó por j o v e n , 

6 p o r distante de los principios de la s e c t a , cree que es nece-

sario f o r m a r l o , W e i s h a u p t le desenvuelve el arte de tender 

los l a z o s , y enredar insensiblemente á sus v í c t i m a s , con e s -

tas i n s t r u c c i o n e s : » S e a vuestro pr imer c u i d a d o , dice á sus 

„ r e c l u t a d o r e s , g a n a r el a m o r , la c o n f i a n z a , y la est imación 

5, de los s u g e t o s , q u e está is encargado de adquirir para la ó r -

» den . . . . conducidos en todo d e modo q u e h a g a i s sospechar 

w q u e hay en v o s a l g u n a cosa ocul ta , que no dexais v e r ; que 

» sois miembro de a lguna sociedad secreta y poderosa . . . e x -

» c i tad en vuestro c a n d i d a t o , no de una v e z , sino poco á p o -

» c o , el deseo de q u e le admitan á una sociedad de esta e s -

„ pecie . . . P a r a inspirar este deseo h a y ciertas r a z o n e s , y 

» hay ciertos libros de que estarcís p r o v i s t o ; tales s o n , entre 

» o t r o s , los que tratan de la unión y fuerza de las asociac io-

w n e s . " A q u í el legislador t u v o cuidado de poner un aran-

cel de estos libros , v I sociedad iluminada se cuida de pro-

porcionarlos á su>- Í9ÍC!J)M en cierto número. Pr inc ipalmen-

te los de Meiners y Je B ¡sedow son los que recomienda m u -

(/) Allí mismo. 

c h a s veces W e i s h a u p t , como propios para inspirar á un m i s -

m o tiempo el amor y los pr inc ipios de las sociedades s e -

cretas. Pero ninguna cosa l lega al arte con q u e subministra 

al insinuante las razones , que pueden persuadir al j o v e n candi -

dato la necesidad imaginaria de aquellas juntas misteriosas. 

» A l pr inc ip io , por e x e m p l o , dice el código i luminado , se 

» enseíia un niño en la cuna ; se habla de sus g r i t o s , de sus 

„ l l o r o s , y de su d e b i l i d a d ; se hace observar c o m o este niño 

» q u e reducido á sí mismo, se halla en una impotencia tan a b -

» s o l u t a , puede adquirir fuerzas coa el socorro de o t r o s . . . S e 

» hace v e r que toda la grandeza de los príncipes se deriva del 

» convenio de sus vasallos . . . Se exaltan las venta jas de la so-

» cledad sobre el estado de naturaleza . . . Se l lega al arte de c o -

sí nocer y dirigir i los hombres . . . S e d ice con quanta faci l idad 

» un hombre de ju ic io puede d i r i g i r á centenares y aun millares 

•A de h o m b r e s , si se conociesen sus v e n t a j a s . . . T o d o esto se 

» prueba por el servic io m i l i t a r , y . por las cosas que es c a -

» paz de hacer un príncipe por la unión de los pueblos. D e s -

» pues de haber hablado (continúa el c ó d i g o ) en g e n e r a l , de 

» las ventajas de le s o c i e d a d , pasad á los defectos de las so-

» ciedades civiles,y decid , que es muy poco el socorro que en 

» ellas se halla , aun de parte de los amigos ; y que en el 

Y! din seria muy necesario que se auxiliase mutuamente. A ñ a -

» did , que los hombres triunfarían del mismo cielo , si es-

yi tubiésen mas unidos , y que solo sus divisiones los tiene ba-

» xo del yugo. Se expl icará esto con la fabula de los p e r -

» r o s , de quienes triunfa el l o b o , separándolos , y t a m -

i l bien con otros exemplos de esta especie , que tendréis 

» c u i d a d o de r e c o g e r ( g ) . " Se le avisa al insinuante p a -

ra que en prueba de lo mucho grande é importante que pueden 

h a c e r las sociedades s e c r e t a s , c i te e l exemplo de los franc-raa-

z o n e s , y también el de los Jesuítas . S o s t e n d r á , que todos ios 

( g ) Extracto de las instrucciones para los hermanos encar-

gados de reclutar y de recibir c a n d i d a t o s ; Escritos orig. tomo 

i.secc. 9 .y 1 2 . ¡ En el grado de i luminado mayor , instruc-

ción sobre el mismo obgeto documento A. 
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acontec imientos de este mundo se d e r i v a n de resortes y causas 

ocul tas en las quales hacen gran pape l las sociedades secretas. 

Excitará en su discípulo el deseo de reinar en secreto , de pre-

parar para el mundo, en su retrete , una constitución en todo 

diferente , para gobernar á los que piensan gobernarnos (/;). 

v> Quando. habréis l l e g a d o a q u í (prosigue-eJ c ó d i g o ) empe-

v> züd á manifestar , que tenéis a l g u n a parte en estos secretos. 

6o¡ta;i ant ic ipadamente a l g u n a s media» expres iones , que lo 

'/> den á entender. S i v u e s t r o d i s c í p u l o e m p i e z a á en fervor iza r -

?? s e , i n s t a d l e , v o l v e d á la c a r g a , hasta que leáis en su c o -

5? r a z ó n esta r e s o l u c i ó n : hoy mis/no si yo pudiese entraría en 

w una de estas sociedades. " tíi i n s i n u a n t e , despnes de h a b e r 

i n s p i r a d o estos deseos á su d i s c í p u l o , DO ha tendido aún t o -

dos los lazos q u e , s e g ú n su c ó d i g o , l e h a de armar. P a r a 

arrancar el fondo de su p e n s a m i e n t o , ha de a p a r e n t a r que l e 

p i d e consejo sobre c ier tos asuntos q u e le han c o n f i a d o ; opon-

drá al secreto de estas soc iedades a l g u n a s o b j e c i o n e s , que «1 

mismo r e s o l v e r á , s i c a u s a s e n mucha i m p r e s i ó n ; .. . en otras 

ocas iones , para p i c a r mas la curior idad , tendrá en sus m a -

nos una c a r t a en c i f r a s , ó bien la pondrá medio abierta sobre 

su m e s a , dexando al c a n d i d a t o t o d o el t i e m p o para que v e a la 

c i f r a , la q u e luego c e r r a r á en a d e m a n de que tiene correspon-

d e n c i a s importantes , q u e h a de tener s e c r e t a s ; . . . y en otras 

ocasiones , estudiando las re laciones y acc iones de su dis-

c í p u l o , le dirá c i e r t a s cosas , q u e este no creerá que 

las puedan saber s i n o a q u e l l a s sociedades s e c r e t a s , á las 

q u e nada se oculta , mientras el las están o c u l t a s á to-

dos ( i ) . Se piiede a b r e v i a r e<te c a m i n o según q u e la a m i s -

tad ó disposiciones d e l c a n d i d a t o apresuran las conf idenc ias . 

S i a u n esto no basta , n o p o r esto el reclutador debe abando-

nar la presa ; v a l g a s e d e otros p a r a lograr lo q u e e'1 no ha p o -

dido ; . . . r e f l e x i o n e , - ' h a omit ido a l g u n a regla de las q u e 

se le lian prescr i to i r t e de g a n a r , y atraher á los que 

(/;) Escritos orig. .nh i r . y 1 2 . i luminado m a y o r , 

documento A, letras I(, /,. 

(¡) Escritos orig. desde el num. 1 7 . hasta el 2 2 . 
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debe ; . . . y p a r a el in tento exc i te mas la atención , y la c o m -

p l a c e n c i a . S i es necesar io abatirse para d o m i n a r , h á g a l o e l 

i n s i n u a n t e , y para esto tenga presente el p r e c e p t o formal 

de su legis lador : » A p r e n d e d también á ser a l g u n a v e z la-

» c a y o para l l e g a r á ser a m o (£). " 

Suerte de los Candidatos indóciles. 

D e s p u é s de tantas so l i c i tudes y discursos , se verá p r e c i -

sado el c a n d i d a t o á d e c l a r a r s e . S i se rinde á las i n s i n u a c i o n e s , 

l u e g o entra en el n o v i c i a d o : pero si se resiste , s e p a , por 

los que lo han e x p e r i m e n t a d o , el destino que le aguarda. v>Des-

n graciado, y doblemente desgraciado el joven á quien lis tlw 

r> minados han querido atraher á su partido , y no lo han conse-

v> guido. S i se escapa de sus lazos , no podrá gloriarse de q u e 

w e v i t a r á su odio ; guárdese bien : porqae ya no es una ven-

w ganza ordinaria la de las sociedades secretas ; ella es el fue-

w go subterráneo de la rabia. Es irreconciliable, y rara vez 

•n dexa de perseguir á sus víctimas hasta que haya tenido el pía-

v> cer de verlas sacrificadas ( / ) . " A lo menos este es el av iso 

q u e nos da la m a y o r p a r t e de los que la historia m a n i f i e s t a , 

q u e han despreciado las insinuaciones de -la s e c t a , y p r i n c i p a l -

mente de aquellos que despues de haber dado a l g u n o s pasos 

b a z o la d irecc ión del r e c l u t a d o r , lo han desechado. M e s e r i a 

m u y fáci l c i t a r muchos e x e m p l o s de este g e n e r o , aunque en 

cierta ocasión cre í que babian observado otra conducta con 

M r . C a m i l o í o u r d a a , a q u e l d i p u t a d o . que fue una de las v i c -

timas destinadas á la d e p o r t a c i ó n con B a r t h e l e m i y P i c h e g r u , y 

que t u v o la fortuna de f u g a r s e del t r iumvirato . O í que hac ia 

grandes e l o g i o s de uno de estos insinuantes i l u m i n a d o s , que se 

habia o c u p a d o m u c h o en g a n a r l o para su órJen. Se admiraba 

de o í rme hablar de estos reclutadores como de unos *ug.tG5 

consumados en todos los arti f icios de la mas perversa h ipocre-

sía. Sostenía J o u r d a n q u e el insinuante que el Dr3ió era d u l c e , 

(k) A u c h zu w e i l e n den K n e c h t g e m a e h t , um dereinst 

b e r r zu w e r d e n . Eter i; os orig. carta 3 . ú Ayax. 

(l) Hoffmann A v i s o importante tomo a . en el prólogo. 

G TOM. III. 



modesto , m o d e r a d o , que respetaba el e v a n g e l i o , y en fia, uno 

de los sugetos mas virtuosos, que había conocido. A esto opo-

nía y o toda la c o n d u c t a , q u s el insinuante debia haber tenido 

y todos los recursos que debia haber apurado antes de abando. 

nar su presa. 

M r . Jourdan i todo respondió : vEs verdad, así se portó, 

n Su zelo por la secta le cegaba ; hacia que recurriese á estos 

v> medios para l o g r a r la que él llamaba mi conversión : pero 

n con toda su u n c i ó n nunca habló de virtud ni de rel igión, sin 

« que por eso dexase de ser un hombre honrado.. ." Pues bien, 

le d i x e , ¿ q u é a p o s t a m o s , á que os digo las últimas pruebas de 

que se valió ? Consist ieron éstas en proponeros varias qüestio-

n e s , i las que debisteis responder por escrito ; lo hicisteis ; 

vió que vuestro m o d o de pensar se oponía al suyo y y a no os 

ha vuelto á v e r : p e r o se ha hecho vuestro enemigo , y no ce-

sa de calumniaros » ¡ O l a ! respondió J o u r d a n , también es 

« verdad esto. N a d a ha omitido paraque y o perdiese mi tortu-

» na y mis amigos. Antes me alababa m u c h o , y después decía, 

M que y o era muy maligno. N o se todo lo que dixo d ; mí : pe-

n ro he podido descubrir muy bien la impresión que han he-

n cho sus discursos " ¿ H a y quien lo crea ? Sin embargo á 

Jourdan le causaba mucha dificultad conceder que el insinuan-

te no fuese un hombre virtuoso , ¡ tanto coinciden la leves de 

Weishaupt con las de la mas profunda hipocresía I H e cono-

cido á dos Obispos casi tan engañados como M r . Jourdan so-

bre el carácter de los insinuantes. 

Quiero también citar el caso de M r . Stark. Y o no sabia 

quien era este Señor: pero supe que se oponía mucho á los ilu-

minados. Nicola i y M i r a b e a u , n a c í omitieron para hacerle odio-

so á los protestantes; dixeron que era sacerdote c a t ó l i c o , y 

que se había ordenado en secreto , aunque todo manifestaba 

que era protestante (ni). M e dio la gana de saber quien era es-

te M r . S t a r k , y supe que era uno de los ministros mas sábios 

del protestantismo; tan zeloso de su religión, que en el día es 

(m) yease Mirabeau Monarquía Prusiana , tomo 5. art. 
Religión. 
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doctor , grao-l imosnero , y consejero del L a n d - g r a v e de Hes-

se-Darmstadt: pero que tuvo la desgracia de otros sábios, co-

mo Hoffinann y Zimmerraann , á quien buscaron los i lumina-

dos y no les quiso s e g u i r ; que los iluminados querían asegu-

rarse de un iniciado tan inmediato al p r í n c i p e , y que despre-

c ió i su insinuante hasta responderle: Si necesitáis de un apo-

yo , sabed que soy demasiado pequeño, y que mi príncipe es de-

masiado grande para protegeros. E l candidato que no se porte 

mejor con el ins inuante , que M r . S t a r k , puede esperar las 

mismas ca lumnias , y las mismas persecuciones. La ley de la 

órden es invariable con respeto á los sugetos cuyos talentos te-

me el iluminismo. Es preciso , dice la ley , ó ganarlo, 1í desa-

creditarlo en la pública opinión (n). Pero y a es hora de seguir 

en estos grados preparatorios al candidato que se manifiesta 

mas dócil . 

C A P I T U L O Q U A R T O . 

Segunda parte del código iluminado; primer grado preparatorio; 

el N o v i c i o y su Maestro. 

Duración del noviciado. 

• j E n los primeros años del iluminismo el tiempo de la apro-

bación arreglado para los novicios era de tres años, si el discí-

pulo no tenia mas de d iez y ocho;de dos paraque el que se halla-

ba entre diez y ocho y veinte y quatro; y solo de un año para 

el que se acercaba á los treinta (a). Las circunstancias han en-

señado i abreviar este tiempo : pero qualesquiera que sean las 

disposiciones del n o v i c i o , para acertar la duración de la apro-

bación siempre es preciso que pase por e l l a s , ó que las pre-

venga todas para llegar á los otros grados. E n este intervalo 

no tiene mas superior que al insinuante, á quien debe su voca-

(n) So solí man den schriststeller zu gewinncn suchen, 

oder v e r s c h r e y e n , Instrucción pura el regente iluminado 

num. 1 3 . 

(a) Reforma de estatutos , num. 7 . 
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ha vuelto á v e r : p e r o se ha hecho vuestro enemigo , y no cc-

sa de calumniaros » ¡ O l a ! respondió J o u r d a n , también es 

» verdad esto. N a d a ha omitido paraque y o perdiese mi íorta-

» na y mis amigos. Antes me alababa m u c h o , y después decía, 

M que y o era muy maligno. N o se todo lo que dixo de mí : pe-

n ro he podido descubrir muy bien la impresión que han he-

n cho sus discursos " ¿ H a y quien lo crea ? Sin embargo á 
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te no fuese un hombre virtuoso , ¡ tanto coinciden la leves de 

Weishaupt con las de la mas profunda hipocresía I H e cono-

cido á dos Obispos casi tan engañados como M r . Jourdan so-

bre el carácter de los insinuantes. 

Quiero también citar el caso de M r . Stark. Y o no sabia 

quien era este Señor: pero supe que se oponia mucho á los ilu-

minados. Nicola i y M i r a b e a u , n a c í omitieron para hacerle odio-
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doctor , grao-l imosnero , y consejero del L a n d - g r a v e de Hes-

sc-Darmstadt: pero que tuvo la desgracia de otros sábios, co-

mo Holfinann y Zimmerraann , á quien buscaron los i lumina-
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en estos grados preparatorios al candidato que se manifiesta 

mas dócil . 

C A P I T U L O Q U A R T O . 

Segunda parte del código iluminado; primer grado preparatorio; 

el N o v i c i o y su Maestro. 

Duración del noviciado. 

• j E n los primeros años del iluminismo el tiempo de la apro-

bación arreglado para los novicios era de tres años, si el discí-

pulo no tenia mas de d iez y ocho;de dos paraque el que se halla-

ba entre diez y ocho y veinte y quatro; y solo de un año para 

el que se acercaba á los treinta (a). Las circunstancias han en-

señado i abreviar este tiempo : pero qualesquiera que sean las 

disposiciones del n o v i c i o , para acertar la duración de la apro-

bación siempre es preciso que pase por e l l a s , ó que las pre-

venga todas para llegar á los otros grados. E n este intervalo 
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(n) So solí man den schriststeller z u gewinncn suchen, 
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cioo ; ni puede el ins inuante , mientras dure el noviciado, per-

mit ir que su discípulo conozca á ningún otro miembro de ta 

órden. S e sancionó esta ley para no exponer la orden á los pe-

ligros , á los quales la podrian exponer las indiscreciones de 

un n o v i c i o , y paraque solo sea responsable el mismo insinuan-

te. E l código formalmente dice : si por desgracia, fuese el dis-

c ípulo algún hablador indiscreto, á lo menos su imprudencia 

no haria traición sino á un solo hermano ( b ) . 

El secreto es el primer estudio del novicio. 

A este fin las primeras liciones del insinuante, que también 

es m a e s t r o , deben versar sobre la importancia y extensión del 

secreto que se ha de observar en el iluminisrao. Debe empezar 

con d e c i r á su n o v i c i o : » E l silencio y el secreto son el alma 

y¡ de la órden; y este silencio debeis observar aún con aquellos 

" que en el d¡3 podéis sospechar si son hermanos nuestros, y 

» c o n los que en adelante conoceréis. Tendréis como principio 

" 1 u e constantemente observamos que la franqueza solo es vir-

n tud en órden á los superiores , la desconfianza y la resesva 

"son la piedra fundamental. A nadie d i r e í s , ni h o y , ni en 

n algún tiempo, la menor circunstancia de vuestro ingreso á la 

» ó r d e n , ni tampoco del grado que podáis s e r , ó en que t íem-

" po fuisteis admitido. E n uaa p a l a b r a , nunca hablareis, á 

n presencia de los mismos hermanos de objetos relativos á la 

r> órden, á menos que lo exija una verdadera necesidad (c) . " 

E n fuerza de esta ley tan s e v e r a , muchas vezes sucede que 

un iluminado es un misterio para el mismo iluminado. E l n o -

v i c i o aprende á no descubrir en esto sino un medio de e v i -

tar la ruina que la menor indiscreción podria causar i la ór-

den (d). 

Para asegurarse m3s positivamente de este profundo secre-

( b ) AlU mismo num. 16. 

(c) Escritos orig. Estatutos de la órden , num. 20. Re-

forma de estatutos, num. 3 7 . Verdadero iluminado; estatutos 

generales, num. 31. y 3 5 . 

(d) Sumario de los estatutos , num. 15. B. 

to de parte de su novicio , el insinuante no puede entrar en 

algún por menor con é l , ni le puede dejar leer escrito alguno, 

relativo á la órden hasta que haya logrado de él la declaración 

s i g u i e n t e ; » Y o , el abaxo firmado, prometo baxo palabra 

n de honor y sin alguna restricción , de jamas descubrir por 

„ palabras, s e ñ a s , gestos , ó en otra manera alguna á ninguna 

» persona, qualquiera sea, ni á mis parientes, allegados ó ami-

yi gos los mas Ínt imos, nada de lo que ine será confiado por 

*i mi introductor, relativo á mi entrada en una sociedad secre-

r> ta , sea que mi recepción en esta sociedad tenga, ó no 

„ t e n g a lugar. M e obligo á este secreto con toda volun-

„ tad , en atención á que mi introductor me asegu-

v> ra, que en esta sociedad nada hay , que sea contrario 

» al estado, á la religión , ó á las costumbres. E n quanto á 

r> los escr i tos , que se m e e m b i e n , y á las c a r t a s , que recibiré 

v> sobre el mismo objeto , me obligo á entregarlas, despues de 

n haber hecho para mi solo los extractos necesarios (e). " 

A l principio no se le dan al novicio escritos ó libros rela-

tivos á la o r d e n , sino en número muy reducido, para poco 

tiempo y con la promesa de que no los puedan leer los curiosos. 

A proporción que adelanta en grados se le permite tenerlos 

mas t i e m p o , y se los dan en mayor número : pero esto no su-

cede antes de haber tomado las precauciones, para que en 

caso de morir el novicio, no paren los escritos en manos profa-

nas ( f ) . Ya llega á saber con el t iempo, que á estas precau-

ciones añaden los iluminados otras muchas , y todas relativas 

al profundo secreto de la orden sobre sus estatutos, y aun so-

bre su misma existencia. Verá por e x e m p l o , en sus leyes que 

s i hay aguno de la orden , que esté enfermo, deben los otros 

hermanos visitarle con frecuencia, al principio para fortificarle, 

ó impedir todas aquellas manifestaciones, que le podria arran-

car el temor de la m u e r t e , y despues para llevarse todos los 

escritos de la orden que pueda tener el enfermo, y esto se ha 

(e) Escritos orig. y verdadero iluminado , art. Revers . 

( f ) Instrucción de los insinuados , num. 8. escritos orig. 

El verdadero iluminado , num. 7 . 
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de hacer l u e g o que se a g r a v e l a enfermedad y manifieste p e -

l i g r o (g)-

Segundo estudio del novicio. 

L l e g a r á ; también á s a b e r , que para ocultar del todo la 

existencia de la s e c t a , no d e b e n los i luminados tener en to-

das partes el mismo n o m b r e , s i n o q u e han de tomar el de otra 

o r d e n , ó de a l g u n a sociedad l i t e r a r i a , ó también no a p r o p i a r -

se a l g ú n nombre que los p u e d a d i s t i n g u i r del p ú b l i c o . 

Diccionario de la Orden. 

E l pr imer e s c r i t o q u e se e n t r e g a al n o v i c i o para acostum-

brarle al p r o f u n d o secreto , es e n c ier ta manera el d icc ionar io 

d e l i luminismo. E s prec iso q u e antes de todo aprenda el l e n -

g u a g e de la s e c t a , es d e c i r , e l arte de corresponderse con los 

superiores y demás i n i c i a d o s , s i n que l o entiendan los p r o f a -

nas. E s preciso que los i l u m i n a d o s , c o n este idioma , puedan 

hablar entre s í , y c o r r e s p o n d e r s e , sin que los profanos p u e -

dan a d i v i n a r de que h a b l a n , d e qne p a í s , en q u e l e n g u a , e n 

que t i e m p o , y de quien ó p a r a quien se ha escrito la c a r t a . 

Nombres característicos de la secta. 

E n primer l u g a r d e b e s a b e r el n o v i c i o i l u m i n a d o , q u e 

para ocul tar las p e r s o n a s , n u n c a la órden s e ñ a l a los hermanos 

con e l n o m b r e q u e son c o n o c i d o s en el mundo. D e semejaute p r e -

caución se usa en los ú l t i m o s g r a d o s de la f r a n c - m a z o n e r í a , 

en donde los Rosa-Cruz r e c i b e n e l que el los en sus lógias l l a -

man su característico, es d e c i r , su nombre de g u e r r a . A l n o -

v i c i o i luminado se le i m p o n e su nombre caracter íst ico q u a n -

d o entra en el n o v i c i a d o , y este nombre debe corresponder 

á las maquinaciones para q u e le dest inan. E s necesario que 

se esmere en m a n i f e s t a r á s u t i e m p o , que el nombre que se 

le ha impuesto es su c a r a c t e r í s t i c o ; se le hace estudiar , y 

despues escribir la historia d e s u n u e v o p a t r ó n , y en la c u a l i -

dad ó en las acciones de su h é r o e h a de reconocer la c lase 

de servic ios que de él espera la ó r d e n ( h ) . E s t e nombre en 

(g) Estatutos del m i n e r v a l , num. 1 2 . 

( h ) E s c r i t o s orig. tomo I . Instrucción de ¡os insinuados, 

num. y. y en el tomo 2. la carta 1 3 . 

q u a n t o sea posible , h a de s e r conforme á la idea de lo q u e 

promete el n o v i c i o . Si ha manifestado a lgunas disposiciones á 

extractar las objeciones del filosofiismo contra el e v a n g e l i o , su 

nombre caracter ís t ico debe s e r Celso, Porfirio, ó bien Tindat ó 

Shaftsbury. S i se descubren en é l inc l inac iones á aborrecer 

á los r e y e s , ó talentos p a r a la p o l í t i c a de la orden , se l l a -

mará Bruto, Catón, ó Machiavelo. A l p r i n c i p i o no se le ha de 

d e c i r , pero á su t iempo se h a de hacer que a d i v i n e lo 

que ha de hacer para merecer el nombre que se le i m p u s o . 

N a d a mas se le d i r á , pero si l lega á los úl t imos misterios , le 

será muy fác i l el s a b e r , porque W e i s h a u p t , quando se instaló 

x e f e de los i l u m i n a d o s , tomó por caracter ís t ico el nombre de 

Espartaco, que lo f u e de aquel xe fe tan famoso en R a m a en 

la guerra de los esc lavos contra s u s araos ( i ) . 

Su Geografía. 

D e l mismo modo q u e las p e r s o n a s , mudan también de n o m -

bre las p r o v i n c i a s y c iudades en el d i c c i o n a r i o del i luminismo. 

E s esta una n u e v a g e o g r a f í a , que debe aprender el n o v i -

c io . E n sus nuevos mapas la B a v i e r a , p a t r i a del f u n d a d o r , 

se l lama Acaya: la S u a b i a , Pannúnia\ la F r a n c o n i a , A u s t r i a 

y T i r o l , Iliria, Egipto, y Pelopones» ; M u n i c h , Atenas, B a n -

b e r g , An'ioquía; l o s p r u c k , S ímMs; V i e n a de A u s t r i a , K o m a ; 

W i r t z b u r g , Cartago; F r a n c f o r t d e l M e i n , Tebas-, H e i d e l b e r g , 

Utica, I n g o l s t a d t , primera c a p i t a l , no les p a r e c i ó que estubie-

se bastante ocul ta b a x o el nombre de E / e s o ; esta c iudad p r i -

v i l e g i a d a mereció un nombre mas misterioso, c u y o c o n o c i m i e n -

to está reservado á los in ic iados p r o f u n d o s , q u i e n e s la l laman 

Eleusis. S i l legase el t iempo en q u e el n o v i c i o hubiese de 

representar le jos de su patr ia el p a p e l de r e c l u t a d o r , se e x -

tenderá el n u e v o d icc ionar io g e o g r á f i c o á proporcion de su m i -

sión , pues no se le encargará esta sin darle e l nombre de las 

p r o v i n c i a s , que h a de conquistar para la órden. 

Su Calendario. 

T a m b i é n es preciso que se haga á la Hégira, ó c a l e n -

dario i l u m i n a d o . D a t a r á sus c a r t a s , y todas las que r e c i b i e -

(i) Escritos orig. tomo i. secc. 4 . 
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re se datarán segnn la era persiana llamada Jezdegerl, em-

pezando el ano 630. E m p i e z a el año iluminado en el prime-

ro Pharavardin, que corresponde al a i . de M a r z o ; este pri-

mer mes tiene 4 1 . d i a s ; el mes de M a y o se llama Adar-

pahascht; el Junio Chardad; el J u l i o Thirneh ; el Agosto 

Merdedmeh; el Setiembre Shaharimeh; el Octubre Meharmeh; 

el Noviembre Abenmeh ; e l Dic iembre Adameh ; el Enero 

Dimeh; el Febrero Benmeh ; y el M a r z o que solo tiene ao 

d i a s , Atphandar ( k ) . 

Sus Cifras. 

Debe acostumbrarse el novicio i luminado á dar á las ci-

fras el valor de las letras , que le señala la órden , mientras 

espera que esta le enseñe sus gerogl i f i cos , que para los inicia-

dos mas adelantados ocupan el lugar de los guar ismos. E n la 

escritura ordinaria de los iluminados los números, ó guaris-

mos equivalen á las letras en la forma siguiente. 

i a . 

a . 

1 1 . 

b . 

10. 

c . 

8. 7 . 

d. e . f. 

6 . 
g-

5-
h. 

4-
i . 

3-
k . 

a . 

1. 

1 . 

m. 

• 3 -

1 -

1 4 . 

0. 
' 5 -

P-

l á . 1 7 . 18 . 

q. r . s . 

1 9 . 

t . 

2 0 . 

u. 

a i . 

w . 

22. 

X. y -

H -
z . 

Pero y a no se valen de guarismos en sus escritos mas 

misteriosos. A l fin del g r a d o de iluminado director , llamado 

también entre ellos caballero escocés se hallan gravados los 

caractères de sus misterios , y son mas dificultosos de desci-

f r a r , que los de los franc-mazones ( * ) . E n fin es preciso que 

el novicio iluminado se acostumbre á nunca escribir el noin-

( k ) Verdadero iluminado, primer grado. 

(*) Caracteres do los franc-mazones. 

J JÜ U U L k • 3 Q B C E l "H 
a b c d e f g h i l m n o p 

n n c E V A x 
g r s t u y z x 

Estos caractères ¡os indican las dos siguientes figuras. 

bre de su órden. E s este demasiado venerable para exponer-

lo á los ojos de los p r o f a n o s , y en lugar de escribirlo se su-

ple por un c i r c u l o , que tiene un punto en el c e n t r o , como 

el de lógia se expresa por quatro lineas que forman un qua-

drilongo. 

Tercer estudio del novicio : sus estatutos. 

Después de estos estudios se sigue el del código , que se 

entrega á ios hermanos jóvenes , oon el nombre de estatutos de 

los iluminados. Estos no son otra cosa que el primer lazo. E l 

novicio vé con admiración , que empiezan por estas palabras: 

v> Para sosiego y seguridad de todos los hermanos.sean novicios, 

v> sean miembros activos de esta sociedad , y para evitar to-

v> da sospecha infundada y toda duda que cause inquietud , 

99 declara la venerable órden , c¡ue absolutamente no tiene por 

99 objeto algún proyecto, alguna empresa , ó algunas maniobras 

99 nocivas al estado , á la religión 6 á las buenas costumbres, 

v>y que nada de esto favorece en sus miembros. Todo su ob-

99 j e t o , y todos sus trabajos solo se dirigen á inspirar interés 

99 á Ies hombres en favor de la perfección de su cara'cter mo-

99 r a l , á penetrarlos de sentimientos humanos y sociables, á 

v> evitar los proyectos délos perversos, á socorrer la virtud pa-

99 cíente y oprimida, á promover el adelantamiento de los hcin-

99 bres demérito, y á hacer generalas ciertos conocimientos que 

9» aun están ocultos á la mayor parte. E s t e es , no el pretexto 

m b e d e f 

il m n 

°P I cir I 5 * 

La primera tiene nueve estancias , y en ellas hay diez y ocho 

letras ; en cada esta ncia hay dos ; la segunda se distingue de 

la primera , porque aquella tiene un punto. Las quatro letras 

a , x , y , se expre san por los quatro ángulos de las dos lineas 

que se cruzan. 

H TOM. III. 



» colorado, sino el verdadadero fin de la órden (I). " E l no-

vic io á quien no aquiete una declaración tan positiva como 

e s t a , creerá á lo menos hallar un garante de las intenciones 

de la órden sobre las obligaciones que se le imponen. Su prin-

cipal deber consiste en saber formar su corazon, de modo que 

g a n e , no solamente el afecto de sus hermanos, sino también 

de sus mismos enemigos. Se le manda con mucho encareci-

miento, aspirar con lodjs sus fuerzas á la perfección exterior 

é interior. Es verdad que bien presto sucede á esta ley la de 

estudiar el arte de disimular y de disfrazarse: pero su herma-

no iosinuante está al l í para enseñarle la gran parte que este 

arte tiene en la verdadera perfección, y para desvanecer las 

sospechas que podria causar esta reunión. 

Qitarto estudio del novicio; moral de la Orden. 

A mas de lo dicho tiene el novicio muchos deberes que cum-

plir y que pueden desordenar sus reflexiones. L e dicen , que 

los hermanos iluminados deben tener un mismo espíritu , la 

misma voluntad, y los mismos sentimientos; que para inspirar 

estos sentimientos hay un cierto número de escritos, que ha 

escogido la sociedad, con los quales se debe instruir. Si fue-

se el novicio alguno de aquellos s u g e t o s , á quienes la adhe-

sión al evangelio hace mas circunspectos para evitar los lazos 

que se ponen á su r e l i g i c n , bastaría la elección de aquellos 

escritos para hacerle c o n o c e r , que el primer objeto de su in-

sinuante es, persuadirle, que le importa muy poco ser cristiano 

para llegar á toda aquella perfección de que tratan sus estatu-

tos. L a m o r a l , que se le hace estudiar es la de Epicleto, de 

Séneca , de Antomno, de Plutarco , que nada tienen del cris-

tianismo. También le hacen estudiar la de los sofistas moder-

nos , como son Wielant , Meiners, y Basedow, cuyo objelo , 

es h a c e r , que el hombre sea honrado sin ser cristiano. Es-

ta m o r a l , con toda su afectación de filosofía honesta y mode-

rada , solo lo es de la lascivia y de la impiedad , que trazó el 

(1) Verdadero iluminado-, estatutos generales-, escritos irig. 
tomo i. secc. 8. 
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sofista Helvec io en su libro del Espíritu (m). Pero el herma-

no reclutador y a debe estar seguro de que estas reflexiones y a no 

son tales, que puedan causar impresión á sus discípulos. A mas 

de que, nada es tan a propósito para disiparlas,como el estudio 

constante de estas producciones, que se entregan á los novicios, 

si se unen al cuidado de apartarlos de todos aquellos libros , 

que podrían darles otras ideas. E l maestro i luminado, fiel á 

su c ó d i g o , nada debe omitir , para que sus novicios cumplan 

en este particular, con las intenciones de la órden. N o solo 

debe tener con ellos frecuentes conferencias , sino que tam-

bién los ha de tener o c u p a d o s , y les ha de hacer visitas ines-

peradas para sorprenderles y ver hasta que punto estudian el 

código y los diversos escritos que la órden les ha confiado. 

También se ha de hacer dar cuenta de sus lecturas , ex ig ir 

extractos, ayudarles con sus expl icaciones , y en una palabra, 

nada debe omitir para asegurarse de los progresos , que hace 

en su espíritu la moral de la crden (n). 

Quinto estudio del novicio: conocimiento de los hombres. 

Aun hay para el novicio iluminado otro estudio aun mas 

necesario , y este es el de una ciencia que el código llama la 

mayor de todas. Esta ciencia por exeleneia es el conocimiento 

de los hombres. E l maestro la debe proponer á su discipulo co-

mo/11 mas interesante de todas las ciencias (o). T o d o novic io ,pa-

ra aprender este arte de conocer á l o s hombres, recibe el modelo 

de un diario en forma de librode memoria, cuyo uso le enseña 

su maesiro. Provisto de este diario se ha de poner á observar 

todas las personas que trata; lia de pintar su caracter, y le ha 

dar cuenta asimismo de todo lo que ve y oye . Para que no 

se le oh ide , debe siempre l levar consigo alguna oja suelta , ó 

bien algún libríto de memoria en donde pueda de quando en 

(m) Vlase la lista de estos escritos en la reforma de los 

estatutos, num. 25, en los escritos orig. 

(n) Instructio pro insinuantibus et recipientihus. 

(o) El verdadeio iluminado, instrucción sobre el articulo 

deformar los discípulos, num. 13. 
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quando apuntar sus observaciones para estenderlas despues en 

su diar io . E l maestro para asegurarse de la exactitud del discí-

pulo sobre este p a r t i c u l a r , ha de v e r con frecuencia el diario 

y el l ibrito de memoria del novicio. Para adiestrarlo a' retratar 

á los v i v o s lo debe exercitar sobre los autores, y héroes an-

t iguos, baciendole pintar su caracter. D e todos los exercirios 

de los iluminados ningunobay cuya habitud recomiende con mas 

particularidad y frecuencia su código. Este d .be ser el grande 

estudio del novic io , y este lo ha de ser también de todos los 

grados ( p ) . 

E l n o v i c i o , exercitandose en este arte , aprende i distin-

guir á los que él podrá algún dia reclutar de los que debe 

desechar del iluminismo. Por este motivo debe su maestro in-

ducir siempre al novicio á que proponga los que cree que serán 

ú propósito para la órden ( q ) . A este resultado en favor de la 

propagación de hermanos, se añade el de conocer á los amigos ó 

e n e m i g o s , los peligros que se presentan y los medios -que se 

han de t o m a r , ó las personas que se han de g a n a r , ó bus-

car para evitar la tempestad, ó para hacer nuevas conquistas. 

E s p r e c i s o , tanto si son n o v i c i o s , como si san üuit.ióaios 

de qualquiera otro grado , que extiendan las observaciones de 

esta especie que hayan h e c h o , y que cada m e s , á lo menos, 

, c embien á los superiores en la forma prescrita (r). 

Lazos del novicio. 

Mientras que el novicio está del todo ocupado con estas 

observaciones y estudios , no sabe que á él también le obser-

va y estudia continuamente su insinuante; que este por su par-

te, nota y estiende con exactitud y eleva á los superiores todas 

las observaciones que ha hecho sobre las faltas ó progresos, 

( p ) feanse principalmente en el lugar citado últimamente, 

el número 13. escritos orig. Reforma de los estatutos, núm. 9; 

10. 13- y 1 4 . Instructio pro insinuant. 5 . P r o recipienti-

bus , 1 ó . 

(q) Instructio pro recipientibus, num. 1 3 . 

( r ) Instructio pro insinuant. núm. i C. y escritos orig. 

sobre lo débil ó fuerte de su discípulo (s) . Y principalmen-

ce no sabe que el grande esludio de su maestro consiste en . 

ligarle tan estrechamente al iluminismo , que ya mu^ho 

tiempo ames de saber los secretos de la órden , lo ha enlaza-

d o , a pesar s u y o , de un modo insolable , por medio del te-

mor y del terror, en caso que quisiese deshacerse i causa 

del honor que le podrian causar los sistemas, ó las maquina-

ciones que pueda descubrir. 

Su obediencia. 

Este grande arte de ligar los novicios al iluminismo c o n -

siste al principio en la magnifica i d e a , que el insinuante le pre-

senta , de los proyectos de la s e c t a , y en el voto que le sabe 

arrancar de una sumisión ciega y absoluta á quaotos medios le 

prescriben los superiores para llegar al término que la orden 

se ha propuesto. Aquí principalmente es en donde Weishaupt 

ha querido que el regimen de la secta se asemeje al de las or-

denes rel igiosas, y sobre todo á la de los Jesui tas , por medio 

de una total renuncia de la propia voluntad y j u i c i o , que exi-

ge de sus inic iados, y en la q u a l , como se manda expresamen-

te á los reclutadores , deben exercitar á sus novicios (t). Pero 

aqui se debe observar con atención, la enorme diferencia, que 

se halla entre la obediencia religiosa y la iluminada. Quantos 

religiosos profesan la regla de San Bas i l io , de San Benito , de 

Santo Domingo, ó de San Francisco saben, que hay una voz, sin 

comparación mas imperiosa , que la de sus superiores; esta 

v o z es la de su conciencia, es la de D i o s , es la del evangelio. 

N i siquiera hay uno que en el caso en que sus superiores le 

mandasen cosas contrarias á los deberes de cr i s t iano, 6 al ca-

rácter de la honradez, no sepa, que esto no se comprehende en 

(s) Instructio pro insinuant. num 3 . Sí 4 F.l verdadero 

iluminado ; Instrucción sobre el arte de formar los hermanos 

num. 1. y 2. 

(t) Vease á Mirabeau, Monarquía Prusiana, tomo 5 . En-

sayo sobre los iluminados, cap. 3 . Ultima declaración de Filón 

pág 61. 



el voto de obediencia que ha hecho. Esta excepción está expre-

s a , muchas veces declarada , y siempre ev idente , atendiendo 

al obgeto de los institutos religiosos. Sobre todo es formal , y 

se repite positivamente en la regla de los Jesuítas. Esta man-

da , que obedezcan á su super ior : pero quando en el precepto 

no se descubra pecado: Ubi non cerneretur peccatum (u) , y quan-

do no se pueda determinar que hay algún pecado : Ubi definiri 

non possit aliquod pecoali genus intercederé ( v ) . E n fin como si 

todas estas expresiones no fuesen suficientes, el fundador de 

los Jesuítas, ai misino tiempo que les recomienda mas la obe-

diencia , se cuida de r e p e t i r , que esta á pesar del voto que 

han hecho , solo tiene lugar quando los preceptos del hombre 

no se oponen á los de D i o s : Ubi Dco contraria non pracipit 

homo (x) ( * ) . 

D e lo que se s igue, que quantos han creído ver relaciones, 

ó como se expl ica Mirabeau , puntos de contacto , entre es-

tos institutos religiosos y el código iluminado , debían haber 

empezado por o b s e r v a r , que la obediencia religiosa, en su mis-

ma esencia, no es mas que una obligación de hacer todo el bien 

que se m a n d e , sin mezcla de mal; y con esto les habría sido 

fáci l probar, á continuación , que en la obediencia prescrita 

por W e i s h a u p t todo anuncia, y todo prescribe la disposición 

de o b e d e c e r , á pesar de todas las reclamaciones de la con-

c i e n c i a , y por enorme que les parezca á ios iniciados el deli-

to, cuya execucion se les pueda mandar, con tal que sea con-

ducente al grande proyecto d é l a orden. «Nuestra sociedad, asi 

» habla el código , exige de sus miembros el sacrificio de su li-

li bertad , no sobre todas las cosas ; pero absolutamente sobre 

n lodo lo que pueda servir de medio para llegar á su objeto. 

» Pues que la presunción por la bondad de los medios prescri-

ba) Constitución de los Jesuítas, parle 3 . cap. 1. §. 2. vol.i. 

( v ) Allí mismo, parte 6. cap. 1 . 

( x ) Epístola S- Ignatii de obedientia. 
(*) La regla de S. Francisco cap. 1 o dice: Pratres obediant 

suis micistris in ómnibus qux- promiserunt Domino observare, 

& non sunt contraria anima; s u ¡ e , & regula; nostrie. 

n tos, siempre está en favor de las ordenes, que han dado los 

•n superiores. Estos son mas perspicaces en este particular, co-

n nocen mejor el objeto, y solo por esto los lian hecho superio-

w r e s ; — se han hecho para guiarnos en el labirinto de los 

n errores y de las tinieblas ; y aqui la obediencia no es solo 

» un d e b e r , sino que también es un objeto , y un motivo de 

w reconocimiento ( y ) . M T a I es la obediencia de los iluminados, 

y de esta no se hallará en todo el código una sola excepción. 

N o le basta decir claramente , que ninguna a d m i t e ; pues an-

tes que el novicio acabe sus pruebas , veremos que se le pre-

cisa á que declare formalmente sus disposiciones por lo relati-

v o á las ordenes que le darán los superiores, y que podria j u z -

g r r contrarias á sus deberes. E s preciso que su maestro, ya 

desde el principio lo enrede y se haga duelío de todo su inte-

rior y de todos sus secretos. Baxo el pretexto de aprender á 

conocerse á sí mismo, estudiando el arte de conocer á los otros, 

se le precisa al novicio á que se retrate a s í mismo, que des-

cubra todos sus intereses, todas sus relaciones y las de su f a -

milia. 

Conocimiento de sus secretos. 

También se cuida el maestro de subministrarle un exem-

plar del libríto de memoria, que ha de llenar, para dar á la or-

den esta prueba de conf ianza; y y a llegará tiempo en que será 

preciso que dé otra prueba aun mayor. Debe el novicio expre-

sar en el librito de memoria su n o m b r e , edad, funciones , pa-

tria, habitación , género de estudio que haya escogido, ios l i -

bros que componen su blibioteca , ó los escritos secretos qu« 

pueda tener, sus rentas, sus amigos y enemigos , la causa de 

sus enemistades, sus conocimientos y sus protectores. B a x o 

de este quadro, debe colocar otro, que contenga todos los mis-

mos objetos en orden á su p a d r e , madre y demás hermanos. 

Y con toda particularidad debe manifestar la educación que 

ha tenido, sus pasiones, sus preocupaciones, su costado fuerte, 

y su costada déblil. E n el exemplar que se halla en los escri-

(y) /{'forma de los estatutos. núm. 1,4, y 2 5 . El verda-
dero iluminado ; estatutos generales, núm. 11 "y ¡2. 



tos or ig inales se v e , q u e esta úl t ima parte no es la mas a lague-

ñ a , pues el n o v i c i o Francisco Antonio &.... de edad de 5 2 anos, 

dice que su padre es colérico ,y que tiene modales soldadescas-, 

que su madre es algo avara-, q u e e l costado de ambos es la adu-

lación y el interés; q u í ambos viven á lo antiguo y con aquella 

franqueza que en sus devociones son muy tercos y arrogantes-, 

que con dificultad se retiran de un proyecto que lian concebido 

mal -. que aun con mas dificultad perdonan á los que tienen por 

enemigos -, sin embargo que se les aborrece muy poco , porque se 

les teme poco, y se hallan también muy poco en estado de hacer 

daño ( z ) . M i e n t r a s q u e e l n o v i c i o se o c u p a de este modo en 

descubrirse y d e s c u b r i r todos sus s e c r e t o s , y los de su f a m i l i a , 

el insinuante por s u p a r t e registra en su l ibro de memoria quan-

to le ha descubierto e l n o v i c i o , añadiendo á esto q u a n t o el 

mismo lia podido d e s c u b r i r del n o v i c i o y de sus p a r i e n t e s , en 

e l t iempo de la a p r o b a c i ó n . E l superior despues de haber c o -

tejado estos dos q u a d r o s , resuelve la admisión ó expuls ión del 

n o v i c i o . S i r e s u e l v e l o primero , y a l l ega el momento de las 

c a n d e s p r e g u n t a s , y atendiendo á estas puede conocer el no-

v i c i o la g r a n d e z a del s a c r i f i c i o que lia de h a c e r , el imper io 

que v a á c e d e r al i l u m i n i s m o sobre toda su v o l u n t a d , sobre t o -

da su conciencia y s o b r e su misma persoua, si quiere ser miem-

b r o de la órden. 

Preguntas, á las que ha de responder el novicio. 
E s t a s preguntas son v e i n t e y c u a t r o , y están concebidas en 

estos t é r m i n o s : , . , , • , . , . 

i ? 5 Cont inuáis en la resolución de que os admitan a la or-

den de los i luminados ? 

; ¡ h i l é i s p e s a d o con maduréz, que a v e n t u r á i s un paso, 

obligándoos con enlazes desconocidos? 

s ' ! ¿ Q u é e s p e r a n z a , ó que causas os trahen p a r a venir á 

estar entre nosotros ? 

4*1 ¡ Tendre is e s t e deseo , aun quando no tuviésemos por 

ú n i c o objeto la p e r f e c c i ó n del h o m b r e , sin otra a l g u n a ventaja? 
( z ) Escritos orig. Quadro di Francisco Antonio S. 

•5* l Q i e haríais si la órden f u e s e una n u e v a invención? 

61 ¡ Si llegáis á descubrir en la órden alguna cosa mala i 

injusta , que se haya de hacer, que partido tomareis (a) ? 

7? ¿ Queréis y podéis mirar el bien de nuestra órden como 

si fuese el vuestro propio ? 

8 Í N o se os puede o c u l t a r , que los m i e m b r o s , qne entran 

en nuestra sociedad , sin o t r o m o t i v o que la esperanza de a d -

q u i r i r p o d e r , g r a n d e z a y c o n s i d e r a c i ó n , no son á los que 

mas amamos. M u c h a s v e z e s es necesario s a b e r perder para g a -

nar. ¿ Y esto l o s a b é i s ? 

9 ? ¿ P o d é i s amar á todos los miembros de la órden , a u n á 

los enemigos que podáis ha l lar en el la ? 

ro'? Sí l legase el caso en q u e debieseis hacer bien á estos 

e n e m i g o s , que tuvieseis en la órden ; que f u e s e necesario r e -

comendarlos y e x a l t a r l o s , ¿ estáis d ispuesto á hacerlo ? 

1 1 " ¿ A mas de esto , otorgáis á nuestra órden , ó s o c i e -

dad el derecho de vida y de muerte ? ¿ Sobre que f u n d a m e n t o 

le n e g á i s , ú otorgáis este d e r e c h o (b) ? 

1 2 ? E s t á i s dispuesto á d a r , en toda ocas ion , á los m i e m -

bros de nuestra órden la p r e f e r e n c i a sobre todos los otros h o m -

bres ? 

' 3 - 2 C o m o querr ía is vengaros de una injusticia g r a n d e ó 

p e q u e ñ a , q u e hubieseis rec ib ido de los e x t r a ñ o s , ó de n u e s -

tros hermanos ? 

1 4 " í C o m o os portaríais si l legaseis á arrepentiros de ha-

ber entrado en nuestra órden ? 

'ó™ i Q u e r é i s repartir con nosotros venturas y desgracias ? 

1 6 ? j Promete is que nunca os va ldréis de vuestro n a c i -

miento , de vuestros e m p l e o s , de vuestro e s t a d o , ni de vuestro 

poder en per ju ic io , ó desprecio de los hermanos ? 

1 7 ? ¡ Sois , ó pensáis ser miembro de a l g u n a otra soc iedad? 

1 8 • i E s acaso por l i g e r e z a , ó bien c o n la esperanza de 

( a ) W . nn unansitendige , ungerechte s a c h e n vorlcacmcn, 

w i e er s i ch verhal ten w u r d e ? 

(b) O b er dieser g - . s e l l s c h a f l t , oder o r d e n , auch das jus 

vit* el necio", aus w a s g r u u d e n , oder n icht zugestehe ? 

T O M . I I I . 



saber presto la c o n s t i t u c i ó n de nuestra ó r d e n , que habeis h e . 

cho c o n t a n t a f a c i l i d a d estas promesas ? 

1 9 ? ¿ E s t á i s r e s u e l t o a observar e x a c t a m e n t e nuestras leyes? 

2 0 ? ? Os obligáis ä una obediencia absoluta y sin reserva*. 

¡ ¥ sabéis la fuerza de esta tbligacion ( c ) ? 

2 1 ? ¿ N o h o y a l g ú n temor que pueda deteneros de entrai 

en nuestra ó r d e n ? 

2 2 ? ¿ Q u e r e i s , en caso que sea necesario , trabajar en h 

propagación de la órden , asistirla con vuestros consejos , con 

vuestro dinero ,y con lodos vuestros medios ? ^ , 

( H a b é i s sospechado que hubiese is de responder ¿ a l -

g u n a s de éstas preguntas ? ¿ Q u a i e s son « 

24* ¿ Que seguranza nos daréis de estas promesas ' ¿ y e 

que pena OÍ sometereis si no las cumplís (d) ? 

Respuestas del novicio. 

P a r a saber en que sentido deben estar concebidas las res-

p u e s t a s escr i tas y firmadas por el n o v i c i o i luminado y confir-

madas con su j u r a m e n t o , basta pasar los ojos por el protoco- I 

lo de la r e c e p c i ó n de dos h e r m a n o s , del modo que lo presea-

tan los a r c h i v o s de la secta. A esta p r e g u n t a : Si llegáis á des-

cubrir en la órden alguna cosa mala, ó injusta, que se haya 

de hacer, que partido tomareis ? E l pr imero de los dos novicioi 

de edad de 2 2. años l lamado F r a n c i s c o A n t o n i o S . . . respondió, 

firmó y j u r ó : » T a m b i é n haria aquel las cosas , si la órden me 

» las mandase ; porque p u e d e s e r que y o no sea c a p a z de juz-

» g a r si e l l a s son realmente injustas. P o r otra p a r t e , aunque 

» pudiesen ser injustas b a x o de otra re lac ión , cesan de serlo, ! 

„ desde que pasan á ser un medio para llegar á la felicidad 

» y conseguir el fin general. " A esta misma pregunta el novi-

c i o F r a n c i s c o X a v i e r B . . . r e s p o n d e , firma y jura en el mis-

mo sentido: w N o reusaria hacer aquel las cosas (malas é injuí-

» las) si se ordenasen al bien genera l . " 

(„.) O b er unbedingten gehorsam angelobe , und wise W " 

das sey ? 

(d) Escritos orig. lomo 1. Protocolo de la recepción de oli 

novicios, secc. 17. 

'A la pregunta sobre el d e r e c h o divida y de muerte, e l p r i -

mer n o v i c i o también responde y jura : » Si : otorgo este dere-

yt cho « la órden iluminada; ¿ y porque se lo habia y o de n e -

» gar si se v iese la órden reducida á la necesidad de emplear 

w este medio , y que sin é¡ hubiese de t e m e r a lgún grande des-

w ca labro? Poco perdería con aquello el ésíado, porque la mucr-

yi te se reemplazaría por tantos otros. P o r Jo demás me refiero 

» á mi respuesta del num. 6 . " es d e c i r , á aquella en donde 

h a prometido de hacer también lo i n j u s t o , si sus superiores 

lo hallasen bueno , y se l o mandasen. E l segundo n o v i c i o res-

p o n d e á la misma p r e g u n t a y jura igualmente en esta forma: 

» L a misma r a z ó n , que me hace reconocer en los gobiernos 

59 de los pueblos el derecho de vida y de muerte sobre los h o m -

» b r e s , m e incl ina á reconocer con toda voluntad este d e r e -

31 c h o en mi ó r d e n , que se ordena á l a fe l ic idad de los hombres , 

» tan bien c o m o lo deberían hacer los gobiernos de los p u e b l o s . " 

Sobre' la promesa de una obedienc ia sin r e s t r i c c i ó n , el uno 

r e s p o n d e : » S i ; sin duda , esta promesa es importante; sin cm— 

» bargo y i Id miro como el único medio para que la órden pae-

n conseguir su fin. " E l segundo es menos p r e c i s o : » Q u a n d o 

93 considero , d i c e , como moderna nuestra órden , y aun p o c o 

*> extendida , tengo a l g u n a r e p u g n a n c i a en hacer una promesa 

» tan f o r m i d a b l e , porque tengo m o t i v o para dudar si la f a l t a 

» de conocimiento , ó tal v e z a l g u n a pasión dominante no p j -

» drian en alguna ocasión hacer mandar cosas del todo o p u e s -

33 tas al fin de la fe l ic idad g e n e r a l : pero quando me r e p r e s e n -

n to la órden mas e x t e n d i d a , c r e o : que es el la una soc iedad, 

w en que se hallan hombres de todos estados, de los mas e leva-

» d o s , y de los mas c o m u n e s , y que están en mejor p r o p o r c i o n 

» d e conocer e l curso del i n u n d o , y de d is t inguir los medios 

para l lenar los buenos proyectos de Ja órden. " 

E s t a duda del n o v i c i o sobre la ant igüedad de su órden d e -

bia desagradar á W e i s h a u p t , que no omit iendo cosa a lguna 

oara hacer creer la de su i l u m i n i s m o , con el fin de e x c i i a r 

•ñas el respeto y la cur ios idad de los d i s c í p u l o s , se conten-

taba con g o z a r en secreto de la g l o r í a de la i n v e n c i ó n c o n sus 

profundos i n i c i a d o s , reservando la revelación de este misterio 



| o s ú l t imos g r a d o s . P e r o este mismo n o v i c i o a ñ a d i ó que 

bien considerado todo , mira á su órden mas c o m o antigua, 

que como moderna ; y al fin promete , como su c o f r a d e , ser 

fiel á todas las l e y e s de la misma ; de asistirla con sus conse-

jos con su f o r t u n a , y con todos sus medios ; y c o n c l u y e con 

¡(¡meterse á perder su honor , y aun su vida , si no cumple su 

' ' " " Q u a n d o el h e r m a n o insinuante ha l legado al c a b o de li-

g a r sus novicios á la órden por medio de estos juramentos; 

p- ioc ipalmente q u a n d o los n o v i c i o s han reconocido sin per- . 

píexidad aquel extraño y tremendo d e r e c h o , que h a c e , que de-

p e n l a de l o s s a t ¿ l i t i S i luminismo la v i d a y la muerte de 

qualqu ; era que agrade ó desagrade á sus s u p e r i o r e s ; quando 

el novic io ha l legado al punto de no d e s c u b r i r , que este pre-

tendido d e r e c h o , en lugar de manifestarle una sociedad d e s í -

bios solo manifiesta un b a n d o , ó confederac ión de asesinos j 

emisarios del Viejo de la montaña ; q u a n d o en fin el mismo se 

ha entregado y sometido á este terrible d e r e c h o , se embia el 

juramento de este n u e v o Seide a ' los a r c h i v o s de la ó r d e n , y 

desde entonces y a t iene todas las d i s p o s i c i o n e s , que sus supe-

riores exigen para e levar lo al segundo g r a d o de la c lase pre-

paratoria. E l insinuante c o n c l u y e su misión s i rv iendo de intro-

ductor á su d i s c i p u l o . 

Promocion del novicio. 

A l tiempo señalado , por la t a r d e , ó y a m u y entrada la 

n o c h e , es conducido el novic io á un cuarto sombríamente ilu- 1 

minado. A l l í le esperan dos s u g e t o s , y estos son los dos pri-

maros iluminados que se le permite conocer despues de su insis ! 

r.Jante. E l u n o , que está medio oculto á causa de una l u z cu-

bierta de un v e l o , y con una actitud imperiosa y s e v e r a , es el 

superior ó bien el delegado i n i c i a n t e ; el otro s i r v e de secreta-

rio para escribir e l acto de iniciación. Sobre una m e s a , que es-

tá junto al i n i c i a n t e , h a y una espada desenvainada. N a d i e es 

admitido sino el novic io y su introductor. Despues de haberle 

(4: Véanse los dos Potrocolos. 

preguntado si persevera en la resoluc ión de ser admitido entre 

los "hermanos , y despues de haber respondido con la af irmati-

v a lo embia n de n u e v o á un cuarto del todo oscuro para 

que m e d i t e de n u e v o su resolución. D e s p u e s de haberlo l lama-

do v u e l v e á e n t r a r , y se le hacen varias p r e g u n t a s , que to-

das se ordenan á asegurarse de que está dispuesto á someterse 

del todo á las l e y e s del i luminismo. E l introductor hace p r e -

sentes l a s disposic iones de su discipulo, y pide en recompen-

sa la protecc ión de la ó r d e n , y entonces el iniciante d ice al 

n o v i c i o : . . , , 
« V u e s t r o deseo es justo. E n nombre de la seremsma órden, 

H d e la qual tengo mis p o d e r e s , y t n nombre de todos sus 

„ miembros os p r o m e t o p r o t e c c i ó n , just ic ia y socorro. A mas 

» d e e s t o , os aseguro de nuevo, que entre nosotros nada halla-

„ réis que sea contrario á la religión, ú las costumbres ó al es-

» fado " . . . A q u í e l iniciante empuña la espada desembainada 

q u e está sobre la m e s a , y dir ig iendo su punía al corazón del 

n o v i c i o , c o n t i n ú a : » P e r o si l legáis á ser t r a i d o r , á ser per-

„ ¡ u r o , sabed que se avisará á todos nuestros hermanos para 

n que se armen contra v o s . N o penseis poderos escapar , 

„ ni hal lar l u g a r de seguridad. A qualquiera parte q u e 

„ v a y á i s , l a v e r g ü e n z a , remordimientos de vuestro c o r a z o n , y 

* la rab ia de nuestros hermanos desconocidos os perseguirán y 

w os atormentarán hasta en l o interior de vuestras entrañas. " 

A q u í v u e l v e á poner la espada sobre la m e s a , y c o n t i n ú a : 

n P e r o si persist ís en la resolución de ser admitido en nues-

„ tra órden , prestad el juramento que se os presenta. " 

J uramento del novicio. 

L a formula de este juramento está concebida en estos tér-

m i n o s : n E n presencia de D i o s todo p o d e r o s o , y delante d e 

» vos plenipotenciarios de la muy alta y muy excelente órden, 

* en la qual p i d o ser a d m i l i d o , reconozco toda mi debil idad 

» natural y toda la insuficiencia de mis f u e r z a s . Confieso , que 

n i pesar de todos los p r i v i l e g i o s de c l a s e , honores, titulns y 

« r i q u e z a s q u e y o pudiese tener en la sociedad c i v i l , no soy mas 
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» que un h o m b r e como ¡os piros hombres; que y o todo esto ¡o 

» puedo perder por los otros mortales, como lo he adquirido: 

k por e l l o s ; q u e tengo una absoluta necesidad de su agrado y 

•.i es t imación, y que debo hacer quanto me es posible para me-

55 rccerlo. N u n c a empleare' en perjuicio del bien general el po-, 

5! der ó la consi-- 'ración de que y o pueda gozar. Al contrario, 

33 resistiré con todas mis fuerzas á los enemigos del género hu--

33 m . n o , y de la sociedad civil" ... Observe el lector estas pa-

l a b r a s , y téngalas presentes quando lleguemos a' los grandes 

niisteriosdel i l u m n i s m o . Entonces concebirá'como W e i s h a u p t , 

por medio del juramento lie conservar ¡a sociedad c i v i l , con-

uuce sus inic iados al juramento de no permitir quede el me-

nor vestigio de el la. 

55 Prometo , continúa el n o v i c i o , aprovechar con fervor 

55 todas las ocasiones de servir á la humanidad , de perfeccio- 1 

55 nar mi espíritu y v o l u n t a d , y de emplear todos mis conocí* 

55 mientos que sean útiles al bien g e n e r a l , guamo lo exijan el 

55 bita y los estatuios de mi sociedad. Voto un eterno silencio, 

51 una fidelidad y obediencia inviolables á todos los superiores y 

,í los estatutos de la orden. V en quanto á lo que es el oi>-

35 jeto de esta órden renuncio del todo mis propias miras, y 

55 mi propia juicio. M e obligó á mirar los intereses de la ó r -

55 d e n , como los mios ; y mientras que y o sea su miembro , 

55 prometo de servirla con mi sangre , con mi honor y con m:t 

55 bienes. S i en alguna ocasion, sea por imprudencia, sea por 

55 pasión, ó sea en fin por maldad, obrase y o contra las leyes, 

55 ó contra el bien de la serenísima órden , me someto á lo que 

55 le pluguies; ordenar para castigarme. También prometo asis-

55 tir á la órden con lo mejor que tenga ; y en conciencia me 

55 obl igo a asistirla con mis consejos y acciones , sin miramien-

55 to á mi Ínteres personal; como también de observar con mis 

55 amigos y enemigos , que se hallen en la órden , la conducta 

33 que esta me prescribe. También me considero dispuesto á 

35 trabajar con todas mis fuerzas, y valerme de todos mis me-

35 dios para la propagación y aumento de la órden. Con estas 

55 pro'nesas renuncio toda restricción secreta, y me obligo á cum-

55 plir con todo , conforme al verdadero sentido, que presentan 
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53 las palabras ,y en que lo entiende la órden que m: prescri-

bí be este juramento. Así Dios me asista &c. 

Despues de haber firmado el novicio este juramento y ha-

berlo registrado en el libro de los hermanos, el iniciante de-

clara , que queda admitido á la órden , añadiendo, que aun 

«o se le concederá conocer á todos sus miembros , sino solamente 

á los que siendo de la misma clase , tienen también un mismo 

superior. Desde este momento, elevado al grado minerval, apren-

de las señales , con las quales se pueden reconocer los hermanos 

de este grado ; señales , que son del género de los de los m a -

zones. Se le m a n d a , que presente á los superiores un arancel 

de sus l i b r o s , principalmente de los que pueda tener selectos 

y sean útiles á la órden. A mas de e s t o , le proponen las s i -

guientes preguntas , á las que debe responder por escrito, 

i " ¿ Que fin pensáis , que se ha propuesto nuestra órder.? 

i ? ¿ Q u e medios primarios y secundarios p e n s á i s , que son 

los mas á propósito para conseguir este fin ? 

3? ¿Quales son las otras cosas , que querríais hallar en* 

tre nosotros ? 

4? ¿ Que hombres pensáis hallar entre nosotros , y i quie-

r.es no pensáis hallar ( / ) ? 

L a respuesta á estas preguntas pondrá á los superiores en 

estado de juzgar los progresos que hace el novicio ácia el espí-

ritu de la órden. Pero se le proporcionan nuevos socorros pa-

ra que manifieste con con sus respuestas los progresos , que ha 

h e c h o , y los que aun se pueden esperar de él. D e aquí en ade-

lante , admitido ya al grado minerval, conocerá que es miem-

bro de la academia de la secta. Pasemos á adquirir á un mis-

mo tiempo conocimientos de los discípulos y de los maestros, 

que aun aqui son parte de la clase preparatoria. 

(/) Verdadero iluminado , primera iniciación , p.íg. 51. y 

siguientes ; Escritos orig. tomo 1. secc. 15. 
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Tercera parle de! Código iluminado; segando grado prepara-

lorio; Academia del iluminado , o bien los H e r m a n o s -i 

de M i n e r v a . 

Objeto del grado académico ó ntinerval. 

V e i s h a u p t , ocupado aun del todo en el g i r o que da-

ría a l c ó d i g o de su i l u m i n i s m o y para que su marcha fuese mas 

capc iosa é infa l ib le , se declaró con estos términos, hablando I 

de los grados p r e p a r a t o r i o s , que d e b í a n s e g u i r s e al noviciado^ 

de sus d isc ípulos: n P i e n s o establecer en l a c l a s e s i g u i e n t e una. 

" espec ie de academia de sabios . Q u i e r o que e l estudio de los 

« a n t i g u o s , e l arte de o b s e r v a r y de t r a z a r los caraetéres h i s - I 

« t o r i c o s , y q ü e s t l o n e s , que se p r o p o n g a n al c o n c u r s o , sesn 1 

« la o c u p a c i o n de nuestros d isc ípulos . También quiero, par-- I 

w ticularmer.il en este tiempo, enseñarles á que los unos sean espías I 

n de los otros , y de lodos. Se tomarán de esta c l a s e los que I 

« h a y a n manifestado mas apt i tud para los misterios. E n fin, 1 

quiero , q u e aquí se trabaje en e l c o n o c i m i e n t o y e x ü r p a c i c n 

« d e las preocupaciones . C a d a d isc ípulo nos debe d e c l a r a r , 

« por e x e m p l o , una v e z cada m e s , quales son las que ha das-

« cubierto en si mismo, q u a l es la dominante, y hasta que p u n -

« to ha logrado d e s v a n e c e r l a . 

L l e n o e l mismo W e i s a u p t de p r e o c u p a c i o n e s contra los 

J e s u i t a s , t u v o v a l o r p a r a d e c i r : Q u i e r o que esta declaración 

sea entre nosotros l o mismo q u e era entre el los la confesion. 

C o n di f icul tad podia errar mas en la e lección de los e x e m p l o s ; 

porque precisamente en los colegios de los J e s u i t a s nunca los 

superiores o í a n las confesiones de sus s u b d i t o s , y esta dispo-

s ic ión hac ia imposible entre el los e l a t r o z abuso con q u e W e i s -

l iaupt pretende e s c j s a r el que él hace de Ja conf ianza de sus 

i n i c i a d o s , quando le oimos que a ñ a d e : n V e o por este medio 

« l o s q u : manifiestan incl inación ác ia c ier ta especial doctrina, 

relativa i los gobiernos, y á la religión ( a ) . " L o s estatutos 

(a) Escriti .-• orig. tomo i. carta 4. á Calón. 

d e la orden , aunqne algo mas reservados sobre e! g r s d o mi-

n e r v a l , s in embargo dicen : « A q u i nuestra orden no quiere s e r 

n considerada s ino como una sociedad s a b i a , ó c o m o una a c a -

» demia , que consagra sus cu idados á formar , por medio del 

e x e m p l o v de la instrucción , e l corazon y espír i tu de sus 

„ iniciados ( b ) . " E s t o s son l lamados los hermanos de Minerva; 

los maestros de estos hermanos son los iluminados menores ó 

mayores. L a academia i l u m i n a d a , que propiamente l l e v a es-

te nombre , se compone de diez ó d o c e , y a lguna v e z de q u i n -

ce minervalistas , á quienes d i r i g e é instruye un i luminado 

m a y o r . 

Sesiones académicas mmervales. 

E n e l ca lendar io de la secta se l laman santos sus dias aca-

d é m i c o s ; por el o r d i n a r i o se t ienen sus asambleas dos v e c e s 

cada m e s , y s iempre en el n o v i l u n i o . L a sala a c a d é m i c a , casi 

s i e m p r e , en lenguage i luminado, se l lama iglesia; y esta s i e m -

pre ha de tener su a n t e - s a l a , la que está cerrada con cerrojos, 

mientras los hermanos están reunidos , y está dispuesta en 

tal modo, que los curiosos no pueden v e r lo que a l l í se h a c e , 

ni oir lo que s e d i c e ( c ) . E l presidente al pr inc ip io de cada 

j u n t 3 , s iempre debe empezar con leer á su modo a l g u n o s l u g a -

res selectos de la Biblia, de Séneca , de Epicteto, de Marco 

Aurelio ó de Con/acto ( d ) . E l c u i d a d o que h a de tener en d a r 

i todos estos l ibros la misma autor idad , y a es bastante ins-

truccion paraqtie los discípulos f o r m e n , con poca d i f e r e n c i a , 

el mi-m • concepto de la B i b l i a que de l o s filósofos del paga-

nismo. H a b i é n d o s e d a d o la i ic ion , se les pregunta por turno i 

los discípulos „ S o b r t los l ibros que han leido desde la última 

„ junta , sobre las o b s ' r v a e i mes , ó descubr imientos , que han 

„ hecho, y sobre sus trabajos ó s e r v i c i o s c o n relación á la o r d e n . " 

Biblioteca minerva!. 

N o se permite á los hermanos que por s í escojan los l ibros 

( b ) Estatutos de este grado , n o n , 1 6 . 

( c ) Vea se el ritu m i n e r v a l . 

(d) Allí mismo. 
K T O M . n i . 
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que han d i e s t u d i a r , y de c u y o contenido han de dar cuenta. 

H a y , según l o p e r m i t e n las c i r c u n s t a n c i a s , en cada academia 

u n a b ib l io teca según e l g u s t o de la órden. Se cuida de pro-

veer la de aquel las o b r a s , q u e se d i r i g e n á su fin. 

Medios para abastecer estas bibliotecas. 

T r e s recursos t iene la s e c t a p i r a enriquecer sus bibl iote-

cas . E l pr imero es el d i n e r o , que para este fin desembolsan 

los h e r m a n o s ; e l s e g u n d o es la precaución de e x i g i r que entre-

g u e n de sus p r o p i a s b ib l io tecas las o b r a s , de que puede nece-

sitar la secta ; y e l tercero s e funda sobre este grande p r i n c i -

p i o de W e i s h a u p t , q u e todo lo que es útil, es acf de virtud. 

C o m o sea muy úti l i la orden procurarse aquellos l ibros raros 

ó manuscr i tos prec iosos , que los p r í n c i p e s , los señores, ó bien 

los re l ig iosos g u a r d a n c o n c u i d a d o , cerrados en sus a r c h i v o s , 

ó en sus b i b l i o t e c a s , los i luminados , que son archiveros ó b i -

b l iotecar ios de a q u e l l o s p r í n c i p e s , ó señores y a e s t á n , no solo 

a v i s a d o s , si q u e también se les insta coa s e r i e d a d , y se Ies 

exórta i que no se h a g a n e s c r ú p u l o de hurtarlos secretamente 

para entregarlos á la secta . E s t a es una de las i n s t r u c c i o n e s , 

q u e W e i s h a u p t da con la m a y o r formalidad a' sus i n i c i a d o s , 

y a d ic ien J o l e s , que no se h a g a n un caso de conciencia dando i 

los hermanos los q u e t ienen de la biblioteca de la corte, y a 

embiando la l ista de los que pueden tomar de la biblioteca de 

los Carmelitas , a ñ a d i e n d o ; todos estos tos serian muy útiles 

¡Qué hacen esos bellacos de estos libros ? ( e ) 

E n fin, qua lquiera sea el cuidado con que el fundador p á -

rese que qui ta de las manos d e sus minervalistas ciertas obras, 

y a se d e s c u b r e l o bastante en el modo como compone las bibl io. 

t i c a s de la o r d e n , y en que no repara en entregarles m u c h o s , que 

se d i r i g e » al mismo fin,y principalmente de aquellos que p u e -

den e m p e z a r á inspirar les el desprecio de la re l ig ión. D e s e a -

b a v e r , entre o t r o s , en sus b l i b i o t e c a s , una historia pretendi-

da imparcial de la iglesia , q u e el mismo se propuso publ icar 

con el t i empo, á su m o d o , ó á lo menos contr ibuir á e l la . 

( e ) Escritos orig. tomo i . Carta ^s• 

CAPÍTULO QUINTO. 6 3 

Q u i e r e que nada te omita de Sarpi, del almacén (du Magasin) 

de te Bret, y de quanto se ha escrito contra los religiosos ( f ) . 

T a m b i é n habia puesto en el arancel de los l i b r o s , q u e han de 

componer las b ibl iotecas de este g r a d o , aquel las o b r a s tan i m -

pías , publ icadas b a x o el nombre de Freret. P a r e c e que a q u i sa 

p r u d e n c i a se habia o l v i d a d o de que c o n v e n i a apresurar menos 

Ja marcha de sus d i s c í p u l o s : pero hahiendole a v i s a d o Knigge, 

c o r r i g i ó este defecto ( g ) . Á mas de estos debia haber en ¡as bi-

b l i o t e c a s , otros libros que ocultasen e l o b g e ' o . D e la c o m p i l a -

ción de estos libros debia e s c o g e r el maestro i luminado los que 

p o c o á p o c o podrían conducir a' sus d isc ípulos a c i a las opiniones 

de la s e c t a , acordándose, que los mas i m p í o s , y mas sediciosos 

estaban reservados para grados mas adelantados. S i a ! maestro le 

sucediese ha l lar en poder de sus d isc ípulos el Sistema de la 

naturaleza, la Política natural, Helvecio del hombre , y o t r o s 

semejantes , se los d e b i a d e x a r , sin alabarlos, ni vituperarlos ( h ) . 

E n una p a l a b r a , en las escuelas minervales e s , en donde los 

maestros deben exerc i tar con mas c u i d a d o e l g r a n • : arte de 

h a c e r que los mismos in ic iados descubran por sí mismos las 

opiniones de la o r d e n , antes de manifestárselas , para que m i -

rándolas como p r o p i a s , y como descubr imiento de s u ir .gtnío, 

se adhieran i ellas c o n m a y o r tenacidad. 

Trabajos de la academia minerva!. 

Aun h3y en estas escuelas un otro modo de l i g a r los in ic iados 

á la orden.Todos los iniciados deben d e c l a r a r al pr incipio de su 

recepc ión la facul tad ó c ienc ia á la que p r i n c i p a l m e n t e se q u i e -

ren dedicar , á no ser, que su estado, ingenio ó otras c i r c u s t a n -

c ias part iculares los llamen á alguna profesión l i teraria. E n este 

ú l t i m o c a s o es preciso que sus contribuciones pecuniarias paguen 

los serv ic ios , que los hermanos 110 pueden esperar de su espíritu 

ó talentos ( i ) . S i se deciden por el estudio , la orden se empeña 

( f ) Allí mismo. 

( g ) Carta de filón á Catón. 

( h ) Carta 3 á Catón. 

( i ) Escritos orig. tom. t. Sumario del instituto, r.im. 9 . 



en subministrarles todos los socorros posibles para ayudarles a que 

se distingan en la facultad ó ciencia que han escogido, excep-

tuando pero la teología y jurisprudencia, que están forma,mente 

exceptuadas de los ofrecimientos (k) .Los socorros que ai minerval 

se le prometen son de dos especies. A l p r i n c i p i o , para asegu-

rarse de que no será negligente en aplicarse a la ciencia 

o u e h a p r o m e t i d o , debe dar c u e n t a , á lo menos una vea ca-

da año de los progresos que ha h e c h o , de los descubrimientos 

de que se puede gloriar, y de los autores de los quales ha he-

cho extractos. Si se le ofrecen dificultades que no pueda re-

s o l v e r , puede dirigirse al superior, que las resolverá, ó bien 

las propondrá á varios sugetos de la orden , mas experimen-

tados en las mismas materias, los que deben comunicar sus 

luces para ilustrar á sus hermanos (I). 

Premios académicos. 

E n fin, para dar á este grado minerval toda la apariencia 

de una s .v iedad literaria, los superiures cada año proponen al 

concurso alguna qüestion interesante. J.as respuestas ó diserta-

ciones son juzgadas como en las academias, y el discurso que ha 

merecido el premio, se imprime á costa de la orden. La misma 

ventaja se ofrece á los iniciados para todas las obras que quie-

ran p u b l i c a r , con tal que no se desvieu de las miras del fun-

dador ( m ) . Si estas obras fuesen de aquellos folletos, á los que 

W e i s h a u p t llama pascuillas, que dan que reír á los pueblos á 

costa del sacerdocio, y de las verdades religiosas ; si fuesen 

parodias (*) sobre las lamentaciones de Jeremías, 6 imitaciones 

burlescas de los Profetas ; en una palabra, si fuesen de aque-

llas sátiras, que preparan los pueblos al objeto de la secta, se-

(k) Estatutos del minerval, num. i . 

(1) Allí mismo num. i. 

(m) Allí mismo num. 6 y i o . 

(*) Composiciones métricas, que imitando algunas obras 

serias , conocidas en la versijicacion, estilo y palabras, se apli-

can á otro asunto,y seles da otro sentido, que suele ser irónico, 

ó ridículo. 

rian muy mas de su gusto. Estas son las mejores pruebas que 

de sus progresos puede dar el minerval. L a secta liene sus li-

breros, que los despachan , y la ganancia entra en la caxa de 

la orden (n) . Se debe observar, que si el hermano mineiva l , ó 

qualquiera iniciado de los otros grados llegan á descubrir en su 

arte , de qualquiera género que sea , secretos lucrat ivos , están 

obligados, baxo la pena de ser mirados como falsos hermanos, 

á manifestarlos á la orden , á la qual se entienden pertenecer, 

si el descubrimiento se hizo después de su admisión (c) . Para 

no perder de vista al minerval, ni siquiera en sus v i a g e s , no 

puede emprender alguno, sin dar parte á tus super iores , los 

quales de su parte les deben dar cartas de recomendación para 

los hermanos que hallará : pero en recompensa , se cuidará 

de manifestar siempre en sus cartas todo lo que pueda ver 

que es peligroso ó alagüeño para la lírden (p). 

Mercuriales (*) academias mincrvales. 

N o dexemos de decir , que en estas juntas académicas , el 

director iluminado debe , á lo menos una vez cada mes, pasar 

revista de las principales faltas, que habrá descubierto dignas 

de corrección en sus discípulos. También les debe preguntar 

sobre las que ellos mismos puedan haber observado ; y esto se-

ria , le dice.i los estatutos, una cosa imperdonable, que algu-

no pretendiese no haber observado cosa alguna digna de re-

prehensión , en el espacio de un mes entero. E s t o seria mani-

festar una extremada pereza en formar su espíritu observador. 

No debe el superior sufrir semejante negligencia. E l mismo 

hará sus observaciones de modo que excite una atención sér ia , 

(n) Escritos orig. carras de Weishaupt del 1 5 de Febrero 

de 1 7 7 8 , y del 4 de Abril de 1 7 7 9 . 

(o) Sumario del instituto núm. 11. el verdadero iluminado. 

(p) Estatutos del Minerval num. ¡ 1 . 

(*) Asi se llamaban en Francia las juntas del parlamento, 

que se tenían el miércoles despues de San Martin ,y de Pascua, 

en donde el presidente, ó el procurador general pronunciaba un 

discurso sobre los abusos advertidos, y sus remedios. 



c a p a z d a h a c e r i m p r e s i ó n , paraque no se pierdan , y paraqué 

cada h e r m a n o v o l v i é n d o s e á é l , se resuelva i poner en e x e c u -

c ion sus b u e n o s a v i s o s para el progreso de la orden ( q ) . A u n 

debemos a ñ a d i r , q u e esta superior m i n e r v a l , nunca, mientras 

se3 posible , h a d e d e x a r pasar un día , s in v e r á sus d i s c í p u -

los , sin h a c e r l e s , ó rec ib ir de el los v is i ta (r) . ¿ P e r o y á que 

se ordena tanta v i g i l a n c i a y tantos cuidados de estos h e r m a -

nos de la a c a d e m i a minerva l ? U n a sola expresión de aquel 

i n i c i a d o , q u e b a x o la inspecc ión de W e i s h a u p t , extendió las 

l e y e s de esta a c a d e m i a , bastaría para responder á la pregunta . 

Juicio del hermano minerval. 

S e g ú n la e x p r e s i ó n de K n i g g e , la secta e m p i e z a i c o n o -

cer de q u e c a l a ñ a son sus j ó v e n e s a c a d é m i c o s , por medio de 

los t r a b a j o s , que de e l los ex ige ; que es d e c i r , e m p i e z a á c o n o -

c e r las d i s p o s i c i o n e s de su esp ír i tu y si es este susceptible de to-

da la i m p i e d a d y de todos los pr inc ip ios de anarquía , lus q u a -

les es prec iso que profese antes de l l egar á los últimos grados . 

S i después de todos aquel los trabajos minervales aun les queda 

a l g o de lo que los i n i c i a d o s llaman inclinaciones religionarias, les 

c o n f e r i r á n Jos tres pr imeros grados mazónicos , y podrán pasar 

su t i e m p o en el estudio insignificante de todos sus geroglificos. 

C o n t i n u a r á n aun b a x o la inspección de los superiores i l u m i n a -

dos : pero no p u e d e n esperar que l l e g u e n á ser a l g o mas que 

m i n e r v a l e s , pues y a están declarados inhábi les en los registros 

de la secta (s). A l contrar io , si han manifestado p o c o a p e g o á 

su re l ig ión y á su p r í n c i p e ; si se ha l o g r a d o inspirarles un ver-

dadero entusiasmo p o r . s u i luminismo, los e levarán á l o s g r a -

dos super iores . P a r a formar j u i c i o en el t i e m p o del curso de su 

a c a d e m i a , t iene la s e c t a dos medios p o c o e q u í v o c o s . C o n s e r v a 

el la todo3 los problemas q u e han r e s u e l t o , y que el la les ha 

sabido p r o p j n e r , no tanto para exerc i tar sus ta lentos , como 

p a r a sondar sus o p i n i o n e s . T i e n e toda la c o m p i l a c i ó n de los 

hermanos e s c r u t a d o r e s , á fin de saber que impresión Ies han 

( q ) Iluminado minerval, instruct. num. 4 . 

( r ) AHi mismo , num. 3 . 

( s ) Ultima expresión d¿ Filón, pag. 9 9 . 

C A P Í T U L O Q U I N T O . 

h e c h o lo» p r i n c i p i o s qne adelantaban por modo de conversa-

clon , y también algunas veces p o r modo d e r e f u t a c i ó n , p a r a 

tantear al j o v e n minerva l . 

D e estos problemas, que ha h a b i d o de resolver durante e l 

eurso de s u academia , unos t ienen por objeto el secreto de la 

secta , y otros la seguridad de sus in ic iados y la de los s u p e -

riores. Para rodear á los xe fes de unas t inieblas inacces ib les , y 

para asegurarlos en este a s i l o , es prec iso , que los hermanos 

pierdan el horror á la misma m u e r t e . E l minerva l no a c a b a r á 

su curso académico antes de haber manifestado hasta que punto 

se ha desprendido de aquel h o r r o r , y si está d i s p u e s t o á sufr i r 

todas las muertes , ó ant ic iparlas c o n el v e n e n o y s u i c i d i o antes 

que reve lar cosa a lguna de la secta . L e proponen , por e x e m -

p l o , v i tuperar ó e logiar á C a t ó n , y su respuesta dará á conocer 

si esta dispuesto á bever la cicuta p o r la salud de sus hermanos. 

£.1 patet ex,tus, ó la salida es libre, es d e c i r , q u a l q u i e r a hom-

bre tiene l ibertad de desprenderse de la v i d a quando bien le 

p a r e c i e r e , es a q u e l grande p r i n c i p i o , que la secta p r o p o n e ; 

el minerva l lo comentará y d i s c u t i r á ; si su expos ic ión es la de 

un e s t u d i a n t e , que ereyendo aun en D i o s , cree también que 

e l su ic id io es p e c a d o , el minerva l no es i p r o p ó s i t o para e l 

secreto de q u e necesi tan los i l u m i n a d o s , y por lo mismo l o 

reprobarán ( t ) . 

A u n hay otros muchos problemas que r e s o l v e r e n esta misma 

c l a s e para asegurarse la secta. E s p r i n c i p a l m e n t e prec iso que el la 

s e p a lo que el j o v e n académico piensa de los medios que e l l a 

emp.ea , y de aquel los para los quales podrá él en a l g ú n d i a 

o r i l l o r r r - T o d ° r ° S e ^ » o h « aquel f a m o s o 
Ci? W e i s h a u p t : el fin justifica los medios-,^ es d e -

c dio v 1 7 T ' m c l u * e n d 0 ' a f r ° c i n i o , el v e n e n o , e l horni-
c i d o y la c a l u m n i a , que no pasen á s e r j u s t o , quando se recurre 

y J u q u e p l a c e * , a For j u s t o , 

L , n l a d . f h ' l T P ? ? t | " e s e P r 0 P 0 n o 3 n al m i n e r v a l 
Uumwiado también deben ser de los que le h a n g a n m a n i f e s t a r s u , 

( 3 V m ^ a n " l a S ^dícas. 
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opiniones sobre los reyes y sacerdotes ( v ) E l iniciado presidente 

debe evitar el comprometerse; no debe celebrar pul , I ,carne, , tea . 

" t i r a s , sarcasmos, ni blasfemias de sus discípulos : esto lo de-

xa cuidado <¿ los hermanos v is i tadores , quienes insinúan 

íos pr inc ipios , y también los adelantan sin manifestar que 

están o t a d o s con los misterios de la orden : pero debe ob-

servar quales son sus discípulos que adoptan mejor y repiten 

con mayor complacencia los sarcasmos, ó las blasfemias, y qua-

les son los que con mayor entusiasmo l o , introducen en su. 

producciones académicas. E s t o s son uzgados dignos d e s e r e l -

vados á grado super ior ; conc luyen el curso de la academia mi-

n e r v a l , y pasan i ser ¡laminados menores. 

C A P I T U L O S E X T O . 

Quarta Parle del código iluminado ; tercer grado; el ilumina-

do menor. 

Doble objeto de este grado. 

" E l orado de iluminado menor no solo tiene por objeto 

disponer siempre mas á los hermanos para los secretos , que 

aun no es tiempo de r e v e l a r l e s , sino que los pone en estado de 

presidir e l lo , mismos en aquellas academias „ „ n e r v a l e s , en la, 

L a l e s han hecho brillar sus talentos y se han distinguido por 

T a e l o en favor de la secta. E l método que debe producir es-

e doble efecto es muy notable á causa de uno de aquellos ar-

t i f i c i o s , que solo W e i s h a u p t podm imaginar. Tienen los ilu-

minados menores sus sesiones como las academias minervales. 

Su presidente es indispensablemente uno de aquellos iniciados 

en los primeros misterios del i luminismo, con el nombre, de 

sacerdotes. Siendo el único en estas asambleas, que conoce 1 « 
primeros misterios, es preciso que tenga á sus discipu os e» 

[a persuasión de que en el grado en que se halla no hay sec«-

,0 alguno que manifestarles; y no es menos preciso que hag. 

en cierta manera que nazcan en su espíritu la mayor parte 

( v ) Allí mismo. 
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de las opiniones, de las quales aquellos mistérios son el des-

cubrimiento. Sin advertirlo los iluminados menores, es preci-

s o , que en cierta manera se hagan ellos mismos a u t o r e s , in-

ventores y padres de los etrores de W e i s h a u p t ; que los miren 

como fruto de su ingenio , y por este motivo zelen mas su 

defensa y propagación. Y en fin , es preciso , según la expre-

sión del mismo código , que el iniciado pueda considerarse co-

mo fundador de la nueva órden, para qae de este modo se en-

fervorice procurando su triunfo. 

Medios para el primer objeto. 

Para este objeto hay un discurso, que se pronuncia en la 

iniciación del nuevo grado. Este discurso -es de la clase de 

aquellos, cuya oscuridad afectada ofrece al entendimiento unos 

errores los mas monstruosos, sin expresar alguno con claridad. 

E l v e l o , que los cubre no es tan espeso, que Jos o c u l t e , ni 

tan claro que se puedan distinguir. Todo lo que pueden des-

cubrir los nuevos inic iados, despues de su primera lectura, es, 

que el fin de la órden es el mas digno de su admiración y de 

su z e l o ; que es necesario inflamarse de entusiasmo para lograr 

este fin, y llegar al último objeto de todos los trabajos del i lu-

minismo; que para gozar de esta fe l ic idad, se necesita mucho 

mas de acción, que de palabras de ios iniciados ¿Pero y que 

fin es este ? ¿ Y que obstáculos se han de v e n c e r ? ¿ Con que 

acciones y trabajos ha de cooperar el iniciado para que lo pue-

da lograr ? Sobre esto versan los enigmas y las oscuridades, 

y sobre esto debe exercitar sa ingenio. Para que el mismo prosé-

lito crie y dé á luz todos aquellos errores, que no ha habido 

valor para manifestarle, le servirá de texto el mismo discurso 

para los que en adelante ha de componer para 1a asamblea de 

los hermanos. Se cuidará el presidente de escoger lo artículos 

enigmáticos, c u y a oscuridad da lugar á desenvolver el modo 

de pensar de sus discípulos, que quiere descubrir. Hará de estos 

enigmas el asunto de sus discusiones, y sobre todo exigirá que 

sus conclusiones sean prácticas (a) . 

(a) El verdadero iluminado-, instrucción para ¡os superio-
res de este grado. 
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opiniones sobre los reyes y sacerdotes ( v ) E l iniciado presidente 

debe evitar el comprometerse; no debe celebrar p u b l í c a m e l e ta 

sátiras, sarcasmos, ni blasfemias de sus discípulos : esto lo de-

xa cuidado <¿ los hermanos v is i tadores , quienes insinúan 

íos pr inc ipios , y también los adelantan s,n manifestar que 

e « a n enlazados con los misterios de la orden : pero debe ob-

servar quales son sus discípulos que adoptan mejor y repiten 

con mayor complacencia los sarcasmos, 0 las blasfemias, y qua-

les son los que con mayor entusiasmo l o . introducen en su. 

producciones académicas. E s t o s son uzgados dignos d e s e r e l -

v a í o s á grado super ior ; conc luyen el curso de la academia mi-

n e r v a l , y pasan i ser ¡laminados menores. 

C A P I T U L O S E X T O . 

Quarta parte del código iluminado ; tercer grado ; el ilumina-

do menor. 

Doble objeto de este grado. 

" E l orado de iluminado menor no solo tiene por objeto 

disponer siempre mas á los hermanos para los secretos , que 

aun no es tiempo de r e v e l a r l e s , sino que los pone en estado de 

presidir e l lo , mismos en aquellas academias „ „ n e r v a l e s , en la, 

L a l e s han hecho brillar sus talentos y se han distinguido por 

r i e l o en favor de la secta. E l método que debe producir es-

e doble efecto es muy notable á causa de uno de aquellos ar-

t i f i c i o s , que solo W e i s h a u p t podía imaginar. Tienen los la-

minados menores sus sesiones como las academias minervales. 

Su presidente es indispensablemente uno de aquellos .nielados 

en los primeros misterios del i luminismo, con el nombre _de 

sacerdotes. Siendo el único en estas asambleas, que conoce 1 « 
primeros misterios, es preciso que tenga á sus discipu os e» 

[a persuasión de que en el grado en que se halla no hay secu-

to alguno que manifestarles; y no es menos preciso que hag. 

en cierta manera que nazcan en su espíritu la mayor parte 

( v ) Allí mismo. 
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de las opiniones, de las quales aquellos mistérios son el des-

cubrimiento. Sin advertirlo los iluminados menores, es preci-

s o , que en cierta manera se hagan ellos mismos a u t o r e s , in-

ventores y padres de los etrores de W e i s h a u p t ; que los miren 

como fruto de su ingenio , y por este motivo zelen mas su 

defensa y propagación. Y en fin , es preciso , según la expre-

sión del mismo código , que el iniciado pueda considerarse co-

mo fundador de la nueva orden, para que de este modo se en-

fervorice procurando su triunfo. 

Medios para el primer objeto. 

Para este objeto hay un discurso, que se pronuncia en la 

iniciación del nuevo grado. Este discurso -es de la ciase de 

aquellos, cuya oscuridad afectada ofrece al entendimiento unos 

errores los mas monstruosos, sin expresar alguno con claridad. 

E l v e l o , que los cubre no es tan espeso, que Jos o c u l t e , ni 

tan claro que se puedan distinguir. Todo lo que pueden des-

cubrir los nuevos inic iados, despues de su primera lectura, es, 

que el fin de la órden es el mas digno de su admiración y de 

su z e l o ; que es necesario inflamarse de entusiasmo para lograr 

este fin, y llegar al último objeto de todos los trabajos del i lu-

minismo; que para gozar de esta fe l ic idad, se necesita mucho 

mas de acción, que de palabras de los iniciados ¿Pero y que 

fin es este ? ¿ Y que obstáculos se han de v e n c e r ? ¡ Con que 

acciones y trabajos ha de cooperar el iniciado para que lo pue-

da lograr ? Sobre esto versan los enigmas y las oscuridades, 

y sobre esto debe exercitar sa ingenio. Para que el mismo prosé-

lito crie y dé á luz todos aquellos errores, que no ha habido 

valor para manifestarle, le servirá de texto el mismo discurso 

para los que en adelante ha de componer para ¡a asamblea de 

los hermanos. Se cuidará el presidente de escoger lo artículos 

enigmáticos, cuya oscuridad da lugar á desenvolver el modo 

de pensar de sus discípulos, que quiere descubrir. Hará de estos 

enigmas el asunto de sus discusiones, y sobre todo exigirá que 

sus conclusiones sean prácticas (a) . 

(a) El verdadero iluminado-, instrucción para ¡os superio-
res de este grado. 



P a r a dar una ¡dea de estos asuntos y discusiones, qu iero c t -

tar a q u i una parte del texto , w E s m u y c i e r t o , dice , que h a y 

» en este mundo delitos generales , á los quales querría poner 

ti fin el hombre sabio y honrado. Q u a n d o consideramos que 

» todos podrian ser f e l i c e s en e s t e mundo tan e x c e l e n t e , y q u e 

n nuestra fe l ic idad la d e s a z o n a n , y a la desgracia de u n o s , y a 

n la perversidad y el error d e o t r o s ; que los malvados tienen 

» poder sobre los b u e n o s ; q u e la oposicion 6 insurrección pri-

n vada es a q u í i n ú t i l ; que e l c a s t i g o , casi s i e m p r e , recae s o -

» bre e l hombre de bien . . . . E n t o n c e s se exc i ta naturalmente 

» e l deseo d e u e r que seforme una asociación de hombres intrépi-

„ dos y nobles, q u e sean c a p a c e s de resistir á- los perversos , 

„ a u x i l i a r á los b u e n o s , p r o c u r a r s e á si mismos e l s o s i e g o , la 

„ s a t i s f a c i o n , y la s e g u r i d a d ; . . . d e producir todos estos e f e c -

, , tos por medios fundados sobre el mas alto grado de- fuerzas 

,, de la naturaleza humana. U n o b j e t » c o m o e s t e , en una socie-

., dad secreta ¡ no seria el mas inocente y al mismo t iempo 

, , el mas digno de un s a b i o , y buen pensador ( b ) ? " S o b r a 

este so lo t e x t o ¿ quantas cosas pueden presentarse á los c o -

mentarios del i luminado m e n o r ? E s preciso que en su p r i m e -

r a expos ic ión a d i v i n e q u a l e s son aquel los delitos generales, i 

los q u e la secta quiere poner fin ; quales son aquel los errores y 

quienes son los perversos, q u e desazonan la fe l ic idad de este 

m u n d o con el poder que ejercen sobre los buenos ¡ quales son 

las sociedcdcs secretas, que l lenar ían los deseos de ¡os sáb ios , 

«o por medio de insurrecciones particularessino-con el mas 

alto grado de fuerzas de la naturaleza humana; y en fin, q u a l 

es aquel órden de cosas á c i a e l q u a l se han de d i r i g i r todas 

las fuerzas para t r i u n f a r del órden actual . 

Q u a n t o mas se interne e l i n i c i a d o , por medio de sus c o -

m e n t a r i o s , en e l espír i tu de la s e c t a , tanto será tenido pop 

mas digno de l lenar el s e g u n d o objeto de su grado. N o s e le 

permite aun en este g r a d o presidir en la academia de los 

hermanos , pues mirándolo c o m o novic io en e l arte de s u p e -

r i o r , la órden no ¡e fia sino u n o ó dos discípulos de M i n e r v a : 

(b) Discurso de este grado. 

p e r o puede consolarse con la p e q u e n e z d e su r e b a ñ o , l e y e n d o 

en las i n s t r u c c i o n e s , que aun quando en toda su vida no hu-

biese hecho mas que formar para la órden uno, ó dos indivi-

duos, ya habria hecho alguna cosa grande. P a r a lograr el fin 

d e esta misión , aunque tan l i m i t a d a , no se permite q u e e l 

m i n a d o menor se atenga á s u p r o p i a p r u d e n c i a ; pues se le 

prescriben reglas para su d i recc ión . Y a h e d i c h o , que el o b -

j e t o que me he propuesto en esta parte de las M e m o r i a s sobre 

e l j a c o b i n i s m o , no es solamente probar la conspirac ión de ios 

i l u m i n a d o s , sino que mas especia lmente e s , dar á conocer los 

medios de la secta , para manifestar los pel igros á que está e x -

puesta la sociedad. E n t r e estos medios es preciso d i s t i n g u i r l a s 

l e y e s , que W e i s h a u p t dió á estos i luminados menores , á los 

quales d i s p o n e , y a por la autoridad q u e les d á , y a por e l m o -

d o como les enseña á exerc i tar la al p r i n c i p i o sobre uno , ó 

dos sugetos , para una superioridad de m a y o r extensión. E s t a s 

l e y e s ¿ instrucciones me parecen una obra maestra de aquel la 

prudencia de s e r p i e n t e , que por d e s g r a c i a , es m a s i n g e n i o s a y 

laboriosa para la maldad y seducción , que para la v i r t u d . E s -

ta parte d e l c ó d i g o de W e i s h a u p t se int i tu la : Instrucciones pa-

ra formar cooperadores titiles al iluminismo. P a s o á e x t r a c t a r 

u n a gran parte de e l las . Q u e las medite e l l ec tor , y v e r á q u a n -

to dan q u e temer tantos preceptos , tantas l e y e s , y tantos a r -

t i f i c i o s , que todos se ordenan á formar los i n i c i a d o s de la mas 

asombrosa y universal conspirac ión. 

Medios para el segundo objeto. 

» T e n e d de continuo p u e s t a la vista sobre cada u n o de los 

h e r m a n o s , que se han conf iado á vuestro c u i d a d o ; observad i 

v u e s t r o d i s c í p u l o , principalmente en las c i rcunstancias en que 

está tentado de ser lo que no debe ser . E s t e es e l momento e n 

que se d e b e m a n i f e s t a r ; y entonces conoceréis los progresos , 

que ha hecho. O b s e r v a d l e también en aquellos m o m e n t o s , en 

que ménos lo piensa y en que no se p u e d e d e c i r , q u e e l d e -

seo de ser a l a b a d o , el temor de ser s o r p e h e n d i d o , la v e r g ü e n -

za ó la re f lex ión d e l c a s t i g o t ienen i n ü u x o sobre s u c o n d u c -



ta. Sed entonces exacto en escribir vuestras notas , ú observa-

ciones; pues con esto ganareis mucho, ya en provecho vuestro, 

y a devuestros discípulos. N o d e b e i s arreglar vuestros juicios por 

vuestras propias inclinaciones. N o creáis, que un hombre es ex-

ce lente , porque tiene una qualidad brillante; ni tampoco creáis 

que es perverso , porque tiene algún defecto notable. E s t a 

grande falta cometen quantos se atinen á la primera mirada. 

Sobre todo, no creáis, que algún sugeto tiene un ingenio trans-

cendente , porque brilla en sus discursos. L o s h e c h o s , l o s he-

chos son los que manifiestan que una persona está fuertemente 

convencida. N o os fiéis fácilmente de los r i c o s , ó de los pode-

rosos, porque s u conversión es lenta. 

55 L o q u e se ha de procurar f o r m a r , es el corazon. E l que 

no cierra sin oídos á las quejas de los i n f e l i c e s ; el que es. 

constante en la advers idad; el que es inmutable en sus pro-

yectos ; el que conoce que su alma es para grandes empresas; 

y principalmente el que ha acostumbrado su espíritu á obser-

v a r , este es el hombre de que necesitamos. Despreciad las al-

mas estrechas y d é b i l e s , que no saben salir de su esfera. Leed 

con vuestros discípulos aquellos l i b r o s , que son fáciles de com-

prehender , que son fecundos en imágenes y que elevan el a l -

ma. Habladles m u c h o : pero haced que vuestros, discursos sa l-

gan del corazon » y no de la cabeza. Se inflamarán vuestros, 

o y e n t e s , si ven que sois todo fuego. Hacedles desear el instan-

te en que se cumplirá el grande proyecto. Pero principalmente 

excitad en ellos el amor del fin. Haced que lo consideren gran-

de , importante, y enlazado con sus intereses y pasiones favori-

tas. Pintadles con los mas niuoí colores la• miseria del mundo; 

decidles , io que son los hombres, ¡o que podrían ser, y lo que 

deberían hacer: que no conocen su propio interés; que en es-

to se ocupa nuestra sociedad, y io que ellos pueden esperar 

sobre este p a r t i c u l a r , atendiendo á lo que y a habernos hecho 

en nuestros primeros g r a d o s . . " 

n E v i t a d toda familiaridad y toda ocasion de descubrir 

vuestro costado débil . Habladles siempre de iluminismo con 

dignidad. Inspiradl- s el amor y respeto á nuestros superiores, 

hacedles conocer 1a necesidad de la obediencia en una socie-

dad bien ordenada. Renovad el fervor por la útilidad de nues-

tros trabajos. E v i t a d la ceguedad y una metafísica inútil; ha-

ced comprehender á vuestros discípulos lo que ex ig ís de ellos; 

y estudiad el modo propio á cada uno. Todo se puede lograr 

de los hombres, quando se sabe sacar ventajas de sus inclina-

cíones dominantes. Para comunicarles el espíritu observador, 

empezad por ensayos pequeños en la conversación. Hacedles 

preguntas fáciles sobre el arte de conocer á un hombre , i pe-

sar de todo su disimulo. Aparentad que su respuesta os parece 

mejor que l a vuestra; esto les da confianza, y y a se os propor-

cionará otra ocasion para manifestar vuestro propio modo de 

pensar . Dadles noticia de vuestras observaciones sobre la fi-

sonomía, el modo de andar , y la voz . Decidles algunas vezes , 

que tienen excelentes disposiciones, y quesolo les falta el uso. 

Alabad á unos-para animar á otros. " 

55 Ya que sabéis quanto cuesta llevar los hombres al para-

ge que se desea, no desprecieís ocasion alguna para extender, 

en todas las partes que podáis, los buenos principios , é inspirar 

á todos valor. Pero observad bien esto: El que de una vez quie-

re cambiar todos los hombres, no cambia alguno. E n las c iu-

dades. en que habi té is , repartid este trabajo con los iluminados 

de vuestro grado. Escoged: á uno ó dos, lo mas á tres minér-

vales , de aquellos que os tienen en mejor concepto y sobre los 

quales teneis mayor autoridad: pero consagradles todos vuestros 

luidados y trabajos. Mucho habréis hecho si en el tiempo de 

vuestra vida lográis formar dos ó tres hombres. A estos que 

habréis escogida, haréis el objeto constante de vuestras ob-

servaciones. Quando un medio no os salga bien , buscad 

otro , hasta que halléis el bueno. Estudiad para que cosa 

es á propósito vuestro discípulo ; quales son los principios 

intermedios que le faltan para que admita los fundamen' 

tales. El grande arte consiste en aprovechar el verdadero mo-

tílenlo. En una ocasion se necesita de fervor, y en otra de san-

gre fría.. Haced que vuestro discípulo se atribuya á sí mismo, 

y no á vos, sus progresos. Si se encoleriza, no le contradigáis, 

pues en este momento nada se ha de emprender; escuchadle , 

aunque no tenga razón. Nunca impugnéis las consecuencias , si-

no siempre el principio. Esperad el instante en que os podáis ex-



plicar, sin manifestar que le contradecís. El mejor medio seria 

que os entendieseis ion otro, á quien aparentaréis contradecir 

en "las conversaciones, en las que el sugeto, á quien deseáis con-

vencer , no sea parte , sino mero oyente : entonces apretad con 

toda fuerza vuestros argumentos. 

» L o s defectos que le querrais c o r r e g i r , no se los pre-

sentáis como propios. Referid la cosa como si otro la hubiese 

hecho. Pedidle consejo , para que de este modo sea su propio 

juez . Para todo esto se necesita de tiempo. N o precipitéis cosa 

alguna, porque vuestros discípulos necesitan de solidez , y de 

faci l idad para la acción. Leer con f r e c u e n c i a , m e d i t a r , escu-

c h a r , ver la misma c o s a , y en seguida o b r a r , he aquí lo que 

dá aquella faci l idad , que p3sa á ser hábito. ¡ Queréis saber su 

modo de pensar ? Proponedle pues que forme algún discurso 

sobre qüestiones relativas á vuestro objeto , y esto lo debeis 

hacer como para exercitar su espíritu. Con este medio aprende 

él mismo á reflexionar sobre los p r i n c i p i o s , y vos descubrís 

las opiniones que habéis de desarraigar. Instruidle y advertidle: 

pero sin declamaciones f r i a s ; usad de algunas expresiones 

enérgicas y que sean i proposito á la situación en que se h a -

lla su espír i tu, N o pidáis demasiado de una vez . Sed cuida-

d o s o , paternal y diligente. N u n c a desesperéis; porque de los 

hombres se hace lo que se quiere. Estudiad los motivos y los 

principios que de su educación ha tenido vuestro discípulo. S i 

no nos son ú t i l e s , debilitadlos poco á p o c o ; substituid y for-

tificad otros en su lugar: pero esto pide mucha prudencia. 

Observad lo que las re l ig iones , las sectas , y la política han 

hecho hacer á los hombres. Se les puede inspirar entusiasmo 

para sostener delirios. Debe pues consistir el arte en el mo-

do de tratarlos y de dar preponderancia á la verdad y á la 

virtud. Valeos para el bien de los mismos medios de que se va-

len los seductores para el mal, y lograreis vuestros intentos. 

S i l o s malvados son poderosos, lo son porque los buenos son 

muy poco a c t i v o s , y demasiado tímidos. Hay circunstancias 

en que también es preciso saber manifestar humor é indignación 

para defender ¡os derechos del hombre. " 

« D e c i d á vuestros d isc ípulos , que en la <5rden solo de-

ten buscar la bondad del fin; que la a n t i g ü e d a d , poder y ri-

queza lo han de mirar con indiferencia. D e c i d l e s , que si en 

otra parte hallan una sociedad, que mas presto y con mas se -

guridad l leve al fin , que sentimos mucho no c o n o c e r l a ; — 

que entretanto obedecemos las leyes de nuestros superiores , 

trabajando en paz y sin molestar á nadie. — Observad estas 

reglas en vuestra conducta; y os v u e l v o á decir que habréis 

hecho mucho para el mundo si llegáis á formar dos hombres 

según nuestros principios. Aprovechad el momento en que vues-

tro discípulo está quejoso de este mundo , en el qual, aun lot 

mas poderosos sienten la necesidad que hay de los otros, para 

llegar á un mejor árden de cosas. Esta es la ocasion en que 

es preciso estrechar aquel corazón sensible , aumentar su sen-

s ib i l idad, y manifestarle lo necesario que son las sociedades se-

cretas para llegar á este mejor orden de cosas. Pero no seáis 

f á c i l en creer que será constante en estos movimientos. L a in-

dignación puede ser efecto de algún temor , de alguna e s p e -

ranza p a i a g e r a , ó de una p i s i o n , que quiera s a t i s f a c e r ; y na-

da de esto es costumbre; pues los hombres no se hacen tan 

presto buenos. Temed siempre lo peor , y por lo mismo insis-

tid. Un corazon que se conmueve fác i lmente , también fác i l -

mente muda. N o prometáis demasiado para tener mas. E l e v a d 

los corazones abatidos, y reprimid los excesos del fervor. E n 

las desgracias inspirad esperanza, y en la prosperidad temor." 

„ Estas son vuestras reglas para que seáis un buen maes-

tro y director de hombres. Observándoles , aumentaréis e l e x e r -

c i t o de los escogidos. Si apreciáis vuestra fe l ic idad, trabajad, 

baxo nuestra conducta , en preservar de la necesidad de ser per-

versos á tantos millares de hombres que desean ser buenos . . . . 

C r e e d n o s ; la experiencia es la que nos ha d i c h o , quitad al 

vicio su poder, y todo irá bien en el mundo. P e r o si el v i c i o 

es poderoso, lo e s , porque entre los buenos unos son dema-

siado desidiosos, y otros demasiado fogosos; l o e s , porque los 

hombres se dexan d i v i d i r , ó porque no se cuidan de excitar 

revoluciones; lo e s , porque, mientras esperan, estiman mas su-

jetarse al yugo, que resistir eficazmente al vicio. Si supiesen 

que la virtud 110 consiste solo en la paciencia, sino en la acción, 
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b " ' A ' . u o a s v ^ f s h ' e querido interrumpir este extracto por 

• f o J L , « P e r o ; q u e lector necesita de auxil io para 

pre^unfarse á sí m i s m o f V .--I. « este de Weishaupt , y 

au» fervor tan extraño le ha podido dictar y hacer combinar 

tantos consejos tan apropiado, á cautivar el espíritu de sus dis-

cípulos? s H a i algún p a d r e , 6 algún maestro á quien el amor 

' hijo ó ha su p u p i l o ha,a podido sugerirlos mas eficaces? 

Sin embargo , lo d icho no es mas que una parte de las e m o -

ciones que el i tumbado menor debe siempre tener presentes pa-

ra formar discípulos á la secta. E l solo no es suficiente para 

este o b j e t o ; es preciso que todos los hermanos de este grado 

se repartan los cuidados y la inspección del grado infer ior ; 

oue cada uno note en su libro de memoria hasia las circuns-

tancias menos significantes. Despues es necesario comparar, y 

cot-iar estas observaciones , y que de este conjunto se forme 

u „ c u a d r o , en c u y a vista cada discípulo será juzgado por sus 

superiores (d). Y entretanto ¡ quales son os p r i n c i p i o s , según 

los quales se trata de formar estos discípulos? S Qual es aquella 

v irtud sublime, que ha de ser el fruto de tantos cuidados? L u e -

e o veremos, que son los principios de la misma perversidad. E s -

ta virtud sublime es todo lo que puede disponer los espíritus para 

el reyno de la corrupción, y de la mas general anarquía Veremos, 

que este mismo h o m b r e , que ha dicho á sus d isc ípulos : Valeos 

lara el bien de los mismos medios de que se valen los seduc-

tores para el mal, es el héroe de los seductores, que conluce 

(c) Extracto de las instrucciones C. y D.para los ilumina-

dos menores. 

(d) Instrucción C. secc. 2. A. 1. 
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sus discípulos i los c r í m e n e s , preparando los desastres de la 

sociedad con mas f e r v o r , y ar t i f i c ios , que el zelo y sabiduría 

de qne se valen los buenos en sus trabajos para propagar la 

virtud y conservar el imperio de las leyes. A fin de disponer 

con mas eficacia el espíritu de los iniciados , el i luminado me-

nor es auxiliado y también observado por los iluminados ma-

yores , es d e c i r , por los del grado mas adelantado en la clase 

llamada preparatoria. 

C A P I T U L O S E P T I M O . 

Parte quinta del código iluminado , grado quarto ; iluminado 

m a y o r , ó novicio escocés. 

Objeto de este grado. 

grado que sigu > al de iluminado menor se llama va-

de novicio escoces y a de iluminado mayor. Baxo esta doble de-

nominación tiene también su doble objeto. Como novicio esco-

cés está engerto en la franc-mazonería , y no es otra cosa que 

un lazo que han puesto á la credulidad de los discípulos, que 

se manifiestan poco dignos de llegar á los misterios de la sec-

ta , pues solo sirve de introducción al grado de caballero es-

cocés , que es el término de la carrera ,ie los tontos. Como 

v e r d a i e r o grado de la s e c t a , encadena al iniciado con unos la-

BOS, que «iempre son mas extraños y mas apretados , pues 

sirviendo de preparación mas inmediata á los grandes misterios 

suministra al iluminismo los maestros de sus academias. D e b o 

en primer lugar manifestar lo en que consiste este lazo tan 

axtrañ:. , que nunca querrá romper el iniciado , aunque tenga 

dejeos- de separarse del iluminismo , y principalmente de re-

velar lo que hasta entonces haya podido descubrir de sus ar-

t i f i c i o s , d e sus principios, ó de su grande objeto. 

Preguntas preliminares. 

Antes de e levar al qae ha dé ser recibido á este g r a d o , le 

notifican que y a se ha resuelto su promocion, p e r o con la con 

M TOM. III . 
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dicion de que dé respuestas satisfactorias á las siguientes pre-
guntas : , 

i ! |Conocéis alguna sociedad qne esté fundada sobre una 

constitución que sea m e j o r , mas santa y mas sólida que la 

nuestra y que se dirija al objeto de vuestros deseos por unos 

medios mas s e g u r o s , ó mas prontos? 

Í ? ¿ Habéis acaso entrado en nuestra sociedad solo para sa-

tisfacer vuestra curios idad, ó bien para concurrir con lo selec-

to de los hombres á la felicidad general? 

3 ? j O s satisface lo que sabéis de nuestras leyes ? jQuereis 

trabajar sobre nuestro plan, o tenéis algo que oponernos ? 

4 ? Como y a no habrá médio para vos, declarad ahora mis-

mo , si quereis , ó no separaros de nosotros; ó bien enlazaros 

con nosotros para s iempre. 

5? ¡ S o i s miembro de a lguna otra sociedad? 

6? i E s t a sociedad exige cosas contrarias á nuestro interés, 

como es descubrir nuestros s e c r e t o s , ó bien trabajar solo en su 

favor ? , 

7? Supuesto que en algún tiempo se os exigiese esto, de-

r i d , baxo palabra de honor, estáis dispuesto á hacerlo ? 

Historia y confesion del candidato hecha for el mismo. 

Habiendo respondido á estas preguntas el que ha de ser 

rec ibido, le dicen, que la orden espera de él una nue-

v a prueba de su confianza. E s t a nueva prueba consiste en 

escribir con fidelidad, franqueza y sin disimulo la historia 

de toda su vida. Para esto se le sefiala tiempo correspondien-

te ; y este es aquel lazo famoso del q u a l , habiéndose dexado 

coger los hermanos, decia W e i s h a u p t con m o t i v o : con esto 

les tengo seguros-, les apuesto á que no nos dallan ; pues si quie-

ren hacernos traición, también se sus secretos. E n e l e c t o ; el 

disimulo oel iniciado seria en v a n o ; pues va i descubrir que 

hasta las menores circunstancias de su v i d a , y principalmen-

te lo que desearía tener mas secreto, y a lo saben los cofra-

des. Quanto el mismo ha hecho hasta entonces para arrancar 

e! secreto de sus hermanos, para conocer hasta lo mas reser-
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vado de su corazon , y de sus pas iones , todas sus relaciones, 
y medios , todos sus proyectos é intereses , todas sus acciones y 
opiniones , y todas sus intrigas y defectos , ottos 1o han he-

cho con é l , y aun mejor que él. Los mismos que componen la 

lógia á donde va á entrar y que le reconocerán por hermano, 

han sido los que se han repatido el cuidado de averiguarlo 

todo. 

T o d o lo que desde el principio le arrancó por modo de 

confianza el hermano ins inuante , todo lo que el mismo ha 

habido de manifestar de su persona en el cuadro , que el códi-

go le obligaba á formar de sí m i s m o , todo lo que en tiem-

po de su grado m i n e r v a l , ó en el de iluminado menor habían 

compilado de sus secretos ios hermanos escrutadores conocidos 

é incógnitos , todo esto se había y a embiado con exactitud i 

los hermanos de la nueva lógia. E s t o s , y a antes que los ad-

mitiesen , se habían perficionado en este arte escudriñador, 

j Tienen también por ventura los malvados su canonización 

como los santos ? Quanto hace Roma para descubrir hasta 

los menores defectos de los que intenta exponer á la vene-

ración de los líeles , lo hace la secta iluminada para admitir 

á sus misterios únicamente á aquellos discípulos en que ella 

y a no descubre alguna impresión de aquellas virtudes rel igio-

sas , ó civi les , que los haria sospechosos. S i ; los malvados en 

sus cavernas quieren conocerse, y quieren saber si sus cóm-

plices son tan perversos como ellos mismos. 

El perfecto espía , ó código escudriñador de '.os 

hermanos. 

N o se de donde pudo Weishaupt tomar la parte de s i 

c ó i i g o , que aqui dirige á sus hermanos escudriñadores. Imagi-

ne el lector una serie de mil y quinientas preguntas á lo me-

nos , que se hacen sobre la vida , educación , c u e r p o , alma, 

corazon , salud , pasiones, inclinaciones , conocimientos, re-

laciones , opiniones, habitación , t r a g e , colores favoritos del 

candidato ; sobre sus padres ,amigos, enemigos conducta , dis-

cursos , modo de andar , g e s t o s , l e n g u a g e , preocupaciones, 

debil idades; en una palabra , pregumas sobre sobre todo lo 
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que puede dar i conocer la vida , carácter p o l í t i c o , moral 

y re l ig ioso , interior y exterior de una persona, quanto ha he-

c h o , d i c h o , ó pensado , y quanto h a r i a , d i r í a , ó pensaría 

en unas circunstancias , qualesquiera sean. Imagine el lector, 

que aun sobre cada uno de estos artículos le hacen v e i n t e , 

treinta , y á veaes cien preguntas d i ferentes , unas mas pro-

fundas que las otras. T a l es el catecismo, al que debe saber 

responder el iluminado mayor , y sobre el qual se debe d ir i -

gir para trazar la vida y todo el carácter de los hermanos, y 

también de los profanos quando importa á la órden conocer-

los. Este es el código escudriñador sobre el qual se ba de 

trazar la vida del candidato antes de ser admitido al grado de 

iluminado mayor. A este código , en los estatuios de la órden, 

se da el nombre : Nosce te ipsum , conocete á ti mismo. Esta 

expresión es la contrasella de este grado , y quando la usa 

un hermano, responde el o t r o : Nosce a/ios, conoce á los otros. 

E s t a respuesta declara muy bien el objeto de un código , al 

que se le puede dar el nombre de perfecto espía. Fórmese j u i -

c i o sobre esto por las siguientes preguntas. 

Sobre la fisonomía del iniciado. » Su rostro ¿ tiene el CO-

SÍ lor a l t o , ó páüdo ? ¡ E s b l a n c o , n e g r o , r u b i o , ó moreno ? 

n ¿ T i e n e los ojos vivo«, penetrautes, ca ídos , débil s , amoro-

„ sos , a l t i v o s , fogosos , ó abatidos ? Quando hst'la | mira 

* á 1 a cara atrevidamente , ó de soslayo ? ¿ Puede aguantar 

n una mirada firme ? | Tiene el gesto astuto, ó abierto y libre? 

n ¿ L o tiene sombrío, pensativo, ó distraído ? ¿ L ' g e r o , insig-

n niñeante , amistoso , ó serio ? ¿ T i e n e los ojos profundos, 

11 los tiene despejados , ó su mirar es distraído? ¿ Tiene su 

i- frente fruncida ? ¿ y de que modo? hor izonta l , ó vertical-

« mente ? & c . " 

Sobre su presencia ó postura de cuerpo , 11 ¿ es noble, ó 

n plebeya ? ¿ Es l ibre , expedita , ó apocada ? ¿ Como tiene 

11 la cabeza ? ¿ D e r e c h a , ó inclinada ? ¿ Acia adelante , acia 

w a t r á s , ó á un lado ? ¿ Firme , ó trémula? ¿ Metida en las 

n espaldas , ó bien moviéndola de una á otra parte 1 " 

n Su modo de andar ¿ E s lento, apresurado, pausado i pa-

ís sos l a r g o s , ó cortos ? ¿ Arrastrando los p i e s , perezoso , ó 

« brincando ? & c . " 
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« ¿ Su lenguage es regular, ó desordenado é interrumpido? 

ii ¿Qcattdo h a b l a , agita con vivacidad las manos, la cabeza , 

v> ó el cuerpo ? ¿ Se acerca á los sugetos á quienes habla ? 

i , ¿ Los coge por el brazo, por el ves t ido , ó por los ojales ?.... 

« ¿ E s muy hablador, ó es taciturno? ¿Y porque lo es? ¿ E s por 

« prudencia, ignorancia, respeto, ó pereza & e . ? " 

Su educación « ¿ A quien la debe ? ¿ H a estado siempre 

i í á la vista de sus padres? ¿Cerno ha sido, y quien lo ha edu-

11 cado ? ¿ Ama á sus maestros ? ¿ A quien agradece su educa-

ii cion ? ¿ l i a viajado ? ¿ Por que paises ? . . . " 

Forme el lector ju ic io por estas preguntas de las que le 

hacen sobre el espíritu , corazon , y pasiones del iniciado. So-

bre estos objetos solo haré las siguientes reflexiones: « Hal lan-

ii dose entre diversos partidos ¿ qual es el que escoge , el mas 

i i fuerte , ó el mas d é b i l , el mas espir i tual , ó el mas ani-

i i mal? ¿ A c a s o forma él un tercer part ido? E s firme y cons-

ii te á pesar de de los obstáculos ? ¿ Como se dexa vencer? 

i i por las a l a b a n z a s , por los a l h a g o s , por las b a x e z a s , por 

i i mugeres , por d inero , ó por amigos & c . ? .... ¿ L e gusta la 

« sátira ? ¿ Y de que la hace con mas gusto ? ¿ D e la rel igión, 

w de Ja superst ic ión, de la h ipocres ía , de la intolerancia, 

i i del g o b i e r n o , de los ministros, ó de los frayles & c . ? . . . . . " 

L o s escudriñadores tienen aun que hacer otros muchos 

pormenores para completar la historia de su iniciado. E s pre-

ciso que cada p ince lada , con que lo retratan, esté demons-

tiada por los hechos , y principalmente por aquellos hechos , 

que hacen traición á un hombre, quando menos lo espera (a) . 

E s preciso observar al iniciado hasta quando duerme , para 

poder decir si es dormitan , si sueña , y si habla soñando; 

j ¡ e s , 6 no fácil dispertarle , y que impresión le causa si le des-

piertan de i IIproviso, de un modo violento. 

Si la lógia no está l> stante instruida en alguna de estas 

preguntas , ó en alguna do sus paites sobre la vida del que 

ha de ser recibido, aquella diputa y encarga á varios herma-

nos p i ra q u - hagan ulteriores averiguaciones para Heñir los 

(a) Carta de Weishaupt. 
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v a c í o s . E n fin, q u a n d o el resultado es conforme á los deseo» 

de la secta , se señala el día para la recepc ión. D e s a n d o i 

un lado los pormenores ins igni f icantes d e l r ito m a s ó n i c o s o -

bre los quales se arreg la , a tendamos únicamente á las c i r c u n s -

tancias , q u e son mas propias del i luminismo. 

Recepción al grado de i luminado mayor . 

H a b i e n d o introducido al iniciado en un q u a r t o o s c u r o , 

r e n u e v a su juramento de g u a r d a r el mas profundo secreto so-

bre todo lo que v e r á ó aprenderá de la ó r d e n . E n seguida 

entrega á su introductor la h is tor ia de su v i d a , sellada ; esta 

la leen en la lógia y la c o t e j a n con el q u a d r o histórico que 

d e l in ic iado han t r a z a d o los hermanos. H a b i e n d o concluido la 

lectura , sale e l introductor y le d i c e : « N o s habéis dado una 

n prueba preciosa de vuestra conf ianza : p e r o , hablando c o n 

n verdad , no somos indignos de e l l a , y esperamos que las a u -

» mentaréis i proporcion de q u e nos v a y a i s conociendo. E n -

tre hombres, que solo aspiran á hacerse mejores unos á otros, 

y, y salvar á todo el mundo de sus d e s g r á c i a s , y a no ha de 

» haber dis imulo. L e j o s de a q u i toda reserva . Estudiamos e l 

„ c o r a z o n h u m a n o : . . . . y no nos a v e r g o n z a m o s de reve larnos 

„ mutuamente nuestros defectos . M i r a d pues el cuadro que 

„ de vuestra persona ha t r a z a d o la junta de los hermanos. A 

n lo menos descubriréis en é l a l g u n a s e m e j a n z a . L e e d , y res-

„ ponded luego si quereis c o n t i n u a r en ser de una s o c i e d a d , 

„ que tal c o m o s o i s , es t iende sus brazos para recibiros. 

S í la indignación contra este extraño e s p i o n a g e , del qual 

e s una prueba la mas e v i d e n t e aquel c u a d r o histór ico , pu l í e -

se ser s imer ior ai temor de abjurar una s o c i e d a d , que para 

lo suces ivo tiene contra e l i n i c i a d o tales a r m a s , es m u y c i e r -

to que luego se separaría de el la : p e r o como no d e x a de des-

c u b r i r los males á que se e x p o n d r í a con esta resolución , se so-

m e t e á los destinos de la s e c t a . A mas de que y a se h a hecho 

m u c h o á estas funciones de escudriñar para que no le o fen-

dan mucho ¡os resultados r e l a t i v o s á su persooa. Se le p e r -

m i t e que lo medite por a l g ú n t i e m p o : pero e l deseo de que 

l o e leven á un n u e v o g r a d o i m p i d e qualquiera otra conside-
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rac ión. L e introducen en la lógia de los h e r m a n o s , y en p a r -

te se levanta para él e l v e l o , que c u b r e los secretos de la s e c -

ta , ó por d e c i r m e j o r , aqui acaban de arrancar le los mas re-

servados para saber hasta que p u n t o son conformes á los de 

la secta . 

D e s p u é s de nna correspondiente i n t r o d u c c i ó n , le d i c e el 

i n i c i a n t e : » T e n g o otras p r e g u n t a s que haceros r e l a t i v a s á 

v> objetos sobre los quales es absolutamente necesario que el 

n modo de pensar de los escogidos nos sea conocido. " O b s e r -

v e el lector estas preguntas , y quando l leguemos i los miste-

rios de la órden concebirá mejor esta marcha suces iva y g r a -

dual , que p o c o á poco los v a introduciendo en e l corazon del 

i n i c i a d o , como si é l por sí mismo los hubiese c o n c e b i d o é i m a -

g i n a d o . 

i ? * ¡ O s parece que en este mundo sea recompensada 1* 

n v i r t u d , y cast igado el v i c i o ? ¡ N o ve is que al c o n t r a r i o e l 

n m a l v a d o es mas f e l i z en el e x t e r i o r , mas atendido y p o d e -

» roso que el hombre de bien ? E n una palabra : ¿ E s t á i s c o n -

w tentó de este mundo como je ve is al presente ? " 

2a. n Para mudar el órden ac tua l de las cosas , ¡no q u e -

n r iá is , si os fuese posible , j u n t a r á los buenos , y unirlos 

* estrechamente para que f u e s e n mas poderosos que los m a -

» los ? " 

3 ? » Si pudieseis e s c o g e r , j e n que país quis ierais ha-

» ber nacido antes que en vuestra p a t r i a ? " 

4 ° « j E n que s i g l o desearíais h a b e r v i v i d o ? " 

5 ? » T e n i e n d o libertad p a r a e s c o g e r , ¿ que estado ó c i e n -

» c ía antepondríais ? " 

A? » E n quanto á h i s t o r i a , ¿ q u a l es v u e s t r o autor ó maes-
r> tro favor i to ? " 

7 " " á N o os parece que teneis o b l i g a c i ó n de p r o c u r a r 

»1 p a r a vuestros amigos , y a c o n o c i d o s , todas las ventajas e x -

n t e n o r e s p o s i b l e s , para recompensar les p o r su probidad , y 

» proporcionarles una v i d a mas f e l i z ? ¡ Estáis dispuesto á ha-

» cer todo lo que la órden exige de los hermanos de este grado, 

" es'° " 1 I"1 lodos se esmeren en dar cada mes noticia á nues-

n tros superiores de los empleos, del servicio, de los beneficios, 
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* o,ra, dignidades ,mej«„<e, délas que ^ " ^ f ^ T l t 
llrocurar su fosesion por nuestra 
„ Lesnas superiores Ungan con esto ocas,on de presen^ para 
„ estos empleos á los dignos sugetos de nuestra órden. 

E l iniciado responderá por esento y este se insertara en 
J.,1 imciaao r F a c i l m e n t e se ve que aquel la respues-

Í K ^ K Í Í S - A e l órden actual 

de l S cosas ^ y tesúficar quanto su»,,ira el candidato por una 

t u ' mudase el semblante del mundo. Y sobre tota 

se comprende , que el iniciado reconocerá que solo 

: 1 T r m a n » on Signos de'ser elevados á los empleos, tantoen 

la Y o te como en la ciudad,.que pueden aumentar los cauda es, 

el poder y el crédito del iluminismo. E l . m e a n t e a continua-

d o n de esta promesa le hace el siguiente discurso: » U.-rn, .-

2 n o , ya lo v e i s , que despues de baber probado los a. j o t e . 

: h o m b r e s , procuraos poco á poco pensar,os ^ 

„ dí „poyo para dar insensiblemente al mundo un, nueva for 

" Y a que conocéis lo poco que hasta el presente han lle-

„ „ a d o los hombres sus destinos, quanto han d-g-neradoensui 

l "nstituciones civiles, lo poco que han logrado los doctores de 

l la sabiduría y de la verdad en hacer mas amable la virtud y 

„ d a al inundo una d i s p o ú u o n mas feliz es preciso que re-

c o n o z c á i s , que la faha está en los medios, que hasta aho-

: ra han empleado los sab ios ; y por lo mismo es neces .no v a -

„ [ e r e e d e otros medios p i ra restituir á la sabiduría y i la 

, verdad su imperio. Este es el grande objeto de los iraba-

' £ de nuestra órden..¡ Ah amigo! ¡ Ah hermano! , Ah h -

r , ? Quando reunidos aqui, lejos de los profanos , cons.dera-

t hasta que punto is tá abandonado el momio í los maN 

: vadosTcomo . a i persecuciones y la „ H e l i c d a d s o n a par-

l del: hombre de bien , y como la mejor parte del ° ' 

„ mano e r sacrificada.al interés personal , 3 podnamos avu.m 

„ de este espectáculo cM.r, contentando, ** suspirar ? ¡ No 
l procuraríamos sacudir el W - - - Hermano , p^d» 

«¿miro, vuestra confia. Buscad cooperadoresi Ir'U. , 

„ Incoadlos, ,,o en el tumulto n. en h u r a c a n e s , sabed <•->* 

„ están ocultos las ti nieblas. Asi ptol.grdo, por las som-
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„ W , d¡ la noche, solitarios y silenciosos , 6 reunidos en 

l u r t e s po.cq numerosas, como hijos dócles , continúan la 

,, Vrand/obra baxo la conducta de sus xefes. E l l o s combidan 

„ á todos los hijos de un mundo embriagado. Pero pocos 

, , son los que los oyeri. Solo los que tienen los ojos como el 

„ ave de M i n e r v a , que han puesto sus trabajos baxo la pro-

n lección del astro de la n o c h e , están seguros de hallarlos. 

Temiendo que este discurso no ha manifestado lo bastan-

te al hermano el objeto de su nuevo g r a d o , el secretario abre 

el c ó J i g , de la lógia, titulado : Vista general del sistema de la 

árdea. Aqui aprende el iluminado , que el objeto de su órden 

e s , extender ¡a verdad pura y hacer que triunfe la virtud. 

Aun con esto no se descubre con exactitud io que entiende 

lo órde,. baxo la expresión de verdad pura. Solo le dice que 

para extenderla » debe curar á lós hombres los achaques de 

, , s u s preocupaciones , ilustrar sus espíritus , y en seguida 

„ reunir todas las fuerzas comunes para purificar las ciencias 

„ de las sutilezas inútiles , á fin de establecer principios sa-

„ caJ,,s de la naturaleza .... Para e s t o , continúa el secretarlo, 

» es preciso abrir todos los manantiales de los conocimientos; 

» debemos recompensar todos los talentos opr imidos , sacar del 

„ polvo á los hombres de ingenio, apoderarnos de la educación 

» de la j u v e n t u d , formar entre las mejores cabezas una alian-

„ za indisoluble , combatir atrevidamente , pero con pruden-

„ c¡a , la superstición, la incredulidad y la tontea, y en fin 

„ formar de tal modo nuestras gentes , que tengan sobretodos 

„ los objete* principios verdaderos, justos y uniformes. 

» P a r a esto sirven nuestras escuelas minerva lesy los gra-

„ dos inferiores de la mazonería , sobre la qual desea nuestra 

„ órden ganar todo el influxo posible , para dirigirla a nues-

„ tro fin. Tenemos en seguida grados super iores , en donde 

„ los hermanos,que han pasado por todos los grados prepara-

se torios aprenden á conocer los últimos resultados de nuestros 

„ trabajos y de todos los procederes d é l a órden. " P a r a obte-

ner con el tiempo estos resultados, es preciso » quitar al vicio 

» su preponderancia, proporcionar al hombre de bien su rccom-

„ pensa , aua en este mundo. Pero los eclesiásticos y los pr(n-
r f j TOM. n r 



8 6 I I . U M I N I S M O . 

» cipes hacen resistencia á estos nuestros proyectos, y esta« 

,, contra nosotros las constituciones políticas de los pueblos. 

vi j Que hemos de hacer pues hallándose las cosas en este es-
* nido ? ¿ Favorer las reyoluciones, transtornarlo todo, recha-

» zar la fuerza con la fuerza y cambiar una tiranía por otra 

tiranía ? Lejos de nosotros estos medios. T o d a reforma vio-

» lenta es abominable , porque no mejora las cosas , mientras 

n que los hombres se quedan los mismas con sus pasiones, y 

« porque la sabiduría no necesita de violencias. " 

» Todo el plan de la orden se dirige á formar los hombres, 

w no por inedio de dec lamaciones , sino con la protección y 

„ coa las recompensas debidas á la v ir tud. Es preciso atar 

w insensiblemente las manos á los protectores del desorden , y 

»gobernarlos, sin que parezca que se les domina. E n una pa-

, , labra: es preciso establecer un regimen dominador universal, 

n que te extienda por todo el mundo, sin romper los lazos c i -

w viles.. B a x o esta nueva forma de gobierno todos los demás 

« deben poder seguir su camino ordinaro, hacerlo todo, mien-

„ tras no estorven que la órden llegue ¡í su fin, que es hacer 

« que el bien triunfe del mal. E s t a victoria de la v irtud sobre 

n el vicio y a fue la ocupacion de Cristo quando estableció su 

y¡ religión pura. Eseííó á los hombres a ser sabios , dexando.se 

vi guiar para su bien por otros mejores y mas sabios. E n t o n -

« ees podia bastar la predicación , porque la novedad hizo que 

v> prevaleciese la verdad: pero hoy necesitamos de medios 

T mas poderosos. E s preciso que el hombre , guiado por sus 

m sentidos, halle en la virtud atractivos sensibles. El manan-

n tial de las pasiones es puro ; es necesario que qualquiera pue-

w da satisfacer las suyas dentro los límites de la virtud, y que 

» nuestra órden suministre los medios. " 

w También es necesario que todos nuestros hermanos, edn-

, , cados de un mismo m o d o , y estrechamente unidos entre s í 

„ conspiren a un mismo fin. Es preciso reunir al rededor de 

,, las potencias de la tierra , una legión de hombres infatiga-

,, bles que dirijan por todo sus trabajos, según el plan de la 

„ órden para felicidad de la humanidad P e r o todo esto 

„ debe hacerse en silencio. Nuestros hermanos deben sostener-

se mutuamente,socorrer á los buenos quando se vean o p r i m i -

" dos, y procurar ganar todos los empleos, que dan poder para 

" emplearlo en beneficio nuestro. Si llegamos á tener un cierto 

número de estos hombres en cada p a í s , cada une podr.i for-

mar otros dos. Si se mantienen unidos y a p i f i a d o s , y a nada 

' será imposible á nuestra órden ; con este silencio y a ha he-

„ cho cosas grandes por la felicidad de la humanidad . . . . Con 

„ esto y a se presenta , hermano, un campo dilatado á v u e s -

„ tra actividad. Procurad ser un digno cooperador , haciendo 

„ quanto os sea posible. Recompensamos todos los trabajos. 

& estas instrucciones se s igue la lectura de dos capítulos, 

q u - están especialmente destinados para las funciones del nue-

v o iluminado mayor. E l primero y a lo sabe ; pues es el código 

del hermano insinuante ó reclutador. D e él se le hac» deposi-

t a r i o , porque en adelante ha de j u z g a r á los discípulos de to-

dos los insinuantes. E l segundo es el c ó d i g o , ó el arte del es-

cudriñador. Este también se le entrega , yá porque en lo suce-

s iva ha de exercitar con mas esmero este arte presidiendo ea 

las academias minervales, y y á porque es preciso que aprenda 

el modo de que se valieron sus nuevos hermanos para delinear 

con tanta fidelidad su quadro h i s t ó r i c o , ó penetrar su interior 

mejor que el mismo; y como debe portarse para no admitir i 

su nuevo grado sino hermanos tan bien dispuestos como el mis-

mo para la secta. E l favor que acaba de recibir y a no dexa 

entre él y los misterios sino un grado intermedio , al que la 

secta llama el caballero escocés ( b ) . 

( b ) Todo este capitulo no es mas que un extracto del grado 

d: i ld TÍ na Jo m a y o r , y de las instrucciones anexas al rito de 

este código en el verdadero i luminado. 
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Sexta parte del código iluminado: clase intermedia; el C a b a -

llero escocés del iluminismo. 

Naturaleza y objeto de este grado. 

j B a x o e l nombre de clase intermedia se pueden de algún 

modo coraprehender todos los g r a d o s , que VVeishaupt tomó dé 

la f ranc-mazoner ía . E n este, sentido seria preciso que se h i c i e -

sen entrar los tres grados de aprendiz, compañero y maestro 

mazon. P e r o y a he d i c h o , que estos grados solo sirven á la 

secta para introducirse en las lóg ias masónicas. A fin de 

o c u l t a r mas su proyecto, dexán aquellos grados en el mismo es-

tado e n que los tienen los franc-mazones ordinarios. Con este 

medio el hermano i luminado se introduce en las lógias sin al-

g u n a señal dist int iva , contentándose con observar á los mazo-

nes que pueda atr'ahcr á su órden. N o sucede lo mismo en los 

grados superiores de la franc-mazonería escocesa. H a creído 

l a secta hallar aqui alguna cosa masj conforme á su objeto. Pot 

otra parte necesitaba e l la de alguno, de 'estos grados superíbres, 

sea p i r a d i r i g i r las lógias mazónicas, q u e compone con "sus 

p r o p i o s d i s c í p u l o s , ó sea para poder dominar y presidir en 

IJS otras. L a veneración general que tienen los mazonés Á sus 

caballeros escoceces h izo que el iniciado K'nigge se posesióna-

se mas particularmente de este grado para que lo adoptase el 

i luminismo. E l código de la secta á un mismo tiempo hace de 

él un g r a d o e s t a c i o n a r i o , é intermedio. E s estacionario para 

aquellos discípulos de quienes no puede esperar que lleguen 

á ser aptos para sus m i s t e r i o s ; y solo es intermedio para aque-

llos en quienes descubre mejores disposiciones (a) . 

Preliminares de este grado. 

Q u a l q u i e r a que haya de ser e l destino del herrakno, nio-

( a ) Escritos orig. lora. 2. parte 1 . secc. 11 • 
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»uno l lega a'este nuevo g r a d o s i n q u e antes haya dado pruebas es-

pecia les de los progresos que ha hecho en aquel arte de escudriña-

dor, cuya código ha habido de estudiar con preferencia desde que 

le admitieron al g r a d o de iluminado mayor: L a junta secreta de 

los caballeros ha tenido c u i d a d o de hacerle de quando en quan-

do otras diferentes preguntas para a v e r i g u a r hasta que p i n t o 

sabe formar juicio del estado del alma por medio de los seña-

les exteriores. Por e x e m p l o : ha tenido q u e responder á estas 

preguntas . « ¿ Q u a l es el c a r á c t e r de un h o m b r e , que tiene 

„ los ojos m o v i b l e s , ó c u y o mirar es inconstante? ¿ C o n q u e 

„ facc iones se puede conocer á lo« voluptuosos , á los mclán-

„ c ó l i c o s , á los pusi lánimes < b ) ? " 

Aun le exigen otra prueba de sus progresos , consiste esta 

en l a v i d a del h é r o e , c u y o nombre se le ha impuesto como ca-

racteríst ico en su ingreso en la órden. L a h i s t o r i a , que de si 

mismo ha escrito en el g r a d o a n t e r i o r , manifiesta todo lo que 

es y quanto ha h e c h o : pero en l a del heroe ha de manifestar 

l o que mas a d m i r a , ó lo que mas abomina en los o t r o s , 

pr incipalmente si ha sabido descubrir en la vida de su héroe 

las qualidades ó serv ic ios , c u y a imitac ión esperaba de él la 

órden quando 'se lo dió por patrón ( c ) . E n fin ; si quando 

compuso su propia h i s t o i í a , d e x ó de manifestar á los escudri-

ñadores algún importante secreto , puede m a n i f e s t a r l o , dando 

con esto una prueba siempre mas meritoria de la confianza 

que hace de la órden , manifestando esta parte de su vida, 

que se le permite revelarla únicamente á su x e f e (d) . Habien-

do cumplido con estos sus primeros deberes , le queda aun 

q u e dar por escrito la seguridad con que mita á los s u p e -

riores del i l u m i n i s m o , que aunque ocultos e incógnitos , son 

superiores legítimos de la f ranc-mazonería . Promete que adhie-

re y que para siempre quiere a d h e r i r al sistema masónico 

del i l u m i n i s m o , - p o r q u e es el m e j - r y el mas útil que c o -

noce , renunciando con esto á q u a l q u i e í a otra asociación. Y 

( b ) Véase la sec. 4 . de este grado núm. 2. y ,3. 

(c) Vease la segunda instrucción para<este-grado, num. 8 . 

(J) Alli mismo. 
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e n 6 o , q u e c o n v e n c i d o de la exce lencia del i luminismo , con-

s e r v a r á s i e m p r e sus p r i n c i p i o s , c reyendose o b l i g a d o á traba-

j a r baxo la d i r e c c i ó n y órdenes de sus s u p e r i o r e s , en el sen-

tido y según el fin de la órden, para fe l ic idad del ge'nero hu-

mano ( e ) . 

Ceremonias de la recepción. 

L o s caballeros escaseces, asegurados con estas promesas, 

conbidan ai capitulo secreto a l n u e v o hermano ; este es el nom-

bre de que usa la l ó g i a de este grado- E s t a está co lgada de 

v e r d e , r i camente i luminada y adornada. E l p r e f e c t o de los 

c a b a l l e r o s , con botas y e s p u e l a s , está sentado sobre un trono 

del misma c o l o r y d e b a x o de un r ico dosél. á e descubre una 

bri l lante c r u z v e r d e s o b r e su d e l a n t a l , y ia estrella de 13 ór-

den sobre su p e c h o ; la c i n t a de san A n d r é s , en forma de as-

pa de la derecha á la i z q u i e r d a , y c o n el m a z o en la ma-

n e . A su d e r e c h a está e l hermano, que t iene la espada de la 

orden ; á su i z q u i e r d a e l maestro de c e r e m o n i a s , que tiene ua 

bastón con u n a m a n o , y con la otra e l r i tua l . 

L o s cabal leros c o n s u s botas y espuelas y la espada al la-

d o l levando una c r u z c o l g a d a de una c inta v e r d e del cuel lo; los 

of ic ia les de"la orden con un p e n a c h o , y un sacerdote con al-

ba componen la lógia . E l p r e f e c t o , d i r i g i e n d o la pa labra al 

que ha de ser r e c i b i d o , le d i c e : « A q u í descubr ís una parte 

„ d e las l e g i o n e s incógnitas , unidas c o n lazos indisolubles para 

„ c o m b a t i r en f a v o r de la humanidad. j Q u e r e i s haceros d ignode 

„ g u a r d a r c o n ellos el santuario? V u e s t r o c o r a z o n debe ser 

„ puro y vuestro espír i tu debe estar inf lamado con un fuego di-

„ v i n o e n f a v o r de la d i g n i d a d de la n a t u r a l e z a . E l pa-

, , so que ahora dais es e l mas importante de vuestra v ida . N o ha-

„ cemos a q u i un j u e g o de ceremonias vanas . Creándoos caba-

„ l l e r o , esperamos de vos hazañas n o b l e s , grandes y dignas 

„ de este t i t u l o . D e nuestra p a r t e os s a l u d a m o s , si venís pa-

. , ra sernos fiel, y si s iendo bueno y honrado correspondéis 

„ á nuestra esperanza. P e r o m a l d i t o seáis y d e s g r a c i a d o , 

(e) AUi mismo, cartas re la t ivas . 
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„ si habéis de ser un f a l s o hermano. Q u e os p r e c i p i t e en el 

„ abismo el grande arqui tec to del universo . . . . P o r ahora , h i n -

„ cado de r o d i l l a s , h a c e d sobre esta e s p a d a e l juramento 

„ de la ó r d e n . " 

Juramento del iniciado. 

D e s p u e s de estas expres iones , se as ienta el pres idente; los caba-

lleros inclinados t ienen las espadas desembainadas en sos m a n o s , 

y el que ha de s e r rec ib ido hace este j u r a m e n t o : „ P r o m e t o 

„ o b e d i e n c i a á los muy e x c e l e n t e s superiores d é l a orden. E n 

„ q u a n t o dependa de m í me o b l i g o á no f a v o r e c e r la a d m i s i ó n 

„ d e ningún i n d i g n o i los santos g r a d o s ; á trabajar paraque 

, , t r iunfe la ant igua f r a n c - m a z o n e r í a d e todos los fa lsos siste-

„ mas que se le han introducido ; á a s i s t i r , como v e r d a d e r o 

, , c a b a l l e r o , á la i n o c e n c i a , á la pobreza , y á toda persona 

„ honrada desgrac iada ; á no ser jamás adulador de los gran-

„ d:s ó esclavo de los príncipes; á c o m b a t i r con v a l o r , pero 

„ t a m b i é n con p r u d e n c i a , por la virtud , la libertad y la 

,, sabiduría ; á resistir con forta leza á la superstición y al des-

„ potismo en favor de la órden y del mundo. N u n c a a n t e p u n -

„ dré mi interés personal al bien g e n e r a l . D e f e n d e r é á mis 

, , hermanos contra la ca lumnia . M e dedicaré á descubr ir la 

„ verdadera r e l i g i ó n , y doctrina de la f ranc-mazonería , y da-

„ ré parte de mis descubrimientos i mis superiores como á 

„ mis verdaderos a m i g o s . M i e n t r a s que y o exista en la órden 

; , miraré la d i c h a de s e r m i e m b r o s u y o como si fuese mi s u -

„ prema fe l i c idad. P o r lo demás me o b l i g o á tener por san-

„ tos mis d e b e r e s , t a n t o i o s d o m é s t i c o s , como los s o c i a l e s , y 

; , c i v i l e s . Asi D i o s m e a y u d e , y sobre la fe l ic idad de nti v i -

, , da me conceda el sosiego de mi c o r a z o n . " 

E l p r e f e c t o , en recompensa de este j u r a m e n t o , declara al 

que ha de ser admitido , que le crea caballero de la órden de 

San Andrés según e l uso a n t i g u o escocés. Levantaos, le d i -

ce i u m e d i a t a m e n i e , y de aqui en adelante guardaos de doblar 

vuestra rodilla delante del que sea hombre como vos ( f ) . 

( f ) AUi mismo sec. 7 . 
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' E l i n i c i a d o K n ' g ? 8 V ' 
j T n a é u r S r f c w - a i te riw, " l i g a o s . X . I os , ep-

Z 7 J I V i " tros Zoi**»* V *> " r m -
1 d f a i n u - v o c a b a l l o r o ; y cal es p r i n c i p a n * l a c e n j 

se c c n : l u y é la c a r * * , « « « U * 1 " ' ' ? u " a t r o a 

l i ^ n d . I . s u r a d a E u c a r i s t í a . A pesar da tan irap.3, no acó-

sojica y q«-- á W"«*»" 

Discurso del in ic iante . _ 

L o flue m t t g u s t a d al f u n d a d o r b a v a r o eran las instruc-

e i n n * « t s H L a al n a v a c a ñ i l e r o , y p r i m i t a * 

3 T d « " a r » . c < m q . S e l o r a d « i l u n . n a l o , e s c o g i e n d o de en-

hre a n u ' l A p o c a l i p s i s de los ,\1 ir t inistas , « t a l a d o , Dé los mo-

' ? d e t ° e r d k A U i hemos v is to que fingen un t iempo ¿ a 

e l h o m b r e , desprendido de sus s e n t i d o s , l ibre de la n>a-

? 1 estaba an mas l ibre de las leyes y del y u g o po l í t i co , 

ql o i u l se h a v is to sometido por su c a i d a . A l l t hemos visto, 
q I K J „ „ en el dia d e b e hacer todos sus esfuerzoi 

su a n f i " u a p u r e z a , su ant igua l ibertad y reparar su e ^ , 

A l l i también habria y o podido manifestar al absurdo u l e ^ m 

míe hace de nuestros s e n t i d « u n , v a n a W ™ » « ^ « 

^ p r o s t i t u c i ó n no sea mas que un del ito c h i m a r , c o (h). Y 3 W 

en fin hemos visto a q u , l sistema de toda corrupción y esor 

g a n i L i o n , q u e siempre ha sido la doctr ina y el sccreto.de 

la falsa filosofía. 

(„•> Véase la últ ima patóbra de Filón . pag. t o o . • 

fió Quando en mi secunda torno explicaba yo la. docto" 

M s a y política de los M a r t i n i s t a s no entré en 

"ores d e l i d e a l i s m o , y esto fué porqueta caap.M I. 
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E l grado intermedio de W e i s h a u p t e s t á destinado para e n -

l a z a r s u i luminismo con las lógias masónicas . Y a se v é , que e r a 

muy regular que de todos los sistemas de las lógias se a p r o p i a -

se los mas artif iciosos y monstruosos. N o debe p y e s causar ad-

miración que e l ant i - teosofo , el atéo y material ista W e i s h a u p t 

tome para este g r a d o las l ic iones del martinista sobre e l doble 

p r i n c i p i o , ó doble espír i tu . P e r o se debe o b s e r v a r , . q u e q u a n -

do este art i f ic io le precisa á valerse de las palabras espíritu ó 

tima, lo hace a d v i n i e n d o al i n i c i a d o , que solo los a d m i t e en 

su c ó d i g o para conformarse con el lenguage vulgar. H a b i e n d o 

toraalo esta precaución , y a puede e l inic iante repet ir , s in a l -

bastante.* en este particular, el sentido de su apocal ips is . Des-

pués he visto i un ::igeto, que ciertamente tiene bastante espíri-

tu , y se halla en estado de- compre/tender qualquier sistema, 

aunque sea poco inteligible. Este es el sefíor Abate Bertins, que 

en el día se halla en Oxford. Este eclesiástico me ha hecho so-

bre los M a r t i n i s t a s las mismas reconvenciones, que otros me han 

hecho SQbre los mazones de R o s a - C r u z , diciéndome, que todo lo 

¿jije y o habia d i c h o era cierto : p e r o que y o no lo habia d icho 

todo. Macho he dicho de estos señores; y para decir mas nece-

sitaba de pruebas. Con esto el Sefíor Bertins quiso entrar en al-

gunos pormenores sobre las instrucciones que daba el mismo fa-

moso S a i n t - M u r r i a . Estas confirman perfectamente quanto he 

extractado de la doctrina de los Martinistas. sobre la naturale-

za del alma , sobre su imaginario origen, que la hace parte de 

D i o s , de la esencia de D i o s , y de la misma substancia : pe-

ro lo que no he dicho es, que según este mismo sistema, la m a -

t e r i a no existe r e a l m e n t e ; A si existe, está de tal modo separa-

da , 6 es tan de ningún momento para el alma, que entre las 

dos no hay , ni puede haber alguna relací on , siendo para noso-

tros como si en la realidad no exlstirse. Descubrí las conseqüen-

cías de esta doctrina en ¡o que me dixo el Señor Viz- Conde de 

Maimbourg, joven muy apreciable, á quien los M a r t i n i s t a s que-

rían inficionar con sus errores ú horrores. Quando hablaban de 

los placeres de los sentidos, le decían los que le querían seducir: 

v a y a al f u e g o todo eso al f u e g o . . . . ; dad al f u e g o q u a n t o os 

O T O M . I I I . 
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I t n temor, las instrucciones de los sofistas sobre el doble pr in-

£ L E n e f e . « , las que aqui da á sus caballeros escoceses so-

b le el gtande objeto de la f ranc-mazoner .a , parece que todas M 

han tomado d e este sistema. E m p i e z a con decir, que una grande 

revolución eo los tiempos antiguos despojó á los hombres de 

nrímitiva dignidad. Representa después al hombre con de-

X í r e c o b r a r su antiguo resplandor , pero que no lo 

nuede conseguir i causa del abuso de sus facultades , con que 

siempre ha lamentado sus manchas y su degradacon. H a s t , 

Sós sentidos del hombre, que aqui finge, están de tal modo en-

~ T T 7 o está allí el espíritu ; nada de esto dafia al a l i ñ a r e s -

te^uego es la materia, son los sent idos , es el cuerpo, j Y no 

L á „ en el mimo sentido los Martinistas: E n vano me persigue 

e l enemigo con sus ilusiones e , preciso que aqui a baxo la 

materhi no se acuerde de mi?... ¿Puede el hombre gustar las de-

L a s de la materia ? Quando sus sentidos sienten alguna pena 

ó algún p l a c e r , ¿ no es fácil ver que no es el hombre quien 

siente aquella p e n a , ó aquel placer ? ( L ' H o m e de d e , i r . por 

1 autor de ios errores y de la verdad , número 235). ,Qué h,r-

torosos e m « " « s ! S i ,oál" h s f s i o " " de'°S V 

ñas al hombre; si las puede satisfacer sin que su alma sea me-

Sor ó peor ! PÚgt haber máximas mas monstruosas para la mo-

ral* Por esto un martinisia dinamarqués á quien consulto el 

Señor de Maimbourg, mas ingenuo que su, cofrades engancha-

d l e s , le dixo: Querido S e f i o r , guárdese V . de entrar en nues-

tros misterios. Por mi desgracia me han enredado; en vano pre-

tendería y o desatarme, ptes me es imposible. Guárdese pues 

' de entregarse á esta gente. El joven Viz-Conde adm,t,ó el consejo. 

FI Señor Bertins, que era tan superior enluces i Saint-Martín, 

siemPrcr'sisM diciendole: si mi alma es parte de D i o s , y substancia 

S i s m o D i o s , es preciso que sea D i o , A esta, 

del SeRor Bertins, que solo por cunos,dad escuchaba las instu. 

dones de S.úht-Martin , respondió este : Y a veo que nunca lo-

graré convertir algún teólogo, .? con esto abandonó á un sab 10, 

que era mas á propósito para dar, que para reciba «clone» ta 

sofista. 
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torpecidos sobre la naturaleza de las cosas , que solo descu-

bre en ellos mentira, apariencia é ilusión. Pero los sábios prin-

c ipalmente , después de aquella grande revolución , guardaron 

eu secreto los principios de la antigua doctrina, y la verdade-

ra mazonería. Entre estos sabios ocupa también su lugar Jesús 

Nazareno 

Asi se expresa este monstruoso gerofante, que tiene valor 

y desvergüenza para hacer del D i o s de los cristianos uno de 

jos grandes maestros de su iluminismo. Pero bien presto le ve-

mos que altera la doctrina de Jesu-Cristo , pues dice que los sa-

cerdotes y los filóiofos levantan sobre este fundamento divino 

un edificio de inepcias , de preocupaciones y de interés; que con 

la misma doctrina la tiranía de los sacerdotes, y el despotismo 

de los príncipes oprimen, de común acuerdo, la infeliz humani-

dad. La franc-mazonería, dice, se opone á estos desastres, y 

procura conservar la doctrina verdadera : pero tiene la desgra-

cia de que la desfigura con sus símbolos, y con estos sus ló-

•gias se vuelven escuelas del error y d é l a ignorancia. L o s i lu-

minados solamente poseen ios secretos del verdadero franc-ma-

z o u , y aun les quedan otros muchos que descubrir , y á estas 

investigaciones debe dedicarse el nuevo caballero. L e advier-

ten couespecial cuidado, que dedicándose al estudio de los an-

tiguos Gnosticos y Maniqueos podrá hacer grandes descubrimien-

tos en esta verdadera mazonería : pero también se le advier-

te , que los principales enemigos que se le presentan en estas 

investigaciones son la ambición y todos aquellos vicios, que ha-

cen gemir la humanidad oprimida por los sacerdotes y prínci-

fes ( i ) . 

Uno de los mayores artificios de W e i s h a u p t es la oscuri-

dad en que todas estas instrucciones dexan al iniciado por lo re-

lativo á la grande revolución, cuyos estragos se han de reparar 

por medio de una nueva revolución. E s t e grado es el último 

favor que hace la secta á los iniciados de la clase de los pr ín-

cipes. E s preciso dexarles que c r e a n , que aquella antigua 

(i) Arrie. 8 de este grado, instrucción sobre los geroglifi-
cos mazónicos. 



grande revolución no consistió en otra cosa qoe en la atribo» 

clon de poderes á los eclesiásticos para sostener el imperio de 
la superstición y de las preocupaciones rel igiosas; que la nue-

v a revolución á que se aspira es la unión de los príncipes á la 

filosofía paraque destruyendo aquel imperio triunfe la razón. 

S i el príncipe iniciado se admira al ver que se ha dado prin-

cipio á su iniciación con exigir le el juramento de nunca ser 

adulador de los g r a n d e s , <¡ esclavo de les príncipes, se le pro-

cura aquietar con la fórmula sobre la fidelidad á los deberes so-

ciales y civiles. Qualqoiera sea la idea , que ha formado de su 

iniciación, debe como fiel caballero hacer el juramento de pro-

teger d sus hermanos iluminados contra la superstición y el 

despotismo-; de obedecer á los excelentísimos superiores ; y de 

favorecer con todo su poder los progresos de la órden , qu • ya 

cree que es la única que está en posesion de la verdadera franc-

iliazohería. 

Si entre los iniciados de menos consideración hay algunos 

que no son capaces de elevarse sobre su teosofía; esto e s , si 

hay algunos de quienes W e i s h a u p t desespera poderles imbuir 

de los principios del ateísmo v de la anarquía , los condena a 

quedar estacionarios en la clase intermedia. W e i s h a u p t , que lrs 

ocupa en explicar todos los geroglificos de la mazonería rela-

tivos á la grande revolución, con el pretexto de descubrir n a 

religión mas perfecta, y a ha logrado persuadirles , que el cris-

tianismo del dia no es más que superstición y tiranía , y coa 

esto y a les ha inspirado todo su odio contra los sacerdotes y 

estado actual de los g o b i e r n o s , ío que ya le basta paraque le 

ayuden á d e s t r u i r , sin necesidad de manifestarles lo que quie-

re edificar. 

Ltyes y deberes di este grado. 

Pero si la secta descubre qoe entre estos hermanos caballe-

ros los hay que por sí mismos c'omprehendeti el sentido de aque-

lla grande revolución , que privaiídó ál hortlbre de su primiti-

v a d i g n i d a d , lo sugetó á las1 leyes c i v i l e s , y ccmrprehenifcn 

también q j a l ha de ser aquella otra rcvoluciqn, que todo lo ha 

de restablecer, restituyendo al hombre su primitiva indepen-

d e n c i a , entonces los distinguen los hermanos escudriSadoKs» 

porque de ellos hablan con mas particularidad aquellas pala-

bras del código : Los caballeros escoceses deben reflexionar con 

mucha madurez, que ellos son presidentes de un grande estable-

cimiento , que se ha formado para hacer feliz i la humanidad. 

En e f e c t o , es este uno de los deberes que mas deben llenar los 

inspectores y directores de todos los grados preparatorios de la 

Arden. A este fin tienen sus j u n t a s , que llaman capítulos secre-

tos, cuyo primer cuidado es procurar en su distrito los intere-

ses de la órden. Su primera instrucción dice formalmente , que 

los caballeros escoceses se deben ocupar en imaginar planes que 

sean propios para aumentar los caudales de la órden;.... que se 

desea mucho que se hallen medios para proporcionar á la órden 

el posesorio de rentas considerables en sus provincias..... Qual-
quiera que haga este, servicio debe estar bien seguro, de que se ha-

rá un uso noble de estas rentas... Todos deben trabajar con todas 

sus fuerzas para consolidar paco á poco el edificio en su distrito 

hasta que sean suficientes los fondos de la órden (k). 

L a segunda parte Je su código confia á los mismos caba-

lleros el gobierno de la ciase prepaiatoria. Cada uno debe to-

mar á su cuenta corr sponderse con un cierto número de her-

manos , que dirigen las academias minervales. E n este código 

descubren los objetos, sobre los quales pueden decidir por sí 

mismos ; á que hermanos poeden promover ó detener ; y qual 

es la c u e n t a , que han de dar á los xefes. Para corresponderse 

con sus inferiores, tunen la cifra ordinaria de la sec ta : pero 

para escribir á sus xefes, se valen de una cifra particular cuyos 

caracteres son verdaderamente geroglificos. E l código les en-

carga de un modo part icular el cuidado de los iluminados ma-

yores; ^los caballeros escoceses, d i c e , deben velar paraque los 

n iluminados mayores no omitan en las cartas, que escriben ca-

n da mes, los empleos que puedan dar (1). 

Ya he dicho en el capítulo precedente quanto importaba 

esta precaución para rccompesar el zelo de los hermanos. E l 

iniciado Knigge se ha esmerado en hacernos entender quan úi i l 

(k) Primera instrucción de este grado. 

( l j i . Segunda instrucción, riám. 1a. 



„ 8 F L U M I N I I M O . 

puede ella ser, hasta á los p r i n c i p e s , combinándola con el có-

digo escudriñador. « S u p o n g a m o s , d i c e , que un príncipe t.e-

„ ne oor ministro á un i l u m i n i d o ; que le pregunta , ¿qué su-

* geto le parece i propósito para tal e m p l e o , q * esta vacan-

„ f ? E l ministro (atcnJiendo al código «scídíiitador ) podra 

inmediatamente presentarle un retrato fiel de varios persa-

, , n a c e s , entre los quales no tendrá mas que hacer el principe 

, , sino escoger ( m ) . " De este modo , afíade K n i g g e , atendien-

do el ministro á la promesa que ha hecho de proveer todas las 

vacantes en favor de los hermanos , y mediante la vigilancia 

¿ . los hermanos cabal leros , el ministro iluminado solo presen-

tará pira ocupar aquellos empleos á iniciados escogidos por la 

misma órden, y de este modo el i luminismo, bien presto , será 

el único que d'ispondrá de los benef ic ios , de los e m p l e o s , de 

las dignidades y de todo el poder del estado. 

Instrucción de! caballero iluminado , relativa i la franc- ; 

mazonería. 

Mientras se espera que la secta tenga todo este jnf luxo so-

bre las c ó r t e s , hay un otro que han de procurar tener los ca-

balleros escoceses sobre las lógias masónicas. Sus leyes soore 

est- particular no llaman menos nuestra atención. H e aquí lo 

que principalmente disponen. « E n cada ciudad , aunque poco 

, , considerable , de su distrito , los capítulos secretos estable-

„ « r á n lógias mazóuicas de los tres grados oriinarios. Harán 

„ que entren en estas lógias personas bien morigeradas, que 

„ gozan de la atención del público y son pudientes. Se debe 

„ b u s c a r á estas personas paraque sean Iranc-mazones, aun 

„ guando parezca que nunca serán de utilidad para los ulteno-

„ res oroyecios d: nuestro iluminismo (n). Si sacediese que ya 

•) hay*lógia masónica ordinaria en las ciudades, procurarán los 

„ caballeros del iluminismo establecer una que sea mas legíti-

„ m a , ó á lo menos no omitirán medio ni dil igencia para lo-

(m) Ultimas declaraciones de Filan, pag. 9 5 . 

(11) Tercera instrucción para el mismo grado núm. x. 

» g r a r la preponderancia en las que y a hallen establecidas , ó 

-.i para reformarlas, ó para destruirlas (o). Procurarán insi-

* nuar del mejor modo á los nuestros paraque no fecuenten , 

« sin beneplácito de los super iores , alguna de las pretendidas 

« l ó g i a s , que halláren establecidas , en las quales los herma-, 

« nos á excepción de sus mamotretos, solo tienen algunos sím-

» bolos de los ingleses , y algunas ceremonias , que ellos n:is-

» mos no entienden. Todos estos mazones se hallan en una 

» grande ignorancia por lo relativo á la verdadera masonería, 

5» á su objeto, y á sus verdaderos superiores. Aunque hay hom-

„ bres de gran mérito en aquellas l ó g i a s , tenemos grandes mo-

l í tivos para no permitir fácilmente que visiten las nuestras ( p ) . " 

«Tendrán cuidado nuestros caballeros escoceses de que to-

» do se haga con arreglo en las lógias que les están subordi-

» nadas. Será su principal atención la preparación de los can-

il didatos. A q u í es preciso manifestar , con cierta astucia, que 

« se les conoce bien. Conviene ecbarazarles con preguntas 

, , capciosas, para ver si tienen presencia de espíritu. Si noes-

, , tán firmes en sus principios , y descubren su costado d é b i l , 

, , e s preciso hacerles conocer que les faltan auu muchas cosas, 

„ y que tienen n e e s i d a d de ser conducidos por nosotros ( q ) . 

, , E l maestro diputado de las lógias, que ordinariamente es re-

„ visor de cuentas, debe también ser miembro de nuestro c a -

, . pítulo secreto. Hará creer á las lógias, que ellas solas dispo-

„ nen de su dinero : pero él debe emplear este mismo dinero se-

„ gun el obj lo de nuestra orden. Si se trata de socorrer á alguno 

„ de nuestros hermanos, se hará presente á la lógia. Poco im-

, , porta que el tal hermano no sea mazon, no por eso se ha de 

, , dexar de llegar al fin por algún expediente. N o se tocará 

, , el c a p i t a l , paraque quando sea necesario tengamos medios ó 

„ fondos para mayores empresas. Se ha de embiar cada año al 

„ capítulo secreto la décima de lo que haya entrado en cada 

„ lógia. E l tesorero, que recibe estos fondos , los reúne, y se 

(o) Allí mismo núm. 3 . 

(p) Allí mismo, núm. 5 . 

(q) Núm. 9. 



[ < J O _ ' " " ILTLMIVISM». 

. , val« da todos los medios para aumentar los c a u d d e s ( r ) . Ao-
1 tes de tocar á nuestros • propios iondos p a r j ayudar á núes. 

" tros cofrades , es preci o, en quinto sea posible, procurare» 

„ los socoros, ó manutención sobre los fondos de las lógias que 

„ no son de nuestro «i-tema. Centralmente hablando, es freos» 

hacer que sirva .1 nuestro grande objeto el dinero, que esta e¡-

" ptek de lógiat gastan tan inútilmente (s). Quand» algún inazoa 

" sabio se a l i í ta á nuestra orden, se le pone b a x o l a dirección 

inmediata de nuestros caballeros escoceses ( t ) . " 

P E n que c ó d i g o habrán aprendido Weishaupt y su redac-

tor K n i g g e estas liciones, de que se han valido para formar 

las leves ds sus caballeros escoceses ? E s cierto que muchos 

he lores responderán, que en el de Mandrin, ó de Caríouch ,6 

en c-l de ios héroes del salteamiento : pero los corifeos_del.il»-

mir.ismo n i n g ú n » necesidad tenian de otros ingenios. A W e i s -

haupt le bastaba el s u y o ; í l ya habia inventado aquel princi-

p i o : el fin santifica los medios ; este principio aplicó á los n-

bos que sus iniciados hacian y podian hacer en las bibliotecas 

de los príncipes y de los religiosos, y K n i g g e , su redactor, ls 

aplica á la arca de los franc-maztmes honrados. Y a veremos 

como la secta lo aplica de un modo aun mas importante. Si 

nloun iluminado « l o s o , mas de la gloria de s u p a t r i a r c a , que 

d<Tla de su redactor nos d i x e s e , qne Weishaupt no amaba este 

grado de caballero escocés ; le responderemos, que si no amaba 

este grado , no por eso dexó de amar las instrucciones del la-

dronicio y fu l ler ía que se siguen de sus principios. N i siquiera 

hay una sola expresión en sus cartas que manif ieste . que desa-

prueba aquel procedimiento. Del mismo modo que Weishaupt 

d i x o : ¡qué hacen ds los libros preciosos esos fray!es imbéciles. 

Podía decir K n i g g e : ¡qué hacen del dinero esos imbéciles fraoc-

mozones ? W e i s h a u p t no amiba , ó aborrecía este g r a d o , .no 

porque creyese que no era conforme á sus principios, sino por-

( r ) Núm. 1 

(s) Allí mismo núm. 1 3 . 

(t) Núm. 16. ••••• • - ••'• • ^ (f 

1 C A S O T L O O C T A V O . r o í 

aue contemplaba que era aun muy miserable (u). En las refor-
mas que de él h i z o , se guardó muy bien de suprimir los ro-

bos y ladronicios que deben , según sus pr inc ipios , cometerse 

en servic io de la órden. E n fin, tal qual es este grado en el 

código de la s e c t a , es c i e r t o , que á lo menos consintió W e i s -

haupt en que sirviese de preparación á los misterios de sus 

Epoptas, esto es de los sacerdotes del ilum.msmo -, y es cierto, 

que mirándolo baso este punto de v i s t a , se puede decir en el 

sentido de la secta , que este grado de los caballeros salteado-

res era m u y miserable. Quiero poner al lector en estado de que 

' pueda por sí mismo hacer juic io . 

C A P I T U L O I X . 
Parte séptima del código iluminado. Clase de misterios. 

El E p o p t a ( * ) , ó sacerdote iluminado. Misterios pequeños. 

Exúmen , ó preguntas preliminares. 

3 ? o r asegurada qoe pueda estar la secta de los progresos 

de sus discípulos, aun temia Weishaupt hallar algunos & quie-

nes podria irritar el último objeto de su iluminismo. Necesi tó 

de nuevas graduaciones para conducirlos al verdadero término 

de sus maquinaciones. D e aquí se deriva aquella división en 

grandes y pequeños misterios, y de aquí mismo la subdivisión 

de orados en los mismos pequeños misterios. E 1 primer paso 

que°da el prosélito es, iniciarse en el sacerdocio de la secta, es 

d e c i r : de caballero escocés pasa á ser Epopta. A s í le nombra y 

con este nombre le conoce la clase i n f e r i o r : pero con relacioii 

á los grados superiores se le llama sacerdote (a). Esta e x p r e -

(u) D e r elende scotische Ritter grad, es la expresión ale-

mana con que lo desprecia. 

(») Eiroirrce E p o p t e s , palabra griega, significa testigo da 

r i s i t a , inspector, ó presidente. En el código iluminado es el sa-

cerdote de la secta. 

(a) Véase á Filón y Espartaco en la instrucción para este 

grado. P TOM.UI. 



. , val« da todos los medios para aumentar los c a u d d e s ( r ) . An-
1 tes de tocar á nuestros • propios ¡ondos para ayudar á núes. 

" tros cofrades , es preci o, en quinto sea posible, procurare» 

„ los socoros, ó manutención sobre los fondos de las lógias que 

„ no son de nuestro si.-te.ni Centralmente hablando, es preciso 

hacer que sirva .1 nuestro grande objeto el dinero, que esta es-

" pede de lógias gastan tan inútilmente (s). Quand» algún inazoa 

" sabio se altóla á nuestra orden, se le pone b a x o l a dirección 

inmediata de nuestros caballeros esooceses ( i ) . " 

P E n que c ó d i g o habrán aprendido Weishaupt y su redac-

tor K n i g g e estas liciones, de que se han valido para formar 

las leves de sus caballeros escoceses ? E s cierto que muchos 

he lores responderán, que en el de Mandrin, ó de Caríouch ,6 

en c-l de los héroes dei salteamiento : pero los corifeos_del.il»-

minismo -ninguna necesidad tenian de otros ingenios. A W e i s -

haupt le bastaba el s u y o ; él ya habia inventado aquel princi-

p i o fin santifica los medios ; este principio aplicó á los r»-

bos que sus iniciados hacian y podían hacer en las bibliotecas 

de los príncipes J de los religiosos, y K n i g g e , su redactor, ls 

aplica á la arca de Jos franc-mazanes honrados. Y a veremos 

como la secta lo aplica de un modo aun mas importante. Si 

nl-un iluminado « l o s o , mas de la gloria de s u p a t r i a r c a , que 

d<Tla de su redactor nos d i x e s e , que Weishaupt no amaba este 

grado de caballero escocés ; le responderemos, que si no amaba 

este grado , no por eso dexó de amar las instrucciones del la-

dronicio y fu l ler ía que se siguen de sus principios. N i siquiera 

hay una sola expresión en sus cartas que manif ieste . que desa-

prueba aquel procedimiento. Del mismo modo que Weishaupt 

d ixo : ¡qué hacen de los libros preciosos esos fray!es imbéciles. 

Podía decir K n i g g e : ¡¡qué hacen del dinero esos imbéciles fraoc-

mozones ? W e i s h a u p t no amiba , ó aborrecía este g r a d o , .no 

porque creyese que no era conforme á sus principios, sino por-

( r ) Núm. 1 

(s) Allí mismo núm. 1 3 . 

( 0 Núm. 16. ••••• -1 \ ( f 

a u e contemplaba que era aun muy miserable (u). E n las refor-

mas que de él h i z o , se guardó muy bien de suprimir los ro-

bos v ladronicios que deben , según sus pr inc ipios , cometerse 

en servic io de la órden. E n fin, tal qual es este grado en el 

código de la s e c t a , es c i e r t o , que á lo menos consintió W e i s -

haupt en que sirviese de preparación á los misterios de sus 

Epoptas, esto es de los sacerdotes del ilum.msmo-, y es cierto, 

que mirándolo baso este punto de v i s t a , se puede decir en el 

sentido de la secta , que este grado de los caballeros salteado-

res era m u y miserable. Quiero poner al lector en estado de que 

' pueda por sí mismo hacer juic io . 

C A P I T U L O I X . 
Parte séptima del código iluminado. Clase de misterios. 

El E p o p t a ( * ) , ó sacerdote iluminado. Misterios pequeños. 

Exítmen , ó preguntas preliminares. 

3 ? o r asegurada que pueda estar la secta de los progresos 

de sus discípulos, aun temia Weishaupt hallar algunos á quie-

nes podria irritar el último objeto de su iluminismo. Necesi tó 

de nuevas graduaciones para conducirlos al verdadero término 

de sus maquinaciones. D e aquí se deriva aquella división en 

grandes y pequeños misterios, y de aquí mismo j a subdivisión 

de orados en los mismos pequeños misterios. E 1 primer paso 

que°da el prosélito es, iniciarse en el sacerdocio de la secta, es 

d e c i r : de caballero escocés pasa á ser Epopta. A s í le nombra y 

con este nombre le conoce la clase i n f e r i o r : pero con relacioii 

á los grados superiores se le llama sacerdote (a). Esta e x p r e -

(u) D e r elende scotische Ritter grad, es la expresión ale-

mana con que lo desprecia. 

( » ) Eroirrw E p o p t e s , palabra griega, significa testigo da 

•visita, inspector, ó presidente. En el código iluminado es el sa-

cerdote de la secta. 

(a) Véase á Filón y Espartaco en la instrucción para este 

grado. P TOM.III. 



sion , pequeños misterios no debe disminuir la atención de los 

lectores para conocerlos. B a x o este nombre , .poco significante, 

j a se rasga una gran parte del velo. Antes de ser admitido de-

be comenzar el aspirante por reunir en su espíritu y en su me-

moria quantas liciones anti-religiosas y anti-sociales se le han 

dado, paraque pueda dar por escrito sus respuestas á las siguien-

tes preguntas : 

i - « ¿ E l estado actual de los pueblos corresponde al ob-

n jeto para el qual fué colocado el hombre sobre la tierra ? 

« P o r exeinplo: ¿ los gobiernos, las sociedades c i v i l e s , las re-

« l igiones de los pueblos llenan el fin para el qual las han 

» adoptado los hombres? L a s c i e n c i a s , en que generalmente se 

« ocupan , Ies comunican luces verdaderas, y los conducen á 

« la verdadera felicidad ? ¿ N o son ellas los efectos de las va-

« rías necesidades del estado anti-natural en que se hallan los 

« hombres ? ¿ Acaso son ellas otra cosa que una invención de 

n cerebros vacíos y laboriosamente sutiles ? " 

i ? « ¿ Quáles son las sociedades c i v i l e s , y quales las c ien. 

*» cias, según vuestro parecer, que se dirigen, ó no al fin? ¿No 

ha existido en otro tiempo un érden de cosas mas sencillo ? 

« ¿Qué idea os formáis de aquel antiguo estado del mundo ? " 

3 - " A ' presente, quando ya hemos pasado por todas las nu -
i l lidades (6 por todas las formas vanas é inútiles de nuestras 

« constituciones civiles.) ¿no seria posible regresar á aquella sen-

« cillez primera y noble de nuestros padres ? Y suponiendo 

« que y a hemos regresado, ¿nuestras pasadas desgracias no ha-

« rían mas permanente este estado ? E l género humano ¿ no 

5, se parecería entonces á un hombre, que después de haber go-

« zado en su infancia de la felicidad de la i n o c e n c i a ; después 

« de haber seguido en su juventud todos, los desvíos de .Jas pa -
« s i o n e s , y a instruido por sus propios peligros y por | a e x p e -
lí r i e n d a , trata_ de regresar al estado de la inocencia y i la 

« pureza da su infancia ? " 

4® «¿De que modo se habria de portar para renovar aquel 
" fel iz periodo? ¿ Seria tomando medidas p ú b l i c a s , valiéndose 
« de revoluciones v io lentas , ó bien por algún otro medio coa 
H que se. consiguiese í " 

C A P I T U L O N O N O . 1 0 3 

5? » L a religión cristiana en su pureza ¿ no subministra 

« algunos indicios? ¿ N o auncia un estado y felicidad semejan-

«' tes ? ¿No dispone y prepara p a r a lo mismo ? 

6? « E s t a religión sencilla y santa ¿es la que en el día pro-

ís fesan las varias sectas , ó es mejor ? " 

7? 11 ¿ E s posible conocer y enseñar este mejor c r i s t b n i s -

« mo ? ¿ E l m u n d o , atendido s u actual es tado, soportaría mas 

« luces? ¿ C r e e i s , que astes de haber removido los inumera-

« bles obstáculos , seria útil al pr incipio p r e d i c a r á los hom-

w bres uña religión mas depurada , una filosofía mas e l e v a d a , 

« y de'spucs el arte de gobernarse cada uno á sí mismo para su 

ir provecho ? " 

8? « L a oposicion que harian los hombres i este beneficio 

« ¿no se originaria de nuestras relaciones polírieasy morales ? E s -

« tos obstáculos se derivarían de dichas nuestras relaciones po-

l i líticas y morales , ¿ó mas bien de nuestro interés mal enten-

» d i d o , y aun mas de nuestras inveteradas preocupaciones? S i 

w son tantos los que se oponen al restablecimiento del género 

« humano, ¿ no se deriva esto de que acostumbrados á las for-

« mas antiguas, desechan y aborrecen lo que no conocen, aun-

« que tuviese toda la naturalidad, toda la grandeza y todá la 

« nobleza posibles? E l Ínteres personal j qué lás t ima! no pre-

n valece en el día al grande interés general del género huma-

« no ? " 

9? « ¿ N o es preciso remediar en silencio y poco á poco 

» e s t o s desúrdenos, antes de poderse lisonjear de renovar los 

« t i e m p o s felices del siglo de o r o ? ¿ N o vale m a s , mientras 

» se e s p e r a , sembrar la verdad en las sociedades secretas?" 

10? « ¿ Hallamos algunos vestigios de semejante doctrina 

« s e c r e t a en las antiguas escuelas de los s a b i o s , en las ins-

« tracciones alegóricas que J e s u - C r i s t o , salvador y libertador 

» del género humano dió á sus discípulos los mas íntimos? ¿ N o 

w observáis las medidas de una educación gradual en este arte, 

vi que veis que se ha transmitido á nuestra órden desde la mas 

« remota antigüedad (b) ? " 

• • • 1 • 
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Iniciación del E p o p t a . 

S i las respuestas , que á estas preguntas da e l c a n d i d a t o , 

manifiestan , que no ha hecho p r o g r e s o s , sol ic i tará en v a n o e l 

f»»ór que esperaba. S i sus respuestas son e q u i v o c a s , se le ha-

cen nuevas p r e g u n t a s , ó se le d i c e , que se e x p l i q u e con mas 

c laridad ( c ) . Pero si se manifiesta bien dispuesto , y q u e no re-

sistirá á las instrucc iones que le dará el gerofanle sobre t o d o » 

los grandes o b j e t o s , los superiores consienten en su r e c e p c i ó n , 

se convoca el s ínodo sacerdotal del i l u m i n i s m o , y s e señala e l 

dia para la i n i c i a c i ó n . A la hora convenida e l in ic iado i n t r o -

d u c t o r v a á la c a s a del prosélito y le hace subir e n un c o c h e . Se 

c ierran las p u e r t e c i l l a s , y las vueltas y gritos q u e dá el c o c h e -

ro instruido para p r o l o n g a r y v a r i a r e l c a m i n o , y una benda 

q u e cubre los ojos d e l prosél i to , no le permiten que a d i v i n e e l 

p a r a g e en donde al fin párau. Se le conduce por la mano, s i e m * 

pre con los ojos c u b i e r t o s , y sube lentamente al vest íbulo d e l 

t e m p l o de los mister ios . E n t o n c e s su g u i a le despoja d e los s í n w 

bolos masónicos , le pone en la mano una espada d e s e n v a i n a -

da , le qui ta la b e n d a , y le prohibe l a entrada hasta o í r la v o a 

que lo ha d e l l a m a r , y en el Ínterin q u e d a abandonado á su» 

medi tac iones . 

Q u a n d o los hermanos celebran con toda pompa y esplendo» 

sus misterios, las paredes d e l templo están co lgadas de t a p i z e » 

c o l o r a d o s , y la mult i tud de luces aumenta el br i l lo . S e d e x a 

o í r u n a v o z , que d i c e : Ven , entra, infeliz fugitivo; los pa-

dres te están esperando Entra y cierra la puerta inmediata-

mente. E l prosél i to obedece á la v o z que le l l a m a , y descubre 

en el fondo d e l t e m p l o un trono, y sobre él un r i c o dosé ' ; delan-

te el trono una m e s a , y sobre el la una c o r o n a , un c e t r o , una 

e s p a d a , cantidad d e moneda de o r o , y j o y a s preciosas que en-

tre lazan cadenas. A I03 pies de esta mesa , y sobre un c o x i n 

de g r a n a se v e una alba , un c i n g u l o y los ornamentos simple» 

sacerdotales. C o l o c a d o el prosélito en el fondo del templo y 

v u e l t o de cara al t r o n o , le dice el gerofante: » M i r a y fija tu» 

( c ) AHÍ mismo, instrucción ulterior sobre l a admisión a l 

grado de sacerdote. 

„ ojos en el br i l lo de este tro.w ; si todo "ste j u e g o de n i -

r u ñ a t , si todas las coronas , los. cetros , y demás monumentos 

M de la degradación del hombre tienen a lgún a t r a c t i v o sobre 

» de t í , hab la , que tal v e z podremos sat i s facer tus deseos, j l n -

» f e l i z ! S i está a q u í tu corazón, si q u i e r e s e levar te para o p r i -

» mir i tus h e r m a n o s , pasa á hacer el ensayo exponiendote al 

» pel igro. ¿ Buscas el poder , la f u e r z a , honores falsos y s u -

» perl luidades P o r tí t r a b a j ó n o s ; f procuraremos estas 

» v e n t a j a s pasageras ; t e co locaremos tan c e r c a del trono como 

» d e s e a s , y te abandonaremos á los resultados de tu locura : 

» p e r o nuestro santuario estará siempre cerrado p a r a t i . " 

» A l contrar io , ¿quieres aprender la sabiduría? ¿Quieres sa-

_ ber e l arte de hacer á ios hombres m e j o r e s , l ibres y f e l i c e s ? 

Seas para nosotros tres v e z e s bien venido. A q u í v e s br i l lar 

„ los atr ibutos de la d i g n i d a d real ; y a l l í sobre un c o x i n des-

c u b r e s la m o l e s t a vest idura de la inocencia . R e s u e l v e t e , c s -

" co»e," y t o m a l o q u e tu c o r a z o n pre f iere . " S í sucede que e l 

c a n d i d a t o , contra toda e s p e r a n z a , se resuelve á escoger l a c o r o -

n a , lo det iene un g r i t o , que le d i c e : Monstruo retírate.... ceso 

de ensuciar este lugar santo vete, huye que aun tienes tiempo. 

— Á e s t a s palabras será d e s p e d i d o por e l mismo hermano q u e 

l o había introducido = Pero si escoge la vest idura b l a n c a , e x -

c lama el gerofante t »Bendita sea esta alma grande y noble 

E s t o es l o que d e t í esperábamos : pero p á r a t e ; aun no se te 

" permite vestirte esta r o p a ; es prec iso que antes sepas e l 

„ fin á que te dest inamos ( d ) . " 

- E l candidato toma as iento ; s e abre e l c ó d i g o de los míste-

t e n o s , y los hermanos, g u a r d a n d o un p r o f u n d o s i l e n c i o , e s c u -

chan los oráculos del g e r o f a n t e . E l lector que ha v is to e l c u r s o 

de las p r u e b a s , de las p r . g u a t i s , de los ritos y de los grados 

« » i d i o s o s ; el lector • n laberinto de educac ión i l u m i -

n a d a desea descubrir e l objeto de tantos cu idados y ar t i f i c ios , 

q u e atienda á los s i g u i e n i s oráculos; que a c o m p a ñ e al gerofan-

t e y prosélito en esta c a v e r n a , que la secta llama su lugar 

tanto; o o n g a s e a l lado d e l canJidato que el la v a á in ic iar . A q u í 

( d ) Allí mismo. 



está la obra maestra de su fundador. E s muy cierto que l lega, 

ra a cansarse su justa indignación al rer la monstruosa fecun-

didad de sus sof ismas, de sus impiedades, y de sus blasfemias 

contra el e v a n g e l i o , contra su D i o s , contra sus magistrados, 

contra su patria , contra sus l e y e s , títulos y derechos, contra 

todos los de sus antepasados y de sus hijos. R e y e s y vasallos, ri-

cos ó artesanos, comerciantes y trabajadores o i d , y conoced 

en fin lo que se trama contra vosotros en el fondo de estas c a -

vernas. N o permitáis que el letargo , que hasta el presente os 

ha tenido en inacción , nos acuse de nimiamente crédulos , ó 

de muy tímidos. L a s instruciones que da la s e c t a , y que ella« 

mira como la obra maestra de su código, las tengo á la v ista, 

y son las mismas que han salido de la pluma de su legis lador, , 

que se hallaron en ios archivos de la secta . que se publicaron-, 

de órden del soberano de B a v i e r a , quien las mandó imprimir . 

para preservar á todas las naciones de las maquinaciones que 

se tramaban contra ellas (e). L a s tengo también adornadas por 

el primer orador de la secta , revistas y aprobadas por el con*' 

sejo do sus areopagitas, rubricadas por el mismo o r a d o r , co- i 

mo verdaderas y conformes al esemplar sellado con el de la 

secta ( f ) . Leed pues , y despues de haberlo hecho entregaos, si 

os p a r e c e , al sueño fatal de una ignorancia vo luntar ia , s a t i s - i 

fechos con repetir , que qualquiera conspiración contra la mis-
ma existencia de las sociedades civiles , y de todo gobierno , y 
contra toda propiedad, es una conspiración chimérica. 

E l presidente iluminado dirige al candidato, i presencia de 

los hermanos y a iniciados en los mismos mister ios , la i n s - ' 

truccion siguiente. ¡. 

(e) Escritos originales de los iluminados tomo 2 parle 3. 

( f ) Filón y Espartaco, q. 10 basta 7 0 certificado» de 
F i l ó n . 

D I S C U R S O 
Del gerofante para el grado de sacerdote ó de E p o p t a ilu-

minado (g) . 

El gerofante al iniciado. 

» A las pruebas de una preparación continua sobreviene el 

n momento de tu reconpensa. E n este momento y a te conoces 

M á tí mismo , y has aprendido i conocer á los otros. Y a eres 

M lo que deseábamos que f u e s e s , y qual deseábamos verte . 

•n Ahora será de tu obligación guiar á los otros. L o que ya sar 

n bes , y lo que vas á aprender en este momento te manifestará 

» su debilidad. E n esta ventaja se halla el única manantial 

» del poder de un hombre sobre todo hombre. L a s tinieblas 

» se disipan, el sol se eleva, las puertas del santuario se abren 

» y una parte de nuestros secretos se te v a á revelar. Cerrad 

n i los profanos las puertas del templo ; quiero hablar á los 

» i l u s t r e s , i los s a n t o s , á los escogidos. Hablo á los que tie-

« nen oidos para o i r , lengua para callar , y un espíritu depu-

„ rado para comprehender." 

„ Contémplate en este dia , que rodeado de i lustres, en-

(g) He cotejado las dos ediciones di este discurso. En la 

primera está del mimo modo que lo compuso Weishaupt y pro-
nunció á lo menos en sus primeras iniciaciones. En la segunda 
está corregido por su iniciado el Harón Knigge ¡¡ cuyo nombre 
de guerra es F i lón. He hallado que la corrección solo consiste 
en un lenguage mas ilepurado en algunas partes, y en algunas 
extensiones en oirás, tic observado, que el orador Knigge copia 

exactamente, y palabra por palera quanlo Wäshaupt dice en 

lus instrucciones de mas impío , sedicioso y frenético. Yo prefie-

ro el original. — En lugar de añadir, abreviaré, ó no haré 
mas que omitir los pasages menos notables , reservándome las 

reflexiones, que ¡as circunstancias pueden exigir. =zWeishaupt 

siguiendo la costumbre común de los Alemanes'habla al iniciado 
por tercera persona del plural. Sobre este particular seguiré la 

corrección de Knigge, hablando en segunda persona del singu-

lar. 
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„ tras en 1« clase de los q u e tienen una parte interesante en el 

„ gobierno de la súbl ime orden, á Pero sabes tu que es esto de 

„ gobernar y principalmente en que consiste este derecho en 

„ una sociedad secreta ? E l exercer este imperio , no sobre el 

„ v u l g o , ó sobre los grandes del p u e b l o , sino excorio sobre 

. , hombres los mas c a b a l e s , sobre hombres de todo estado, de 

, ' , toda nación y de toda religión ; dominarlos sin a lguna y i o -

. , lencia e x t e r i o r , tenerlos reuni os por bienes durables, i in f -

„ pirarles á todos un mismo espír i tu ; es g e b e r n a r c o n toda exáo-

„ t i tud, con toda a c t i v i d a d y con todo el s i lencio posible á hora-

„ bres extendidos por toda la superficiede la tierra y en sus p a r -

„ tes las mas remotas , lo que es un problema, que aun no ha re-

„ suelto l a sabidur ía de los polít icos. R e u n i r las dist inciones y 

„ la igualdad , e l despotismo y la libertad ; prevenir las trai-

, . c iones y las persecuciones , que serian su resultado i n e v i t a -

b l e ; no h a c e r caso de las c o s a s , impedir la inundación de 

n los males y de los abusos , y hacer que renazcan en todas, 

„ p a r t e s las bendiciones y la fe l ic idad , que es en l o que con-

„ s iste la obra maestra de la moral unida á la pol í t ica . L a s 

n constituciones del estado c i v i l nos ofrecen sobre el part icular 

„ pocos medios ú t i l e s . E l temor y la v io lencia son su grande 

„ m o b i l ; entre nosotros es preciso que cada qual se o f r e z c a d e 

» sí misino.. . . Si los hombres al pr inc ip io fuesen l o que han de 

M ser quando entran en nuestra sociedad, les podríamos mani-

„ f e s t a r | a grandeza de nuestro p l a n : p e r o el a t r a c t i v o del se-

r> creto es casi el ú n i c o medio para contener á unos hombres, 

» que bien presto nos vo lver ian las espaldas, si nos apresura-

5, sernos á sat isfacer su c u r i o s i d a d ; la ignorancia y la grosería 

de muchos e x i g e n por otra parte, que los formemos con nues-

„ tras instrucciones morales. Sus quexas , y sus mormullos so-

» sobre las p r u e b a s , á las quales n o s ' v e m o s precisados i 

„ s u j e t a r l o s , te d icen lo bastante los trabajos q u e es nece-

„ sario emprender , la pac ienc ia y constancia de que necesita-

» m o s ; quanto importa que nos domine el amor al grande ob-

» j e t o , para conservar nuestro puesto en medio de un trabajo 

n i n g r a t o , y para no perder para siempre toda esperanza de 

» mejorar el g é n e r o humano. 

CAPÌTOLO MONO. 1 0 9 

» H o y has sido l lamado para r e p a r t i r « » ) ! f r i í f c j o s . O b s e r -

»t v a r i los ottos d i ) y rtothe, f o r m a r l o s , s o c o r r e r o s , y ve lar 

* sobre e l los ; r e a n i m a r el v a l o r de fospusilffñifceS, la «envidad 

» y ze lo de tes t i b i o s ; predicar y ensefiár á los i n o r a n t e s ; le-

m vantar á los que cae« , for ta lecer las q a e v í d i l a i » , reprimir 

l ì ( I ardor de los t e m e r a r i o s , p í e v e n i * la ieWittan , « M Í t a f los 

•s defects» y (IWtilwtadis, estar S o b r e n ' para e v i t s f la f u r i o s i -

» dad del be l la esp í í i f l i , p r e t w i i r h imprudencia y l í t m i c i o n , 

» y en fin, conservar l i subordinación y « p r i e » i los super io-

* T C Í , el artüer d e los hermanos entre s í . é f t a s y aun mayores 

n son los deberos que te i m p o n e m o s . " 

» Pcrf l , en S s , ¿sobes tu que cwtói son H s sociedades s í -

» cretas? ¿ Q o í lugar Ociip.fn y q u e represent íc io« tienen en los 

„ acontecimic'Htos de este m u n d o ? j L a s tiene? eh él c o n c e p t o 

, , de que son unas corporaciones insignificantes y j^aáageras? j A h 

n hemano 1 Dios y la naturaleza disponen cada cosa para el 

» t iempo y lugar c o n v e n i e n t e s , y t isnen su objeto admirable; 

» se valen de estas sociedades secretas', como de medio único é 

„ indispensable para conducirnos á él." 

» E s c u c h a y te l lenaras de admiración. Este es e l p u n » 

* de vista al qual se ordena toda la Inorai; de aquí depende lá 

„ inte l igencia del d e r e c h o do las sociedades secretas y de toda 

f , nuestra doctr ina é ideas sobre el bien y e l mal ; sobre lo Justó 

„ é injusto. Considérate entre el mundo pasado y el mundo pot 

v e n i r . D d una mirada despejada sobre lo p a s a d o , y al instan-

» • r e los d i e z mil cerrojos de lo por venir se rompen , y para 

*>' <1 se abren todas las p u e r t a s . = V e r á s la r iqueza inagotable 

fc de D i o s y de la n a t u r a l e z a , y la degradación y la dignidad 

„ del hombre. V e r á s al mundo y al género humano en su j u -

„ t ü i t u d , si nó lo ves en su infancia , quando ya pensabas ver-

lo en su decrepitud y proximo á su i g n o m i n i a . " 

Si se cansa el lector con este di latado exórdio, que h e abre-

v i a d o para q u e no sintiese tanta molestia, que descanse, y que 

s'e entregue por urt momento á sus re f lex iones . E s t e tono de e n -

tusiasmo , que ve que d o m i n a , lo descubrirá en todo lo que 

fclta del í f c e a f s o . W e i s h a u p t necesita de él para impedir de 

algún motlo á sus prosélitos e l que puedan hacer sus ref lexío-

Q TOM. 111. 



ncs. A l principio los inflama ; les promete grandes cosas: pero 

el impío , el astuto cbarlatan sabe muy b i e n , que salo va á de-

cirles unas grandísimas tonterías, mezcladas con grandes erro-

res y con grandes impiedades. H e dicho el impío y el astuto 

charlatani pero estas expresiones son muy débi les , atendiendo 

á lo mucho que presentan las pruebas. W e i s h a u p t sabe que en-

gal la, y quiere engañar atrozmente á sus prosélitos. Quando loi 

ha engañado se burla con sus confidente» de su imbecilidad. 

P e r o también sabe porque los engaña, y paraque le podrán ser-

v i r con todos sus errores y con todas sus tonter ías ; y quanto 

los s u g e t o s , i quienes ha engañado , gozan de mas considera-

c i ó n , tanto mas se burla de ellos en secreto. Entonces escribe de 

este modo á sus íntimos amigos : " N o sois capaces de creer la 

„ grande admiración que causa á los n«estros mi grado de sa-

n cerdote. L o mas singular e s , que grandes teólogos protestan-

„ tes y reformados, que son miembros de nuestro iluminisino, 

n creen realmente , que la parte relativa á la religión en este 

„ d i s c u r s o , contiene el verdadero espír i tu , y el verdadero 

„ sentido del cristianismo. [ O hombres I [ Y que no podría 
„ yo haceros creer! L o digo con franqueza : y o no podria 

n imaginar que pudiese l legar í ser fundador de una reli-

» g i o n ( h ) . " H e aquí como este tunante engaña de intento, 

y como se burla de los que ha engañado. A mas de que , 

aquellos grandes teólogos serían para los protestrantes lo mis-

mo que son para nosotros los apóstatas, como los Sieyes y los 

de Autun ; porque por poco que conserve de buena fe y d« 

j u i c i o ur. h o m b r e , no es posible que no v e a , que todo este 

largo discurso va directamente á trastornar toda religión j 

todo gobierno. 

Q u i e r o sugerir otra reflexión al lector, y es, la grande im-

portancia é interés que pone la secta en las sociedades secre-

t a s , y lo que ella se promete poder conseguir con estos miste-

r ios . A los xefes del estado toca averiguar si ellos han sabido 

hacer el debido caso de los medios é importancia de estas socie-

( h ) Escritos originales tomo 2. Carta 18 de Weishaupt i 

Zwach. 
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dades secretas , como lo han hecho sus fundadores ;• si el temor 

y las precauciones q u e deben tener y tomar de sü parte no de-

ben á lo menos igua lar á la confianza y inedias con que proce-

den y de que se va len los autores de los conventículos. 

V o l v a m o s , despues de esta corta digresión , á la lógia en 

donde W e i s h a u p t i n i c i a sus prosélitos. Conservando siempre el 

tono del entusiasmo , el gerofante enseña al in ic iado , que la 

naturaleza teniendo q u e desenvolver un plan i n m e n s o , empie-

za por los términos mas pequeños y mas imperfectos; que ella 

regularmente pasa p o r todos los términos medios para llevar las 

cosas á un estado de perfección , que puede ser que en s í mis-

mo sea el término inas pequeño de donde despues partirá para 

elevarlas á una perfección de un órden superior. 

„ L a natura leza , dice , nos hace empezar por la infancia; 

„ de los niños hace e l la hombres; al principio los hizo salva-

„ g e s , y despues c i v i l e s ; puede ser que para hacernos , con 

„ el contraste de lo que f u i m o s , mas sensibles, mas adverti-

„ dos y mas útiles d e lo que somos; puede ser que para decir-

„ n o s , que sus riquezas no se han agotado; que nosotros y 

» nuestra especie estamos destiaados á unas transmutaciones 

de un órden infinitamente mas importante." E l iniciado, que 

usase de razón concluiría de estos p r i n c i p i o s , que el género 

humano se ha perf ic ionado, pasando de su estado , pretens» 

primitivo y salvage , á la sociedad c i v i l ; que si aun ha de lle-

gar á un estado mas perfeto, que este no sera aquel estado pri-

mitivo. Pero los sofistas tienen sus g i r o s , y los iniciados son 

bastante tontos , ó bien los abandona Dios y permite que c ie-

guen , y a que quieren cegar para ya no ser cristianos. 

„ D e l mismo modo que los hombres (continúa el gerofan-

„ t.' ) , tiene el género humano , su infancia , su j u v e n t u d , su 

n virilidad y su vejéz . E n cada uno de estos p ; rió Jos se cono-

„ con nuevas necesidades ; — de aquí nacen sus revoluciones 

n morales y políticas E n la edad viri l e s , que se manifiei-

n ta toda la dignidad del género humano; y entonces solames-

n te e s , que instruido por una larga e x p e r i e n c i a , concibe al 

» fin, que seria desgracia suya invadir los derechos de otro, y 

» valerse de algunas ventajas puramente exteriores para ele-

* 



n v a n e , con perjuicio de los demás. Entonces solamente se ve 

»y se siente la felicidad y el honor de ser hombre." 

„ L a primera edad del género humano es la d : la natura-

si leza salvage y g r o s e r a ; la familia es la única s o c i e d a d ; la 

» hambre y sed, fáciles de contentar, un abrigo contra las in-

n jurias de las estaciones, una m u g e r , y despues del trabajo el 

ss descanso, fueron las únicas necesidades de aquel periodo. 

„ En este estado gozaba el hombre de dos bienes los mas eiti-

„ mobles , la igualdad y la libertad. Gozaba de ellos en toda 

,. su plenitud; de los mismos habría gozado siempre, si hubie-

„ se querido seguir el camino que le señalaba la naturaleza ;.... 
„ ó b i e n , si no estaba en el plan de Dios y de la naturaleza 

„ manifestarle al principio que felicidad le tenia destinada; 
vi felicidad, que por lo mismo debia apreciar mas , porque ha-

„ bia empezado á gustarla ; felicidad tan presto perdida , pero 

n suspirada u« instante d e s p u e s , y que en vano b u s c a , h a s t í 

„ que al fin aprenda á hacer un justo uso de sus fuerzas y á di-

si rigir su conducta en sus relaciones con los otros hombres, 

ss E o este primer estado le faltaban las comodidades de la v i -

sí da, pero n o , p o r esto era menos infel iz , porque no conocien-

ss dolas, no seíitia su privación. L a salud era su estado ordina-

ss r i o , y el dolor f ísico era la sola molestia que sentia.. . . ¡Fe-
„ lices mortales, que aun no estaban bastante ilustrados pa-

ra perder el sosiego de sus almas, y sentir los grandes mo-

„ biles de nuestras miserias, este amor al poder y á las distin-
„ dones, la inclinación í la sensualidad, el deseo de las seña-

ss les representativas de todo b i e n , que son los verdaderos pe-
„ cados originales con todas sus resultas, la embidia , la a v a -

„ r i c i a , la intemperancia , las enfermedades , y todos los tor-

*ss mentos de la imaginación I " 

H e aquí en la boca del gerofante iluminado, que aquel es-

tado primit ivo y tan s a l v a g e , que fue el primer ensayo de la 

naturaleza , y a fue el mas feliz , que han tenido los hombre». 

H e aquí la igualdad y la libertad , principios soberanos de su 

felicidad en el mismo estado. Si el lector no entiende mejor que 

e l iniciado el objeto que se ha propuesto el gerofante, continúe 

en prestarle su atención , y mire que d i c e , que el hombre ha 

perdido aquella felicidad á causa de haberse instituido las so-

ciedades civiles. 

„ B i e n p r e s t o , d i c e , se desenvolvió en los hombres un 

„ g e r m e n f j t á l , con el qual su sosiego y felicidad desa-

, , parecieron. A proporcion que se multiplicaron las f a m i l i a s , 

„ los medios necesarios para su conservación se disminuyeron; 

„ la vida nómada, ó errante cesó ; nació la propiedad ; esco-

„ gieron los hombres un domicilio permanente y se dedicaron 

„ á la agricultura. Se desenvolvió el l e n g u a g e , y viviendo jun-

„ tos empezaron á medir sus fuerzas unos contra o t r o s , y á 

„ distinguir los débiles de los fuertes. Entonces, sin duda, fué 

„ quando conocieron el modo como se podian auxiliar routua-

„ mente; como la prudencia y fuerzas de un individuo podia 

„ gobernar diversas familias reunidas , y atender á la segu-

„ ridad de sus campos contra la invasión de un enemigo : 

„ pero entonces también se arruinó la libertad por sus cimien-
„ tos, y desapareció la igualdad. 

„ Kl hombre con necesidades hasta entonces desconocidas 

„ sintió que sus propias fuerzas no le bastaban , y para supl ir-

„ las, el débil se sugetó imprudentemente al mas fuerte, ó mas 

„ s á b i o , no paraque le maltratase , sino paraque le protegie-

„ se , conduge8e, é ¡lustrase Toda sumisión pues , aun del 

„ hombre mas t o s c o , y g r o s e r o , solo es para el caso en que 

„ uno necesite del otro á quien se somete, y baxo la condicion 

„ de que le socorra. Cesa su poder , quando cesa la debilidad, 
,, ó quando sobreviene otro que le sea superior. Los reyes son pa-

„ dres ; el poder paterno cesa en el momento en que el hijo ai-
„ quiere sus fuerzas; el padre ofendería á sus hijos , JÍ preten-
,, diese prorogar sus derechos mas allá de este término. Jado 

,, hombre en su mayoría se puede gobernar á sí mismo ; quando 
,, toda una nación es mayor , ya no hay razón para tenerla en 
,, tutela. 

Quando el fundador iluminado ponia este idioma en las bo-

cas de sus gerofantes , y a se ve que habia estudiado muy bien 

el poder y la ilusión de las expresiones ; habia tomado tantas 

precauciones en la elección y preparación de los ioiciados, que 

no era fácil que le respondiesen de e s t a , ó semejante manera : 
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T u . que viertes estos oráculos . d i , ¡ qué entiendes por esta» 

naciones que han entrado en su mayoría ? Serán , sin duda, las 

hile habiendo salido de su ignorancia y barbarie han adquiri-

do las luces necesarias para su felicidad. ¡ Y á quienes deben 

estas luces y esta felicidad 4 " ° l a s mismas leyes de su socie-

dad civi l ? L u e g o entonces deben s e n t i r , y aun mas que nun-

ca la razón y la necesidad de continuar baxo la tutela de las 

leyes y del g o b i e r n o , paraque no vuelvan á caer en la ig-

norancia y barbarie de aquellas rancherías errantes, ó en to-

dos los horrores de la a n a r q u í a , ó se vean en la triste situa-

ción de pasar de revolución á revolución , baxo el y u g o suce-

sivo de sofistas bandidos, de sofistas verdugos y de sofistas dés-

potas y tiranos „ como los S i e y e s , los Marsel leses , los Robes-

pierres con sus guillotinas, y los triunviros con sus proscripcio-

nes. Solo el populacho estúpido en la minoridad de su ignoran-

cia , y los sofistas en la mayoría de la corrupción y de la per-

versidad pueden celebrar tales misterios. 

E l gerofante bien seguro de hallar muy pocos iniciados ca-

paces de hacer estas reflexiones, continúa inculcando sus prin-

cipios , concediéndolo todo i la fuerza de ios b r a z o s , anulan-

do toda la fuerza de la razón y de la moral idad, aunque afec-

tando siempre las palabras virtud y moral, representando al 

hombre en sociedad del mismo modo que á los tigres y leones 

en los bosques. He aquí sus nuevas instrucciones: 

„ Jamás la fortaleza se ha sometido á la flaqueza. La na-

turaleza ha destinado al débil para s e r v i r , porque tiene ne-

» ces idades , y al fuerte para d o m i n a r , porque puede ser útil. 

P e r o si uno pierde su fuerza y otro la adquiere, mudarán de 

luoar , y el que servia se volverá señor. É l que necesita de 

o t r o , depende también de e s t e , y ha renunciado sus dere-

, , chos. Y a s í , sean pocas las necesidades , y se darán los pri-

meros pasos áeia la libertad. Este es el motivo porque los sal-

tinges están mucho mas ilustrados que el resto de los hombres, 

„ y puede ser que también ellos solos sean libres Quando la 

. , necesidad es permanente también lo es la servitud. Si los hom-

! bres se hubiesen abstenido de toda in just ic ia , habrían perse-

„ verado libres; solo la injusticia hace que uno se sugete al 
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„ yugo . Para adquirir la seguridad colocaron la fuerza en mar 

, , nos de ano , y con esto se crearon una nueva necesidad, que 

„ es la del miedo. L a obra de sus manos les asustó ; para v i -

, , v ir en seguridad se quitaron á sí mismos la seguridad. En 

„ este caso se hallan nuestros gobiernos ¡En donde hallaria-

„ mas en el dia una fuerza protectora ? En IM unión: pero es-

„ ta es rara , y solo se halla en las nuevas asociaciones secre-

,, tas , mejor conducidas por la sabiduría, y unidas con lazos 

„ mus estrechos. D: aquí se deriva aquella inclinación, que la 

,, misma naturaleza inspira, ácia estas asociaciones 

Qualesquiera sean los lazos que se arman con este quadro 

del género humano en sociedad , y qualesquiera sea la afecta-

ción de no querer descubrir eo ella sino tiranos y déspotas de 

una parte , y esclavos oprimidos y tímidos de la otra ; y sobre 

todo, qualquiera sea la parte, que la v o z de la naturaleza tie-

ne en la institución de las leyes soc ia les , que combidan al 

hombre paraque saliendo de los b o s q u e s , v iva en sociedad ba-

xo unas leyes y xefes c o m u n e s , no por esto dexa el gerofante 

de levantar el grito y decir con la mayor confianza : 

, , T a l es la historia verdadera y filosofía del despotismo y 

„ de la l iber tad , de nuestros deseos y de nuestro» temores. E l 

„ despotismo nació de la l ibertad, y del mismo despotismo re-

, , nace la libertad. L a reunión de hombres en sociedad es la 

„ cuna y es el sepulcro del despotismo , y también lo es de la 

, , libertad. Hibemos tenido la libertad y la habernos perdido 

„ para volverla á hallar , y para no volverla á perder, para 
„ aprender , con su misma privación , el arte de gozar mejor 
„ de ella." 

Reflexione el lector estas palabras. S i ellas aun no manifies-

tan con toda claridad el objeto de la secta; si no se descubren 

sus votos de que vuelvan los hombres á aquellos tiempos, que 

ella finge, de las hordas nómadas, de los hombres salvages, 
sin propiedad , sin leyes y »in gobierno , que lea estas otras : 

,, La naturaleza ha sacado los hombres del estado salvage , y 
„ los ha reunido en sociedades civiles ; de estas sociedades pa-

,; sanios á deseos y elecciones mas sábias. Nuevas asociaciones se 
„ presentan á estos deseos; y por ellas volvemos al estado de 



„ donde hamos salido, no para recorrer de nuevo el circulo aii-

„ liguo , sino para gozar mejor de nuestro distino." Aclaremos 

este m i s t e n " . 

„ Los hombres pues habían pasado de su estado apacible al 

n yugo de ¡a servidumbre. E d é n , Aquel paráis» terreno, st 

•„ perdió para eUos. Sugetos al pecado y ó la esclavitud, se ha. 

„ liaban en la servidumbre, reducido» ú ganarse el pan con el 

vi sudor'de su frente. E n t r e estos hombre« hubo, que prometí e. 

» ron proteger á los d e m á s , y se hicieron sos xefes.. . . al prin-

V cipio lo fueron de horda» y colonias™., e s t o s , ó bien fueroo 

„ conquistadas, ó bien se reonieron y formaron un grande pue-

r , blo. E n esta época ya hubo naciones y xefes , y reyes de las 

„ naciones. Luego que empezaron las naciones y los pueblos, 
„ dexó il mundo de ser unu gran familia y un solé imperio; »1 
„ grande lazo de la naturaleza se rompió." 

L a impudencia de estas aserciones deben causar admiración 

al l e c t o r , y le contemplo , que se dice á s í mismo : ¿ cómo es 

posible haya impostores que mientan con tanto descaro ? Q u é 

pretendan hacernos creer, que el universo que no componía nía» 

que una sola fbmilia , y que el grande lazo de la naturaleza 

se hallaba en las hordas dispersas, en donde el h i j o , a' pena» 

sabia andar, quando y a no era de su padre? ¿Cómo puede con-

cebirse, que los hombres dexen de componer una grande fami-

lia en el momento en que se reúnen para v i v i r baxo unos mis-

mos xefes y baxo las mismas leyes para su protección y común 

seguridad?... Pero suspendamos nuestra indignación, y cotejemo» 

son las instrucciones de la secta á aquellos infelices bandidos, 

que según ella eran los únicos que merecían el nombre de pa-
triotas, y cuyos robos y atrocidades dirigía ella misma por me-

d i o de unos títulos tan poderosos corro son el de pueblo, el de 

nación y el d» patria. A l mismo tiempo en qoe la secta hacia 

resonar en s o favor y en público aquellos amables epitetof, es-

cuchad las maldiciones que vomitaba en el secreto de sus mis-

terios centra todo l o que es futiHo, nación y patria. 

E n el momento en que los hombres se reunieron en nacio-

nes «cesaron de reconocerse baxo on nombre común.. . el nacía-

„ nalismo, ó el amar nacional ocupó el lugar del amor gene-

„ ral. Con l i división del globo y de »us regiones, se estrechó 

v, la beneficencia en unos l ímites , que y a nunca ensancharía. 

„ Entonce» comenzó á ser virtud el extenderse i costa de los 

•n que no estaban baxo el mismo imperio. Entonces se permi-

» t i ó , para lograr este intento , despreciar á los e x t r a n j e r o s , 

„ engasar les , y ofenderles. Y á esta virtud te llamó patriotís-

» mo.Llamarón patriota al que siendo justo con los suyo», era 

„ ¡ajusto con los extraños; que no atendía i su mérito , y to-

sí maba por virtudes los vicio» de «u patria. . . . ¿Y porque no 

„ se han de estrechar mas estos limite» ? ¿Porque no se han de 

„ reducir á los que solo v iven en una misma ciudad? ¿Y porque 

* no á los miembros de una misma familia ? ¿Y aun porque no 

„ concentrar aquel amorsolo á su propia persona? D e este modo 

» se vió entonces que del patriotismo nació el localismo, elespí-

„ ritu de familia , y en fin el egoísmo. D: este modo el origen 
v> de los estados, ó de los gobiernos de la sociedad civil, fué la 
r> semilla de la discordia ; y el patriotismo halló en si mismo 
VI su castigo.... Disminuid y separad este amor á la patria, y 

„ los hombres, empezando de nuevo ó conocerse, se amarán coms 
v, hombres; y a no habrá parcialidades y el lazo de los corazo-

» des se desarrollará y se extenderá.... A l contrario, aumentad 

vi el patriotismo, y enseñareis á los hombres, que no hay moti-

„ vos para destestar un amor que estrachandose, se limitará á 

„ la famil ia, y al fin parará en un simple amor de s í mismo, y 

„ en el mas estrecho egoísmo. " 

Abreviemos estos sofismas y blas femias del gerofante ilumi-

nado. D e x c m o s l e , que so pretexto de su amor universal se ir-

rite contra los nombres de Griegos y Romanos, de Franceses ó 

Ingleses, de Italianos ó Españoles, de Paganos ó Judíos, de 
Cristianos 6 musulmanes, que distinguen las naciones y los cul-

tos. Dexemosle que r e p i t a , que al través de todo» estos nom-

bres, se olvida el de hombre-, ¿que resultará de todo esto? Que 

este amor universal no es sino ua manto con que tanto el ge-

rofante, como los demás sofistas desorganizadores pretenden 

cubrir su odiosa hipocresía. Solo pretenden que se ame igual-

mente á todos los h o m b r e s , paraque á ninguno se ame verda-

deramente. Destestan el amor nacional y patr iót ico , porque 

R TOM. III. 



a b o r r e c e s l a s l e y e s d e l a s n a c i o n e s , y l a s d e s u p a t r i a . D e l e s , 

t a n h a s t a e l a m o r i l a f a m i l i a , s u b s t i t u y e n d o e l a m o r u n i v e r s a l , 

p o r q u e n o a m a n m a s á s u s c o n c i u d a d a n o s y f a m i l i a s q u e i l o s 

c h i n o s , t á r t a r o s y h o t e n t o t e s , ó á l o s b á r b a r o s , q u e n u n c a v e r á n , 

p o r q u e t o d o s l e s s o n i n d i f e r e n t e s . E x t i e n d e n e s t e l a z o p a r a d i s -

m i n u i r s u f u e r z a y a c c i ó n . S e d a n e l n o m b r e d e c i u d a d a n o s d e l 

u n i v e r s o p a r a d e z a r d e s e r c i u d a d a n o s e n s u p a t r i a , a m i g o s 

e n s u s s o c i e d a d e s , y p a d r e s ó h i j o s e n s u s f a m i l i a s . D i c e n q u e 

t o d o l o a m a n d e u n o a l o t r o p o l o p a r a n o a m a r n a d a d e l o q u e 

l e s r o d e a . H e a q u i l o q u e s o n n u e s t r o s c o s m o p o l i t a s . 

E l iniciado, ú quien seduce esta e x p r e s i ó n , amor a i m e n t í 
se entrega á una estupida admiración. E l gorofante acude al 

código ds las naciones-, y el iniciado á quien deslumhran todas 

estas instrucciones, cree que aquel código se opone del lodo al 
ds la naturaleza, sin advertir que su nuevo código borra las 

primeras leyas del natural , que son el amor á su patria y 

familia. N o sabe preguntar ¿porque lo que debe hacer por sus 

hermanos, ó coaciudadanos impide llenar sus deberes con el ex-

trangero, ó con el barbaro? Con nuevos sofismas se le intenta 

persuadir, que el defecto original del género humano, realmente 

es haber abandonado la igualdad y la libertad de la vida salva-

ge por la institución de las leyes c iv i les . 

A q u i , mas que nunca, el gerofante mezclando con los arre-

batos del entusiasmo los del odio y de la calumnia, recorriendo 

las varias épocas del género humano, despnes de la institución 

c iv i l , solo descubre en los fastos de la sociedad, opresion, des-

potismo , esclavitud , guerra que sucede i guerra, revolución á 

r e v o l u c i o n , y que siempre acaban en tiranía. Y a son reyes los que 

rochados de legiones de rebaños, que se llaman soldados , pa-

ra satisfacer á su ambición, emprenden conquistas sobre los 

extranjeros , ñ reynan por el terror sobre sus vasallos esclavos; 

y y a son los pueblos que se arman para mudar de tiranos: pero 

sin haber en alguna ocasion atacado á la tiranía en su origen. 

S i los pueblos piensan acertar nombrando representantes , estos 
dice el g e r o f a n t e , olvidando que tienen su comision y poderes 

del pueblo , forman aristocracias ú oligarquías qne todas al fin 

van á parar en monarquía y despotismo. Siempre se representa 
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e l g é n e r o h u m a n o e n v i l e c i d o b a x o e l y u g o d a l a o p r e s i ó n y d e 

la tiranía. E l i n i c i a d o , aturdido con estas declamaciones del 

g e r o f a n t e , que van acompañadas de gestos, y con l inas mira-

das y gritos de pitonisa, exclama: ¡ Pues tales son los resul-

tados de esta constitución de los estadas, ó do las sociedades c i . 

viles!. . .¡O locura de las pueblos'. ¡ Y como no han previno loque 

debía suceder! jComo han auxiliado á sus mismos despotas à aba-

tir al hombre hasta la isnidumbrs y reducirle i la conilicioM. 

de bruto ! 

Supongamos que un sabio verdadero se halla presente á 

estas instrucciones; su corazón se llenará de indignación, é 

interrumpirá al gerofante para decirle: Insensato, ¿ q u é oráculo 

te ha enseñado á no descubrir en los fastos de la sociedad sino 

salteadores y monstraos? ¿Que la historia del mundo solo se halla 

en las pestes, en las hambres,en los uracanes, en los rayos, en las 

tempestades y en los elementos desccradenadosî ¿ Q u e no hay 

dias serenos para el hombre que v i v e en sociedad? ¿Sera el 

sol para él un astro maléf ico, porque hay tiempo para las 

escarchas, y nublados? ¿Será preciso quitan el texado de tu casa, 

porque han acontecido incendios? ¿Maldecirás la vida y la sa-

lud , porque hay tiempos de dolor y de enfermedades ? ¿A qué 

fin este cuadro tan oscuro de desastres quando se trata de te-

* e r la historia de la sociedad ? ¿ Y á qué fia ese absoluto s i -

lencio sobre los males da que nos preserva , y sobre las ven-

tajas y bienes que nos proporciona, sacándonos de los bos-

ques? 

Pero esta v o z de la razón no penetra en la caverna de 

Weishaupt . E l gerofante, que es su e c o , repite con la mayor 

satisfacion sus oráculos. L l e g a al grande objeto de la inicia-

ción, y á los medios para hacer que desaparezcan aquellas des-

gracias , cuyas causas descubre en la institución de las l e y e s , 

ó de los gobiernos. » ¡ O naturaleza ! E x c l a m a . que grandes 

„ son tus derechos y que incontrastables! Del mismo seno de los 

„desastres y de las mutuas destrucciones nacen los medios para 

„ la salud. Céia la opresion, porque aquella halla fautores, y la 

, , razón vuelve á entrar ett sus derechos , porque hay quien se 

» esfuerza en sofocarla. Aquel mismo que quiere cegar á los 



„ otros, debe i lo menos aspirar á dominarlos por medio dé la» 

„ ventaja» de la instrucción y de la» ciencias.. . Hasta losmis-

» moi reyes llegan i concebir , que es muy poco decoroso rey-

»» nar sobre hordas ignorantes L o s legisladores empiezan á 

„ volverse mas sabios , y favorecen la propiedad y la indus-

„ tria M o t i v o s perversos propagan la» c i e n c i a » , los reye» 

„ iJJ protegen para q u e sirvan á la opreiion.. . Otro» hombre» 

„ se valen de ellas p a r a subir al origen de su» derecho». E n 

„ fin s e valen de este medio desconocido para accelerar una 

„ revolución en el espíritu humano y triunfar para siempre de 

n la opresión. Pero el triunfo ser¡3 limitado y los hombre» r o l . 

n verían presto á caer en su degradación, si la providencia, en 

„ los tiempos remoto», no les hubiese proporcionado uno» me-

„ dios, que ella ha hecho que llegasen hasta nosotro» para me-

r> ditar en secreto, y a l fia obrar en algún día la salud del gé-

„ ñero humano. 

«Ei/o» medios , continúa el oráculo iluminado , son las et-

v¡ cuelas de la filosofía. Estas escuelas en todos tiempos han si-
to do los archivos de la naturaleza y de los derechos del hom-
,, bre. Llegará dia en que por medio de estas escuelas se re-
to parará la caída del género humano ; los principes y las na-

to ciones desaparecerán sin violencia de la superficie de la tier-
„ ra. E l género humano no será mas que una misma famil ia , 

„ y la tierra solo será la morada del hombre racional. í .a mo-

M ral sola producirá insensiblemente esta revolución. Llegará 

n aquel dia en que cada padre será nuevamente lo que fueron 

n Abrahan y los patriarcas, esto es,sacerdote» y soberano» ab-

to solutos de sil famil ia. Entonces la razón será el único libro 

„ de las leyes y el solo código de los hombres.... En esto consis-
,, te uno de r.uestros grandes miste,ios.Escucha la demostración y 

„ aprende el modo como te ha trasmitido hasta nosotros." 

Ya he d i c h o , que si mi objeto fuese únicamente probar la 

existencia de una conspiración, que ha tramado el ilulminiimo 

contra la misma exütencia de toda sociedad, de toda ley civil , 

y de todo cuerpo nacional, bastarían estas liciones del gerofan-

te , y seria superflua qualquiera otra prueba. Pero paraque to-

dos conozcamos nuestro peligro, es preciso descubrir el arte de 

que «é »ale la secta para pasar de estas maquinaciones del de-

lirio i la» maquinaciones de la perversidad, y como sabe entu-

aiasmar i inflamar las legiones de sus iniciados. N o se canse 

pues el lector de oir la» instrucciones del gerofante. Si para e»-

to necesita de paciencia, sepa que de la misma necesito y o pa-

ra traducirlas. 

r>jQ,ié ceguera tan extrafia ha podido hacer , que lo» bom-

n bres hayan imaginado, que el género humano habia siempre 

»» de ser regido y dominado como lo ha «ido hasta el presente?... 

M j En dónde está el que ha conocido todo» los recursos de la 

* naturaleza ?.... {Quién ha señalado l ímites , y ha podido de-

•n c i r : Atjui te pararás, i aquel la naturaleza , cuya única ley 

to es la unidad en una variedad infinita? ¿Quién le ha mandado 

to recorrer siempre el mismo c i r c u l o , y ser perpetuamente uni-

vi forme?.... ¿ Quién e» el que ha condenado los hombres, y es-

w ios lo» mejore», los mas s á b i o s , y los mas ilustrados á una 

to eterna esclavitud ?.... ¡ Porqué ha de ser imposible al género 
n humano llegar i su mayor perfección, que es la capacidad de 
to gobernarte á si mismo ? ¿ Porqué ha de ser necesario que otro 

to guie a! que labe conducirse á si mismo ? j Será pues imposi-
to ble al género humano, ó á lo menos á la mayor parte del 
n género humano salir de su minoridad ? Si aquel puede, ¿por-

to qué no podrá este ? Enseñad á uno lo mismo que y a habéis 

to enseñado á otro; enseñadle el grande arte de dominar sus pa-

to siones y arreglar su» deseos. Enseñadle , y a en su tierna j u -

to ventud , qne necesita de o t r o s ; que debe abstenerse de ofen-

to derloa, si no quiere que le ofendan ; que ha de ser benéfico, 

to si quiere recibir beneficios. Haccdle paciente , indulgente , 

to sábio y benévolo. Los principios, la experiencia, y el exem-

to pío le han de hacer sensibles estas v i r t u d e s , y veréis si 

to necesita de otro para conducirse. Si es v e r d a d , que la ma• 

v yor parte de los hombres son demasiado débi les , y limitados 

•n para concebir estas verdades tan senci l las, y que es muy di-

n ficil convencerlos, te s e g u i r á , que se ha acabado nuestra fe-

y< licidad, y que por lo mismo debemos suspender el trabajo de 

vi mejoraré ilustrar ai género humano. Pero esto es preocupación 

yi y manifiesta la contradicción d« lo» pensamientos humanos. 
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» Se seguiría, que el imperio de lu ra jón , y la aptitud de ge-

» bernarsc i si mismos solo seria para la mayor parte de lo» 

y hombres un sueño chimérico; y de otra parte la preocupación 

» hace que ésta sea la heredad privilegiada de los hijos de los rc-

" yes de las familias reinantes y de qualquiera, á quien su pio-

v> pia sabiduría , ó las circunstancias felices hacen indepen-

n diente." 

¡ Q u é astucia tan malvada se descubre en estos giros del 

g e r o f a n t e ! E l pobre iniciado con esto se i m a g i n a , que en las 

bases de nuestra» sociedades civi les solo se halla realmente una 

contradicción chocante. Cree buenamente, que el privi legio he-

reditario de los reyes y de sus hijos lo fundamos , en que n a -

cen con toda la sabiduría necesaria para guiarse á s í mismos, 

quando la naturaleza ha negado este dón á todos los demás. 

Weishaupt , que se burla en secreto de la credulidad y tonte-

ría de sus in ic iados , sabe tan bien como nosotros , que ni s i -

quiera el populacho mas tosco ha tenido jamás tal idea. N o i g -

nora que sabemos, que los reyes nacen niños como los demáa 

h o m b r e s , con la misma debilidad , con las mismas pasiones y 

con la misma incapacidad; que este dón de conducirse y guiar 

á los otros se adquiera con ¡a educación y con los socorros , y 

luces de los que le rodean; y sabe Weishaupt que también sa-

bemos, que con los mismos socorros el hijo de una familia os-

cura sería muchas veces mejor rey, que muchos soberanos, del 

mismo modo que puede ser excelente magistrado y gran general 

de e jérc i to . Pero ¿se sigue acaso de esto alguna contradicción 

si las sociedades, estando en la incertidumbre de que sugetos 

son mas á propósito para el gobierno , y constandoles las cá-

balas y alborotos que acompañan á las elecciones de los reyes, 

evitan estos desastres con las leyes que rigen en los imper ios , 

6 haciendo hereditarias las coronas? A mas de que ¿ no es una 

tontería el pretexto que se funda sobre el poder de conducirse 

i sí mismo ? E l hombre mas prudente y sábio, os dirá : que si 

el no necesita de leyes, de magistrados, ni de soberanos para no 

ser injusto con los demás, para uo oprimir , ni robar á los otros, 

y a necesita de aquello mismo paraque los otros no le opriman 

y roben. Quanto menos mal quiere uno hacer í los otros, tan-

C A P Í T U L O NONO. 1 2 3 

(o mas necesita de que haya un gobierno que impida á los otro» 

que hagan mal i aquel uno. Si al iluminado le parece dar 3 es-

to el nombre de esclavitud, y o lo llamo mi seguridad, y el ga-

rante de toda aquella libertad de que necesito para hacer bien, 

y para vivir con felicidad y sosiego en la sociedad. N o conoz-

co alguna ley que me impida vivir y portarme como hombre 

de bien. E l m a l v a d o , solo el malvado no conoce libertad si-

no en donde puede hacer mal impunemente. Pero y o no necesi-

to de esta libertad, y siempre me manifestaré agradecido al que 

no la permite. Si el iluminado le llama tirano y déspota, y o le 

l lamo mi rey y mi bienechor. Quanto mas bien sepa y o hacer 

i los o t r o s , tanto mas le agraceceré que impida á los otros el 

hacerme algún mal. 

E l lector debe perdonarme estas reflexiones que opongo al 

gerofante iluminado. Y a sé que los que piensan , no necesitan 

de el las: pero no es imposible hallar lectores tan incrédulos 

como lo son los iniciados. Viéndome en la precisión de manifes-

tar el veneno del iluminismo, debo no c a l l a r , ni ocultar el a n -

tidoto. Si hay lectores que descubren poco ios resultados que 

pueden tener estos sofismas del iluminismo, les diré que los i lu-

minados colocan en ellos sos esperanzas, y paraque lo vean 

continuaré las instrucciones del gerofante. 

«¿Qué acaso hemos decaido tanto de nuestra dignidad que 

, , ya no sentimos el peso de nuestras cadenas , hasta besarlas , 

, , sin tener siquiera valor pa r3 esperar el poderlas romper al-

„ gun dia y recobrar nuestra libertad , no por la rebelión y 

» violencia , ( porque aun no ha llegado el t iempo) sino por 

, , el imperio de la razón ? Porque esto no se pueda hacer ma-

T n a n a , dasesperaremos d e q u e nunca lo podremos hacer? De -

vi xad que los hombres, que alcanzan poco, discurran y conclu-
vi yan á su modo; tanto concluyan ellos, que no por eso dexará 
» de obrar la naturaleza. Esta, inexorable á tedas sus intere-

» sodas pretensiones , adelanta , y nada es capáz de suspender 
„ su curso majestuoso. Bien puede ser, que muchas cosas no su-

» cedan según nuestros deseos : pero todo se restablecerá de si 

» mismo ; se allanarán ¡as desigualdades , y despues de ¡a tem-

» pesiad sobrevendrá la calma. Todo lo que demuestran núes-
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to t r a í o b j e c i o n e s s e r e d u c e , á q n e e s t a m o s d e m a s i a d o a c o i t n i » . 

to b r a d o s a l e s t a d o a c t o a l d e l a s c o s a s ; y t a m b i é n p u e d e s e r q n e 

„ tenemos demasiado i n t e r é s , para convenir en que no es pósi-

to ble ¡legar á una independencia general.... Dexad pues, que se 

to rian los reidores, y que se burlen los burlones. E l que obset-

„ v a y c o m p a r a l o q u e h a h e c h o l a n a t u r a l e z a e n o t r o t i e m p o 

to y l o q u e e n e l d i a h a c e , l u e g o v e r á , q u e i p e s a r d e t o d o s 

•n n u e s t r o s j u e g o s , s e d i r i g e e l l a i n v a r i a b l e m e n t e á s u o b j e t o . S o 

„ m a r c h a e s i n s e o s i b l e a l q u e r e f l e x i o n a p o c o ; s o l o l a v é é l s á -

„ b i o , c u y a s m i r a d a s p e n e t r a n l a i n m e n s i d a d d e l o s t i e m p o s . 

•n D e s d e l a a l t u r a d e l o s m o n t e » d e s c u b r e e s t e p a i s t a n d i s t a n -

t e , c u y a e x i s t e n c i a i g n o r a l a m u c h e d u m b r e r e p t i l d e lo» l i a -

n nos ." 

L o s grandes medios que Weishaupt presenta á sus iniciado» 

para cooquistar esta tierra de promisión, esta tierra de toda in-

dependencia, son disminuir las necesidades de los pueblos, é ilu-

strarlos. Escuchen estas instrucciones los que no ha mucho tiem-

po, que protegidos por las leyes, excrcian tan pacificamente una 

profesión honrada y l u c r a t i v a , y escúchenlas principalmente lo» 

que siendo, no ha mucho tiempo, rivales de la rica Albion, so-

bre la inmensidad del océano , se ven en el dia tristes y deso-

lados ribereños del Texel, seguidores imprudente» de una sec-

ta desorganizadora , a causa del odio secreto que ella ha ju-

rado en sus misterios. Aprendan estos á expl icar los escombro» 

de L y o n , e l pillage de Bordeaux, la ruina de Nantes y de Mar-

sel la , la suerte de tantas ciudades, antes tan florecientes por el 

comercio, y la de la misma Amstendan , y en seguida que den 

una mirada i los arboles de la igualdad y de la libertad. Quan-

do c r e í a n , que r.o favorecían los votos de la «ecta contra lo» 

nobles , los sacerdote» y los monarcas para restituir al pue-

blo j u s derechos de libertad é igualdad, entonces los miraba la 

secta como que eran los grandes artifices del despotismo. En 

e fec to ; entonces la misma secta en sus misterios proscribía »u 

profesión como que era la qne mas arrastraba los pueblos á la 

esclavitud. Entonces también el gerofante , profundo jacobino 

del i luminismo,decia i sus iniciados: „ E l que quiera someter 

„ las naciones al yugo, no tiene que hacer otra cosa que an-

C A P Í I U L O N O N O . t a s 

, , mentar unas necesidades que el solo pueda satisfacer... E r i -

„ jase en cuerpo ¿jerárquico la tribu mercantil-, es decir, dad á 

„ los mercaderes alguna representación y autoridad en el go-

, , bierno, y con esto habréis creado un poder , tal vez el mas 

„ temible y despótico. Vereisla hacer la ley para el oniverso, 

, , y de ella sola podrá ser que dependa la independencia de -una 

, , parte del mundo, y la esclavitud de la otra parte. Aquel es 

„ señor que puede suscitar ó preveer, sofocar, d e b i l i t a r , ó sa-

„ tisfacer las necesidades. ¡ Y quien lo puede hacer mejor que 

„ los mercaderes? " D e este m o d o , aquellos mismos que vimos 

auxi l iar con tanto ardor, en las ciudades comerciantes de F r a n -

cia, á la revolución del jacobinismo, para tener alguna parte en 

el gobierno , son precisamente los mismos cuya profesión ma» 

teme y detesta para todo gobierno el profundo jacobinismo. Apro-

véchense de esta instrucción del iluminismo los mercaderes, y 

no permitan los seduzca una secta, que tanto aborrece su pro-

fesión. 

E l gerofante, despues de haber enseñado el primermediopara 

l levar los pueblos á la independencia, que consiste en disminuir 

las necesidades, pasa al otro medio, q u e es di fundir , las que lla-

ma luces. „ A l contrario, dice, el que quiere hacer á los hombre» 

w libres, les enseña á abstenerse de aquellas c o s a s , cuya adqui-

n sicion no está en su poder. Procura ilustrarlos, los hace an-

ís daces y de costumbres fuertes. E l que los hace templados y 

to sóbrios, que les enseña á v iv i rcon poco y á contentarse con 

w l o que t ienen, es m3s temible para el trono que los predica-

„ dores del regicidio Si no podéis de una vez comunicar 

„ este grado de luz á todos los h o m b r e s , empezad á lo menos 

„ con ilustraros á vosotros mismos para volveros mejores. Sor-

to teneos , auxiliaos , apoyaos mutuamente , aumentad vuestro 
to número, á lo menos vosotros haceos independientes, y dexad 
„ al tiempo y á la posteridad el cuidado de hacer lo demás, 

n Si llegáis á ser núinerosos hasta cierto punto, y si os hallais 

«.fortif icados con vuestra unión , no vaciléis ; empezad con ha-
to ceros poderosos y temibles á los malvados ( es decir , á quan-

„ tos resisten á nuestro* proyectos). Solo con esto ya sois bastan-

« te numerosos para hablar de fuerza, y solo con hablar de esta, 

S T O M . I I I . 



M los perversos profanos empezarán á temblar... Para no sacura-

yi bir al número, sabed, que muchos se vuelven buenos de sí 

» mismos (como vos) y se alistan á nuestras banderas. Bien pres-

n to sereis bastante fuertes para atar las manos á los otros, pa-

rí ra subyugarlos, y para sofocar la maldad en su germen." E s 

d e c i r , según y a se dá á entender, bien presto sofocareis en su 

mismo principio todas las leyes , todos los gobiernos y todas las 

sociedades civiles, y políticas, cuya institución es para el iluminado 

ti verdadero germen de todos los vicios y de todas las desgracias 

del género humano. „ E l medio para que la ilustración sea ge-

M neral no con siste en entender á un mismo tiempo las luces por 

» todo el mundo. Empieza primero por tí mismo; vuélvete des-

1i pues á tu vecino; vosotros dos ilustrad i un tercero, i un quar-

r> to; y estos extendiendo así mismo las luces, multiplicarán los 

ii hijos de la ilustración . hasta que el número y la fuerza nos 

n entreguen el poder ( i ) . " 

E n el ritual de los iluminados he visto, que si el gerofan-

te , cansado de estos largos oráculos , quiere respirar , pueden 

otros iniciados continuarlo, alternando para instrucción del ini-

ciado (k) . Dexemos también que ios lectores respiren, pues coa 

lo d i c h o y a tienen mucho que reflexionar sobre estas instrucciones 

de Weishaupt . N o dudo que se preguntarán á sí mismos ¿has-

ta que punto deberán los pueblos disminuir sus necesidades pa-

ra poder v iv i r sin leyes ? Fácilmente descubrirán , que la pri-

mera necesidad que se ha de suprimir será la de las cosechas y 

del p a n ; porque mientras haya campos, que c u l t i v a r , será ne-

cesario que haya leyes que protejan á los que los han sembra-

do, contra los que pretendiesen coger lo que no han sembrado. 

( i ) Discurso para los pequeños misterios del iluminismo. 

(k) En efecto; paraque se lea este discurso se necesitan i 

lo menos dos horas. La parte, cuyo extracto he hecho , se ex-

tiende desde la pag. 4 4 . hasta la 93 . en el tomo 2. de los es-

critos originales; y en los últimos trabajos de Espartacoy de Fi-

lón desde la pág. 10 hasta la 4 8 . de un caracter muy peque-

ño. Aun abreviaré mas lo que se sigue, traduciendo siempre fiel-

mente los pasages mas notables. 

S i e l g i r o q u e Be p r e t e n d e d a r a l s o f i s m a l e s p a r e c e m a l v a d o , 

también verán que el mismo sofisma es en s i una tontería. 

Para poder formar mejor juicio del gerofante, deben los lec-

tores cotejar esta revolución , que debe ser obra de la instruc-

ción sola , y que se ha de verijicar sin el menor sacudimiento y 

rebelión, con aquel t iempo, que dando á los iniciados el núme-

ro, la fuerza y el poder, los pondrá en estado de atar las manos 

al resto de los hombres, de someterlos y de subyugarlos, siem-

pre que manifiesten adhesión á aquellas leyes y á aquella so-

ciedad c i v i l , que la secta ha jurado sofocar. 

C A P I T U L O X . 

Continuación del discurso sobre los pequeños misterios del 

Iluminismo. 

j S l gerofante , en lo que nos falta descubrir sobre estos 

pequeños mister ios , prosiguiendo sus instrucciones sobre la 

necesidad de ilustrar los pueblos á fin de hacer la grande revo-

lución , parece que al principio teme que el iniciado no ha 

comprehendido aun con bastante claridad el verdadero objeto 

de aquella revoluc ión, ácia la q u a l , en adelante , se dirigen 

todas sus instrucciones. „ H a c e d p u e s , dice aquí el iniciante , 

» que la instrucción y las luces sean generales. Con esto tam-

i l bien liareis que sea general la mutua seguridad; pues la ins-

y> truccien y la seguridad ya bastan para que sean inútiles los 

•n príncipes y los gobiernos , porque ¿ á qué fin necesitaríamos 

n de ellos?" He aquí que con toda claridad se le manifiesta al 

iniciado el objeto de las instrucciones que le van dando. E n -

señar á los pueblos , que se desprendan de los príncipes y de 

los gobiernos, ó de toda ley y de toda sociedad c iv i l , es el gran-

de objeto de sns instrucciones. Pero estas mismas instrucciones 

¿sobre que deben versar paraque s e logre el fin ? sobre la mo-

ral , y sobre la moral sola, continúa el gerofante; )• porque si 

11 la luz es obra de la m o r a l , la luz y la seguridad se fortale-

si cen á proporcion que se aumenta la moral. Por esto la moral 

11 verdadera no es otra cosa, que el arte de enseñar á los hombres 



99 los perversos profanos e m p e z a r á n á temblar. . . P a r a no sacura-

99 bir al n ú m e r o , s a b e d , q u e muchos s e v u e l v e n buenos de sí 

99 mismos (como vos) y s e al istan á nuestras banderas. Bien pres-

99 to sereis bastante fuertes para atar las manos á los otro s, pa-

rí ra subyugarlos, y para sofocar la maldad en su germen." E s 

d e c i r , según y a se dá á e n t e n d e r , bien presto sofocareis en su 

mismo principio todas las leyes , todos los gobiernos y todas las 

sociedades civiles, y políticas, cuya institución es para el iluminado 

el verdadero germen de todos los vicios y de todas las desgracias 

del género humano. „ E l m e d i o para que la i lustración sea g e -

„ neral no con siste en entender á un mismo t iempo las luces por 

„ todo e l mundo. Empieza primero por tí mismo; vuélvete ¿es-

to pues á tu vecino-, vosotros dos ilustrad i un tercero, i un quin-

to to; y estos extendiendo asi mismo las luces, multiplicarán los 

„ hijos de la ilustración , hasta que el número y la fuerza nos 

to entreguen el poder ( i ) . " 

E n e l r i tua l de los i luminados he v is to , que si el gerofan-

te , cansado de estos largos o r á c u l o s , q u i e r e r e s p i r a r , pueden 

otros in ic iados cont inuar lo , alternando para instrucción del ini-

c iado ( k ) . D e s e m o s también que los lectores respiren, pues c o a 

l o d i c h o y a t ienen m u c h o que reflexionar sobre estas instrucciones 

de W e i s h a u p t . N o dudo que se preguntarán á sí mismos -¿has-

ta que punto deberán los pueblos disminuir sus necesidades pa-

r a poder v i v i r sin l e y e s ? F á c i l m e n t e descubrirán , que la pri-

mera necesidad que se h a de suprimir será la de las cosechas y 

del p a n ; porque mientras h a y a campos, que c u l t i v a r , será ne-

cesar io que h a y a l e y e s que protejan á los que los han sembra-

do , contra los que pretendiesen coger l o que no han sembrado. 

( i ) Discurso para los pequeños misterios del iluminismo. 

( k ) En efecto; puraque se lea este discurso se necesitan i 

lo menos dos horas. La parte, cuyo extracto he hecho , se ex-

tiende desde la pag. 4 4 . hasta la 9 3 . en el tomo 2. de los es-

critos or iginales; y en los últimos trabajos de Espartacoy de Fi-

lón desde la pág. 10 hasta la 4 8 . de un caracter muy peque-

ño. Aun abreviaré mas lo que se sigue, traduciendo siempre fiel-

mente los pasages mas notables. 

Si e l g i r o q u e Be pretende dar al sofisma les p a r e c e m a l v a d o , 

también verán que e l mismo sofisma es en s i una tontería. 

Para poder formar mejor j u i c i o del g e r o f a n t e , deben los lec-

tores cotejar esta revolución , que debe ser obra de la instruc-

ción sola , y que se ha de verijicar sin el menor sacudimiento y 

rebelión, con a q u e l t i e m p o , que dando á los iniciados el núme-

ro, la fuerza y el poder, los pondrá en estado de atar las manos 

al resto de los hombres, de someterlos y de subyugarlos, s iem-

pre que manifiesten adhesión á aquel las l e y e s y á aquella s o -

ciedad c i v i l , que la secta h a jurado sofocar . 

C A P I T U L O X . 

Continuación del discurso sobre los pequeños misterios del 

Iluminismo. 

j S l gerofante , en lo que nos falta descubrir sobre estos 

pequeños m i s t e r i o s , pros iguiendo sus instrucciones sobre la 

necesidad de i lustrar los pueblos á fin de hacer la grande revo-

lución , parece que al pr inc ip io teme que el i n i c i a d o no h a 

comprehendido aun con bastante c laridad e l verdadero objeto 

de aquella r e v o l u c i ó n , ác ia la q u a l , en adelante , se d i r i g e n 

todas sus instrucciones. „ H a c e d p u e s , d i c e a q u í e l iniciante , 

99 que la instrucción y las luces sean generales. C o n esto t a m -

99 bien liareis que sea general la mutua s e g u r i d a d ; pues la ins-

to truccun y la seguridad ya bastan para que sean inútiles los 

to príncipes y los gobiernos , porque ¿ á qué fin necesitaríamos 

n de ellos?" H e a q u í que con toda c laridad se le manifiesta al 

in ic iado el objeto de las instrucciones que le van dando. E n -

señar á los p u e b l o s , que se desprendan de los príncipes y de 

los gobiernos, ó de toda l e y y de toda sociedad c i v i l , es el gran-

de objeto de sns instrucciones. Pero estas mismas instrucciones 

¿sobre que deben versar paraque s e logre el fin ? sobre la mo-

ral , y sobre la moral sola, continúa e l g e r o f a n t e ; >• porque si 

99 la luz es obra de la m o r a l , la l u z y la seguridad se f o r t a l e -

99 cea á p r o p o r c i o n que se aumenta la moral . Por esto la moral 

99 verdadera no es otra cosa, que el arte de enseñar á los hombres 
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» á hacerse mayores, i sacudir el yugo de la tutela, lí ponerse 

« en el estado de su virilidad, y á desprenderse de los prín-

y> cipes, 6 de los gobiernos. " 

S i e m p r e que o i g a e l lector á la secta, que habla c o n entu-

siasmo de m o r a l , no se o lv ide de esta def inic ión. Sin esto, to-

das estas expresiones : hombres de bien, virtuosos , honrados, ó 

malvados no serían i n t e l i g i b l e s q u a n d o las dicen los iniciados, 

C o n esta sola def inición j a se entiende, que el hombre de bien, 

según la secta , es e l q u e se o c u p a en la destrucción de la socie-

dad c i v i l , de sus l e y e s , j de sus x e f e s ; el malvado, según la 

misma secta , es el que se ocupa ea la conservación de la mis-

ma s o c i e d a d , de sus l e y e s y de sns xefes. E n el c ó d i g o i lumi-

n a d o no se hal la otra virtud, ni otro crimen. T e m i e n d o que el 

inciado haga p r e s e n t e , que es imposible que el género huma-

no adopte esta doctrina , el g e r o f a n t e , preocupando esta obje-

c ión exc lama : » 0 ! no c o n o c e e l poder de la r a z ó n , los a t r a c t i -

» vos de la v i r t u d , y está muy poco ilustrado el que tiene unas 

» ideas tan l imitadas de s u p r o p i a e s e n c i a , y de la n i t u r a -

« l e z a del género humano S i él ó j o podemos l l egar has-

» ta este punto ¡ porqué no podrá l l egar también un otro ? 

n Q u é I se logra persuadir á los hombres á que arrostren la 

» muerte , se les entusiasma con las tonterías religiosas j po-

» l í t i c a s , ¿ j será imposible hacerles g u s t a r una d o c t r i n a , 

» que el la sola es c a p á z d e conducir los á la fe l ic idad? N o ; 

» no es el hombre tan malvado, como lo supone una moral 

» arbitraria. Es malvado, porque la religión , el estado y los 

n malos exemplos lo pervieaten. Seria b u e n o , si se procura-

n se h a c e r l o m e j o r , si hubiese menos interesados en hacerle 

n p e r v e r s o para apuntalar su poder sobre la maldad." 

» Pensemos de la naturaleza humana con mas nobleza; tra-

» bajemos con v a l o r ; no nos asusten las d i f i c u l t a d e s ; procu-

w remos que nuestros principios l leguen á ser la opinion j re-

" gla de las c o s t u m b r e s ; j en fin , hagamos de la razón la 

» religión de los hombres, y está resuelto el problema. " E s t a 

exór tac ion urgente e x c i t a en cierta manera al lector i que 

resue lva un otro problema. Supongo que aun no h a olvidado 

aquellos a l t a r e s , aquel cu l to , y aquel las fiestas de la razón, de 

c a p í t u l o d e c i m o . i l 9 
l a s qnales la r e v o l u c i ó n francesa h a d a d o al mundo el p r i m e r 

espectáculo j de que caverna sal ió esta deidad ? 

A q u i el in ic iado aprende también á resolver lo que hasta 

este momento habia p o d i d o s e r l e p r o b l e m á t i c o , y en todo el t iem-

p o , que han durado aquel las largas p r u e b a s , que han precedido 

á su i n i c i a c i ó n . « S i e n d o pues tal la fuerza de la moral y de la 

, , moral sola, le dice el g e r o f a n t e , porque el la sola puede hacer 

» la grande r e v o l u c i ó n , que debe rest i tuir la l ibertad al género 

„ humano, y abolir el imper io de la impostura , de la supers-

„ t i c i o n , y de los d é s p o t a s , debes y a c o n c e b i r e l m o t i v o , p o r -

„ q u e , desde su entrada á nuestra órden , imponemos á nues-

„ tros discípulos una o b l i g a c i ó n tan estrecha, como es, estudiar 

„ la moral , porque aprendan á conocerse á s í mismos, j á los 

„ otros. Y a descubres , que si permitimos á cada n o v i c i o que 

„ nos traiga á su a m i g o , es, para formar una legión llamada, 

„ con mas justicia que la de Tebas, santa é invencible ; p o r -

„ que a q u i el a m i g o , l lenando las filas al lado de su a m i g o , 

„ combaten ambos para restituir al género humano sus dere-

„ chos, su libertad y su primitiva independencia. L a moral 

„ que ha de obrar este p r o d i g i o , no es una moral de v a n a s su-

, , t i lezas. N o e s , aquel la m o r a l , que d e g r a d a n d o ai hombre, lo 

, , hace indi ferente p a r a los bienes de este m u n d o , le prohibe e l 

„ g o z o de los p laceres inocentes de la v i d a , j le inspira o d i o 

„ á sus hermanos. T a m p o c o es la que f a v o r e c e los intereses de 

, , sus doctores , que prescribe las persecuciones j l a in to leran-

„ c i a , que se opone á la razón; que prohibe e l desaogo p r u -

„ dente de las pasiones; que nos da por v i r tudes á la i n a c c i ó n , 

„ á la ociosidad , j l a profusión de bienes á los perezosos. Y 

. , pr incipalmente no es aquella que viene á atormentar al hom-

„ bre, ya bastante desgraciado, y lo precipita en la pusilanimi-

dad y en la desesperación i causa del temor de un infierno y 

,, • sus demonios. A l c o n t r a r i o , es una moral desconocida e n 

. , este t i e m p o , en nada alterada por el e g o i s i n o , ni sobrecar-

„ g a d a con pr ioc ipios extraños , porque es una doctr ina d i v i n a , 

„ tal como la enseñó J e s ú s á sus d isc ipulos , j c u j o verdadero 

, , sentido les e x p l i c a b a en sus discursos secretos . " 

E s t a transición l l e v a á W e i s h a u p t á la manifestación de un 
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misteri" de iniquidad , al q u a l le hemos visto que iba prepa-

rando de lejos á sus iluminados mayores, y principalmente í sus 

iluminados caballeros escoceses. Para la inteligencia de este 

misterio acordémonos del modo como sus hermanos insinuantes 

y sus maestros empiezan por jurar á su candidato , á su novi-

c io y al académico minerval, que en todas las logias de su ilu-

minismo no se trata de a lgún objeto contrario a' la religión ó í 

los gobiernos. Todas estas promesas, poco á poco, se pierden de 

vista, y los discípulos han tenido bastante tiempo para acos-

tumbrarse á las declamaciones contra los sacerdotes y los reyes. 

Y a se les ha insinuado, que e l cristianismo del dia nada es me-

nos que la religión que fundó Jesu-Cristo ; y aun no ha llega-

do el tiempo de contar al mismo Jesu-Crísto entre los imposto-

r e s , porque su nombre y sus virtudes aun podían infundir ve-

neración á ciertos iniciados. L o s h a y , ó á lo menos los puede 

haber, á quienes irritase el torpe a t e i s m o , y para estos W e i s -

haupt vuelve aquí á hablar de Jesu-Cristo. E n el grado pre-

cedente se contentó con d e c i r , que se había alterado la doctrina 

religiosa de este divino m a e s t r o , y aun no habia dicho quafl 

era la revolución política que pretendía apoyar sobre el evan-

gelio. Pero aquí el execrable sofista hace del Dios de los cr is -

tianos, lo mismo que hizo después el famoso Pauchet en las cá-

tedras d : la revolución ; pues aquí Weishaupt hace á J e s u -

Cristo padre de los j a c o b i n o s , ó para decirlo en el idioma de 

la r e v o l u c i ó n , padre y doctor de los sans-culotes. Paraque se 

descubra toda la astucia y perversidad meditada de este abomina-

ble art i f ic io, léanse en primer lugar las confidencias del inicia-

do , que se encargó de redactar el código de Weishaupt . 

K n i g g e , como su monstruoso fundador, descubre, por una 

parte hombres , que detestan toda revelación , y por la otra , 

aun entre los discípulos del i luminismo, descubre otros que ne-

cesitan de una religión revelada para lixar sus ideas. Sobre es-

to pasa á explicarse con el iniciado Z w a c h y le escribe de es-

te modo: » P a r a reunir y poner en acción , y hacer que con-

n curran á nuestro objeto aquellas dos clases de hombres, era 

» preciso hallar una explicación del cristianismo, que redu-

M xese á razón á los supersticiosos, y que enseñase á nuestros 
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„ sábios mas libres á no desechar la cosa á causa del abuso. 

» E s t e secreto debia ser el de la franc-mazonería para condu-

n cirnos á nuestro objeto. Entretanto se aumenta el despotis-

» mo : pero también se aumenta el espíritu de libertad. E r a 

to pues preciso reunir los dos extremos. Por eso volvemos á 

» decir a q u í , que Jesús no ha establecido una nueva religión, 

« sino que solo ha querido restablecer en sus derechos la re-

» ligion n a t u r a l ; que dando al mundo un enlace general, ex-

to tendiendo las luces y la sabiduría de su moral , y disipan-

n do las preocupaciones, fué su intención enseñar á gober-

M narnos á nosotros mismos, y restablecer, sin los medios vio-

K lentos de las revoluciones, la libertad é igualdad entre los 

to hombres. Para esto solo se necesitaba citar varios textos de 

n la escritura y darles explicaciones, verdaderas 6 falsas, no 

» importa, con tal que todos hallen en la doctrina de Jesús on 

» sentido que esté acorde ron la razón. Añadimos, que esta re-

n ligion tan sencilla se desnaturalizó después: pero que se con-

" servó por la disciplina del s e c r e t o , y nos ha sido transmi-

tí tidada por la franc-mazonería. 

, , Espartaco ( Weishaupt ) ha reunido al intento muchos 

» datos; y o he añadido los míos en las instrucciones para estos 

•n dos grados De este modo ven nuestras g e n t e s , que solo 

to nosotros tenemos el verdadero cristianismo, y ya solo nos fal-

to ta añadir algunas expresiones contra el clero y los príncipes, 

to Y a lo he dispuesto tan bien, que estoy en estado de dar f stos 

11 grados i los Papas y í los Reyes: pero con tal que hubiesen 

to pasado por nuestras pruebas. E n los últimos misterios tendre-

to mos al principio que manifestar á los iniciados este piadoso 

to engaño, para domostrarles en seguida , por los escr i tos , el 

to origen de todas las mentiras religiosas, su conexion , ó sus 

vi mutuas relaciones, y concluimos refiriendo la historia de 

to nuestra orden ( a ) . " 

Si la indignación que exci ta este, que se llama piadoso en-

gaño permite al lector o ir lo que falta de las liciones que el ge-

(a) Escritos originales, tomo 2. Carta de Filón Knigge á 
Catón Zwach, pág. 1 0 4 y siguientes. 
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•roíante ilnminado da é sus iniciadas, volvamos i entrar en la 

caverna de los oráculos, que dicta el triple ingenio de la im-

piedad, de la hipocresía y de la anarquía. »Nuestro grande y 

« siempre célebre maestro Jesu-Cristo de Nazaret (dice el ge-

n roíante) apareció en un siglo en que la corrupción era gene-

35 ral en medio de un pueblo, que sentia vivamente y desde un 

11 tiempo inmemorial el y u g o de la esclavitud ( b ) , que espe-

n raba al l ibertador, que habian anunciado sus profetas 

11 V i n o Jesús á enseñar la doctrina de la razón, y para hacerla 

is mas eficaz la erigió en religión y se valió de las tradiciones 

» recibidas por los judíos. Enlazó prudentemente su escuela con 

11 su religión y u s o s , y se valió de estos para encubrir la esen-

r> cia é interior de su doctrina..Sus primeros discípulos no fue-

» ron sabios, pero eran hombres sencil los, que escogió de la 

» última clase del pueblo, para manifestar que su doctrina era 

» para t o d o s , sugeta á los alcances de todos , y que la inteli-

» gencia de las verdades de la razón no era un privilegio re-

yi servado á los grandes. Enseñó, no solamente a' los judios, si-

11 no Á todo el género humano , el modo de llegar a su libertad 

» por la observancia de sus preceptos. Sostuvo ;u doctrina con 

» una vida la mas inocente , y la selló con su sangre. Sus pre-

11 ceptos para la salud del mundo s o n , el amor á D i o s , y el 

vi amor al prósimo ; nada mas exige Ninguno como él ha 

vi restablecido y consolidado el enlaze de la sociedad humana 

11 en sus verdaderos límites... Ninguno se ha hecho tan inteli-

( b ) He aquí el modo como presentan la historia á los ini-
ciados. Qué ! i Eran los judios esclavos desde un tiempo inme-
memorial?.... %/lcaso esta nación reducía su historia á los tiem-

pos de su cautividad ? ¿ Ilabia acaso olvidado la libertad y 

los triunfos de que había gozado y había alcanzado en los tiem-

pos de Josué, de David , de Salomon y de otros reyes ? ¡ Acaso 
quando vino Jesu-Cristo y estaba sometida á los Romanos, lo es-

taba desde su cautividad babilónica ? El iniciado solo ove ha-
blar de esta cautividad y de las varias épocas en que Dios la 

castigó , sometiéndola por algún tiempo á sus enemigos, y 

con esto ya no discubrenotra cosa, sino cautividad en su historia. 
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» gible de lodos sus oyentes, ni ha ocultado con tanta pruden-

is c ia el sentido súblime de su doctrina. Y ninguno en fin, ha 

si facilitado el camino á la libertad como nuestro gran maestro 

M Jesus de Nazaret. E s verdad que o c u l t ó , absolutamente en 

11 todo, aquel sentido s ú b l i m e , y aquellas consecuencias natu-

» rales de su doctrina; pero d i ó instrucciones secretas , c o m o 

11 lo vemos en muchos lugares del evangel io ." 

Q u a n d o Weishaupt escribía esta historia del M.-sias, y a se 

burlaba anticipadamente del iniciado que se dexaria engañar 

con este tono hipócrita. E n quanto á los otros y a sabía, que es-

taban dispuestos á prevenir sus expl icac iones , a' lo menos á 

complacerse. D e allí se origina aquella desvergüenza con que 

aquí trastorna todo el evangelio. A l principio pata descubrir 

aquella escuela secreta, cuyas verdades solo debian saber los 

iniciados, c i ta estas palabras de Jesu-Cristo : á vosotros se os 
ha concedido conocer los misterios del reyno de los cielos; d los 
otros solamente en parabalas : pero se guarda muy bien de 

hacer mención de aquel precepto: lo que os digo en secreto, lo 

publicareis sobre los texados. Despues de aquel texto pasa 

i este otro : sabéis que los príncipes de este mundo desean domi-
nar; no ha de ser así con vosotros ; el que es mayor, hágase el 
mas pequeño. De este precepto y de todas los consejos de 

la humildad cristiana hace otros tantos preceptos de una i g u a l -

dad desorganizadora, enemiga de la superioridad, de todos Ios-

tronos y magistrados: pero se guarda muy bien de recordar las 

instrucciones de Jesu-Cristo y de sus Apósto les , repetidas con 

tanta frecuencia, en quanto al deber de dar al César lo que es 

del C é s a r , de pagar el t r i b u t o , de reconocer la autoridad del 

mismo Dios en los magistrados y en las leyes. Si Jesu-Cristo 

ha predicado el amor fraternal , Weishaupt descubre en este 

precepto el amor de su igualdad. S i Jesu-Cristo exórta sus dis-

cípulos al desprecio de las requezas, W e i s h a u p t pretende que el 

divino maestro lo hace para preparar el mundo á aquella comu-

nidad de todos los bienes, que suprime t o l a propiedad. L a con-

clusión de todas estas explicaciones impías é irrisorias y de otras 

muchas del mismo g é n e r o , está conceoida en estos términos: 

Ji Si el objeto secreto de J e s u s , que se ha conservado por 

T T O M . I I I . 
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99 la disciplina de sus misterios, y se ha hecho ev idente por la. 

59 conducta y discursos de este divino maestro , e r a restituir á 

99 los hombres su igualdad y libertad originales , abriéndoles 

v> los caminos ¿ quintas cosas , que parecían contradictorias y 

» no intel igibles, se hacen claras y naturales ? Ahora se conci-

to be en que sentido ha sido Jesús el salvador y libertador del 

to mundo. Ahora se explica la doctrina del pecado original, de 

to la caída del hombre y de su restablecimiento. Ahora se conci-

to be que cosa es el estado de pura naturaleza, de la naturaleza 

to caída ó corrompida, y el reyno de la gracia. Los hombres 
» abandonando el estado de su libertad original, salieron del 
to estado de naturaleza y perdieron su dignidad. En sus socie-.. 
to dades, baxo sus gobiernos, ya no viven pues en el estado de. 
to la naturaleza pura, sino en el de- la naturaleza decaída y 
vi corrompida. Si la moderación de sus pasiones, y la diminución 

59 de sus necesidades los restituyen á su primera dignidad , he 
99 aquí lo que constituirá su redención y el estado de la gracia-
99 Aquí los conduce la moral de Jesús. Quando esta doctrina se 
59 haya hecho general, se establecerá, en fin, sobre la tierra el 
99 reyno de los buenos y de los escogidos." 

Este lenguage no es e n i g m á t i c o ; habiéndose revelado los 

misterios que contiene, y a no le queda mas que saber al inicia-

do , sino , como la revolución que ellos anuncian se ha hecho 

el objeto de las sociedades secretas, y que ventajas sacan esta» 

mismas sociedades de su misteriosa, existencia. Para instrucción 

del iniciado, el gerofante vuelve aquí á subir al origen de la 

franc-mazonería; dice que ella ha sido la primera escuela, de-

positarla de la verdadera- d o c t r i n a ; recorre sus geroglíficos y 

adopta la explicación á su sistema. La piedra bruta de los ma-

sones es para él el símbolo del primer estado del hombre salva-
ge , pero libre. La piedra quebrada es el estado de la naturar 

leza degradada , de los hombres en sociedad civil, que ya no 

componen una misma- familia, sino que están divididos según su. 

patria , sus gobiernos y sus religiones. La piedra pulida repre-
senta el hombre restituido á su primera dignidad y á su inde-

pendencia. Pero la mazonería , no solo ha perdido sus explica-

ciones , sino que el orador iluminado llega i decir , que ,Jos 

franc-mazones, del mismo modo que los sacerdotes y los xefes 

de los pueblos, han desterrado del mundo la razón y la tierra 

se halla por ellos inundada de tiranos , de impostores , de 

espectros, de cadáveres y de hombres semejantes á las bestias 

feroces. 

E l lector, á quien podría admirar este cuadro de la f ranc-

mazonería , pintado por el gerofante iluminado , no debe olv i-

dar el odio que Weishaupt juró á todas las escuelas, que con-

servaban el nombre de una divinidad , qualquiera fuese. E l 

Jchova, ó el grande arquitecto de las mazones , el doble dios 

de los Rosa-Cruz en la grande obra mágica , son aun en las 

tras-lógias un tal qual resto de teosofía. Por reservado que se 

manifieste aquí el gerofante sobre el a t e í s m o , sin embargo el 

iniciado debe preveer , que llegando al grado m3s elevado de 

los misterios, el grande arquitecto y el doble dios serán tan po-

co respetados como el Dios de los cristianos. D e aquí se o r i -

ginan las declamaciones de W e i s h a u p t contra todos aquellos 

espíritus, y apariciones, y contra todas las supersticiones de la 

franc-mazoneria; y de aquí también el llenar de maldiciones á 

los franc-mazones teósofos, del mismo modo que á los sacerdo-

tes y á los tiranos. 

Bien se dexa v e r , qne W e i s h a u p t descubre que la verda-

dera franc-mazonería , y el imaginario verdadero cristianismo 

solo se hallan en su iluminismo. Pero, alíade el gerofante, v o l -

viéndose al in ic iado , no creas que sea esta la sola ventaja que 

nosotros y todo el universo , sacamos de nuestra misteriosa aso-
ciación. Convendría que los magistrados, los xefes de los pue-

b l o s ^ aun todos los hombres, que conservan un verdadero de-

seo de que se conserven las leyes , los imperios y la sociedad 

c i v i l , lean y mediten aquellas otras v e n t a j a s , que W e i s h a u p t 

va á relatar por la boca de sus iniciantes. La instrucción es 

muy importante. Qualesquiera que seáis ciudadanos honrados, 

con el nombre de M a z o n e s , de Rosa-Cruz , de M o p s e s , de 

Rajadores, ó de C a b a l l e r o s , que estimáis los misterios de las 

lógias, no digáis de mi que exagero peligros chiméricos. Y o no 

doi estas instrucciones; las dá el hombre f a m o s o , quien mejor 

que otro ha conocido vuestras juntas, y el partido que de ellas 
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pueden sacar unos conspiradores astutos y contumaces . L e e d , y 

decidnos despues ¿ qué estimáis m a s , los placeres que os pro-

porc ionan vuestras l ó g i a s , d i o s pe l igros de la p a t r i a ? L e e d , 

y si aun estimáis e l nombre de c iudadano, d e c i d , ¿os acomoda 

que se hal le vuestro nombre en la l ista de las j u n t a s secretas? 

N o c r e o , q u e hayais c o n o c i d o sus pe l igros: pero e l conspirador 

mas monstruoso pasa á descubrir los y á manifestar sus ventajas. 

A s í habla i 

99 E s t a s sociedades m i s t e r i o s a s , aun quando no l leguen á 

59 conseguir nuestro objeto , nos preparan los caminos. E l l a s dan 

15 á la cosa un n u e v o interés y manifiestan puntos de v i s ta has-

55 ta entonces desconocidos. Despier tan el ingenio de la i n v e n * 

» c ion y la esperanza de los hombres; los vuelven mas indife• 

r> rentes sobre el interés de los gobiernos.; reúnen con un lazo, 

59 c o m ú n á hombres de d iversas naciones y r e l i g i o n e s ; quitan. 

v> á la iglesia y á los estados las mejores y mas laboriosas cabe• • 

51 zas y hacen que se reúnan unos hombres , que sin el las nun-

55 ca se habrian c o n o c i d o . Para esto solo minan y socaban los 

55 fundamentos de los estados, aun quando no tuviesen tal inten-

vi cion , y hacen que se magullen y choquen unos con otros. I l a -

59 cen conocer á los hombres el poder de las f u e r z a s unidas; Ies. 

•n manifiestan l a imperfecc ión de sus constituciones , sin e x p o -

» nernos á las sospechas de nuestros e n e m i g o s , tales c o m o los 

vi magistrados y gobiernos públ icos. Ellas encubren nuestra mar-

vi cha, nos facilitan recibir en nuestro seno é incorporar á núes-

•n tros proyectos, despues de las pruebas correspondientes, á los 

vi mejores segetos,y á hombres, de quienes tanto tiempo se ha 

55 abusado , y que anhelan porque se consiga el jin. C o n estos 

vi e l las debi l i tan al e n e m i g o , aun quando no l leguen á triun-

, , f a r ; á lo menos disminuyen el número y zelo de sus defensa-

55 res; dividen sus tropas para o c u l t a r el a taque. Á proporcion 

55 que estas juntas secretas, que se han formado en los estados, 

99 aumentan en fuerza y prudencia í c o s t a de la soc iedad c iv i l , 

91 esta se debilita , é insensiblemente debe caer,. 

, , A mas de q u e , nuestra sociedad ha n a c i d o , y debía na-

»5 tural y esencialmente nacer de estos mismos g o b i e r n o s , c u -

* y o s v ic ios han hecho necesaria nuestra unión. N o tenemos. 
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» otro objetó que aquel mejor ó r d e a de cosas para el qual t r a -

» bajamos i n c e s a n t e m e n t e ; de lo que s e s i g u e , que iodos los 

vi esfuerzos de los príncipes para impedir nuestros progresos se-

ri rándel todo inútiles. Esta chispa puede estar aun macho tiem-

55 po oculta baxo la ceniza : pero ci dia del incendio es cierto 

55 que llegará, porque la n a t u r a l e z a se cansa de j u g a r s i e m p r e 

95 el mismo j u e g o . Q u a o t o m a s s e aumenta el peso del y u g o d e 

95 la opresion , tanto mas los h o m b r e s desean s a c u d i r l o , y t a n -

55 to mas también se ha de estender la l ibertad que el los b u s -

99 can. Ya se ha sembrado la semilla de la qual ha de nacer un 

95 nuevo mundo ; sus raíces se extienden-, ya se ha fortificado y 

99 propagado demasiado , paraque no llegue el tiempo de los 

99 frutos. P u e d e que aun sea necesar io esperar railes y raíles 

99 anos: pero tarde á temprano la n a t u r a l e z a consumará su o b r a ; 

»9 el la rest i tu irá al género h u m a n o aquella dignidad, que desde 

99 el principio fue su destino." 

Y a lo ha visto e l l ec tor . L o s mismos conspiradores han d i -

c h o mas de l o que y o me a t r e v í a á presagiar sobre la naturale-

za y los pel igros á que se exponen les e s t a d o s , tolerando estas 

j u n t a s . N o quiero i n s i s t i r ; so lamente o b s e r v o , el artif icio c o n 

q u e e l g e r o f a n t e i luminado busca a q u i e t a r la c o n c i e n c i a de los 

i n i c i a d o s , á los quales aun p o d r í a n alarmar es tas p r - d i c c i o n e s . 

A pesar de l o que ha d i c h o de a q u e l t i e m p o , en que el ¡ l u m i -

nismo sabrá atar las manos y suüyugar ; y á pesar de toda la 

a c t i v i d a d , que procura inspirar para acce lerar la ruina de t o -

dos los g o b i e r n o s , no por eso d e x a de c o n c l u i r s u discurso con 

aquellos g i r o s , que la malvada h i p o c r e s í a sugiere quando l o 

j u z g a necesar io . 

- 99Aquí nos h a l l a m o s , d i c e , los que somos observadores é i n s -

« trumentos de est3s operaciones d e la n a t u r a l e z a . N o queremos 

55 apresurar sus resultados. I lustrar á los h o m b r e s , enmendar s u s 

,-, cos tumbres , é inspirarles la benef icencia , he a q u í todos nues-

51 tros medios. Bien seguros de un éxito i n f a l i b l e , nos abstene-

* mos de todo sacudimiento v i o l e n t o . Basta para nuestra f e l í -

99 cidad haber visto de léjos la de nuestra p o s t e r i d a d , y ceha-

99 do los fundamentos por medios que no se pueden tachar. L a 

» p a z de nuestra conc ienc ia no se altera c o n la r e c o n v e n c i ó n de 
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„ que trabajamos en la r u i n a , ca ida , y trastorno de los estado» 

„ Y de los tronos. E s t a reconvención , que se nos hace es tan 

„ infundada como lo seria la que se hiciese á un sugeto d e e s -

si t a d o , á quien se acusase de haber causado la pérdida de su 

„ país, por haber previsto, que su pérdida era infalible y sin re-

„ curso. Como observadores continuos de la naturaleza segui-

„ m o s y admiramos su curso magestuoso, y llenos del noble or-

n g ü i l o , que nos inspira nuestro o r i g e n , nos felicitamos de 

„ Ser hijos de hombres y de D i o s . " 

Pero c u i d a d o , y observa bien lo que te digo: no violen-

„ tamos las op in iones , ni te hacemos fuerza paraque te some-

„ [ a s i nuestra doctrina. N o te adhieras á nadie, sino á la ver-

, i dad reconocida. Como hombre l i b r e , usa de tu derecho pri-

11 m i t i v o , busca, duda y e x á m i n a ; si tu sabes, ó hallas en otra 

n parte alguna cosa mejor , comunícanos tus descubrimientos, 

así como te hemos comunicado los nuestros. N o nos avergon-

„ zamos de los límites de nuestro sér. Sabemos que somos hom-

5i b r e s , r e p i t o , que lo sabemos , y por lo mismo sabemos tam-

i l b ien' , qual es la disposición de la n a t u r a l e z a , y quales los 

55 alcances del hombre, que no es capaz de acertar de una v e z lo 

i i mejor. N o puede adelantar sino por grados. Llegaremos á ser 

15 hijos de la sabiduría y padres de una posteridad aun mas sa-

l í bia , si nos instruimos con nuestros defectos y nos aprove-

„ chamos de las luce« que adquirieron nuestros padres. Si crees 

55 que has encontrado la verdad en nuestra doctrina , recíbela 

55 toda entera. S i ves que se ha mezclado algún error , no por 

« este dexa la verdad de ser preciosa. Si aquí nada te ha gus-

55 tado, desechalo todo sin temor, y ten presente, que á lo me-

15 nos para muchas c o s a s , creemos tener necesidad de ul teno-

55 res investigaciones y de un nuevo examen. ¿ T e parece qne 

55 hay cosas dignas de a p r e c i o , y otras de desprecio ? Escoge 

„ pues lo que te parece bueno. Si eres á caso un mortal mas ilus-

ii trado, lo eres porque has descubierto la verdad en donde esta-

» ba oculta. Quanto mayor es el esmero con que procuramos que 

11 nuestros discípulos se hagan s a b i o s , tanto mas elogios mere-

55 ceremos de tu parte." 

A s í concluye el discurso del gerofante. E l iniciado que ha 
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podido oirlo sin estremecerse, y a puede creer que es digno del 

nuevo sacerdocio. Antes de recibir la sacrilega unción , se le 

conduce al vestíbulo. A l l í le revisten una a lba , y le ciñen un 

cíngulo ancho de seda encarnada; con una cinta del mismo c o -

l o r , que pasa desde las muñecas hasta el interior de los c o d o s , 

le baxan y atan las mangas. — Describo este trage del sacer-

docio iluminado del modo que se lee en los Nuevos trabajos de 

Espartaco y de Filón al fin de este g r a d o , porque es p r e c i s a -

mente el mismo de que u s ó , en tiempo de la revolución f r a n -

c e s a , aquel histrión , que desafiando a' D i o s , é insultándole 

d i x o : No ; tu no existes. Si eres dueño del rayo , tómalo pues, 
y arrójalo sobre el que te desafia á presencia de tus altares. 

Pero no, yo te blasfemo y aun respiro. Luego tu no existes (*). 
B a x o este mismo estilo y para disponerlo á las mismas blasfe-

mias, llaman al epopta, ó nuevo sacerdote i la sala de los mis-

terios. Un hermano le sale al encuentro , y no le permite a d e -

lantarse hasta despues de haberle dicho: Me han embiado para 
saber si habéis entendido bien el discurso que se os ha leido;.... 

si teneis algunas dudas sobre la doctrina , que contiene ; si 

vuestro corazon está penetrado de la santidad de nuestros prin-
cipios ; si os sentís con vocacion , fuerza de espíritu , buena 

voluntad y total desinterés, como se requieren , para poner Ia 

mano á esta grande obra ; si estáis dispuesto al sacrificio de 
vuestra voluntad, y á dexaros guiar por nuestros excelentísi-
mos superiores. — Quiero ahorrar a l lector el disgusto que la 

causaría la impiedad de la ceremonia , que se sigue á las r e s -

puestas del iniciado. E l rito de l grado precedeate ha sido un 

remedo irrisorio de la eucaristía; este es un atroz escarnio de 

la unción sacerdotal Se levanta un v e l o , y se descubre un 

crucifixo y una Bibl ia sobre un altar; y sobre un atril el ritual 

de la órden; á un lado un incensario, y una redomita llena de 

aceite. E l deán , que hace las funciones de obispo, está rodea-

do de acolitos. Dice algunas oraciones sobre el iniciado, lo ben-

d i c e , le corta algunos cabellos de lo mas alto de la c a b e z a , le 

(*) Este es aquel mismo histrión de la nota (*•) pág. 39 
31 4 0 de tomo primero. 
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revista los oriwmsntoi sacerdotales , diciendo oraciones en e! 

sentido de la secta. L a fórmula quando le pone el bonete es es-

l a ; Cúbrete con ette bonete; vale mas que la corona de los reyes. 

D e esta fórmula usaron los jacobinos con su gorro encarnado. 

K n lugar de la comunión dá el deán al iniciado un panal di 

miel y° un poco de leche, diciendo : He aquí lo que la natura-. 

¡,za dá al hombre. Considera , que feliz sería aun , si el gusto 

de las superfluidades, quitándole el de un sustento tan sencillo, 

no hubiese multiplicado sus necesidades, y envernado el balsa•. 

mo de la vida. 

Quanto ha p r e c e d i d o , expl ica con bastante c l a r i d a d , el 

sentido de estas palabras. Se concluye la ceremonia , entregan-

do al nnevo Epopea la parte del código propia de su grado. D i -

rò sobre este lo que es necesario s a b e r , quando , despues del 

grado de regente, y después de los grandes misterios, será pre-

ciso tratar del gobierno dei ¡ luminismo. 

C A P I T U L O X I . 

Parte octava del código iluminado. 

El regente, ó príncipe iluminado. 

Qualidades requisitas para este grado. 

•n Q u a n d o alguno de nuestros Epoptas se distingue lo 

» bastante por su habilidad para tener parte en la dirección po-

» litica de la órden, esto e s , quando une i la prudencia de li-
» bertad de pensar y de obrar; quando sabe combinar laspre-

» cauciones con el atrevimiento, la firmeza con la docilidad, la 

„ lealtad con la senci l lea , la destreza con la hombria de bien, 

» la singularidad con el órden , la superioridad de espíritu 

» con la seriedad y dignidad de modales ; quando sabe hablar 

» y callar según lo exijan las c ircunstancias , obedecer y man-

» dar; quando haya sabido concillarse el amor y estima de sus 

» conciudadanos, y al mismo tiempo hacerse á ellos temib'e; 

„ quando su corazon se ha entregado del todo á los intereses 

« de uuestra sociedad, y que tiene sin cesar á la vista ol bien 
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« común del universo, entonces, entonces solamente debe el 

» superior de la provincia proponerlo al inspector nacional, 

» como sugeto digno de ser admitido al grado de regente.'" 

Estas son las qualidades que exige la secta para elevar los 

hermanos á esta dignidad, á la que su código llama, y a Regente, 

ya Principe iluminado. A lo menos estas son las que he hallado 

que requiere desde el preámbulo de las reglas de la secta sobre 

este grado. » A q u í , aSade el código, se han de observar tres co-

» sas esenciales. La primera, que es necesario ser siempre ex-

» tremadainente reservado sobre este grado. L a segunda, que 

» los sugetos que hayan de ser elevados á este grado, sean mieo-

» tras sea posible, hombres libres, é independientes de todo prin-
» cipe. Y la tercera , que sean sobre todo del número de aque-

» líos hermanos que han manifestado frecuentemente que están 
» descontentos de la constitución común, ó del estado actual del 

» género humano; que suspiran por un otro modo de gober-

» nar al mundo, y á quienes los a v i s o s , que se les dieron en 

» el grado de sacerdote ha enfervorizado el alma con la espe-

» ranza de un mejor órden de cosas." 

Precauciones y preguntas preliminares. 

Quando se proponga algún s u g e t o , que tenga tojas estas 
ventajas, debe el inspector nacional reveer con cuidado en los 

archivos todos los actos relativos al candidato, á su conducta y 

á su carácter; debe examinar las respuestas que haya dado á las 

diversas preguntas que se le han hecho, y en que ha manifesta-

do su costado fuerte, ó débil . Según el resultado de este ex imen, 

debe e l inspector proponerle de nuevo algunasde aquellas pregun-

tas sobre las quales qo se haya el candidato explicado con bas-

tante claridad. Sirvan de exemplo las siguientes preguntas (á) : 

1 ? »¿Pensáis que sea vituperable una sociedad, que mien-

„ tras espera que la naturaleza haya madurado sus grandes re-

„ voluciones , se pusiese en una situación propia para poner 

(a) Instrucciones para conferir el grado de Regenté núm. 

>1 2 , y 3 , nuevos trabajos de Espartaco y de Filón. 

^ TOM. ni. 
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revista los oriwmsntoi sacerdotales , diciendo oraciones en e! 

isntido de la secta. L a fórmula quando le pone el bonete es es-

l a ; Cúbrete con ette bonete; vale mas que la corona de los reyes. 

D e esta fórmula usaron los jacobinos con su gorro encarnado. 

K n lugar de la comunión dá el deán al iniciado un panal de 

miel y° un poco de leche, diciendo : He aquí lo que la natura 

lezi di al hombre. Considera , que feliz sería aun , si el gusto 

de las superfluidades, quitándole el de un sustento tan sencillo, 

no hubiese multiplicado sus necesidades, y envernado el balsa* 

mo de la vida. 

Quanto ha p r e c e d i d o , expl ica con bastante c l a r i d a d , el 

sentido de estas palabras. Se concluye la ceremonia , entregan-

do al nuevo E p o p u la parte del código propia de su grado, D i -

ré sobte este lo que es necesario s a b e r , quando , despues del 

grado de regente, y después de los grandes misterios, será pre-

ciso tratar del gobierno del ¡ luminismo. 

C A P I T U L O X I . 

Parte octava del código iluminado. 

El regente, ó príncipe iluminado. 

Qualidades requisitas para este grado. 

•n Q u a n d o alguno de nuestros Epoptas se distingue lo 

51 bastante por su habilidad para tener parte en la dirección po-

si litica de la ó r d e n , esto e s , quando une á la prudencia de li-
to ber!ad de pensar y de obrar; quando sabe combinar las pre-

si cauciones con el atrevimiento, la firmeza con la docilidad, la 

si lealtad con la senc i l l ez , la destreza con la hombria de bien, 

si la singularidad con el órden , la superioridad de espíritu 

si con la seriedad y dignidad de modales ; quando sabe hablar 

si y callar según lo exijan las c ircunstancias , obedecer y man-

n dar; quando haya sabido conciliarse el amor y estima de sus 

n conciudadanos, y al mismo tiempo hacerse á ellos temib'e; 

„ quando su corazon se ha entregado del todo á los interese» 

n de uuestra sociedad, y que tiene sin cesar á la vista ol bien 
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»5 común del universo, entonces, entonces solamente debe el 

» superior de la provincia proponerlo al inspector nacional, 

55 como sugeto digno de ser admitido al grado de regente.'" 

Estas son las qualidades que exige la secta para elevar los 

hermanos á esta dignidad, á la que su código llama, y a Regente, 

ya Principe iluminado. A lo menos estas son las que he hallado 

que requiere desde el preámbulo de las reglas de la secta sobre 

este grado. » A q u í , aSade el código, se han de observar tres co-

sí sas esenciales. La primera, que es necesario ser siempre e li-

l i tremadamente reservado sobre este grado. L a segunda, que 

» los sugetos que hayan de ser elevados á este grado, sean mieo-

» tras sea posible, hombres Ubres, é independientes de todo prin-

55 cipe. Y la tercera , que sean sobre todo del número de aque-

11 líos hermanos que han manifestado frecuentemente que están 
55 descontentos de la constitución común, ó del estado actual del 

55 género humano; que suspiran por un otro modo de gober-

n nar al mundo, y á quienes los a v i s o s , que se les dieron en 

j i el grado de sacerdote ha enfervorizado el alma con la espe-
to ranza de un mejor órden de cosas." 

Precauciones y preguntas preliminares. 

Quando se proponga algún s u g e t o , que tenga toda» estas 

ventajas, debe el inspector nacional reveer con cuidado en los 

archivos todos los actos relativos al candidato, á su conducta y 

á su carácter; debe examinar las respuestas que haya dado á las 

diversas preguntas que se le han hecho, y en que ha manifesta-

do su costado fuerte, ó débil . Según el resultado de este ex imen, 

debe e l inspector proponerle de nuevo algunasde aquellas pregun-

tas sobre las quales qo se haya el candidato explicado con bas-

tante claridad. Sirvan de exemplo las siguientes preguntas (á) : 

1 ? »¿Pensáis que sea vituperable una sociedad, que mien-

„ tras espera que la naturaleza haya madurado sus grandes re-

„ voluciones , se pusiese en una situación propia para poner 

(a) Instrucciones para conferir el grado de Regenté núm. 

>1 2, y 3 , nuevos trabajos de Espartaco y de Filón. 

^ T O M . n i . 



á los monarcas del mundo fuera de estado de hacer mal, aun 

'¿ 'quando lo quisiesen hacer? ¿Una sociedad cuyo poder in-

„ visible impidiese que los gobiernos abusasen de su fuerza? 

„ ¿Seria imposible que mediante esta sociedad, cada estado se 

„ volviese un estado en el estado, status in statu?" E s decir ¿se-

ria imposible , que los xefes de los estados fuesen gobernados 

invisiblemente por esta s o c i e d a d , de modo que ellos no fuesen 

mas que ministros é instrumentos de esta sociedad en el go-

bireno de sus estados? 

2* „ S i se nos objetase el abuso que una sociedad aomo esta 

„ podria hacer de su fuerza, ¿no os p a r e c e , que está demos-

» trado que esta objeción es injusta y que está balitante refuta-

„ d a por las consideraciones siguieHes?¿Los gobiernos actuales 

„ de los pueblos no abusan cada dia de su poder ? ¿ Y no se 

» guarda silencio sobre este abuso ? Este poder en sus manos 

„ ¿ e s t á tan seguro en el dia como lo estará en las de los ¡ni. 

w ciados que con tanto cuidado formanos? Pues si puede liaba 

» un gobierno incapaz de hacer daño ¿ no será el de nuestra 

» órden , a p o y a d o , como lo está , en la moralidad, en la pro-

n v i d e n c i a , sabiduría, libertad y virtud? 

3? « Aun quando esta especie de gcbierno moral universal 

„ fuese una chiraera ¿ no valdría á lo menos la pena de hacer 

» de él un ensayo ? 

4 ? » E l hombre mas ceptico , ó el que menos confia ¿ DO 

r> tendría un garante suficiente contra todo abuso de poder de 

n parte de. nuestra sociedad , solo en la libertad de dexarla 

„ quando quiera; en la felicidad de tener superiores aprovados, 

n en parte desconocidos los unos de los o t r o s , y por lo mismo 

» fuera de estado de combinar entre s í traiciones del bien ge-

„ neral; super iores , que el temor de los xefes actuales de di-

, , versos imperios impediría por otra parte hacer algún mal, ó 

„ desear hacer d a ñ o ? 

5 " , .¿I labria aun otros medios secretos para evitar los abu-

„ sos de la autor idad, que nuestra orden da á nuestros supe-

„ riores ? ¿Quales son estos medios? 

6* „Suponiendo por ahora el despotismo, ¿ seria este i ' -

„ ñoso en unos hombres ,que desde el primer paso que dimos 

.111 .IfiOX 
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, , en la orden, solo nos predican iastruccion, libertad y virtud? 

, , ¿Este despotismo no cesaría de ser sospechoso por la sola ra-

„ zon, que los xefes que tuviesen proyectos dañosos se hallaiia 

„ que han comenzado pordisponer una máquina en todo opues-

„ ta i su objeto < b ) ? " 

Para saber el fin á que se dirigen todas estas preguntas, 

no olvidemos lo que entiende la secta por libertad y felicidad 

general; acordémonos principalmente de esta instrucción, que 

y a han dado á ios iniciados. L a moral e s , el arte de enseñar i 

los hombres i sacudir el yugo de su minoridad , y á gobernarse 
á sí mismos, desprendiéndose de tos príncipes, ó de los gobiernos. 
Habiendo uua vez concebido esta l ición, el espíritu mas l imi-

tado , á pesar de toda la astucia de estas preguntas, fácilmente 

v e , que todas se reducen á estas: ¿seria por v e n t u r a dañosa 

la secta, que, so pretexto de impedir que los xefes de los p u e -

blos, los reyes, los ministros, y los magistrados dañen á los p u e -

blos , empezase por apoderarse del espíritu de todos los que 

rodean á los reyes, á los magistrados y á sus ministros, ó pro-

curase esc lav iz i r , por un poder invisible, todos los consejos y 

todos los agentes de la pública autoridad, para restituir á los 

hombres los pretendidos derechos de su m a y o r í a , para enseñar 

i cada uno á desprenderse de los príncipes y gobernarse á sí 

mismo, es decir para destruir á todo rey, á todo m i n i s t r o , á 

toda l e y , á todo magistrado y á toda autoridad pública ? E l ini-

ciado, y a tanto tiempo a n t e s , dispuesto á las liciones del i l u -

mtnismo , y que entiende el verdadero sentido de todas estas 

preguntas, y muy bien escogido dé entre los mismos escogidos 

paraque y a no se s u b l e v e , sabe quales deben ser sus respues-

tas para obtener este nuevo grado. Si aun le quedan algunas 

dudas, las ceremonias de su instalación son. mas que suficientes 

para disiparlas. Ninguna hay de estas ceremonias, que sea como 

aquel las , que á Weishaupt le parecieron insignificantes, ó teo-

sófieas. A]UÍ casi todo es s u y o , y por lo mismo fáci lmente sé 

descubre su genio desorganizador y todo su odio á la autoridad, 

y el motivo porque quando se las comunicó á su confidente 

(b) Allí mismo. 
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Z w a c h , d i x o , que eran infinitamente m.u importantes, que las 

del grado anterior (c) . 

Inauguración del príncipe iluminado. 

L u e g o que se ha resuelto la admisión del iniciado , se le 

hace saber „ que habiendo de ser en adelante depositario da 

„ diversos papeles de la órden, mucho mas importantes que los 

„ que hasta al presente se le han confiado , es preciso que la 

, , órden quede asegurada con las mayores precauciones. Es pre-

„ ciso que haga su testamento y que en él exprese bien y con 

„ toda especialidad sus últimas voluntades sobre los papeles se-

„ cretos que se podrían hallar en su poder, si la muerte le sor-

„ prendiese. También es preciso , que tome de su famil ia , 6 

„ del magistrado público una certificación de la declaración 

„ que baya hecho sobre esta parte de su testamento. Y en fia 

„ también es preciso, que reciba por escrito la promesa de que 

„ se cumplirán sus intenciones ( d ) . " 

Habiéndose tomado esta precaución y fixado el dia de la 

i n i c i a c i ó n , introducen al candi Jato en una antesala colgada 

de negro. T o d o el adorno de esta sala consiste en el esquele-

to de un hombre colocado sobre dos gradas. Á los pies de es-

te esqueleto hay una corona y una espada. L o primero que 

aqui se hace es, pedirle al iniciado la declaración escrita de 

sus últimas disposiciones por lo relativo á los papeles que le 

serán confiados, y la promesa jurídica de que serán cumpli-

das sus intenciones. Después de esto le aprisionan las ma-

nos con cadenas, lo mismo que á un esclavo (e) y le dexan pa. 

raque haga sus meditaciones. E l provincial de la orden, que aquí 

hace las funciones de iniciante, está solo y sentado sobre ua trono 

en el primer salón. E l introductor que ha dexado en sus medi-

taciones al candidato , entra al fin en el primer sa lón, y aquí 

entre él y el provincial empieza el siguiente d i a l o g o , que se 

dice en voz tan alta que todo lo pueda oir el candidato. 

(c ) Escritos originales tomo 2, carta 2 4 de Weishaupt á 

Catón. 

(d) Instrucción para conferir este grado, núm. 5 . 

(e) Ritual de este grado , núm. 1. 
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gl Provincial : ¿ Q u i e n nos ha traído á e s e , e s c l a v o ? 

El Introductor: H a venido de sí mismo , y ha tocado á la 

puerta. 

Prov. ¿ Q u e quiere ? 

Introd. Busca la l i b e r t a d , y pide le quiten las cadenas. 

Prov. ¡ Porque no se d ir ige á los que le han encadenado ? 

Introd. Aquellos reusan romper sus lazos. Tienen grandes v e n -

tajas en su esclavitud. 

Prov. ¿ Que es pues lo que le ha reducido á este estado de 

esclavo ?. 

Introd• L a sociedad, el g o b i e r n o , las c ienc ia? , y la falsa re-

ligión ( f ) . 

Prov. ¡Y que quiere sacudir este y u g o para ser un sedicio-

so y rebelde? 

Introd. N o ; él quiere unirse estrechamente á nosotros tomar 

parte en nuestros combates contra la constitución de los go-

biernos , contra el desarreglo de las costumbres, y la pro-

fanación de la re l ig ión. Quiere l legar á ser poderoso por 

nuestro m e d i o , á fin de conseguir este grande obgeto. 

Prov. ¿ Y quien nos asegura que no abusará de este p o d e r , des-

pués de haberlo adquirido ? que no se volverá tirano y autor 

de nuevas desgracias? 

Inrrod. Tenemos por garantes á su c o r a z o n , y á su razón. L a 

orden le ha i lustrado. H a aprendido á vencer sus pasiones 

y á conocerse. N u e s t r o s superiores le han aprobado. 

Prov. Es to es decir m u c h o ; . . . . ¿ s e ha hecho también superior 

á lás preocupaciones ? ¿ Antepone la felicidad general del 

universo á los intereses de las sociedades mas estrechas? 

Introd. E s t o es lo que nos ha prometido. 

Prov. ¡ Quantos hay que lo han prometido y no lo han cum-

plido I ¿ E s dueiío de s í mismo? ¿ E s capaz de resistir á las 

tentaciones? ¿ H a c e caso de considerasiones personales? P r e -

guntadle ¿ d e que hombre es aquel esqueleto que tiene delan-

te? ¿ E s de algún r e y , de algún noble, ó de algún mendigo ? 

( f ) D i o gese l l schaf t , der sta3t, die ge lehrsamkei t , die fal-

sche religión. 
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Introd. N o lo sabe. L a n a t u r a l e z a b a destruido y d e s f i g u r a * » 

todo lo que indicaba la d e s p r a v a c i o n de la d e s i g u a l d a d . T o -

d o lo que v e se r e d u c e , á que a q u e l esqueleto f u e de un 

hombre como nosotros este carácter de hombre es lo único 

que aprec ia . . 

Prov. S i piensa a s i , que sea l i b r e , a sus r iesgos y pe l i -

gros ; . . . . pero sino nos c o n o c e , i d , preguntadle , ¿ porque 

recurre á nuestra p r o t e c c i ó n ( g ) ? 

D e s p u e s de este d i a l o g o , c u y o fin y objeto se m a m -

nifiesta l o b a s t a n t e , el i n t r o d u c t o r pasa á v e r á su can-

didato y le d i c e : „ H e r m a n o los conocimientos que habéis 

. . a d q u i r i d o y a no os d e x a n la menor duda sobre la gran-

d e z a , i m p o r t a n c i a , desinterés y leg i t imidad de nuestro 

„ objeto. P o r ahora os es bastante indiferente c o n o c e r , ó no 

'. conocer i nuestros s u p e r i o r e s . E n t r e t a n t o tengo q u e da-

ros a!cunas e x p l i c a i o n e s s o b r e esto . " E s t a s e x p l i c a c i o -

nes s o n ° un sumario de la p r e t e n d i d a historia de la franc-

masoner ía , subiendo hasta el d i l u v i o , y de lo q u e la sec-

ta l iama I J cuida del hombre, la pérdida de s u d i g n i d a d y 

de la verdadera d o c t r i n a . Según esta historia , los que se 

salvaron d e l d i l u v i o en e l arca de N o é son e l p e q u e ñ o 

número de sábios ó f r a n c - m a z o n e s , q u e en sus e s c u e l a s se-

cretas han c o n s e r v a d o los verdaderos p r i n c i p i o s ; y por esto di-

ce el f u n d a d o r , que la f r a n c - m a z o n e r í a cuenta e n t r e sus miem-

bros á los noncliitas y á los patriarcas S o b r e v i e n e despues 

una repet ic ión sumaria de lo que y a se d i x o en el grado de 

Epopta sobre el i m a g i n a r i o objeto de J e s u - C r i s t o , sobre la de-

cadencia de la f r a n c - m a z ó n e r i a y sobre e l honor reservado al 

i luininismo de conservar , ó resucitar los verdaderos misterios... 

S e nos pregunta , d i c e e l f u n d a d o r , ¿ á que d e b e m o s la actual 

const i tución de nuestra ó r d e n y la nueva forma de nuestros gra-

dos inferiores ? H e a q u í l o que respondemos. 

N u e s t r o s f u n d a d o r e s , sin duda , tenian c o n o c i m i e n t o s , 

„ p o e s que nos los han tansmitido. . . . L l e n o s de un verdadero 

H z e l o por e l bien g e n e r a l , dieron á nuestra órden sus l e y e s : 
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„ pero y a por prudencia , :y y a para no ser el j u g u e t e de sus 

„ propias pasiones, encargaron á otros la d i recc ión del edi f ic io 

„ que habian levantado , y se ret i raron. Su nombre se ignora-

„ rá s iempre . . . L o s xefes que en el d i a nos g u i a n no son nues-

„ tros fundadores : pero la posteridad bendicirá por dos m o t i -

, , vos á estos bienhechores d e s c o n o c i d o s , que han renunciado 

„ la vanidad de inmorta l i zar su nombre. T o d o s los documentos 

„ que podrian comunicar luces sobre nuestro or igen , se h a n 

„ q u e m a d o . D e s d e ahora os entendereis con otros s u g e r o s ; s u -

, , g e t o s , que habiéndolos formado p o c o á p o c o nuestra e d u c á -

, , c ion , han l l egado á manejar el t imón de l a órden. P r e s t o os 

, , hal lareis con el los . . . D e c i d m e ahora solamente ¿os q u e d a a l -

, , g u n a duda sobre nuestro objeto ? " 

H a b i é n d o s e y a dis ipado todas estas dudas m u c h o t i e m p o 

a n t e s , el in troductor y el iniciado se acercan á otra s a l a , c u y a 

puerta a b r e n , a c u d e inmediatamente una multitud d e i n i c i a d o s y 

los det ienen. . . A q u í comienzan un n u e v o d i a l o g o del m i s m o g u s -

to que el p r i m e r o . . . . ¿ Q u i é n e s ? . . . . E s un e s c l a v o , que se ha es-

c a p a d o de sus amos. . . . N i n g ú n e s c l a v o entra a q u í . . . . Se h a es-

c a p a d o p a r a no s e r mas esc lavo . O s p i d e as i lo y p r o t e c c i ó n . « . 

¿ Y si su amo le persigue ? E s t á s e g u r o ; están cerradas las 

puertas . . . . ¿ P e r o y si no es mas que un traydor ? . . . . N o l o es ; 

ha sido educado á la v i s ta de los i luminados . H a n i m p r e s o en 

su frente el se l lo d i v i n o . — Se h a b r é la p u e r t a , y los que la 

defendían v a n acompañando al c a n d i d a t o a c i a una tercera sala . 

A q u í se presentan nuevos obstáculos , y se entabla o t r o d i á l o g o 

entre un i n i c i a d o de interior y el i n t r o d u c t o r . E n el Ínter in , e l 

p r o v i n c i a l ha pasado á tomar as iento s o b r e otro trono ; p o r q u e 

estos i n i c i a d o s , tan enemigos de l o s . t r o n o s , s iempre t ienen cui -

d a d o de que los h a y a para ellos en s u s ceremonias . E l p r o v i n -

c i a l entonces dice : d c x a d l e entrar . V e a m o s si v e r d a d e r a m e n t e 

t iene el sel lo de la l ibertad. . . . L o s h e r m a n o s acompañan a l i n i -

c iado Insta cerca del trono , y a q u í e l i n i c i a n t e le d i c e : 

, , ¡ i n f e l i z ! ¡ E r e s esc lavo y te a t r e v e s á entrar en la a s a m -

„ bleii de los l i b r e s ! ¿ Sabes lo que t e e s p e r a ? T u has pasado 

„ don puertas para l l egar a q u i ; no s a l d r á s i m p u n e , si profanas 

„ este santuario . 



Responde el introductor: „ N o hará tal cosa; y o soy garan-

te. Vos le habéis enseñado i que anhelase por la libertad. Te-

" ned pues presente vuestra promesa. 

E l provincial: „ P u e s bien , hermano ; te hemos sugetado 

, . í muchas pruebas. L a nobleza de tus pensamientos ha hecho 

" que te j uzguemos digno de nosotros. T e nos has entregado 

" c o n c o n f i a n z a , y sin r e s e r v a ; ya es pues tiempo de que te 

" demos aquella libertad que te hemos manifestado tan atraca-

" va. T í hemos servido de guia todo el tiempo que has tenido 

" necesidad de ser conducido. Al presente ya te ves bastante ra-

l busto para guiarte á tí mismo. Sé pues en adelante tu propia 
" guia; silo á tus riesgos y peligros. Sé libre, es decir, sé hombre 
„ y hombre que sabe gobernarse á sí mismo; hombre que conoce sus 
" debires y sus privilegios imprescriptibles; hombre que solo sir-
. ve al universo; que solo hace lo que es útil al mundo en ge-

" neral y d la humanidad. Todo lo demás es injusticia... Sé' l i-

' bre , independiente , y de aqui en adelante sélo también de 

nosotros mismos T o m a , a i tienes todas las obligaciones 

„ que has contraído ácia nosotros. Todas te las devolvemos." 

" E l p r o v i n c i a l , quando dice estas p a l a b r a s , devuelve ea 

efecto á los iniciados la compilación de las actas que le concier-

nen , esto e s , todos los juramentos , todas las promesas , y to-

do:: los potrocólos de su admisión á los grados anter iores ; l í 

devuelve también toda su h i s t o r i a , escrita por él mismo , J 

todas las informaeiones , que á su cuenta han dado los herma-

nos escudriñadores. 

H e aquí uno de los rasgos mas súbümes de la política del 

i luminismo. Sus xefes y a han tenido bastante tiempo para co-

nocer al iniciado y arrancarle sus mas ocultos secretos. Los 

hermanos escudriñadores y a nada tienen que averiguar por lo 

relativo á su interior, y por lo mismo aunque le devuelvan sos 

juramentos y secretos y todos sus escritos, queda en la secta su 

memoria. P o r esto el iniciante puede decirle, y efecto le dice: 

„ D e aquí en adelante y a nada mas nos d e b e s , que lo que tu 

„ corazon te dictará que debes hacer por nosotros. N o tiram-

„ zamos á los hombres, sino que los ilustramos. ¿ Has hallado 

„ en nosotros contento , sosiego, satisfacción y felicidad? Pus' 

„ no nos abandonarás. Si acaso nos hemos engañado contando 

„ con t igo , ó tu te has engañado contando con uosotros, es cier* 

« to que no dexa de ser una desgracia: pero tu erés libre; basr 

» t a que te acuerdes de que los hombres libres é independieu-

„ tes no se ofenden mutuamente, sino por el contrario, se. au-

„ xilian y protegen ; acuerdate de que ofender a otro hombre 

n es dar derecho á este para defenderse. ¿Quieres hacer un uso 

„ noble del poder que te damos ? Pues descansa sobre nuestra 

•a palabra y hallarás en nosotros zelo y protección. Si sientes 

» que se abrasa tu corazón con un ardor desinteresado en fa-

„ v o r d e tus hermanos , pon luego manos á la o b r a ; trabaja 

11 con nosotros en favnr del desgraciado género humano, y se-

« rá bendecida tu última hora. Nada mas deseamos de t í , y na-

„ da te pedimos para nosotros. Pregúntaselo á tu corazon y este 

n te dirá, que la conducta, que hemos observado con t igo, siem-

» pre ha sido noble y desinteresada. Si t u , despues de tantos 

» beneficios, tratas de ser un ingrato, tu corazon nos vengará 

» y el se cuidará de castigarte... . Pero no; tu eres un hombre, 

» que las pruebas han manifestado firme y constante; sélo siem-

YI pre, y de aqui en adelante gobierna con nosotros á los hoin-

„ bres oprimidos; ayudanos á volverlos virtuosos y libres. 

, , i Ah hermano! que esperanza tan l i songera , y que 

„ espectáculo será tan grato quando algún dia baxarán á la 

, , tierra la f e l i c i d a d , el amor y la paz ! Quando con las 

„ necesidades superfluas desaparecerán la miseria , el error, 

, , y la opresion i Quando. cada uno ocupará su lugar , tra-

„ bajará quanto pueda por la felicidad de todos, y cada pa • 

„ dre de familia en su quieta cabaña , reinará como sobe-

„ rano I Quando el que quiera invadir sus sagrados derechos, 

„ no hallará asilo en todo el mundo .' Quando y a no se 

„ tolerará la ociosidad ! Quando habiendo desterrado la muí-

„ litad de ciencias inút i les , solo' se enseñará lo que hace 

„ mejor al h o m b r e , lo que mas le acerca á su estado na-

„ tural y al destino que ha de venir I Quando nos podré-

„ mos gloriar de haber acceleraío este dichoso per iddo, 

, , y ver que es obra nuestra! Quando, en fin, cada hom-

„ bre mirando como hermano á. qualquíer otro hombre le 

V TOM. I I I . 
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„ extenderá sos manos bienechoras! Puedes hallar en laa 

„ nuestras la felicidad y la paz si continuas en ser fiel y 

„ estarnos adicto. Por eso, nótalo b i e n , la señal de este grado 

„ e s , extender los brazos á un hermano, manifestándole las 

„ manos abiertas y puras de toda injusticia y opresion. L a gar-

„ ra (la griffe, asi llaman los mazones al modo con que 

„ se t o m a n , ó agarran mutuamente la mano, ó el brazo 

„ para reconocerse) la garra es , coger al hermano por 

„ los dos c o d o s , como para impedir q u e caiga. L a contra-

, , seña e s , redención." 

Todo lo que ha precedido á estas instrucciones sobre 

la seña y contraseña, hace tan evidente la redención de que 

se trata , que causa admiración el saber , que aun. faltan 

misterios que revelar al iniciado. Sin embargo no se halla 

aun en la última clase. N o es mas q u e principe iluminada, 
y aun no filósofo y hombre-rey. L a investidura de su prin-

cipado se hace , entregándole el broquel , las botas, el man-

to y el sombrero. Cada palabra , que se dice en esta en-

trega , merece que se observe-. 

E l i n i c i a n t e , entregando e l broquél al príncipe i lumi-

nado , le d i c e : Armate de fidelidad , de verdad y de cons-
tancia , y sé verdadero cristiano-, los tiros de ¡a calumnia y' 
de la desgracia no te traspasarán. \Sé cristiano! Q u e cristia-

no tan extraño l Que perversidad, l a del inic iante , que se-

vale del artificio y disimulo hasta atreverse á pronunciar, 

estas palabras en unos misterios, q u e con tanta evidencia . 

están destinados a destruir hasta los menores vestigios del 

cr is t ianismo! Una de d o s ; ó se s o n r í e el in ic iado , ó su 

estupidez es extremada si no v e q u e estas palabras salo 

sirven aquí para no descorrer del todo el velo. 

E l iniciante, entregando las b o t a s , d i c e : Sé ágil pára-
los buenos, y no deseches' algún camino por el qual puedas 

propagar, ó adquirir la felicidad; E s t o basta p a r a recor-

dar aquel principio de la s e c t a , qualquiera. sea el medio,, 

se debe emprender , si conduce á l o que la secta llama: 

felicidad. 

Quando le entrega el manto d i c e : ¿V principe sobre• 
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tu pueblo , esto e s , se franco y sáb'to , bienhechor de tus her-

manos y comunícales la ciencia. Y a se sabe que ciencia es 

esta. 

Facilmente se entiende que la formula , con que se en-

trega el sombrero, debe expresar toda la estima. Dice asi: 

Guardate de nunca cambiar este sombrero de la libertad por 

una corona. Ya se habia d i c h o , que Weishaupt nada dexa-

ria que inventar á los jacobinos. 

Él príncipe iluminado , luego que está revestido de sus 

decoraciones , recibe el abrazo. Para que sepa llenar digna-

mente las funciones de su nuevo g r a d o , solo le falta o ir 

leer las instrucciones, sobre el p a p e l , que en adelante ha 

de representar en la órden. E s t a s , como las del grado ante-

r i o r , son relativas al gobierno de ios hermanos. Las reuni-

ré en la última parte de su código. Y a es hora de llegar 

á la clase de los grandes misterios. 

C A P I T U L O X I I . 

Parte nona del código iluminado. 

Clase de los grandes Misterios. 

El M a g o y el Hombre-Rey 

Diligencias de los iluminados para ocultar el texto de estos mis-
terios ; medios para suplir el texto. 

E l extremado aprecio, ^s«. hace la secta de los últimos 

misterios de su ¡luminismo y las precauciones de que se Ira v a -

lido para ocultarlos al público, me precisan á dar principio á 

este capitulo por una declaración formal, diciendo, que quan-

tas diligencias he practicado para adquirir el texto de esta 

parte del código iluminado, han sido infructuosas. Esta decla-

ración no debe perturbar al lector. S i no tengo el texto original 

de estos misterios para manifestar todo su objeto y extensión, 

tengo las confidencias mas intimas de Weishaupt ; tengo las 

cartas de los iniciados, que los han admirado, y tengo las con-
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„ extenderá sos manos bienechoras! Puedes hallar en laa 

„ nuestras la felicidad y la paz si continuas en ser fiel y 

„ estarnos adicto. Por eso, nótalo b i e n , la señal de este grado 

„ e s , extender los brazos á un hermano, manifestándole las 

„ manos abiertas y puras de toda injusticia y opresion. L a gar-

„ ra (la griffe', asi llaman los mazones al modo con que 

„ se t o m a n , ó agarran mutuamente la mano, ó el brazo 

„ para reconocerse) la garra es , coger al hermano por 

, , los dos c o d o s , como para impedir q u e caiga. L a contra-

„ seña e s , redención." 

Todo lo que ha precedido á estas instrucciones sobre 

la seña y contraseña, hace tan evidente la redención de que 

se trata , que causa admiración el saber , que aun. faltan 

misterios que revelar al iniciado. Sin embargo no se halla 

aun en la última clase. N o es mas q u e principe iluminada, 
y aun no filósofo y hombre-rey. L a investidura de su prin-

cipado se hace , entregándole el broquel , las botas, el man-

to y el sombrero. Cada palabra , que se dice en esta en-

trega , merece que se observe-. 

E l i n i c i a n t e , entregando e l broquel al príncipe i lumi-

nado , le d i c e : Armate de fidelidad , de verdad y de cons-
tancia , y sé verdadero cristiano-, los tiros de ¡a calumnia y' 
de la desgracia no te traspasarán. \Sé cristiano! Q u e cristia-

no tan extraño l Que perversidad, la- del inic iante , que se-

vale del artificio y disimulo hasta atreverse á pronunciar, 

estas palabras en unos misterios, q u e con tanta evidencia . 

están destinados á destruir hasta los menores vestigios del 

cr is t ianismo! Una de d o s ; ó se s o n r í e el in ic iado , ó su 

estupidez es extremada si no v e q u e estas palabras salo 

sirven aqui para no descorrer del todo el velo. 

E l iniciante, entregando las b o t a s , d i c e : Sé ágil pára-
los buenos, y no deseches' algún camino por el qual puedas 

propagar, ó adquirir la felicidad'. E s t o basta para- recor-

dar aquel principio de la s e c t a , qualquiera. sea el medio,, 

se debe emprender , si conduce á l o que la secta llama: 

felicidad. 

Quando le entrega el manto d i c e : ¿V principe sobre' 
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tu pueblo , esto e s , se franco y sábio , bienhechor de tus her-

manos y comunícales la ciencia. Y a se sabe que ciencia es 

esta. 

Facilmente se entiende que la formula , con que se en-

trega el sombrero, debe expresar toda la estima. Dice asi: 

Guardate de nunca cambiar este sombrero de la libertad por 

una corona. Ya se habia d i c h o , que Weishaupt nada dexa-

ria que inventar á los jacobinos. 

Él príncipe iluminado , luego que está revestido de sus 

decoraciones , recibe el abrazo. Para que sepa llenar digna-

mente las funciones de su nuevo g r a d o , solo le falta oír 

leer las instrucciones, sobre el p a p e l , que en adelante ha 

de representar en la órden. E s t a s , como las del grado ante-

r i o r , son relativas al gobierno de ios hermanos. Las reuni-

ré en la última parte de su código. Y a es hora de llegar 

á la clase de los grandes misterios. 
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Parte nona del código iluminado. 

Clase de los grandes Misterios. 

El M a g o y el Hombre-Rey 

Diligencias de los iluminados para ocultar el texto de estos mis-
terios ; medios para suplir el texto. 

E l extremado aprecio, ^s«, hace la secta de los últimos 

misterios de su ¡luminismo y las precauciones de que se Ira v a -

lido para ocultarlos al público, me precisan á dar principio á 

este capitulo por una declaración formal, diciendo, que quan-

tas diligencias he practicado para adquirir el texto de esta 

parte del código iluminado, han sido infructuosas. Esta decla-

ración no debe perturbar al lector. S i no tengo el texto original 

de estos misterios para manifestar todo su objeto y extensión, 

tengo las confidencias mas intimas de Weishaupt ; tengo las 

cartas de los iniciados, que los han admirado, y tengo las con-



feeiones y declaraciones de los iniciados, que los lian abomi-

nado. También tengo las reg las , que da el mismo Weishaupt 

para formar juic io de ellos. Y tengo, en fin, hasta la apología, 

que de ellos ha hecho este monstruoso legislador. C o n tantos 

medios, que equivalen á otras tantas demostraciones, fácilmen-

te se puede suplir la falta del texto. Solo pueden hallarse me-

HOS aquellos giros insidiosos del gerofante, y aquellos ímpetus 

entusiastas del o r a d o r : pero no consiste en esto la substancia 

de sus últimas instrucciones, ni la extensión y monstruosidad 

de sus últimas maquinaciones. Demos principio por formar la 

idea , que las confidencias de su autor nos suministran. 

Confidencias de Weishaupt sobre estos misterios. 
Escribiendo W e i s h a u p t á su intimo amigo Z w a c h y ha-

blando del grado de epipla iluminado ; de aquel grado en que 

parece que la misma impiedad y rebelión personificadas han 

echado el resto de su malicia para comunicar todo el veneno 

de sus principios contra el estado y la religión, dice : « A l g u n o 

» creerá, que este grado es el mayor y mas subl ime; sin em-
» barga aun tengo tres, infinitamente mas importantes, los que . 
« reservo para nuestros grandes misterios. Pero estos los tengo 

« reserva ios , y s o l o doy noticia de ellos á los hermanos , seaa 

» areopagitas, 6 sean otros que mas se distinguen por su mé-

« rito y sus servic ios . . . . Si os hallaseis aquí , añade luego á 

» esta conficencia, os daria noricia de mi grado, porque lo 

« mereceis p e r o ninguno sale de mis. manos. E s dema-

« s i a d o i m p o r t a n t e ; es la l lave de toda la historia anti-

» gua y moderna, religiosa y política del inundo. Para tener 

« en subordinación á nuestras provincias, me portaré tan biea, 

» que de este grado no habrá mas que tres e jemplares eu toda 

« Alemania, es d e c i r , uno en cada inspección." Poco despues 

sigue otra nueva confidencia, y en ella dice Weishaupt al mismo 

in ic iado: «Sobre este grado de Regente, he compuesto otros 

« q u a t r o , y en comparación de e s t o s , y aun del menor de los 

» quatro , nuestro grada de sacerdote na será mas que un jue-

» go de niños. 

Antes de sacar nuestras consecuencias, acordémosnos de 
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aquellas cartas con las que asegura Weishaupt , que cada g r a -

do inferior debe ser una escuela de aprendiz , una especie de 

noviciado para los grados superiores; que estos grados deben 

ic siempre en aumento, y que en fin en la última clase de los 

misterios se daria un perfecto conocimiento de las máximas y 

política de su iluminismo. Habiendo leido estas cartas ya no 

tengo necesidad de oir al gerofante exponer á los iniciados sus 

últimos misterios. Sé que todos estos grados se han reducido á 

dos para la última clase del i luminismo; también sé que estos 

dos g r a d o s , según los convenios del fundador y sus grandes 

iniciados, son, el primero , el de mago ó filósofo, y el segundo, 

el de el hombre-rey (a). Contando con estas confidencias y con-

v e n i o s , me atrevo á d e c i r , que Weishaupt es un conspirador 

tan monstruoso, que quando habla de grados infinitamente mas 
importantes en sus últimos misterios que los grados de cpop la y 

de regente, y principalmente quando dice, que su grado de epopta 
DO es mas que un juego de niños en comparación de los que 

tiene reservados para sus iniciados p e r f e c t o s , rae atrevo á de-

c i r , repito, que W e i s h a u p t está satisfecho y blasona de su im-

piedad y de su perversidad. Bien puede aquí su execrable or-

gullo gloriarse de q u e es superior á los mismos demonios en 

quantoá inventar delitos y. desastres para trastoi uar el mundo; 

porque e l misino demonio, no es capaz de sugerir á este su 

émulo unas-maquinaciones y resoluciones que sean superiores 

á las maquinaciones y resoluciones que y a ha descubierto en 

los q i c solo llama sus peque-Sos misterios. LJ maquinación y 

resolución de borrar d-I mundo, en materia de religión, hasta la 

idea y nombre de D os; 11 maquinación y resoiucion d i acabar 

en materia de gobierno, hasta con los últimos vestigios de las 

leyes, de la autoridad y de sociedad c i v i l ; la miquiuacion y 

resolución de aniquilar, para realizar sus sistemas de igualdad 

y libertad, las .ar tes , l i s c iencias, las.ciudades, y hasta las al-

deas; 1a resolución de dcstr-iir la mayor y mejor parte del g é -

nero humano paraque triunfe la independencia de las hordas va-

(a) Escritos orig. tomo 2 primera carta de Filón; y 2 par-

te Convenio de los Areopagis iu- . 
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gamundas ; todas estas maquinaciones y todas estas resolucio-

nes , á las que el odio del demonio solo podria añadir el voto 

de acabar con el mismo mundo, se hallan en los misterios que 

y a se han revelado á los iniciados de Weishaupt , antes que ios 

convoque á los últimos de sus cavernas. 

Si no es que sus iniciados sean tan necios, como se cuida de 

escogerlos impíos y malvados, loque no es muy raro les seria muy 

fáci l acabar de rasgar la niebla que cubre aquel abismo; pues lo que 

se les oculta ya no es la cosa misma , no es la substancia, el 

objeto y el fin de las maquinaciones, sino solo en nombre, ó la 

explicación clara y precisa de que se ha de destruir toda religieu 

en favor del ateísmo; toda constitución republicana ó monárqui-

ca en favor de una absoluta independencia; que se ha de aniqui-

lar toda propiedad; se ha de acabar con todas las ciencias y artes; 

se han de abrasar y arrasar todas las c iudades, pueblos y ca-

sas , ó moradas fixas, en favor de la vida errante y salvage, 

decorada con el nombre de vida patriarcal. Estas solas pala-

bras claras y precisas es lo que falta á los misterios, que has-

ta ahora se han revelado. E n estas solas palabras consisten los si-

guientes misterios. E n efecto; todos estos votos y toda la subs-

tancia de las maquinaciones y a se hallan en el corazon de los 

iniciados. Weishaupt nada ha ahorrado para inspirarles todos -

estos proyectos. N o los admitiría á estos últimos misterios s i 

supiese que conservaban a lgún resto de horror á alguna parte, 

de estas revoluciones y maquinaciones. L a naturaleza se estre-

meze y el lector exclama : Solo unos monstruos pueden ha-

ber concebido y pueden resolverse a' unas maquinaciones de es-

ta naturaleza. E n e f e c t o ; solo unos monstruos tienen poder, 

para tanto: pero esos monstruos son Weishaupt y sus profun-

dos iniciados; y paso á la demostración que ellos mismos me 

subministran. 

El secreto del Mago es el ateismo. 

Dividiendo Weishaupt sus grandes misterios en dos clases, 

distribuyó también todos sus últimos misterios en dos partes. 

Unos tienen por objeto á la religión, y estos son los que reve-

la á sus Magos. Los otros son los que él llama su política, y 
estos los reserva para su grado del Hombre-Rey. Tratemos se-

C A P I T U L O D U O D E C I M O . I 5 5 

paradamente de estos grados , y partamos del p r i n c i p i o , que 

él mismo ha puesto , y que heines v is to que ha observado con 

tanta fidelidad en todo el resto de su código. E l principio es : 

que los grados de su iluminísmo solo son una serie de prepa-

raciones para la doctrina y principios de los quales sus ulte-

riores misterios son el último resultado. D e nada mas necesito 

para demostrar, que el secreto , que se revela á sus Magos es 

el del perfecto ateismo y nulidad de toda r e l i g i ó n ; ó para de-

cirlo m e j o r ; que el iniciado , que es admitido á este grado de-

be y a tener inficionado su corazon con todo el veneno del ateis-

mo y aniquilamiento de toda religión; y que el solo secreto q a e 

se le revela consiste en decirle c l a r a m e n t e , que á esto se le 

quería c o n d u c i r , y que acia este objeto debe en adelante d i r i -

g i r sus esfuerzos y trabajos para corresponder á los votos de la 

sec ta ; que en los grados anteriores solo se conservaba esta pa-

labra religión para destruir la c o s a , substituyendo su nombre: 

pero que en lo sucesivo esta palabra solo le ha de significar las 

chimeras de la superstición, y del fanat ismo, protegidas por 

la ambición y por el despotismo para tener en esclavitud al 

género h u m a n o . 

Pruebas sacadas de Tas cartas de Weishaupt. 
N o soy y o el que revelo este misterio de in iquidad; ¡as 

confidencias de Weishaupt son las que lo descubren. H e aquí 

una carta que este escribe á su intimo Catón Z w a c h : » Creo 

n que la doctrina secreta de C r i s t o , del modo que y o la expl i -

„ co, tenía por objeto restablecer la libertad entre los judíos. 

m También creo , que la franc-mazonería no es otra cosa que 

m un cristianismo de esta especie. A lo menos mi explicación 

n de los geroglíficosse adapta perfectamente. Según esta expli-

» cacion, qualquiera puede ser ctist iano, sin avergonzarse, por 

•n que yo dexo la cosa y substituyo la razón (b). N o me parece 

» sea cosa poco importante haber sabido sacar de aquellos te-

» nebrosos geroglíficos una nueva religión y una nueva políri-

(b) Denn ich lasse den ñamen , und substituiré ¡hm die 
vernunft. 



n ca. A lguno pensará que en esto consiste el mas alto de mis 

n grados : pero aun tengo tres, que son infinitamente mas im-

„ portantes para nuestros grandes misterios ( c ) . " He aquí, se. 

gun el mismo W í i s h a u p t , en que consiste su grado de epopta, 

ti d i sacerdote iluminado. E s el c r i s t i a n i s m o , conservando ei 

nomore de religión, pero reducido á expl icaciones, que nos ruar 

niiiestan en el evangelio un disfraz de religión de que se valió 

Cr is to únicamente para establecer la igualdad y libertad de los 

jacobino) (d). Este disfraz solo se halla en la cara de W e i s -

haupt. Y a es demasiado evidente, que con él quiere encubrir el 

sofista la perversidad y aun la impiedad de su sistema , dando 

e l nombre de religión í una libertad é igualdad desorganizado-

ras. Después de haber llevado hasta este punto la impiedad de 

sus epoplas ¿que le falta hacer por sus magos en sus grandes 

misterios sino borrar el nombre de religión y aun el del mismo 

Dios ? S i , este nombre de D i o s sabrá borrarlo en sus altos mis-

t e r i o s ; ¿ y como se puede esperar hallarlo, quando hemos oido 

decir al mismo inic iado: r S a b e i s , que la unidad de D i o s era 

„ uno de los secretos revelados en los misterios de Eleus is ; ¡0! 

„ ei¡ quanto á esto no tengáis miedo de hallar, algo semejantf 

» en los míos ( e ) . " 

Si aun este nombre de Dios debe hallarse en los altos mis-

terios del Mago i luminado, ¿ es creíble que sea para otra co-

sa que para blasfemarlo, quando vemos que el fundador Weis-

•haupt reserva precisamente pata este grado todas las produc-

ciones del at ' ismo ? Así escribe á su discípulo favorito: n Con 

„ uuestros principiantes debemos ser prudentes sobre los libros 

„ de religión y de política. En mi plan los reservo para los 

„ grandes misterios. Por ahora no demos á los discípulos sino 

„ libros de historia ó de raciocinio. L a moral debe ser nues-

„ t r o primer objeto. Robinet, Mirubeau ( esto es, el sistema 

„ de la naturaleza publicado por Diderot baxo el nombre su-

ri puesto de Mirabeau ) , el sistema social, la política naturai, 

(c) Escritos orig. tomo 2 carta i g <¡ Catón. 

(d) Véase lo dicho en los pequeños misterios. 

(e) El mismo tomo i carta 4 al mismo. 
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n la filosofía déla naturaleza y semejantes están destinado; pa-

» ra los grados mas adelantados. Ahora es preciso ocultarlos 

51 con cuidado á nuestros discípulos, y especialmente Helvecio 

n del hombre ( f ) . " He aquí con toda precisión la lista de las 

obras mas antireligiosas y casi todas en favor del mas paro 

ateísmo (g) , que están reservadas para los últimos misterios. 

Aun hay m a s : para llegar á estos misterios, y paraqne un ini-

ciado manifieste que es apto para su objeto, es preciso que y a 

se haya borrado en su corazon el nombre de Dios. ¿Se podrá 

dndar de esto al ver que Weishaupt escribe : n Dirigidme el 

» hermano Numenio, y procurad que entable correspondencia 

ri conmigo. Quiero buscar el modo como curarle de la teosofía 

r> y volverlo útil á nuestro objeto ( h ) ? " N o es pues aun útil 

ni i propósito para estos misterios el teosofo, esto e s , el que 

cree en Dios. D e lo que se sigue que qualquiera religión es irre-

conciliable con estos misterios. Aun quando no tuviésemos es-

tas conf idencias , y omitiésemos aquellas expresiones, que 

dirige a su gerofante sobre sus últimos oráculos y sobre los 

cien cerrojos que los guardan para los inic iados, no por eso de-

x a r i i de ser evidente aquella consecuencia. L a s apologías del 

mismo Weishaupt son la prueba mas evidente de qne sus ú l t i -

tímos misterios son la conspiración del ateísmo. 

Pruebas sacadas de la apología de Weishaupt. 

Weishaupt , dos años despues de su f u g a , publicó descarada-

mente, que los sistemas de su i lumínismo,como los había publi-

cado el gobierno, solo eran un simple bosquejo y un proyecto 

aun demasiado indigesto para que á él y i sus iniciados se les 

pudiese juzgar por sus escritos originales y por sus propias car-

tas. D o s años despues publicó un nuevo c ó d i g o , que intituló: Sis-

tema corregido del ilumínismo con sus grados y constituciones por 

( f ) El mismo carta 3 al mismo. 

(g) Víanse sobre estos libros las cartas helvianas. 
(h) Ich wíl l ihn suchen von der theosophie zu enr iren , 

und zu unseren absichten z u b e s t á i m e n . Carta 1 5 al mismo, 
tomo 2. 

X TOM. n i . 
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Adán Weishaupt consejero del Duque de Saxonia-Gotha. For-

nemos pues juicio de sus grandes misterios por su misma apo-

logía, y por sus correcciones. A q u í descubriremos que ya no 

es solamente un impio conjurado, sino que es un sofista inso-

lente, que insulta al público con todos los caracteres de un 

desvergonzado atéo, que encoge los hombros, desdeñando á los 

demás y que en su impertinente lástima, parece que á todos nos 

dice lo mismo que á sus tontos iniciados : ¡ Pobres humanos\ 

¡Que no podría yo haceros creer? 

T e n g o á bien leer esta apología, ó este pretendido ilumi-
nísmo corregido. Veo que al principio nos dice Weishaupt , que 

suponerle capaz de haber redactado en dos años una produc-

ción como aquella es hacerle el honor de unos talentos muy extra-
ordinarios. ¡Bribón ! que hace al público el honor de creerlo 

muy tonto. Séame lícito tratar á este infeliz como el trata á 

sus lectores. Y a sé que estas expresiones no son nobles, y sé 

también que aunque se apliquen á Weishaupt conservan toda 

su baxeza : ¿pero podrá permitirse que la memoria de tales tu-

nantes pase á la posteridad con otra gloria que la de su per-

versidad é impudencia ? A l mismo tiempo que insolentemente 

se burlan de Dios y del público, ¿ se les tributará á estos viles 

conjurados el homenage del respeto? N o se si W e i s h a u p t ne-

cesitó de talentos muy extraordinarios para su nueva produc-

ción ; y o creía que tenia todos los talentos y toda la astucia 

propia de un sofista: pero en su apología solo descubro impu-

dencia , principalmente quando se gloría de que todos unáni-

memente hallaremos en este código, revisto y corregido , prin-

cipios capaces de elevar el alma, y de formar grandes hombres. 

L o que descubro es, que este código y a desde el pr incipio , es 

ana reproducción de todos los artificios del primero para edu-

car, ó corromper á los discípulos. También descubro que es el 

código, que podría darse para formar unos atéos imbeciles, si ea 

el tercer gradó, en lugar de hablar de un Dios que reina en el 

universo con tanta libertad como poder, solo se tratase de uní 

máquina, en la qual todo está enlazado y todo se sigue y :on-

duce por cierta fatalidad, la que unas veces se llama Dios, J 

otras naturaleza; y si en lugar de nombrar la providencia solo 

CAPITULO d u o d s c i m o . i ¿ í f 

si habiuse de un (¡salino, que gt si-pitra p:t: Je aniquilar iin diu-

rno, sin que las estrellas pierdan su apoyo, y sin que el universo 

se desplome. E s t e código, que se llama corregido, podría tam-

bién darse á un iniciado estúpido, que fuese capaz de creer, que 

en un mundo, en donde todo es necesario , se pudiese tratar de 

virtudes y de vicios; que fuese capaz de -consolarse del mal que 

le hacen los malvados, con saber que estos no siguen menos el 

rumbo señalado por la naturaleza, que el hombre v i r tuoso , y 

que aquellos llegarán al mismo fin que este. También podría en-

tregarse al tonto, quien al arte que le persuade que sus desgracias 

son incurables y todas necesarias, llamase a r l e para regocijarse, 

y para ser siempre feliz {ars semper gaudendi) (i). Pero, ¿ que 

lector h a y , que sea capaz de aguantar la impudenciade un impio 

conjurado, que dedica sus nuevos misterios, como si fuesen una 

verdadera a p o l o g í a , al mundo y al género humano ( k ) , y que 

para probar, que sus primeros misterios no son a lguna conspi-

ración contra la religión, tiene el descaro de imprimir y de poner 

en la boca de sus nuevos gerofantes un discurso cuyo título, por 

sí s o l o , y a anuncia una conspiración la mas caracterizada con-

tra toda religión y contra todo culto de la divinidad ? ¿un dis-

curso que tiene por título : Instrucción para los iniciados incli-
nados á la manta de creer y adorar un Dios? Ya sé que el texto 

aleman (1) se puede traducir: Instrucción para los co-míembros 
inclinados al entusiasmo teosójico. Pero que ambas traduccio-

nes signifiquen lo mismo en el idioma de los sofistas, puede ver-

se por el exórdio del mismo discurso. D i c e a s í : 

» E l que quiera trabajar para felicidad del género humano, 

» aumentar el contento y sosiego de los hombres, disminuir su 

» descontento, debe escudriñar y debilitar todas ios principios 

» que turban su sos iego, su contento y su felicidad. D e esta es-

55 pecie son todos los sistemas que se oponen al enoblecimíento 

( i ) Véase en su sistema corregido el discurso de la tercera 
clase. 

(k) D e r welt und dem menschlichen geschlecht. 

(1) ünterricht fur alie m i t - g l í e d e r , welche zu theosophi-

schen schwsermereyen geneigt sind. 



, 6 O I L U M I N I S M O . 

« y á la perfección de la naturaleza humana , que sin necesidad 

n multiplican el mal en el mundo, ó lo representan mayor de lo 

n que es; todos los sistemas que abateu el mérito, la dignidad 

to del hombre, que disminuyen s u confianza en sus fuerzas natu-

* rales, y que por esto le hacen cobarde, perezoso , pusilaaí-

•n me, abatido y servi l ; todos los que le conducen al entusiasmo, 

to que desacreditan la razón humana, y que de este modo abren 

„ u a camino libre á la impostura. Todos los sistemas leosófias 

n y místicos ; todos los que tienen relaciones próximas ó dis-

to tantes con estos sistemas, lodos los principios que se derivan 

to de la teosofía, muchas veces muy oculta en nuestros corazones, 

to acaban con conducir á los hombres á este término , y ferie-

v necen á esta clase." 

N o espere el lector ver, que W e i s h a u p t en el discurso ie 

estas instrucciones haga alguna excepción en favor de la teoso-

fia, ó religión revelada. L a religión de Jesu-Cristo , en este 

discurso, solo es una modificación de las ilusiones y desvarios 

de P i t a g o r a s , de Platón, y del judaismo. L a religión de los 

Israelitas, ó su s ímbolo, su fe en la unidad de D i o s y en el 

Mesias , aunque hayan sido I3 misma religión y fe de sus padres 

Abrahmi, Isaac y Jacob , mucho tiempo antes de su morada en 

Egipto 3».en Babilonia; aunque la adoración del dios Apis,6 

del becerro de oro, haya sido castigada como la prevaricación 

mas delincuente de su religión, sin embargo Weishaupt dice, 

que esta misma religión no es mas que una simple modificación 

de los delirios de los E g i p c i o s , de Zoroastro, y de los Babi-

lonios. Para corregir á sus iniciados, les enseña á dexara un la-

do la creación como una chimera desconocida de toda la anti-

güedad , y á reducir todas las religiones i dos sistemas; el pri-

mero, de la materia coeterna á Dios, que es parte del mismo 

D i o s , emanada de Dios y separada del mismo Dios para vol-

verse mundo; y el segundo, el de la materia coeterna ¿ Dios, 

sin-ser D i o s , pero trabajada por Dios para la formación del 

universo. Sobre estas suposiciones compone una historia de to-

das las religiones, con la que las hace á todas igualmente ab-

surdas. Se puede creer con fundamento, que todas estas ins-

trucciones de su iluminismo pretenso corregido, y a estaban coro-
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pilaJás antes de sú fuga. Bien puede que compongan alguno de 

aquellos d iscursos ,que propone como mas interesantes, que el 

de su gerofante en el grado de epopta. Conliene precisamente 

lo mismo que Knigge anunciaba, como que era el grande objeto 

de sus últimos misterios. E n ellas hace a' su modo una compi-

lación de todas las escuelas del filosofismo y de sus sistemas; y 

de estos sistemas hace salir el cristianismo y todas las religio-

nes. Su resultado es, que todas las religiones se han fundado so-

bre1 la'ithp'ostüra y la chimera ; qua todas paran en hacer a l 

hombre cobar'dé, ptrézoso, vil y supersticioso ; que todas abaten 

y perturban su felicidad (m). D e este modo el impio sofista, ba-

xo pretexto de justificarse de haber querido desiruir todas las 

r e l i g i o n e s , hace y dice en público lo mismo que en el secreto 

de sus misterios. Este conjurado solo ha salido de su caverna 

para decir descaradamente, en su apología , lo que al principio 

no se había atrevido á decir á sus iniciados, esto es: que y a ha 

l l e g a d o , en fin, el tiempo de derribar todos los altares y ani-

quilar toda religión. 

Testimonio de Knigge. 

Si aun hay necesidad de mas testimonios sobre el objeto 

de los grandes misterios, presento el del iniciado K n i g g e , que 

no es sospechoso. Escribe éste á Z w a c h , y es muy cierto que 

ni podia ni quería engañarle en sus confidencias. Ambos firma-

ron el convenio de los Areopagitas sobre el camino que se ha-

bía de seguir para extender los grados y el código ilumina-

do ( n ). Escuchemos pues a' estos dos iniciados en su íntima 

correspondencia. — Fi lón acaba de exponer lo que habia he-

cho con arreglo á las instrucciones de W e i s h a u p t , para de-

mostrar en el grado de Epopta, que Cristo no habia tenido 

otro objeto mas que restablecer la religión n a t u r a l ; religión 

que para el iluminismo solo consiste en los derechos de igual-

(m) Véase todo el discurso último de este iluminismo cor-
regido. 

(n) Víase este convenio en los escritos orig. tomo 2 parte 2 
firmado i 20 Adameh de ¡151 esto es : á 20 Diciembre de 
1781. 
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'J j- l 'y •!-• libertad. K n i g g e le responde: - D e s p u e s de haber así 

manifestado á los nuestros , que nosotros somos los verdade-

„ ros cristianos, y a solo nos faltaba decir una palabra mas con-

„ ira los sacerdotes y los príncipes. M e he conducido tan bien 

„ e n los grados de epopta y de regente , que no temería darlos 

« i reyes y í papas: pero siempre despues de las correspon-

dí dientes pruebas. E n los últimos misterios habremos de des-

„ c u b r i r este piadoso engaño; habremos de p r o b a r , con todos 

* los testimonios de los autores , el origen de todas las raen-

„ tiras rel ig iosas: y habremos de manifestar su enlace y coa-

« n e x i o n ( o ) . " . 

H e pues aquí aquella palabra, que se ha de decir sobre la 

religión en los últimos misterios del üuminisnio. E s t a palabra 
es contra-los sacerdotes ó ministros de todos los cultos. Y esta 

sola palabra manifiesta á los iniciados el engaño, pretc nso /na-

d a » , ó P « mejor decir el laberinto de los lazos y emboscadas 

i ; que se ha valido la secta , en s u . curso de impiedad , para 

seducir á los inic iados, antes de manifestarles el último térmi-

no de su educación iluminada. Y a se v é , que el iniciado, qual-

quiera s e a , no puede ser sino estúpido , á lo menos su credu-

lidad se le asemeja mucho, si en su grado de e p o p t a , y aun 

antes no ha previsto el término á que le conducían. Pero si ea 

su misma estupidez conserva aun algún setimiento de buena- K¡ 

si aun puede irritarse al ver que ha sido el juguete de tantos 

•iriificios; si es aun capaz de alguna reflexión , esta sola ex-

presión , piadoso engaño, le descubrirá muchas cosas. Esta so-

la expresión le dice. „ A c o r d a o s , que desde las primeras íns-

, , cancias que os hicimos para atraheros, empezamos con deci-

„ r o s , que en los proyectos de nuestra orden nada se intenten-
taba contra ¡a religión. Acordaos de que se os aseguró lo 

" mismo quando fuisteis admitido á la clase de nuestros novi-

" c i o s ; y que aun se os volvió á asegurar quando entrasteis en 

" la academia minerval. N o os olvidéis de que en los primeros 

" .irados os hablamos de moral y de virtud : pero sabed , que 

" fes estudios que os prescribíamos y las instrucciones que os 

(o) Escritos originales tomo a cario i de Pilón á Catón, 
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„ dábamos hacían i la virtud y á la moral independientes de 

„ toda re l ig ión; y sabed también que quando hacíamos el élo-

„ gio de la religión , os íbamos disponiendo paraque llegaseis 

„ á c o n o c e r , que toda ella consistía en unos misterios y culto 

„ que han degenerado desde que corren á cuenta de los sacer-

„ dotes. Y a tendréis presente aquel fingido respeto con que os 

, , hemos hablado de Cristo y de su evangelio en nuestros g r a -

„ dos de iluminado mayor, de caballero escocés , y de epopta; 

„ eomo de su evangelio hemos sabido hacer el código de nues-

n tra r a z ó n , y de su moral la de la natura leza; y como de la 

w r e l i g i ó n , de la razón , de la moral y de la naturaleza hic i-

" m o s la r e l i g i ó n , y la moral de los derechos del h o m b r e ; de 

w la igualdad y de la libertad. N o os olvidéis de que insi-

n nuandoos todas las diversas partes de este s is tema, hemos 

« h e c h o , que vos n ismo las manifestaseis como si en efecto 

» fuesen vuestras propias opiniones. O s hemos puesto en cami-
0 0 i habéis respondido á nuesirds preguntas mucho mas que 

» nosotros á las vuestras. Q u a n . : o , por e x e m p l o , os preguntá-

» bamos , si las religiones de los pueblos llenaban el objeto 

" P o r f u y ° motivo las habian adoptado ; si la religión pura y 

» sencilla de Jcsu-Cris to era la misma que en el dia profesan 

» las diferentes sectas , y a sabíamos lo bastante á que nos de-

» bíamos atener: pero era preciso saber hasta que punto ha-

" bíamos logrado hacer que naciesen en vos nuestros senti-

« miemos. Hemos tenido que destruir en vos muchas preocu-

» paciones, antes que os pudiésemos persuadir que esta preten-

" dida religión de Cr is to fué obra de los sacerdotes, de la 

" impostura y de la tiranía. Y si esto sucede con el evangelio, 

» tan proclamado y admirado, ¿ q u é podemos pensar de las 

» demás religiones ? Sabed pues que todas tienen igualmente 

n por principio á la ficción ; todas igualmente,se han fundado 

„ sobre la mentira , el e r r o r , la chimera y la impostura. E s -

» to es nuestro secreto. L a s vueltas y revueltas que hemos 

n habido de d a r , las promesas que ha sido preciso haceros 

y los elogios que hemos habido de dar á Cristo y á susimagi-

» nanas escuelas secretas , la fábula de que los franc-mazones 

» han estado mucho tiempo en posesorio de la verdadera doc-
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n misterios, y a no os debe cansar admiración. Si para destruir 

„ to-io cristianismo y toda religión hemos aparentado de que 

•n solo nosotros poseíamos el verdadero cristianismo y la ver-

i l dadera religión , acordaos de que el fin santifica los me-

„ dios, que el sabio debe valerse para el bien de todos los me-

to dios del malvado para el mal. Todos los medios de que nos 

to hemos valido para libertaros y para libertar al género buma-

„ no de toda religión , no son mas que un piadoso engaño, que 

nos habíamos reservado manifestar en este grado de Mago, 

to 6 de filósofo iluminado." 

Nueva prueba , sacada del iniciado Biederman. 

Á este comentario de la palabra , que se ha de descifrar 

en los últimos misterios, y á esta explicación , bastante mani-

festada en toda su extensión por la serie de los grados, por las 

apológias de W e i s b a u p t , por sus confidencias y por las de sus 

íntimos iniciados, añadamos también el testimonio de un suge. 

to, que sin duda era muy poco - i propósito para sentar su nom-

bre en la lista de los discípulos de W e i s h a u p t , y para entrar 

en los secretos de la secta : pero que á lo menos ha sabido ar-

rancárselos para manifestar, mejor que qualquiera otro, su per-

versidad. Sé el nombre verdadero de este sugeto ; también se 

qoe seria de mucha satisfacción para el público saberlo : peto 

ranbien se que los puñales y venenos del iluminismo le per-

seguirán hasta las O r e a d a s , si la secta descubriese su asilo. Se 

l s debe guardar el secreto, y y o me guardaré muy bien de vio-

larlo. L o s Alemanes le pagan con agradacimiento sus escritos, 

y suplen su nombre, que i g n o r a n , con llamarle Biederman, 

que significa hombre honrado. Á lo menos así le he visto co-

munmente nombrado quando citan sus escri tos; y y o le nom-

brare así mismo. L o que no sabe el p ú b l i c o , y es bueno que 

lo s e p a , e s , que únicamente el deseo de descubrir las conspi-

raciones de la secta , y llegar á lo que él miraba como medio, 

verdadero para evitar sus resultados, fué lo que sostuvo á es: 

te iniciado en las pruebas por los quales hubo de pasar. Des; 

pues de haber pasado por t o d a s , llegó al fin á los últimos mis-

terios. Publicó los de sacerdote y de regente iluminado, baxo 

el nombre de ííílimos trabajos de Espartaco y de Filón. Añadió 

•í estos grados las instrucciones que los acompañan, y la his-

toria crítica de todos los grados del iluminismo. Tengo por ga-

rante de su veracidad la conformidad de sus aserciones oen to-

do lo que nos indica ó manifiesta un estudio reflexionado de los 

escritos origínales del iluminismo, y le tengo por el ¡hombre 

mas instruido y verídico sobre el particular de Ja seota. E l cer-

tif icado que ha puesto en el encabezamiento de los f i a d o s de 

sacerdote y de regente iluminado, de los quales le debemos e l 

mas perfecto conocimiento, es para mi del todo indudable, por-

que conozco á un sugeto que ha visto y leido este certificado 

y el original escrito de la mano de Fi lón K n i g g e , y que ha 

visto el sello, que la órden pone en este certificado. E n t r o en 

estos pormenores porque en unas discusiones tan importantes el 

público tiene derecho á saber hasta que punto he elevado mis 

investigaciones, y que confianza merecen las autoridades sobre 

las quales me apoyo. L a que v o y á citar de Biederman es f u n -

damental para todos los autores Alemanes, que han tratado del 

iluminismo. A ver pues como habla do estos últimos misterios. 

H e aquí lo que se lee cerca el fin de su historia crítica. 

» Y a no hay recepción, esto es, ya no hay ceremonias de 

to iniciación para estos dos grados de M a g o s y del Hombre-rey. 
vi N i siquiera se les permite á los escogidos sacar copia de estos 

to g r a d o s ; se los confieren por medio de una simple lectura, y 

„ esto es lo que me impide unirlos á los que he hecho impri-

to mir. E l primero que es el de Mago, llamado también filósofo, 

» contiene los principios fundamentales del espinocismo. A q u í 

vi todo es material; Dios y el mundo no son mas que una mis-

to ma cosa; todas los religiones son inconsistentes, chimérieas, é 

to invención de hombres ambiciosos (p). Vários principios 

„ (añade Biederman) y a insinuados é introducidos en los g r a -

(p) D e r erste , welcher Magus, auch philosoplius h e i s t , 

enthtelt spinosistiche grundssetze, nach welchen alies material, 

Got t und die welt e i n e r l e y , alie religión unstatthaft, un einer 

enfindung hersücbtiger menschen ist. 

Y T O M . I I I . 
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»» do« anteriores por Fi lón y E s p a r t a r a , podian en algún rno-

« do, hacer sospechar, que es este el tármino á que se dirigen." 

E n efecto nada hay mejor fundado que esta sospecha. Es-

ta naturaleza, que tanta» vece» la unen í D i o s , que represen-

tan act iva como D i o s , que con la misma inmensidad de fuer-

zas y con la misma sabiduría de D i o s continua los planes que 

ha t r izado, y otras mil expresiones de esta e s p e c i e , que dice 

el gerofante, indican, con bastante claridad , que el Dios de 

W e i s h a u p t , como el de Espinoza, ó de L u c r e c i o , no es otra 

cosa que la materia ó el u n i v e r s o , ó el dios de los atéos. Aun-

que á d'Alembert le pareció que el espinocismo es precisamen-

te el sistema mas opuesto al ateísmo ( q ) ; y aunque Espinoza, 

como el mismo d'Alembert, haya pretendido, que lejos de ser 

' a t é o , ó de negar la existencia de D i o s , todo lo hacia 

D i o s ; la estupidez é impudencia de esta escusa son tan extre-

madas, que no piden mas impugnación. D e c i r , que no hay otro 

D i o s que el mundo, es negar evidentemente el único ser, que 

justamente puede llamarse Dios ; es burlarse de los hombres; 

es decirles, que se conserva la cosa, porque no hay atrevimien-

to para quitar el nombre , aun quando se hace uso del nombre 

de D i o s , para destruir la idea de la divinidad. 

Podria también citar el testimonio de otro iniciado. He aqai 

. las expresiones de que se vale en una carta que escribió á lo» 

autores del Eu demonia ( r ) : « O s puedo asegurar, dice con toda 

« verdad , que también he visto los grandes misterios, y que 

* en especial, afio 1 7 8 3 , he tenido en mis manos el grado ds 

« filósofo ( ó de Mago), y que la corta descripción y la idea, 

« que se dá en el último destino de la franc-mazonería (Enei(¡-

« ches schicksal), es del todo fundada." E l autor de este ú/íim» 

destino no ha hecho mas que copiar, como yo, el texto deBie-

derman. D e este modo el testimonio del nuevo iniciado confir-

ma ei primero : pero y o no conozco á este nuevo iniciado. Solo 

veo que ha firmado su carta suplicando á los autores del En 

demonia, que no le nombren sin verdadera necesidad. « A mas de 

(q) Véase el elogio de Montesquieu. 

(r) Tomo 3 , núm. 1, art. 4 . 
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„ que (afiade) soy católico, y en el pais en que v i v o podria te-

« n e r algunos disgustos por no haber pedido la absolución de 

» mi juramento, antes de publicar lo que yo habla prometido te-

w ner secreto." SeSor católico (le diria y o ) , lo soy tanto como 

V . . . . E l juramento que V . ha hecho á los iluminados ¿es supe-

rior al que V . ha hecho al estado ? ¿Y porque no presenta V . 

al magistrado, ó al principe las pruebas que V . tiene de una 

conspiración contra el gobierno ? Se forman ideas muy gracio-

sas de probidad. ¿ H a y quien piensa que está obligado á ci nplir 

el juramento hecho á conjurados, y no se considera oblig . do á 

cumplir como ciudadano, el que tiene hecho á su patria (.")? 

M e hago el cargo de que se han de tomar precauciones p a r a 
guardarse de unos malvados , que pretenden tener derecho de' 
vida y de muerte sobre sus prosélitos. Pero ¿ no es posible to-

marlas, é informar al misino tiempo á los magistrados? N o se-

alegue pues por escusa la fidelidad á un juramento , que hace 

perjuro ácia el estado al que lo observa. 

A pesar de esta reconvención, que merece este iniciado, no 

es despreciable su testimonio, pues ha manifestado sil nombreá 

los autores del Ets demonia, periódico, que se publica en Franc-

fort sobre el Mein, y cuyos autores merecen el público agrade-

cimiento por el zelo con que combaten la secta. A este mismo 

periódico debo la confirmación de muchas instrucciones que se 

me han enviado desde Baviera y Austria ; y esta conformidad 

asegura la verdad de mis invertigaciones. Creo que lie demos-

trado lo bastante, que este primer objeto de los grandes miste-

(») No hay juramento que valga contra la religión y la 
patria. Las obligaciones, que se contraen como cristiano y como 

ciudadano no solo son superiores á las que se pueden contraer 
por qualquiera otro juramento , sino que anulan los que se ha-

yan hecho ó puedan hacerse contra qualquiera de las dos. Entre 

las condiciones puraque obligue un juramento entra la justicia; nt 

la hay, ni la puede haber conspirando contra el altar ó contris 
el trono,y por lo mismo qualquiera particular debe delatar al 
gobierno qualquiera conspiración, en el modo y forma que dicte 

la prudencia. 
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ríos del i luminismo, y de cantos e n g a ñ o s y artificios es, coa-

ducir á los iniciados a l m a s monstruoso a t e í s m o , y persua-

dir á todos los pueblos, que la r e l i g i ó n , qualquiera que sea, no 

es mas que invención de impostores ambiciosos ; quienes para 

libertarse del despotismo, de la i m p o s t a r a , y recobrar los famo-

sos derechos del hombre , la l ibertad y la igualdad , quie-

ren comenzar por destruir toda r e l i g i ó n , todo c u l t o , todo al-

tar y dexar de creer en Dios. 

Segundo objeto de los grandes misterios : pruebas del iniciado 

Biederman. 

Continuemos la lectura de la d e c l a r a c i ó n por lo relativo i 
los misterios, que revela la secta en s u último grado. „ K l Se-

rn gundo grado de los grandes mister ios , dice Biederman, ense-

n na que qualquier paisano, q u a l q u i e r ciudadano, y qualquiet 

w padre de familia es soberano, c o m o lo eran los hombres ea 

» tiempos de la vida patriarcal , á la q u a l se ha de hacer que 

w vuelva el género humano, y por cons iguiente se ha de des-

„ truir toda autoridad, y todo magistrado Y o que he pasa-

si do por todos los grados de la ó r d e n , también he ieido estol 

„ dos ( s ) . " Por irrefragable que p a r e z c a este testimonio, causa 

dificultad el creer, que haya hombres tan absurdos y malvados, 

que sean capaces de instruir á sus d i s c í p u l o s con tanta cons-

tancia, precauciones, cuidados y ar t i f i c ios solamente para de-

cirles a! fin : «Quanto hemos hecho p o r vosotros hasta el pre-

Y> sente, se ordenaba á haceros dignos de trabajar como noso-

„ tros y con nosotros en la destrucc ión y aniquilación de todo 

YT magistrado, de todo gobierno, de t o d a l e y , de toda sociedad 

Y, c iv i l , y aun de toda república, t a n t o domocrática, como arís-

« tccrácíca , y de toda monarquía... . T o d o s aquellos grados an-

(s) D e r zweyte , Rex g e n a n t , l e h r t das ein ieder bauer, 

bürger , und hausvatter ein souverain s e y , wie in dem patriar-

chalischen leben, auf welches die l e u t e wieder zurückgebracht 

werden müssen, gewesen s e y ; und d a s s folglich alle obrigkeit 

wegfallen müsse.'.... Diese beyden g r a d e n habe auch ich , der 

ich in dem orden alles d u r c h g e g a n g e n bin , selbst gelesen. 

YI teriores solo se ordenaban á que adivinaseis poco á p o c o , y 

w os persuadieseis lo mismo que ahora os decimos con c lar i -

„ dad.... Todos los hombres son iguales y l ibres, este es sude-

„ recho imprescriptible; pero sabed, que no solo baxo los re-

, , yes perdeis el uso de esta libertad. E s nula en todas las par-

„ tes en donde hay mas leyes para los hombres , que su propia 

, , voluntad. Bastante os hemos hablado de despotismo y t ira-

„ nía : pero el despotismo y la tiranía no solo se hallan en el 

„ monarca, ó en la aristocracia, si que también se halla esen-

„ cialmente en el pueblo soberano democrático , en el pueblo 

„ legislador, ni mas ni menos que en el rey legislador. 

„ ¿ Q u é derecho tiene el pueblo, ó la multitud y su mayo-

„ ría para someterme, y á los que somos menos en n ú m e r o , á 

„ sus decretos? ¿ E s por ventura este el derecho de la natu-

, , raleza ? ¿Había acaso pueblos soberanos y legisladores quan-

„ do gozaba el hombre de su igualdad y libertad naturales? 

„ Pues en esto consisten nuestros misterios Quanto dec ía-

„ mos contra los déspotas y tiranos, lo decíamos para l levaros 

, , á lo que nos faltaba decir sobre el mismo pueblo , sus leyes 

, , y tiranía. Estos gobiernos democráticos no se hallan mas en 

„ la naturaleza que los otros gobiernos. Si nos preguntáis ¿co-

„ 010 vivirán en adelante los hombres sin leyes , sin magistrados 

„ y sin autoridades constituidas, reunidos en sus pueblos ? L a 

, , respuesta es fácil . Abandonad y reducid i cenizas Jas ciuda-

, , des, los pueblos y vuestras mismas casas. ¿Qué por ventura 

„ en los tiempos de la vida patr iarca l , los hombres edificaban 

„ ciudades, pueblos, ó casas ? Eran iguales y libres; la tierra 

„ era suya; era igualmente de t o d o s , y v iv ían igualmente en 

, , todas partes. Su patria era el m u n d o ; no la Inglaterra ó la 

, , E s p a ñ a , la Alemania ó la Francia . E r a toda la tierra, no un 

„ reyno ó república en un rincón de la tierra. Sed iguales y 

„ libres, y sereis cosmopolitas, ó ciudadanos del mundo. Sabed 

, , apreciar la igualdad y no temereis al ver arder á R o m a , 

, , á V i e n a , á Madrid, á P a r í s , á Londres, á Constantinopla, 

„ y á aquellas ciudades ó p u e b l o s , que decís son vuestra pa-

„ tria. Hermano y amigo. É s t e es el gran secreto que te reser-

„ vábamos para estos misterios." 
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Pruebas sacadas de los grados anteriores. 

E l l o es así. E s muy difícil creer que la estupidéz enlaza-

da con el o r g u l l o , la perversidad y demás vicios hayan podi-

do dar á W e i s h a u p t iniciados capaces de asistir á estos miste-

rios-, y de no descubrir en estos oráculos sino sabiduría y filo-

sofía la mas sublime. L o s j a c o b i n o s , aquellos pretensos patrio-

tas de la democracia , creerán con dificultad , que este sea el 

verdadero término al que los conducía la s e c t a ; con dificultad 

creerán , que quando la secta destruía por su medio el gobier-

no , que entonces e x i s t i a , el objeto ulterior de la misma secta 

era transtornar algún dia el mismo que ellos establecían. Po-

niendo aquellas clausulas en la boca del gerofante de los últi-

mos misterios |he dicho por ventura alguna cosa que no la ha-

y a dicho el mismo fundador de la secta? ¿Qué contienen aque-

llos discursos tan importantes que reserva para los últimos miste-

rios ? ¿ Q u é puede contener aquel discurso sobre la vida, que 

ya llama patriarcal, y a nómada ó de hordas errantes , ó del 

hombre aun salvage (t) ? ¿ Qué democracia puede subsistir con 

aquella vida patriarcal y con aquellas rancherías errantes? ¿Qué 

necesidad tenemos de asistir á sus últimos misterios para saber 

de la misma secta toda la extensión de sus maquinaciones? Ya 

hemos visto á Weishaupt maldecir aquella época en que reu-

niéndose los hombres por medio de las l e y e s , baxo los gobier-

nos c i v i l e s , formaron aquellas primeras sociedades, que llama-

mos pueblos ó naciones , como si esta época hubiese sido uno 

de los p r i n c i p i o s , <5 el principio consumador de los males del 

género humano. L e hemos visto maldecir las naciones y el amor 

nacional, como si éste fuese el origen del egoísmo ; maldecir 

las leyes y los derechos de las naciones como inconciliables con 

las leyes y derechos de ¡a naturaleza. ¿ Q u é pretende pues la 

secta quando quiere que desaparezcan las naciones, sino abolir-

y aniquilar toda sociedad civi l y nacional ? ¿ A qué se orde-

nan aquellas maldiciones contra el amor á la patria, sino á 

que no se le reconozca. 

l i emos oído al mismo gerofante , que enseñaba á sus ini-

(t) Escritos orig. tomo a carta 10 á Cato*. 
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c i a d o s , que la moral verdadera no puede consistir en otra c o -

sa sino en el arle de desprenderse de los príncipes, de los go-

biernos ,y en saberse gobernar á sí mismos ; que el pecado ori-

ginal de los hombres consistía en haberse reunido en sociedad 

civi l baxo el imperio de las l e y e s , y que su redención ha de 

consistir en la abolición del estado c iv i l . L e hemos visto en el ex-

ceso de su odio frenético á todo lo que d ice relación al impe-

rio de las l e y e s , y en la esperanza de su entusiasmo, exclamar: 

Dexad i ¡os reidores que rían, y á ¡os burlones que se burlen , 

que no por eso dexará de llegar el tiempo en que desaparecerán 

los príncipes y la naciones; tiempo en que cada hombre no ten-

drá mas leyes que las de su razón. H a tenido valor para decir, 

que esta grande obra lo será de las juntas secretas; que á es-

tas juntas confia 13 naturaleza sus a r c h i v o s ; que ellas restable-

cerán al hombre en sus derechos de igualdad y de libertad con 

tal independa que no tendrá mas leyes que las de su razón. 

H a dicho formalmente : En esto consiste uno de los grandes 

misterios de nuestro iluminismo (u). ¿ Y aun creer íamos , que 

una conspirac ión, según las expresiones de su mismo a u t o r , 

infinitamente superior á estos misterios, no tiene por objeto 

verdadero la absoluta ruina de toda l e y , de todo gobierno, y de 

toda sociedad civi l ? S i hemos visto á la secta prevenir hasta 

las objeciones , que la evidencia hace á sus s istemas, mas per-

versos que insensatos; decir á sus inic iados, que no ha de su-

ceder con la independencia restaurada entre los hombres lo mis-

mo que con la independencia quando la perdieron los hombres; 

d e c i r , que el género humano, instruido por sus desastres, será 

lo que es qualquier h o m b r e , á quien ha corregido una larga 

experiencia , que se guarda de recaer en aquellas faltas , que 

ocasionaron sus desgracias: si la hemos- visto prometer á sus es-

cogidos , que una vez recobrada esta independencia, se acaba-

rla para siempre con el imperio de las leyes y de toda socie-

dad c i v i l , ¿no creeremos que la misma secta ha meditado, de-

liberado y proyectado profundamente esta conspiración contra 

la sociedad ? 

(u) Véase el grado de Epopta. 
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Si h a y a lgunos l e c t o r e s , á los quales h a y a podido seducir 

aquella pintura que el astuto W e i s h a u p t hace de la v ida patriar-

c a l , c u y a restauración p r o m e t e , les manifestaré en que hacen 

consist ir esta v ida para pretensos apóstoles de la naturaleza. No 

me he contentado con d e c i r , que los misterios de la secta ar-

ruinaban la sociedad c i v i l . N o me he l imitado á d e c i r : si 

tr iunfa e l j a c o b i n i s m o , ó si t r iunfan los propagandistas de la 

igualdad y de la l i b e r t a d , se acabará toda religión y todo go-

bierno ; h e d icho mas : A qualquiera clase de ¡a sociedad, que 

pertenezcáis, sabed, que vuestras riquezas, vuestras casas, 

vuestras propias chotas , hasta vuestros hijos ya no serán vuet-

tros. T a m b i é n he d i c h o , que no se atribuya á fanatismo ó en-

tusiasmo ¡o que digo; lesos de mi y de mis lectores ( v ) . Esto he 

d icho . ¿Y se necesita y a mas que de una s imple reflexión sobre 

l o que y a hemos v i s t o de las instrucciones de la s e c t a , para 

descubr ir toda la extensión de las maquinaciones ? Solo uní 

preocupación estúpida p u e d e resistir á tanta ev idenc ia . 

Maquinaciones secretas de la secta contra la propiedad. 

E l que pretende que con la imaginaria v i d a patriarcal de 

W e i s h a u p t conservará su c a m p o , ó c a s a , ó la parte mas pe-

queña de su p r o p i e d a d , q u e ref lexione sobre los pequeñosmiste-

rios del fundador de la secta . E n estos dice ai iniciado : « F e -

r> l ices habr ian sido los hombres si hubiesen sabido conservar-

ía se en el primer estado en q u e ios p u s o la n a t u r a l e z a . " Lue-

g o añade : „ P e r o luego se d e s p l e g ó en su corazon un germen 

v> fatal que acabó con su reposo y f e l i c i d a d . A propor-

„ c ion que se mult ip l icaron las f a m i l i a s , empezaron d faltar 

« los medios necesarios p3ra su subsis tencia . Cesó la vida'er-

„ rante y nació la propiedad; los hombres escogieron una man-

to son permanente, y se introduxo la agricultura " Pregun-

temos á la secta ¿ quáles fueron "los funestos resultados de es-

tos desvíos del h o m b r e , que abandonó la v i d a errante ó pa-

tr iarcal ? Y a reponde el gerofante : Se arruinó por sus cimien-
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tos la libertad y desapareció la igualdad. L u e g o la v ida patriar-

cal y errante, i la que s e pretende que v u e l v a n los hombres , 

es la v i d a de una é p o c a q u e se i m a g i n a anterior á la propie-

dad , á la construcción de moradas fixas, y a l cultivo dé los cam-

pos. E l origen de esta propiedad, la construcción de casas-d.«in-

z u í , y el cultivo de los campos son el p r i m e r atentado mortal 

que se comet ió contra la igualdad y la liberiad. ¿ Y aun hay 

quien prestando asenso á la igualdad y l ibertad que p r e d i c a n 

unos perversos desesperados, aspire á su v i d a p a t r i a r c a l ^ e r r a n -

te ? P u e s si le h a y , que e m p i e z e con renunciar á su propiedad; 

que abandone sus c h o z a s , casas y qua lquier morada l i s a ; q u e 

abandone sus c a m p o s ; uñase á los sec tar ios ; d i g a c o n el los: 

la primera blasfemia que se ha d icho contra la i g u a l d a d y l i -

bertad, ha salido de la boca del p r i m e r o que d i x o : mi c a m p o , mi 

casa , mi p r o p i e d a d . 

E n e f e c t o , seria necesario cerrar los ojos para no v a r el 

odio y las conspiraciones de la secta contra toda e x i s t e n c i a , t í -

tulo y pretensión de propiedad. N i n g u n a reconoce , y en la rea-

lidad no hay propiedad que sea c o m p a t i b l e c o n lo que el la l l a -

ma i g u a l d a d y l ibertad ; con aquella n a t u r a l e z a , que á todos 

todo lo da con i g u a l d a d , y que quiere q u e este o r o , esta p l a t a , 

ó este campo sean tanto de uno, como de o t r o , c o m o de todos. 

Y a se v e , que no se trata a q u í de las leyes agrarias, ó de 

aquel los campos, r iquezas y propiedades, qua lesquiera s e a n , que 

se han de repart i r igualmente. N o se trata solamente de a b o l i r 

la dist inción de ricos y pobres; se trata de abol i r toda p r o p i e -

dad tanto del pobre como del r ico . E l p r i m e r o , que fijando s u 

morada, porque estaba cansado de l l e v a r una v i d a errante , v a -

gamunda y s a l v a g e , c o n s t r u y ó , no un p a l a c i o , sino una c h o z a ; 

e l primero que aró la tierra para sembrar g r a n o s , d i ó , s e g ú n 

los pr inc ip ios de la s e c t a , e l pr imer g o l p e morta l á la i g u a l d a d 

y á la l ibertad. T a n t o si sois pobre como r i c o , s a b e d , que ese 

c a m p o que habéis d e s m o n t a d o , tanto es mió c o m o v u e s t r o , ó 

por mejor decir no es de n i n g u n o , según los pr inc ip ios d é l a 

«ecta : por consiguiente á pesar de vuestro trabajo y de mi hol-

gazanería , tenemos i g u a l e s derechos á los frutos de esta t ierra, 

que no y o , sino vos habéis c u l t i v a d o . Sea p o b r e , sea r ico , no 

Z T O M . I I I . 
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por eso desaparece la igualdad luego que uno puede decir , este 

campo es s u y o , y otro no puede decir, este campo es mío. Si 

hay algún título de propiedad en favor del pobre , también lo 

hay en favor del rico ; si el pobre tiene título de propiedad de 

sn choza, el rico puede tener título de propiedad de sus cauda-

les y palacio. Con esto el i luminado descubre en una parte la 

indigencia y en otra la abundancia; en ninguna parte ve igual-

dad y libertad, sino despotismo y esclavitud. Sin embargo su 

libertad é igualdad son para él los derechos de la naturaleza; y 

estos derechos espiraron en el mismo momento en que nació la 

propiedad y el tener morada fisa. Tanto el pobre como el rico 

son asesinos de la igualdad y libertad luego que pretenden te-

ner propiedad ; luego que pretendan tenerla, serán ambos mal-

ditos de la secta, y ambos el objeto de sus conspiraciones. Sin 

embargo estos solo son secretos á medias, que ya se revelan en 

los primeros misterios, y W e i s h a u p t asegura, que revelarlos del 

todo lo reserva para sus magos y para su Hombre-rey. ¿Quien, 

sea r i c o , ó sea pobre, en vista de e s t o , podrá confiar que la 

secta respetará sus propiedades en SJS últimos misterios? 

Son muy dignos de notarse los progresos del sofisma. L o s 

que ha hecho hasta el presente nos han de abrir los ojos para 

los que hará algún dia. R o u s s e a u , el solista ginebrino de la 

libertad y de la igualdad , previniendo las liciones del moder-

no Espartaco Weishaupt , pronunció este oráculo : » E l prime-

» ro, que habiendo cercado un terreno, tuvo atrevimiento pa-

» ra decir, esto es mió, y hallo personas bastante semillas que 
» le dieron crédito , fue el verdadero fundador de la sociedad 

» c i v i l . " A esto añadió Rousseau : » ¡Quantos crímenes, quan-

r tas guerras, quaotos asesinatos, miserias y horrores habria 

„ evitado al género humano el que con valor hubiese dicho á 

» sus semejantes: 110 «scuéheis á este impostor; estáis perdidos 

„ si olvidáis, que los frutos son de todos, y la tierra no es de 

n ninguno ( x ) I " ¡Quantos delitos y explicaciones habria este 

sofista evitado í la revolución f rancesa , si abandonando aque-

lla azarosa p a r a d o x a , hubiese sabido dar al género humano 

( x ) Discurso sobre la desigualdad de las condiciones , par-
te 2 . 
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unas liciones mas verdaderas , y reflexionadas I Mejor habria 

hecho diciendo : » E l primero, que habiendo cercado un terre-

» no, dixo : este no e; de ninguno, y o lo c u l t i v a r é ; dé estéril lo 

» haré f é r t i l , y haré lo que e x i g e la naturaleza para lograr 

» mi subsistencia, la de mi esposa y de mis hi jos, y este terre-

» no Sera mió ; el D i o s de la naturaleza , que aun á nadie lo 

» ha dado, lo ofrece y lo da al pr imero que lo cult ive , como 

» fruto de sus trabajos... . el primero , que hablando de este 

» modo, cooperó á los designios de la naturaleza, y hallo hom-

» bres bastante sabios p j raque le imitasen, fue el primer bien-

» hechor del género humano; este enseñó á sus hi jos, que no 1<3-

» bian sido criados pira disputar á los animales , ó disputarse 

» los unos á los otros los frutos s a l v a j e s de la t ierra. Les dixo, 

» que habia virtudes domésticas y c iv i les que se debían ante-

» poner á la vida vagamunda y machas veces feroz de las hor-

» das errantes. Fue dichosa su prosperidad, y se niultiplicaruo 

» sus generaciones. Si no pudo evitar todas las p l a g a s , evi tó 

» á lo menos la principal, que es la ester i l idad, que consume 

» el germen de la vida, y arrancó de los bosques á los hombres 

» que iban dispersos, y que muchas veces eran tan feroces COT 

» mo los leones y lo» tigres, cuyo destino son las se lvas ." 

Si Rousseau se hubiese producido de e.-ta manera habria 

evitado la ignominia de se ser el p i d r o de W e i s h a u p t : pero la 

necedad del hombre, que muchas veces se llama filosofia, 

prodiga elogios a la paradoxa del g inebrino. E i sofista de B a v i e -

ra se apoderó del código de Rousseau , y el delirio del orgullo 

se v i ó castigado por ei delirio de la perversidad. L o que en los 

maestros no fue inas que una paradoxa de una independencia 

l o c a , pasó sin perder nadá de su tontería , á ser en los discí-

pulos una conspiración fatal. Y a no es t iempo de decir sola-

mente : estas son chimeras de s o f i s t a s ; es preciso decir en el 

d i a : estas son las maquinaciones que se traman contra vuestras 

propiedades; maquinaciones, que y a manifiestan lo bastante 

tantas expoliaciones r e v o l u c i o n a r i a s ; expoliaciones de los bie-

nes de la iglesia, de los c o m e r c i a n t e s , de los ricos y de los 

propietarios Si estas son ch imeras , son las chimeras de W e i s -

h a u p t , del capataz de los bandidos conjurados, del demonio 
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mas fecundo en sofismas y en artificios pata realizarlo!. L o que 

Rousseau dixo á los sofistas, lo dice el nuevo Espartaco á sus 

legiones i luminadas: los frutos son de todos, la tierra no es de 

ninguno. Es to dixo en sus cavernas, añadiendo: quando comen-

zó la propiedad, desaparecieron la libertad y la igualdad; y en 

nombre de esta libertad é igualdad conspira,y excita á sus con-

jurados paraque devuelvan á los hombres la vida patriarcal . 

Secreto de la secta contra la autoridad paterna. 

N o se dexe engañar el lector al oir de W e i s h a u p t esta 

expresión: vida patriarcal. E l gerofante iluminado habla mu-

c h o de Abrahan y demás p a t r i a r c a s , del padre , sacerdote y 
rey y solo soberano de su familia. N o piense el lector que ve-

rá aquí á un padre , rodeado de sus hijos , que exercc sobre 

ellos el mas dulce de los i m p e r i o s , y que dóciles á una sobe-

ranía que le ha dado la misma n a t u r a l e z a , respetan sus órde-

nes y cumplen su voluntad. N o : este imperio no tiene aquí 

mas realidad que el sacerdocio. Bastante lo hemos visto en sus 

últimos misterios. E l patriarca iluminado no conoce mas Dios, 

que el atéo. E m p i e z e pues el lector por separar de la vida pa-

triarcal aquel espectáculo de un padre que ofrece al Eterno los 

votos de sus h i j o s , que ofrece sacrificios por los mismos, ha-

ciendo en medio de todos las funciones de sacerdote del Dios 

v i v o . Luego verá el l e c t o r , que en estos mismos misterios de 

la secta desaparece también todo el imperio de un padre. Y a 

he dicho, y lo repi to , si triunfa la s e c t a , vuestros hijos ya no 
serán vuestros. Esto es, no tendreis derecho para mandarles, ni 

ellos obligación de obedeceros. Toda aquella pretensa sobera-
nía del padre no es mas que una verdadera conspiración c o n -

tra la autoridad paterna. 

Tampoco Weishaupt tiene aquí la gloria de ser inventor. 

Rousseau y la turba enciclopedista ya ha mucho tiempo que 

decían : La autoridad del padre cesa con la necesidad de los 
hijos. D e esto hicieron los sofistas el principio de toda rebe-

lión. E l que inventó el nuevo iluminismo para hacer de él la 

sent ina, el albañal y el monstruoso conjunto de todos los erro-

res mas anti-teligiosos y anti-sociales , no podia permitir que 
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ignorasen los hijos estas liciones de su independencia en el mis-

mo seno de las f a m i l i a s , y el imaginario derecho de atenerse 

á sí mismos, no tener otra ley que su razón , desde el momen-

to en que se consideren con bastantes fuerzas para no obedecer 

y poder pasar sin padres. Si un padre dixese al gerofante i l u -

minado : mis hijos son mios; tengo derecho para mandarles, y 

ellos obligación de obedecerme. Este le responderá: el poder pa-

terno cesa con la debilidad del hijo ; un padre ofendería á sus 

hijos si reclamase tener aun algún derecho sobre ellos, despues 

de aquella época. Es to no es mas que un principio , que y a se 

establee« en los pequeños misterios. S iga el lector sus conse-

cuencias, ó sino dexe que la revolución las desenvuelva. Enton-

ces se verá en que consiste aquella soberanía del padre en su 

familia. Apenas los hijos podrán pronunciar con su lengua bal-

buciente las palabras , igualdad, libertad, y razón, quando al 

o i r á sus padres que les mandan ó prohibes alguna cosa, les res-

ponderán con las insolentes expresiones de despotismo, opresion 
y tiranía.... N o espere el patriarca rey otra cosa del reconoci-

miento y amor de sus súbditos y de sus h i j o s , que de su o b e -

diencia. E l gerofante concediéndoles la libertad é igualdad, les 

h3 enseñado á burlarse del amor á la familia, aun mas que del 

amor nacional y del amor á la patria ; sus instruciones y a han 

manifestado en este amor á la familia el principio mas inme-

diato del fatal egoísmo ; busque qualquiera padre el motivo 

porqne le pertenecen sus hijos, y porque son suyos quando y a , 

sin t e m o r , pueden resistir á su soberanía patr iarca l , ó quan-

do ya sus débiles brazos se han fortificado lo bastante para co-

ger los f r u t o s , de que necesitan para sustentarse , y hallará, 

que esta secta infernal ha rompido todos los l a z o s , todos sin 

reserva , tanto los naturales , como los de los gobiernos y de 

la religión. Un h i j o , lo mismo que un t i g r e , olvida á su pa-

dre luego que puede echarse sobre la presa. |Y á esto llama la 

secta volver el universo al estado de la naturaleza, al reyno 

patr iarcal , á aquella época , en que el respeto , que los hijos 

tenian á su padre, suplia las leyes de la sociedad civi l I E n 

e f e c t o ; la secta consuma sus misterios por la depravación de 

las costumbres, y por la extinción de los sentimientos mas j u s -
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su libertad maldice el imperio y el a m o r á la patr ia , y á nom-

b r e de las mismas igualdad y libertad detesta el imperio y el 

amor á la famil ia. 

Ya se , que a' medida que v o y manifestando estas maqui-

naciones pregunta el l e c t o r , ¿ qué es lo que pretenden estos 

monstruosos conjurados ? ¿ Qué no necesitan ellos de la socie-

dad para conservar su fortuna? ¿ N o tienen ellos hi jos? ¿Cons-

piran contra sí mismos ? ¿ N o ven que sus maquinacionos se 

vuelven contra sus propias personas ?... . E l lector, que hace es-

las preguntas , ¿ignora acaso lo que es el entusiasmo del error, 

inspirado por el demonio del orgullo , de la independencia, de 

la impiedad y del odio ó de la embidia ? ¿ Q u é no ha oido á 

los h é r o e s , i los semi-héroes, y á los sans-culotes de la re-

volución? Estos querían ser iguales y libres, y lo quieren ser, 

cueste lo que costare. Si es necesario hacer sacrificios, los harán. 

Si para el intento han de perder su fortuna , no repararán en 

e l l o , mientras los otros la pierdan. Si los inferiores les han de 

ser i g u a l e s , poco i m p o r t a , con t a ) , que ya no tengan sobre 

sí ni á D i o s , ni á hombre alguno. Luci fer perdió el resplan-

dor con que brillaba en ¡os cielos , porque quisó ser igual al 

Ser supremo. Y hay hombr s cuyo orgullo insensato y c u y a es-

túpida impiedad es capaz de d e c i r , aunque les cueste lo mis-

m o , que no quieren estar sugetos. — N o hay que reconvenir 

á los j a c o b i n o s , discípulos de W e i s h a u p t , con los vínculos 

de la sociedad^ ni hay que hacerles presente lo que deben á 

sus p a d r e s , ó á sus h i j o s ; ni las atroces consecuencias de sus 

misterios; pues este precepto, que intimó á sus isinuantes ó re-

clutadores el patriarca : Ateneos siempre á los principios , sin 
atender á sus consecuencias, hace que se desentiendan de toda 

reconvención. S i : insistid , les dice , en estos grandes princi-

pios , igualdad y libertad; nunca os asusten ni detengan las 

consecuencias, aunque os parezcan fatales. E l orgullo de estos 

insensatos, no les permite v e r , que una sola consecuencia , 

que se demuestre ser falsa , contraria á la naturaleza y fatal 

al género humano, basta para demostrar, que el principio, del 

qual se sigue , es falso , opuesto á la natura leza , y que es el 
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manantial de todos los desastres. Los mismos insensatos , con 

la misma satisfacción que el atéo Condorcet , iniciado de W e i s -

haupt , exclamaron , hasta en la tribunas de los legis ladores: 

Perezca el uní veno, y subsista el principio. N o fueron c a p a -

ces de conocer que una libertad é igualdad desoladores del g é -

nero h u m a n o , no s o n , ni pueden ser la libertad é igualdad 

del género humano. ¡Infelices ! Q u e pereciendo baxo la segur 

de su igualdad y l iber tad , gritaban: viva la igualdad, viva la 

libertad. E l l e c t o r , que á la realidad de estas maquinaciones 

quisiese oponer el grito de la naturaleza ó los intereses de los 

mismos prosélitos del i luminismo, no sabe el ascendiente que 

tiene el entusiasmo del error, exaltado por el o r g u l l o , ni tam-

poco sabe el arte de que se valen los gerofantes del iluminismo 

para animar é inflamar en sus cavernas aquel mismo entusiasmo. 

Si en el trastorno que medita la secta , no puede combinar 

tanta perversidad con los intereses de los mismos conjurados, 

sepa el lector, que al mismo tiempo que el i luminismo persua-

de á sus estúpidos iniciados, que sus necesidades facticias de-

saparecerán luego que llegue el reyno de la libertad y de la 

i g u a l d a d ; que quando sea salvage la naturaleza le proveherá 

de todo lo necesario, y por lo mismo anhela con el mayor fer-

vor por la igualdad ; el iniciado seductor , á pesar de que ha 

d i c h o : los frutos de la tierra son de todos, pero la tierra no es 
de ninguno, sabrá asegurarse su parte de los mismos frutos (*). 

Pero, ¿qué acaso he tomado y o el empeño de hacer que se 

avengan los iniciados y sus maquinaciones ? ¿ Q u é les importa 

(*) Ninguna cosa manifiesta tanto la estupidez de los pro-
sélitos de la libertad y de la igualdad como el que no vean , que 

los mismos que se empeñan en propagar este sistema son los ma-
yores enemigos prácticos de la misma libertad é igualdad, que 

preiiean. Tanto en la franc-mázoneria reservada, como en el 

iluminismo consumado hay gerarquía en su gobierno , y una su-
misión la mas degradante en los neófitos. Estos son en la reali 

dad esclavos: pero no sienten su esclavitud, porque sus venerables 

y gerofantes les dicen que son iguales y libres. Los repetidos ju-

ramentos con que encadenan su libertad-, los puñales y vencaos 



que los lectores puedan ó no concebirlas ? L o s malvados están 

siempre llenos de contradicciones; no por eso son menos mal-

vados , ni sus delitos inenos reales. E n vano se cansa el lector 

haciendo objeciones, y de nada sirve la pregunta : ¿qué preten-

den con su monstruosa igualdad y con todos sus proyectos con-

tra las leyes civi les y contra los derechos y nombre de propie-

dad ? ¿ Q u é será necesario para complacerles que abandone-

mos nuestros domicilios fixos, qae olvidemos nuestras artes y 

c i e n c i a s , y acabemos con reducir á cenizas nuestras ciu-

dades , vi l las y pueblos para ir errantes , según sus deseos, 

como las hordas salvages ? ¿ Será necesario degollar la mitad 

del género humano, y aun m a s , paraque la tierra solo pre-

sente el espectáculo de sus rancherías dispersas ? Aquellas 

artes y c iencias , y principalmente aquellas académias miner-

vales del i luminismo, ¿ tienen otro objeto que reducirnos á 

la barbarie ? ¿ E s por ventura una generación de Vánda-

l o s , A l á n o s , G o d o s , V i s i g o d o s , y H u n o s , que amenaza á 

la Europa can una inundación de bárbaros del norte? N o 

piense el lector que para responder á sus preguntas modificaré 

6 restringiré las maquinaciones de la secta, n o ; se pasmará al 

oír-lo que voy á decir. Si triunfa el iluminismo , se acabarán 

las a r t e s , se han de i n c e n d i a r , 110 solo los p a l a c i o s , las c iu-

dades , las v i l l a s , y las aldeas , sino también todas las habita-

ciones hasta las chozas. Sus sectarios como los V á n d a l o s , G o -

dos , H u n o s , Ostrogodos y demás bárbaros del n o r t e , come-

terán los mismos desastres y devastaciones. Esta respuesta la dá 

la misma secta en su código. Atienda el lector. 

con que les amenazan si revelan el secreto; la buena vida que se 

dan los capataces, 4 costa de las contribuciones de los inicia-
dos de las clases ínfimas, no lian bastado para abrir los ojos i 
tanto animal de reata , que solo sirve á la secta, no paraque 

todos las hombres sean iguales y libres, pues sabe que esto es 

imposible, sino para tiranizar al género humano como lo han 
manifestado en la revolución , v en todas sus ramificacitnes, los 
grandes predicadores de los derechos imprescriptibles de loi 

hombres. 

C A P I T U L O D U O D É C I M O f f i . 1 

' E n quaoto á las artes y c i e n c i a s , despues de .haber hecho 

.esta pregunta á sus in ic iados: ¿ quién les ha reducido á la e s -

clavitud ? hace que respondan : la sociedad , el estado , los ga-

.biernos y las ciencias. É l gerofante y a habia dicho al ¡ociado, 

que debía anhelar aquel tiempo en que desterradas de la tierra 

las ciencias inútiles , so ¡o se dedicarían los hombres á la vida 

patriarcal, al estado natural, y á i r errantes por ese mundo. 

También ¡os mismos gerofantes habían d i c h o , que ia gloria:y 

.felicidad de su secta se hallaría en su cumbre,quando podría de-

•c¡r que esta era su obra. ¿ Y habrá quien se dexe engaitar con 

el nombre de académias minervales con que condecora sus es-

cuelas? ¿ S e puede descubrir en estas académias otro estudio 

que el ée valerse de las mismas ciencias para destruir su im-

perio , el de toda religión, y de toda sociedad, quando la sec-

ta , al salir sus discípulos de las- mismas académias , para f o r -

mar concepto de sus progresos , les hace estas preguntas ? 

» ¿ Las ciencias comunes generales nos comunican verdaderas 

w luces ? ¿ Conducen á la verdadera felicidad ?... A l contrario, 

« ¿ no son ellas el efecto de necesidades v a r i a d a s , y del esta-

5» do anti-natural en que se hallan los hombres ? ¿ N o son i n -

.»1 vención de cabezas vacías y laboriosamente sutiles ? . . . . „ . . . . " 

Todas estas preguntas , estos v o t o s , y estas injurias contra las 

ciencias , hemos oido que las ha dicho y hecho la secta , ¿ y se 

podrá esperar que en los grandes misterios de su iluminismo 

profese otra ciencia ó facultad que la del hombre sa lvage, pero 

igual y libre en los bosques? L a s devastaciones revolucionaras, 

y tantos monumentos como ha derribado la segur de los bandi-

dos jacobinos ya nos han manifestado lo bastante el odio y fre-

nesí de los modernos v á n d a l o s : pero aun no» han manifestado 

mas los misterios de la secta. 

Irrítese el lector contra W e i s h a u p t , quanto le dé la gana, 

irrítese contra sus iniciados y su i l u m i n i s m o ; trátelos, pues lo 

m e r e c e n , de conjurados, de b á r b a r o s , de H u n o s , d.e Ostrogo-

dos y, de quanto bien le parezca , 4 qué sacará de todo esto ? 

• Una sonrisa. W e i s h a u p t no por eso dexará de decir á sus i n i -

ciados y estos de c r e e r l e , que toda su honra y gloria consiíte 

en que para la e jecución de su p r o y e c t o , no solo imiten, «¡no 

A a T O M . I I I . 
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que excedan en loa desastres y devastaciones á todos los bárba-

ros. "Weishaupt en aquellos bárbaros, que salieron de los bos-

ques del norte y desolaron las provincias d é l a E u r o p a , incen-

diando sus pueblos, arruinando sus imperios, y llenándolo todo 

de escombros, mira y contempla á unos hombres , tales como 

los exige la naturaleza , y como que son unos preciosos restos 

de las estirpes patriarcales. E n las segures de aquellos bárba-

le parece que está mirando á la misma naturaleza , que ensaya 

aquella regeneración, que es el objeto total de la secta. E l lec-

tor aun no ha oido todas las instrucciones que da el gerofante 

eo sus pequeños misterios; o i g a pues las que da á sus epoptas 

sobre acuelles bárbaros del N o r t e . E n la historia que W e i s -

haupt pretende texer del género humano , llegando á aquella 

época , que todos los fastos de la E u r o p a llaman de la hunda-
don de ¡os báibnrus, habla de esta manera para manifestar su 

destino. 

Despues que el resto de la E u r o p a ha sucumbido al y u g o 

de las leyes y de la corrupción , «la naturaleza que en las 

» partes del Norte conserva intacta en su pureza y vigor orí-

si ginal la verdadera estirpe d é l o s hombres primitivos, se pre-

« senta y llega para dar socorro á la especie. D e l fondo de 

« aquellos países pobres y estéri les , convoca á aquellos ftie-
11 blos sahages y los embia á las regiones de la molicie y 

« del deleyte , paraque con una nueva sangre comuniquen 

« una vida nueva í estos cuerpos enervados del medio d i a , y 

« con otras costumbres y otras leyes restablecer el v igor de la 

« especie, hasta que el germen mal sofocado de la corrupcioa 

n infecte de nuevo á esta misma porcion de la humanidad, 

» que entonces l legó á estar tan sana." Esto es decir en otros 

términos, que la naturaleza embió aquellos bárbaros para rege-

nerar la Europa. Con esto ve el lector lo que son los Vándalos, 

los Hunos y los Visigodos para la secta. También ve con esto 

que lexos de agraviarse el i luminismo comparándolo á aquellos 

bárbaros , pone en esto su mayor gloria . Si la historia nos los 

pinta llevando i todas partes el hierro y el fuego , talando 

nuestros campos , incendiando nuestros pueblos, destruyendo 

los monumentos del arte y l levando en su retaguardia la igno-
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rancla y todos los horrores del siglo de h i e r r o ; 'despoblando 

los imperios, dexando por todos los lugares de su tránsito rui-

nas y escombros, monumentos de su frenesí devastador ; en to-

do este proceder de los bárbaros W e i s h a u p t no descubre algún 

del i to; al contrario en él descubre el verdadero modo de rege-

n e r a r la especie humana y de cooperar á los designios de la na-

turaleza. Pero ellos dexaron inperfewta 1a regeneración, porque 

con el tiempo adoptaron nuestros usos y costumbres y se c i v i -

lizaron ; nuestras campiñas se ferti l izaron de n u e v o ; renació 

la sociedad ; volvieron las c i e n c i a s ; á la 6ombra de las leyes 

reflorecieron las a r t e s ; se volvieron á pablar las ciudades , y 

la raza de los primitivos salvages, confundiéndose con los c i u -

dadanos , se ha sometido á tas leyes , y respiran los gobiernos. 

H e a q u í , según el parecer de la secta , el grande crimen 

que han cometido aquellos b á r b a r o s ; esto es lo que llora e l 

gerofante exclamando,: « A h I si aun quedaban entre ellos a l -

5, ganos sabios bastante felices para preservarse del c o n t a g i o , 

n que suspiros no dieron , y que votos no hicieron para v o l -

i , ver á ver los tiempos de sus antepasados y gustar de nuevo 

» los antiguos placeres á la orilla de un riachuelo, á la som-

» bra de un árbol cargado de frutos y al lado del o b j e t o sen-

il sible de sus amores I Entonces l legaron á conocer el gran 

íi bien que es la libertad y la falta que habian cometido p o -

l i niendo demasiado poder en la mano de un hombre. . . . . . E n -

íi tonces la necesidad de esta libertad h i z o que conociesen su 

« caida y buscasen los medios para disminuir á lo menos su 

» esclavitud pero entonces sus esfuerzos y sus go lpes solo 

« cayeron sobre ei t i r a n o , y nunca sobre la misma t i ranía ." 

D e este modo el sofista insidioso, vil o r a d o r , pero diestro con-

jurado , con estos tortuosos giros de sus pequeños misterios va 

conduciendo al i n i c i a d o , no solo á imitar ios furores y estra-

gos de los bárbaros, sino á excederles en la constancia , perse-

verancia y perpetuidad de las devastaciones. D e este modo se 

explican todas aquellas preguntas sobre el temor de no v o l v e r 

á adquirir su igualdad y libertad sino para volverlas i perder. 

A esto se ordenan estas exórtaciones: 

«Auxil iaos, unios , aumentad vuestro número, empeaad con 
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yi haceros poderosos y temibles; y a lo sois , pues teneis en 

•n vuestro favor á la muchedumbre L o s mismos perversos, 

n que os temen, pasan á alistarse á vuestras banderas... Luego-

n sereis bastante fuertes para atar las manos i los que quedan, 

» para subyugarlos y para sofocar la perversidad en su mismo 

r> o r i g e n . " D e este modo también se explican aquellos furores 

y aquella rabia revolucionaria , que con la segur ha destruido* 

y dispersado tantos monumentos venerables y preciosos de las 

ciencias y de tas artes. Si el grito general de la indignación sus-

pende en el dia aquellos estragos; si los vándalos jacobinos afec-

tan arrepentimiento, es, porque aun no ha llegado el tiempo de 

los grandes misterios; pero quando l legue, las segures, el hier-

ro y el fuego consumarán las maldiciones que han echado los 

gerofantes de la secta contra las leyes, las ciencias , las artes, 

las ciudades, y toda morada permanente. También se explica 

con esto aquella ferocidad revolucionaria , aquellos furores de 

sangre, aquella ccntinuacion de proscripciones, de degüellos, 

de extrañamientos, aun mas artificiosos y crueles que las mis-

mas guillotinas. L a secta espera el tiempo de atar las manos, 

el t iempo de subyugar y de sofocar hasta en su origen á los que 

llama1 malvados, que es deeir, alar las manos á los que no pue-

da atraer á so partido; espera el tiempo de subyugar y sofocar 

i todo ciudadano zeloso de su religión, dá la conservación de 

las leyes, de la sociedad y de las propiedades. L a secta ha em-

pezado Cómo los Iiunos y los V á n d a l o s , como todos los bár-

baros del Norte : pero se guardará muy bien de acabar como 

ellos; quiero decir , se guardará de que se amortigüe en sus 

Iniciados la rabia de devastar. Según so sistema, sus prosélitos 

han de ser Vándalos, Hunos y Visigodos hasta el fin, hasta que 

ya se hayan perdido todas las esperanzas de que renazca la re-

l ig ión, las leyes y la propiedad.... Todas estas atroces maqui-

naciones no son' Otra cosa qne los proyectos, que ha formado la 

secta en sus pequeños misterios. E l fundador de la orden, el nue-

v o Espartaco es qnien lo dice. D i c e , que! sus últimos secretos 

no son n w í , que el resultado, la manifestación y una exposición 

roas clara y positiva de los secretos anteriores. D i c e , que de-

saparecerán las naciones con sus leyes y soeiedades, y que de-
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(aparecerán por-el número y la fuerza de SUJ i n i c i a d o s , y por 

el y u g o y hierro de los Vándalos modernos. } Qué es pues l o 

que ha de revelar en sus últimos misterios, sino que el hierro, 

la obstinación y la rabia de los conjurados nunca se han d i 

amort iguar; que han de ser Vándalos hasta el fin de los t iem-

pos paraque no renazcan la re l ig ión, la sociedad, las ciencias, 

las ar tes , la patria y la sociedad y de nuevo no sofoquen la 

igui ldad y libertad de su i luminismo? 

Ultimo secreto de los grandes misterios y declaración de sus 

autores, 

Espartaco no se da por satisfecho con estas últimas expre-

siones de su conspiración. Su orgullo no se satisface con de-

xar para otros el honor de la invención. Hasta el presente le 

hemos visto abusar de la credulidad de sus iniciados, inflama! 

iu zelo , é imponerles respeto por lo relativo á la imaginaria 

antigüedad de su orden, y honrar sucesivamente con sus mis-

terios á los hijos de los patr iarcas , á los sábios, al mismo D i o s 

de los cristianos y á los fundadores de las lógias masónicas. 

P e r o llega al fin el t iempo, en que suponiendo que el iniciado 

en los grandes misterios es bastante zeloso, los xefes y a no re-

paran en manifestarle la verdadera historia de su iluminis-

mo ( j ) . E s t o s le dicen : esta sociedad secreta, que con tanta 

sagacidad os ha conducido de misterio en mister io , y que se 

ha cuidado tanto de desarraigar de vuestro corazon todos los 

principios de la re l ig ión, todos aquellos falsos sentimientos de 

amor nacional, de amor á la patr ia , y de amor á la familia, to-

das aquellas pretensiones de propiedad y de derechos exclusi-

vos á las riquezas y frutos de la tierra; esta sociedad, que tan-

to ba hecho para hacer que v iese is el despotismo y la tiranía 

en todo lo que llamabais leyes d é l o s imperios; esta sociedad, 

que hos ha declarado l ibre , y que hes ha hecho saber que pa-

ra vos no hay mas soberano q u e vos m i s m o , ni otros derechos 

para con los demás que los de una perfecta igualdad , de una 

( y ) Escritos originales tomo 2, carta de Filón Knigge i Ca-

tón Zwach. 
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libertad absoluta y de una total independencia ; esta sociedad, 
sabcdlo, no es obra de la supersticiosa é i gnorante antigüedad; es 
obra de la filotofia moderna; es obra nuestra. El verdadero pa-
dre de nuestros ¡laminados es Espartaco Weishaupt. 

P o r v a r i a s cartas de W e i s h a u p t s a b e m o s , que esta última 

parte d e l secreto , que l o declara autor d e l i l u m i n i s m o , aun con-

r irneba. en ser mister io para la m a y o r p a r t e de sus magos y de 

sus hombrts-reyes-Solo se revelaba este mister io á los que , con 

e l nombre de Areopagitas, d e b i a n c o m p o n e r el gran consejo de 

la o r d e n , y por lo mismo debian c o n o c e r al »efe y verdadero 

fundador de la misma, á no ser que c i r c u n s t a n c i a s p a r t i c u l a -

r e s exig iesen que hiciese á otros i n i c i a d o s el h o n o r d e esta c o u -

fidencia ( a ) . W e i s h i u p r , qua lquiera q u e fuesen los servic ios 

de sus s e c t a r i o s , no ha l ló que ios p u d i e s e r e c o m p e n s a r mejor , 

que decirles al fin : este trastorno universal de los altares , 

te los tronos, y dt toda sociedad, la he concebido yo, y á mi se 

debe toda la gloria. 

H • manifestado los fatales secretos d e l i l u m i n i s m o ; t a m b i e a 

he manifestado los grados y la serie d e art i f ic ios con que la 

secta preparaba i sas iniciados p a n penetrar en sus mister ios , 

v e r l o s reve lar sin h o r r o r , y c o o p e r a r i el los con f e r v o r . E n 

v is ta de esto es preciso que e l lector se resuelva a una de dos 

cosas, ó á rasgar el c ó d i g o de la secta y sosteaer en j u i c i o q u e 

son falsos sus anales y las conf idencias mas ínt imas de E s p a r -

t.tco W e i s h a u p t s u fundador con r ' . lor, K n i g g : su p r i n c i p a l re-

d a c t o r , y falsas las convenc iones de los in ic iados , sus mas 

ardientes cooperadores , ó bien esperar , naraque sirvan de de-

mostración de estas fatales m a q u i n a c i o n e s , su total y completa 

e x e c u c i o n , ó en fin c o n v e n i r , en que su infernal objeto se r e -

d u c e á estas infernales r e s o l u c i o n e s : no m i s a l t a r e s , no mas 

t r o n o s , no m i s m a g i s t r a d o s , no mas autoridad ni sociedad r e -

l ig iosa ó c i f i l ; no mas propiedad ni para el r ico , ni para el 

p o b r e ; no mas artes, ni c ienc ias de las que no se pueden c u l t i -

v a r fuera de las sociedades c i v i l e s . E n l u g a r de todo d e r e c h o 

y de todo bien, solo h a y a igualdad y libertad y la mas abso-

(3) Escritos originales, tomo 1, carta 25 i Catón. 

CAPÍ ' fULO D U O D É C I M O . * ? 

luta independencia ; en lug.ir de c o s t u m b r e s , la v i d a s a l v a g e , 

e t r a n t e , v a g a m u n d a , decorada , y a con el n o m b r e de vida n ó -

m a d a , y.i de v ida patriarcal; en l u g a r de medios , todas las as-

tucias, iodos los lazos, toda la i lusión y pervers idad de les su-

ristas, mientras se e s p e r a , que a u m e n t á n d o s e e l número t e os 

iniciados l leguen i tener la f u e r z a de que n e c e s i t a n ; quando 

la tengan, atarán las manos y s u b y u g a r á n , d e g o l l a r á n , asolarsn 

y renovarán todos los horrores , atrocidades y desastres de la 

inundación de los bárbaros del N o r t e : p e r o con mas crueldad y 

rabia destruirán, asolarán y exterminarán sin piedad ni r e s e r v a 

á quantos se o p o n g a n á las m a q u i n a c i o n e s de la secta , ó q u e 

sostendrán la r e l i g i ó n , la sociedad, la p r o p i e d a d , ó liaran q ue 

renazcan Si no he p r o b a d o que son estos los votos y m a q u i -

naciones de la secta y de la pervers idad mas desolodora, que 

se me d i g a , ¿quá cosa son pruebas y el r e s u l t a d o de la e v i d e n -

c ia ? Si hay quien confia en que no tendrán e f e c t o estas m a q u i -

naciones, porque su e x t r a v a g a n c i a y d e l i r i o p a r e c e que i g u a -

lan á su p e r v e r s i d a d , s e p a , qne aun uo lo h e d i c h o t o d o ; aun 

he de manifestar las l e y e s y gobierno del i n t e r i o r de la s e c t a , 

á las q u i l e s esta se ha sometido, para a n i q u i l a r qua lquiera o t r a 

l e y , q a a l q u i e r o t r o gobierno , y para h a c e r v e r a l g ú n dia , q u e 

e l objeto de sus maquinac iones , aunque p a r e c e tan monstruoso, 

no es c h i m é r i c o . 

C A P I T U L O X I I I . 

Parte última del código iluminado. 

Gobierno de ¡a secta-, idea general de este gobierno y déla 

parte que tienen en él las clases inferiores del ilummtsmo. 

Diferencia entre el gobierno particular de las lógias y su 

conjunto. 

" M e le bastó al fundador de la s e c t a c o n s p i r a d o r a haber 

fijado el o j e t o de sus maquinaciones y las p r u e b a s de los g r a d o s , 

que debian e l e v a r insensiblemente á sus i n i c i a d o s á la manifes-

t a c i ó n de sus ú l t i m o s misterios. Q u i s o q u e s u s c ó m p l i c e s , a n i -
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libertad absoluta y de una total independencia ; esfa sociedad, 
sabcdlo, no es obra de la supersticiosa é i gnorante antigüedad; es 
obra de la filotofia moderna; es obra nuestra. El verdadero pa-
dre de nuestros iluminados es Espartaco Weishaupt. 

P o r v a r i a s cartas de W e i s h a u p t s a b e m o s , que esta última 

parte d e l secreto , que l o declara autor d e l i l u m i n i s m o , aun con-

f i n a b a . en ser mister io para la m a y o r p a r t e de sus magos y de 

sus hombrts-reyes-Solo se revelaba este mister io á los que , con 

e l nombre de Areopagitas, d e b i a n c o m p o n e r el gran consejo de 

la o r d e n , y por lo mismo debian c o n o c e r al »efe y verdadero 

fundador de la misma, á no ser que c i r c u n s t a n c i a s p a r t i c u l a -

r e s exig iesen que hiciese á otros i n i c i a d o s el h o n o r d e esta c o u -

fidencia ( a ) . W e i s h a u p r , qua lquiera q u e fuesen los servic ios 

de sus s e c t a r i o s , no ha l ló que ios p u d i e s e r e c o m p e n s a r mejor , 

que decirles al fin : este trastorno universal de los altares , 

de los tronos, y de toda sociedad, la he concebido yo, y á mi se 

debe toda la gloria. 

H • manifestado los fatales secretos d e l i l u m i n i s m o ; t a m b i e a 

he manifestado los g r a j o s y la serie d e art i f ic ios con que la 

secta preparaba á sas iniciados p a n penetrar en sus mister ios , 

v e r l o s reve lar sin h o r r o r , y c o o p e r a r i el los con f e r v o r . E n 

v is ta de esto es preciso que. e l lector se resuelva a una de dos 

cosas, ó á rasgar el c ó d i g o de la secta y sosteaer en j u i c i o q u e 

son falsos sus anales y las conf idencias mas ínt imas de E s p a r -

taco W e i s h a n p t s u fundador con r ' . lor, K n i g g : su p r i n c i p a l re-

d a c t o r , y falsas las convenc iones de los in ic iados , sus mas 

ardientes cooperadores , ó bien esperar , paraque sirvan de de-

mostración de estas fatales m a q u i n a c i o n e s , su total y completa 

e x e c u c i o n , ó en fin c o n v e n i r , en que su infernal objeto se r e -

d u c e á estas infernales r e s o l u c i o n e s : no mas a l t a r e s , no mas 

t r o n o s , no m i s m a g i s t r a d o s , no mas autoridad ni sociedad r e -

l ig iosa ó c i f i l ; no mas propiedad ni para el r ico , ni para e| 

p o b r e ; no mas artes, ni c ienc ias de las que no se pueden c u l t i -

v a r fuera de las sociedades c i v i l e s . E n l u g a r de todo d e r e c h o 

y de todo bien, solo h a y a igualdad y libertad y la mas abso-

(3) Escritos originales, tomo 1, carta 25 i Catón. 
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luta independencia ; en lugar de c o s t u m b r e s , la v i d a s a l v a g e , 

e i r m i e , v a g a m u n d a , decorada , y a con el n o m b r e de vida n ó -

m a d a , ya de v ida patriarcal; en l u g a r de medios , todas las as-

tucias, iodos los lazos, toda la i lusión y pervers idad de los au-

ristas, mientras se e s p e r a , que a u m e n t á n d o s e e l número t e os 

iniciados l leguen á tener la f u e r z a de que n e c e s i t a n ; quando 

la tengan, atarán las manos y s u b y u g a r á n , d e g o l l a r a n , asolarsn 

y renovarán todos los horrores , atrocidades y desastres de la 

inundación de los bárbaros del N o r t e : p e r o con mas c r u e l d a d } 

rabi a destruirán, asolarán y exterminarán sin piedad ni r e s e r v a 

á quantos se o p o n g a n á las m a q u i n a c i o n e s de la secta , o q u e 

sostendrán la r e l i g i ó n , la scc iedad, la p r o p i e d a d , ó liaran q ue 

renazcan Si no he p r o b a d o que son estos los votos y m a q u i -

naciones de la secta y de la pervers idad mas desoladora, que 

se me d i g a , ¿qué cosa son pruebas y el r e s u l t a d o de la e v i d e n -

c ia ? Si hay quien confia en que no tendrán e f e c t o estas m a q u i -

nac iones , porque su e x t r a v a g a n c i a y d e l i r i o p a r e c e que i g u a -

lan á su p e r v e r s i d a d , s e p a , qne aun 110 lo h e d i c h o t o d o ; aun 

he de manifestar las l e y e s y gobierno del i n t e r i o r de la s e c t a , 

á las q u a l e s esta se ha sometí JO, para a n i q u i l a r qua lquiera o t r a 

l e y , q a a l q u i e r o t r o gobierno , y para h a c e r v e r a l g ú n dia , q u e 

e l objeto de sus maquinac iones , aunque p a r e c e tan monstruoso, 

no es c h i m é r i c o . 

C A P I T U L O X I I I . 

Parte última del código iluminado. 

Gobierno de ¡a secta; idea general de este gobierno y déla 

parte que tienen en él las clases inferiores del ilummtsmo. 

Diferencia entre el gobierno particular de las lógias y su 

conjunto. 

" M e le bastó al fundador de la s e c t a c o n s p i r a d o r a haber 

fijado el o j e t o de sus maquinaciones y las p r u e b a s de los g r a d o s , 

que debian e l e v a r insensiblemente á sus i n i c i a d o s á la manifes-

t a c i ó n de sus ú l t i m o s misterios. Q u i s o q u e s u s c ó m p l i c e s , a n i -
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jnados d e l mismo espír i tu , no compusiesen mas que un mismo 

-cuerpo; cuerpo, c u y o s miembros d i r ig idos por las mismas le-

y e s , inspecc ionados y gobernados por los mismos xefes , se di-

r ig iesen todos al mismo fin. U n c e r e b r o como e l de W e i s h a u p t 

no podía o m i t i r en su c ó d i g o una parte , q u e era tan esencial 

p a r a lograr sus resultados. C o n lo que h e d i c h o hasta a q u í ya 

se v e como todo se e n l a z a , y se v a s u b o r d i n a n d o todo en la 

g r a d u a c i ó n de sus misterios; también se v e como todos los ini-

c i a d o s reunidos en una misma c i u d a d , á pesar de la di feren-

c i a y des igualdad de sus g r a d o s , componían en cierta mane-

r a una misma academia de conjurados, preparando cada uno la 

ruina de los a l tares y de las l e y e s de su patr ia . E n esta aca-

demia el candidato y el novicio son g o b e r n a d o s por el hermano 

reclutador, quien los introduce en las lógias minervales. Estas 

lógias las gobiernan l o s iluminados mayores; sobre estos gra-

dos preparator ios está el g r a d o intermedio y m a z ó n i c o d é l o » 

caballeros escoceses, c u y a inspección por una parte ve la sobre 

ios iluminados mayores , y por la otra sobre los mazones del 

i luminismo , y en genera l , sobre todo l o que e l i l u m n i s m o lla-

ma edificio inferior de la órden. Sobre los caballeros escoceses 

están los epoptas, los regentes ó pr incipes de los pequeños oiis-

• t e n o s , y en fin los magos y los hombres-reyes de los grandes 

mister ios . ¡ 

E s t a s clases reunidas componen una académia completa de 

conjurados. L a patria , en qua lquiera parte que h a y a una de 

e s i a s , está amenazada de una próxima ruina ; los magistrados 

y los ciudadanos y a pueden temer que su r e l i g i ó n , leyes y pro-

piedades sean d e s t r u i d a s , trastornadas y aniqui ladas . C o m o , 

se»un la secta , la patria del hombre es todo el m u n d o , ó p a -

ra dec ir lo m e j o r , la secta no conoce patr ia , de a q u í e s , que 

esta palabra patria es una blasfemia contra estos derechos 

del h o m b r e , igualdad y libertad• E s t o mismo que cada i lumi-

nado hace en su a c a d é m i a , lo hace igua lmente la secta en to-

das partes. S o s academias d is tr ibuidas , combinando sus es fuer-

zos y meditando en todas partes los mismos t r a s t o r n o s , p r o c e -

den can i n t e l i g e n c i a . L o s zapadores tienen sus convenciones 

y sus correspondencias subterráneas paraque las explosiones 
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locales se f i sgan á propósi to y s i n daño d e l trastorno u n i v e r s a l , 

meditado por l a secta . P a r a e s t o es necesario que h a y a xefes 

j directores c o m u n e s ; que h a y a l e y e s y correspondencias g e n e -

rales ; que un c o n j u r a d o , en q u a l q u i e r parte que o b r e , esté ase-

gurado de que obra de a c u e r d o c o n sus hermanos , que no ha-

l a r á oposieion á sus p r o y e c t o s , s ino por el contrar io , una mis-

ma acción y fuerzas c o r r e s p o n d i e n t e s . 

W e i s h a u p t , que m e d i t a b a u n a desorganizac ión genera l , 

concibió q u e la o r g a n i z a c i ó n d e s u s cómpl ices debia s e r per-

f e c t a . Q u a n t o mas deseaba la a n a r q u í a u n i v e r s a l , tanto mas se 

esforzó en desterrarla d e su s e c t a , para concentrar mejor sus 

f u e i z a s v d i r i g i r sus m a r c h a s . A t e n t o á e s t o , no se contentó 

con aquel juramento , que se l i m i t a b a á someter el in ic iado á 

todas las órdenes que e m a n a r i a n de los superiores . T a m p o c o se 

contentó c o a aquel extrañu c o m p r o m i s o , que su je ta al despotis-

mo de la secta la v i d a y f o r t u n a de los i n i c i a d o s , luego que 

l legan á ser j u z g a d o s por x e f e s i n c ó n g n i t o s por haber sido t r a i -

dores ó rebeldes. L e p a r e c i ó q u e e r a necesario q u e hasta los 

mi«mos superiores tuv iesen s u s l e y e s comunes c o m o sus p r i n c i -

p i o s , á fin de que el impulso y la d i recc ión fuesen por todo uni-

formes. M o c h a s y largas m e d i t a c i o n e s ocuparon á W e i s h a u p t 

para l legar en e s e p a r t i c u l a r á t o d a la p e r f e c c i ó n de lo que ¡la-

bia ideado. » £ . t precisa, e s c r i b i ó c i n c o años despues de e s t a -

» blecida la s e c t a , que nuestra máquina sea tan perfecta en sa 

n sencillez, que un niño la pueda dirigir.... D e x a d que y o me 

w entregue á mis especulac iones , á fin de que y o tenga t iempo 

« de poner en órden á nuestro m u n d o , quiero d e c i r , poner i 
n cada uno en s u lugar , fixar y subordinar la. a c c i ó n y ¡os m o -

» v imientos de todos ( a ) . " 

Weishaupt meditando las leyes de su gobierno. 

D e tal modo estaba o c u p a d o en sus especulac iones sobre 

el gobierno de sus conjurados , q u e s u s máximas y consejos p o -

líticos manaban con cierta s u p e r a b u n d a n c i a de su p l u m a ea 

( a ) Cartas á Catón del 1 5 de Marzo de 1 7 8 1 , y dei 16 
df Febrero de 1 7 8 a . ' 

•Bb ion», m . 
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todas las cartas que escribía á sus principales iniciados. Es 

preciso haberlas leido y oido á él mismo para poder creer la 

perversidad reflexionada de sus consejos , de sus medios y de 

toda su infernal política. H e aquí un e x e m p l o : en la misma 

carta que acabo de citar del 1 5 Asfandar del a fio 1 1 5 1 ( * ) 

insertó dos reglas para instrucion de sus Areopagilas. La pri-

mera consiste en d e c i r , que se atengan á la reserva con los 

candidatos de la clase de ¡os ricos, porque esta gente, d i c e , o r -

gul loso, ignorante y enemiga del trabajo y de la obediencia so-

lo quiere entrar en nuestros misterios para reir y burlarse. L a 

segunda les dice, que no se paren en demostrar que la verda-

dera franc-mazonería es la del iluminismo ; porque para esto la 

mejor demostración consiste en no dar alguna. A ver como se 

expl ica él mismo en quanio á la tercera ley , que entra en esta 

compilación pol í t ica: » P a r a ser dueños de nuestros discursos, 

55 permitimos á los discípulos que observen, que los superiores 

55 gozen de una grande libertad sobre este articulo, y que unas 

55 veces hablemos de un modo y otras de otro; muchas veces 

„ hacemos una pregunta con seguridad para sondear la opi-

55 nion de los discípulos, y proporcionarles ocasion de manifes-

„ tarla con sus respuestas. E s t e efugio es muy bueno para cor-

„ regir muchas faltas-. Digamos siempre, que el fin manifesta-

„ rá°qual de nuestros discursos debe mirarse como verdadero. 

„ Se habla ya de este modo, y a de otro, para no cortarse, y 

55 paraque nuestro verdadero pensamiento sea impenetrable pa-

55 ra los inferiores. Póngase también esta advertencia en la ms-

95 truccion : y aun seria m e j o r , y el expediente tendría mejor 

w éxito, si advirtieseis, y aun encargaseis á nuestros ilumina-

55 dos mayores , que varíen también sus discursos con losinfe-

55 ñ o r e s , y esto por los motivos y a d ichos ." Luego después de 

haber establecido estos principios de gobierno para los areo-

pagilas, 6 primeros superiores del iluminismo, añade Weishaopt: 

r O s suplico, que no permitáis que se pierdan estas maxi-

55 mas, que se presentan en gran número en mis cartas. Reunid-

59 las siempre para instrucción de nuestro areopago, porque no 

(*) Veaie la cronología de los iluminados en el cap. 4 , 

fág.AZ-
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59 las tengo siempre presentes á la memoria. P u e d e , que con el 

15 tiempo se componga «on esto un excelente grado político. E n 

51 ésto ya ha tiempo que se ocupa F i l ó n . Comunicaos mutua-

59 mente las instruciones que os son propias para formar con el 

55 tiempo una compilación. Leedlas con cuidado paraque las 

55 aprendáis de memoria. Aunque las sé y las siga en la prac-

51 tica, necesitaría de mucho tiempo para compilarlas. Entera-

55 dos de estas máximas , os será mas fácil compreheuder mis 

55 proyectos y perficionaréis mejor mi obra ( b ) . " N o pierda el 

lector de vista estas instrucciones, pues necesitará de eilas pa-

ra creer los artificios infernales que le voy á manifestar en es-

ta nueva parte del código iluminado. D e estas largas combi-

naciones que hizo Weishaupt salieron al fin todas aquellas le-

yes , en las quales cada uno de los iluminados t iene señalado el 

camino que ha de andar. 

Subordinación general y graduación de los superiores. 

Para que en este gobierno todo esté subordinado, haya una 

división general de superiores correspondientes á los lugares. 

H a y lóglas señaladas á los iniciados en su departamento, y c a -

da lógia minerval tiene su superior en la clase preparatoria, 

inspeccionada por la clase intermedia. H a y , en segundo lugar , 

distritos, cuyo recinto contiene muchas lógias , q u e observa é 

inspecciona, tanto su prefecto, como el superior del distrito, al 

quai los iluminados llaman Dean. E s t e está subordinado á otro 

superior, cuya autoridad se extiende sobre todas las lóg ias , y 

sobre to jos los Deanes de la provincia, por c u y o motivo se l l a -

ma Provincial. E l quarto grado de superioridad es el de aque-

llos iniciados, que tienen baxo de su mando á todos los Pro-

vinciales de una misma nación, y por esto se l lama Superior 

nacional. Sobre estos está el consejo supremo de la o r d e n , c u y o s 

miembros se llaman Areopagilas , y cuyo presidente es el v e r -

dadero General del iluminismo. 

(b) Allí mismo. 
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Medios de correspondencia entre los superiores é inferiores del 

iluminismo. 

L a s corespondencias signen exactamente el mismo orden. 

E l simple iluminado se corresponde con su superior inmediato; 

éste coa el Deán, éste con el Provincial y este con el superior 

nacional. Solo estos últimos se corresponden directamente con 

e l Areopágo, y también solo elfos saben la residencia de este 

congreso, que siempte tiene nombrado á uno de sus miembros 

para recibir las cartas, responder y comunicar las órdenes, pu-

raque lleguen estas hasta las lógias. Solamente los Areipagitai 

saben el nombre y la residencia del general, á no ser que este 

por motivos particulares, ó alguna confianza ó servicios singa-

lares haga á algún iniciado el honor y la gracia de saber quien 

es, y en donde v i v e el moderno Espartaco. 

Objeto de esta correspondencia. 

Solo con tener presente lo que y a se ha dicho en los pr i -

meros grados, se concebirá fácilmente, que esti corresponden-

cia ha de ser continua y en su modo inmensa. En primer lu-

g a r , todos los hermanos como escudriñadores natos tanto de sus 

condicípulos, como de los profanos, deben á lo menos cada mes 

escribir una carta á la órden para dar noticia de qu3nto han 

observado, sea favorable ó contrario á los intereses de la mis-

ma. Deben también hacer relación de sus pr -grasos y de los 

de sus hermanos; contextar á las órdenes que han recibido y 

como las han executado, y también deben c:i U mes ha • t sa-

ber á los superiores mayores hasta que punto e- i -iiivfeehn« 

de la conducta de sus superiores inmediatos. Todo insinuante-, 

i reclutador debe notar los progresos de sus can tidatos y las 

esperanzas que tieoc de aumentar con ellos el número de ios 

sectarios. A esto se añade todo lo que dice relación á los re-

tratos de los iniciados y al extracto de los libros de memoria, 

í de observaciones cotidianas sobre los amigos ó enemigas de 

la órden ; los potrocólos de las iniciaciones, las relaciones de 

la vida de los inic iados, y las cuentas, que se han dado á las 

Wgias, y una multitud de otros artículos, que ningún ilumina-

do puede ocultar á sus xefes. 

C A P Í T U L O D E C I M O T E R C I O . I 9 J 

Graduación de esta correspondencia. 

Á mas del lenguage secreto , c u y a l lave y a he manifesta-

do , y cuyo grande objeto e s , que toda esta correspondencia 

no la entiendan los p r o f a n o s , tiene la secta otros medios pro-

pios puraque todas las cartas lleguen á su destino sin ser i n -

terceptadas. Estas car tas de los iniciados relativas i su ilumi-

nismo se l laman en la órden de quibus licet, es d e c i r , que na-

die las puede abrir sin tener licencia ó derecho para abrirlas. 

-El motivo porque estas cartas se llaman así e s , porque an el 

sobrescrito se leen aquellas dos palabras quibus licet, aunque 

muchas veces a b r e v i a d a s c o n estas dos solas iniciales Q . L . Por 

tanto , siempre que en los escritos originales se lee , que a l -

gún iniciado ha sido m u l t a d o , porque en tal mes ha faltado á 

su Q . L . s i g n i f i c a , q u e se le ha impuesto aquel castigo por-

que en tal mes no escribió , como debia , á sus superiores (c) . 

Quando la carta contiene secretos ó q u e x a s , q u e e l iniciado 

110 quiere manifestará su superior inmediato , añada al sobres-

crito una de estas dos palabras soli ó primo, que quiere decir, 

que solo la puede abrir aquel á quien se d i r i g e , ó que el pr i -

mero que la ha de abr ir es aquel mismo á quien se d i r i g e , lo 

que se sabe atendiendo al grado del que la ha escrito. 

Juntas y autoridad de eada grado para esta correspondencia. 

Despues de aquel medio general de correspondencia y de 

subordinación , es preciso tratar de las jontas propias á cada 

grado y de la autoridad que tienen. Y a se ha visto que las de 

las académias minervales se tienen regularmente dos veces c a -

da mes. Los iluminados menores , que son los magistrados de 

estas junta». y el iluminado m a y o r , ó el caballero escocés, que 

la* r ^ i d t , no tienen mas parte directa an este gobierno, que 

. lado ac inspeccionar los estudios y la conducta de sus 

ípulos y dar cuenta á las lógias de losiluminados mayores. 

1 estos empieza la autoridad á extenderse fuera de los lími-

de la junta. A estos iluminados mayores se embian todas las 

(-) Carta 2 de Espartaco á Catón, tomo 2. 
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noticias relativas á Jos novicios y á ios hermanos de Minerva . 

A i l í se extienden estas not ic ias , se reciben las adiciones y las 

notas para embiarlas despues á las juntas del grado superior. 

También se juzgan y deciden al l í las promociones de los novi-

cios , de los minervales y de los iluminados menores, y las di-

versas dificultades ó contestaciones que puedan ocurrir en los 

grados infer iores , á no ser que la importancia del asunto exi-

j a que la dificultad sea elevada i un tribunal mas alto. Y , en 

ün , allí mismo se guardan en depósito los primeros libros de 

memoria y las primeras cartas relativas á los hermanos. E a 

quanto á los conocimientos que algún iluminado mayor pueda 

haber adquirido, sean relativos á las otras sociedades secretas, 

6 d los empleos y dignidades que se podrían procurar para los 

iniciados , los debe comunicar á su l ó g i a , paraque los conser-

ve y comunique á la junta de los iluminados directores, ó de 

ios hermanos escoceses (d). 

Q a ando hize la descripción de este grado intermedio de loi 

ca*>all:ros escoceses, ya manifesté sus especiales funciones, y 

principalmente su destino, que es observar las lógias mazóui-

cas. La parte que ellos tienen en el gobierno general del i lu-

minismo consiste particularmente en que todas las cartas qui-

bus licet de la clase preparatoria han de oasar por su capítulo, 

y ss han de leer en el mismo , aunque sean de novicios , y 

aunque y a las hayan abierto los oficiales de la escuela miner-

v a l ; porque estos oficiales solo pueden dar providencias inte-

rinas sobre los asuntos de estas cartas. La autoridad que exer-

cen los caballeros escoceses del iluminismo sobre esta corespon-

J e n c i a , dá una explicación mas exacta á la donominacion del 

grado intermedio. Sus quibus licet se embian directamente á la 

lógia p r o v i n c i a l , que to la se compone de iniciados y a admi-

tidos á los misterio? de la ó r d e n ; por esto los caballeros leen 

todas estas cartas de la claie preparatoria , á excepción de Jas 

que van dirigidas primo et soli. E l los reciben y clasifican to-

das las quibus licet de los inferiores, quando contieuen asun-

tos poco importantes , y forman de todas un extracto que e m -
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bian al provincial. A estos extractos añaden el pormenor c i r -

cunstanciado.-de todo lo que pasa en las diferentes lógias de la 

clase preparatoria , á la qual comunican las órdenes de lds 

hermanos iniciados en los misterios, y de aquellos iniciados 

de la mas alta gerarquía , que ellos mismos no conocen. D e 

.este modo mantienen el lazo que ata los dos extremos ( e ) . 

Pero en esta general subordinación , Jas dos clases pre-

paratoria é intermedia no componen mas que la parte inferior 

del edificio. Los prefectos de estas lógias inas son instrumen-

tos que superiores. E l mobil, que los pone en acción se halla 

en la clase de los misterios. Las instrucciones, que aqui se dan 

í Ies epoptas y á los regentes, manifiestan, en grande, la polí-

tica d é l a órden. E s preciso que se sepan estas instrucciones; 

paso á manifestarlas, empezando por las de epopta. 

C A P I T U L O X I V . 

Liúones políticas y gobierno de los Epoptas del iluminismo. 

Objeto de estas liciones. 

X lustrad las naciones, esto es, quitad *í todos los pueblos 

las que la secta llama preocupaciones religiosas y políticas; ha-

ceos dueilos de la opinion pública, y baxo este imperio se arrui-

narán todas las constituciones que gobiernan el mundo. E s t a , 

como y a hemos visto es la doctrina que da W e i s h a u p t en sus 

misterios; este era su grande medio y en el fundaba toda la es-

peranza del buen éxito de sus conspiraciones. E s t a s , como tam-

bién hemos visto, se extendian hasta las mismas ciencias. Estas 

habian de desaparecer como la rel igión, la9 l e y e s , los pr ínc i -

pes , las naciones, los pueblos y hasta las cabanas. Según sus 

principios se ha de suscitar el vandalismo, la época de los bár-

baros, y toda la ciencia se ha de reducir á la de los salvages 

errantes, ¡guales y l ibres. Todas estas destrucciones solo pue-

den ser efecto de una opinion que se haga general según su 
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noticias relativas á los novicios y á los hermanos de Minerva . 

A i l í se extienden estas not ic ias , se reciben las adiciones y las 

notas para embiarlas despues á las juntas del grado superior. 

También se juzgan y deciden al l í las promociones de los novi-

cios , de los minervales y de los iluminados menores, y las di-

versas dificultades ó contestaciones que puedan ocurrir en los 

grados infer iores , á no ser que la importancia del asunto exi-

j a que la dificultad sea elevada i un tribunal mas alto. Y , en 

íin , allí mismo se guardan en depósito los primeros libros de 

memoria y las primeras cartas relativas á los hermanos. E a 

quanto á los conocimientos que algún iluminado mayor pueda 

haber adquirido, sean relativos á las otras sociedades secretas, 

6 d los empleos y dignidades que se podrían procurar para los 

iniciados , los debe comunicar á su J ó g i a , paraque los conser-

ve y comunique á la junta de los iluminados directores, ó de 

ios hermanos escoceses (d). 

Quando hize la descripción de este grado intermedio de loi 

ca*>all:ros escoceses, ya manifesté sus especiales funciones, y 

principalmente su destino, que es observar las lógias mazóui-

cas. La parte que ellos tienen en el gobierno general del i lu-

minismo consiste particularmente en que todas las cartas qui-

bus licet de la clase preparatoria han de oasar por su capítulo, 

y ss han de leer en el mismo , aunque sean de novicios , y 

aunque y a las hayan abierto los oficiales de la escuela miner-

v a l ; porque estos oficiales solo pueden dar providencias inte-

rinas sobre los asuntos de estas cartas. La autoridad que exer-

ceu los caballeros escoceses del iluminismo sobre esta corespon-

J e n c i a , dá una explicación mas exacta á la donominacion del 

grado intermedio. Sus quibus licet se embian directamente á la 

lógia p r o v i n c i a l , que to la se compone de iniciados y a admi-

tidos á los misterio? de la ó r d e n ; por esto los caballeros leen 

todas estas cartas de la claie preparatoria , á excepción de Jas 

que van dirigidas primo et soli. E l los reciben y clasifican to-

das las quibus licet de los inferiores, quando contieuen asun-

tos poco importantes , y forman de todas un extracto que e m -
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bian al provincial. A estos extractos añaden el pormenor c i r -

cunstanciado.-de todo lo que pasa en las diferentes lógias de la 

clase preparatoria , á la qual comunican las órdenes de lds 

hermanos iniciados en los misterios, y de aquellos iniciados 

de la mas alta gerarquía , que ellos mismos no conocen. D e 

.este modo mantienen el lazo que ata los dos extremos ( e ) . 

Pero en esta general subordinación , Jas dos clases pre-

paratoria é intermedia no componen mas que la parte inferior 

del edificio. Los prefectos de estas lógias inas son instrumen-

tos que superiores. E l mobil, que los pone en acción se halla 

en la clase de los misterios. Las instrucciones, que aqui se dan 

í Ies epoptas y á los regentes, manifiestan, en grande, la polí-

tica d é l a órden. E s preciso que se sepan estas instrucciones; 

paso á manifestarlas, empezando por las de epopta. 

C A P I T U L O X I V . 

Liúones políticas y gobierno de los Epoptas del iluminismo. 

Objeto de estas liciones. 

X lustrad las naciones, esto es, quitad *í todos los pueblos 

las que la secta llama preocupaciones religiosas y políticas; ha-

ceos dueilos de la opinion pública, y baxo este imperio se arrui-

narán todas las constituciones que gobiernan el mundo. E s t a , 

como y a hemos visto es la doctrina que da W e i s h a u p t en sus 

misterios; este era su grande medio y en el fundaba toda la es-

peranza del buen éxito de sus conspiraciones. E s t a s , como tam-

bién hemos visto, se extendian hasta las mismas ciencias. Estas 

habian de desaparecer como la rel igión, la9 l e y e s , los pr ínc i -

pes , las naciones, los pueblos y hasta las cabanas. Según sus 

principios se ha de suscitar el vandalismo, la época de los bár-

baros, y toda la ciencia se ha de reducir á la de los salvages 

errantes, ¡guales y l ibres. Todas estas destrucciones solo pue-

den ser efecto de una opinion que se haga general según su 



corrupción y perversidad. La opinion depinde de las ciencias, 

ó de h reputación de sabio qne tiene el que pretende instruir 

á los demás. Antes pues de aniquilar las c i e n c i a s , era preciso 

valerse de su nombre , disfraz y autoridad para conquistar la 

opinion de los pueblos en favor de la secta. Llegando á triun-

far estos errores , las l e y e s , las sociedades , las propiedades, 

los pueblos y las habitaciones linas se verian destruidas , el 

mundo vandalizado, y las ciencias huirían en vista de los sal-

vages libres. H e aquí el resultado de las meditaciones de W e i s . 

h a u p t , que dictaron aquellas leyes que dió á sus epoptas. 

Este grado lo consagró al arte de conquistarla pública opi-

nion con el disfraz de las c iencias , es d e c i r , á la propagaeio» 

de todos los errores anti-religiosos y anti - soc ia les , á la som-

bra y bnxo el velo de las ciencias. D e este grado formó un* 

sociedad, que toda se habia de ocupar en las ciencias; est.s las 

estancó en cierta manera para usurpar el inf luxs que ellas tie-

nen sobre la publica opinion , ó para decirlo m e j o r , las llevó 

todas á su secta para corromperlas á todas haciendo que sirvie-

sen á sus proyectos , bien asegurado de que despues llegaría á 

v e r , que por si mismo se destruirla su imperio. Su grado de 

minerval lo destinaba á p e r v e r t i r , con el nombre de ciencias, 

el espíritu de sus discípulos j ó v e n e s ; y su grado de epopta lo 

destinó para pervertir á todo el m u n d o , con el mismo nombre, 

y cubierto con el mismo velo. D a los iniciados de este grado 

composo una académia tenebrosa y subterránea, pero que se 

extendía por todas partes. Organizó esta monstruosa académia 

y le litó unas leyes tan infaustamente combinadas, que por ellas 

debia á un misino tiempo desplomarse el imperio de la sociedad 

y e l di las ciencias. T a l vez parecerá, que no se puede conce-

bir el proyecto y que es superior á la misma perversidad de| 

mas prolundo desorganizador: pero es preciso tener presente 

que por los misterios está demostrado con toda e v i d e n c i a , que 

Weishaupt y su secta han formado la resolución y proyecto de 

arrastrar el género humano á la época d,e los Visigodos, y de 

los Valídalos , y por m-dio del sistema destructor de todas la« 

artes, y ciencias llegar á las rancherías de los s a l v a g e s , y no 

dexar al inundo otra ciencia que la igualdad de los sgns-cu¡ot-

tts. Preste el lector su atención á las instrucciones que da la 

secta á sus epoptas y para organizar su académia. 

Academia de los epoptas iluminados. 

» A los sacerdotes iluminados preside un Dean, que ello» 

mismos eligen. L o s grados inferiores solo los podrán conocer 

baxo el nombra de epoptas y sus juntas se llamarán sino-

dos. Todos los epoptas ( prefiero esta denominación, y es muy 

fácil adivinar el motivo) distribuidos en un distrito componen un 

sínodo: pero en cada distrito solo puede haber nueve epotas, sin 

contar el Dean y el prefecto del capítulo. L o s superiores m a -

yores tienen derecho de asistir á este sínodo. Siete de los n u e . 

ve epoptas presiden i las c i e n c i a s , distribuidas en siete f a c u l -

tades , según el árdea s iguiente: 

r ° La Física. B a x o este nombre se comprenden la d iáptr i -

ca , la catóptrica , la hidráulica , la hidrostática , la e lectr ic i-

dad , el magnetismo , la atracción & c . 
La Medicina compreheade la anatomía , la c irugía la 

chímica & c . 

3 ° Matemáticas, el á l g e b r a , la arquitectura c ivi l y 

m i l i t a r , la náutica , la mecánica , la astronomía & c . 

4 ? La Historia natural, la agricultura, jardinería , econo-

mía , conocimiento da los insectos y de ios animales ¿asta e l 

h o m b r e , la mineralogía, la metalurgia, e l estudio de los fenó-

menos terrestres , y. la geología. 

5? La Política, comprehende el estudio del hombre; estu-. 

dio , cuyos materiales suministran los iluminados m a y u r e s ; ia 

geografía , la historia de las vidas de sngetos particulares' la 

de la antigüedad, la diplomática, la histeria política de las ó r i 

denes, su destino, progresos y disensiones mutuas (creo que estaa 

órdenes son las varias especies de franc-mazoaes). L a regla a ñ a , 

de una advertencia paraque se insista de ua modo particular, 

sobre este artículo, que han hacho tan interesante i la secta las 

disensiones que ha habido entre los iluminados y los fanc-ma-

6 - V ' 4 r ' " i la m e c á n i c a , la pintura, la escultnra^gra-
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badoi* música , bayle , elocuencia , poes ía , retórica , todas las 

partes de la l i teratura , y las artes mecanicas. 

7? Las ciencias ocultas, el estudio de las lenguas orienta-

l e s ^ de oirás menos c o m u n e s , el arte de las",escrituras se-

cretas, el arte de descifarlas, el de falsificar los sellos de otros, 

y el de impedir que no se falsifiquen los de la orden , los 

geroglificos antiguos y modernos, y se vuelve á encargar el 

estudio de las sociedades secretas y de los sistemas masóni-

cos & c . " , „ 

Si el lector se indigna al v e r que se pone en el catálogo 

de las ciencias el arte de falsificar ios sellos ó escr i turas , y 

que en cada distrito ha de haber un iniciado que presida á 

esta ciencia tan e x t r a í a , sepa , que no hago m a s , que tradu-

c i r , ó compendiar el código de la secta (a) . 

L o s dos epoptas que en este s ínodo iluminado no reciben en-

cardo de presidir á alguna de aquellas c i e n c i a s , so a nombra-

dos secretarios y coadjutores del Dean. Distribuidas de este-

modo las funciones , deben los epoptas renunciar á toda .ocupa-, 

c ioa , sea doméstica sea político, y solo se deben cuidar de per-

ficionarse en aquellas ciencias que se les han confiado, inspec-

cionar y auxiliar secretamente í cada hermano de los grados 

inferiores e n los trabajos á que los destinan. E l grande objeto 

de este instituto e s , inspirar á los discípulos el mayor respeto 

í la s e c t a , eo la inteligencia de que ella les suministrará to-

dos los medios y luces de que necesitan, qualquiera que sea la 

carrera , que emprendan. E l insinuante y a les habia prometido 

lo m i s m o , é interesa mucho á la órden proporcionarles estos 

socorros , como también que estén en la inteligencia de que 

tienen el honor de ser miembros de una sociedad s a b i a , 

así sean dóciles y veneren á unos superiores, cuyos precep-

tos los dicta la ilustración de la mas profunda sabiduría, b l 

artificio de que se valen corresponde en cierta manera á la 

promesa que les hacen. 

Quando se recibe algún discípulo en las escuelas minerva-

Ies ha de declarar la ciencia ó arte á que se quiere dedicar , á 

( a ) Ilustración f ara este grado, o í m . i , a , 3 , 4 3 

no ser que sea de aquellos, que pagan con dinero los servicios 

que el iluminismo no puede esperar de ellos.Aquella, declaración 

pasa sucesivamente de las l i g i a s inferiores al provincial , quien 

Ja presenta al D e a n . E s t e lo avisa al E p o p t a , que y a está 

nombrado para presidir á la ciencia á que se dedica el nuevo 

discípulo. Desde este momento el E p o p t a pone su nombre en la 

lista de los demás que están á su cargo , y sirve de conducto pa-

ra que sepa la secta los ensayos y discursos que el nuevo ini-

ciado produce en su escuela .minerval . L a primera ventaja que 

de esto saca la secta es conocer á los que e l código l lama: ¡as 

mejores cabezas de la ¿rden. S i l e ocurren al discípulo algunas 

dudas , ó tiene que hacer algunas p r e g u n t a s , como ya se le ha 

d i c h o , que Ja ciencia se halla en la orden , que no tiene mas 

que hacer sino dirigirse á los superiores y que de estos recibi-

rá las luces de que necesita, como aun no sabe quienes son sus 

superiores, todas aquellas dudas y preguntas llegan al epopta, 

quién está bien provisto de medios para contextar y no dexar-

se sorprender. 

D e b e el epopta estar prevenido para responder á ciertas 

preguntas ; como y a se han hecho muchas á las que han res-

pondido sas predecesores, ó sus cofrades de otros distritos 6 

i m p e r i o s , tiene gran cuidado la órden de recoger todas estas 

respuestas y depositarlas en poder de los que poeden hacer un 

uso correspondiente según las miras de la secta. Cad3 epopta 

tiene obligación de estudiar las que dicen relación á su patria, 

y para tenerlas á mano quando h a y a necesidad de e l l a s , las 

debe tener dispuestas en órden al fabét ico. S i á pesar de estas 

precauciones sucede que le sorprendan, tí que no sabe resolver 

las dificultades qnc le proponen sus discípulos , puede acudir 

al D e a n , ó al provincial quienes le responderán. Pero temiendo 

que los superiores interrumpan con sobrada frecuencia sus im-

portantes ocupaciones, se le advier te al e p o p t a , que no re-

curra á ellos sin necesidad, y que sobre todo las luces de a q u e -

llos no le han de ser un pretexto para ser negligente. Si l a 

pregunta fuese tan difícil que no supiese responder á ella 'el 

provincial solo, la propondrá á los epoptas de su p r o v i n c i a ; y 

í i aun estos no supiesen responder, se presentará al superior na-
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t i o n a l , y últimamente al consejo supremo de los areapagitns, 

y en este caso serán consultados todos los sáiiios de la órden. 

Antes de subir tan arriba puede el epopta tomar el parecer de 

los profanos , pero sin manifestarles que la secta recurre á sus 

l u c e s , ni la necesidad y u s o , que de sus respuesta» pueda ha-

cer. E s t a precaución está muy encargada a l sábid epopta con 

estas palabras ; »Si. vuestros conocimientos y los de los discí-

n pulos no bastan para soltar la dificultad , podréis acudir í 

» sábios e x t r a ñ o s , haciendo que su ciencia sea út i l á nuestra. 

n órden ; pero sea esto sin que l o adviertan." E s t a pcecau-

cion es tan necesaria como que uno de los principales objeto» 

del epopta ha de ser llegar á tal estado, que los iluminado» 

de nadie necesiteu , y los profanos necesiten de los i lumina-

dos ( b ) . 

Para recurrir con menos frecuencia á los profanos, ó á los 

superiores de la ó r d e n , tiene el epopta un medio para aprove-

charse de toda la. ciencia de los discípulos del distrito, hacien« 

doles creer al mismo tiempo que toda se deriva.de sus s u p e -

riores incógnitos. Gonsiste aquel medio en hacer á las diferen-

tes lógias aquellas preguntas , que, á é l misma le podrían em-

barazar , y despues r e u n i r , estudiar y combinar las respuestas 

que le han dado. Esto es lo que en cada provincia hacen los 

epoptas. Compila cada uno las mejores producciones de las ló-

gias que están baxo su i n s p e c c i ó n , y las l leva cada uno á la 

asamblea provincial que se tiene cada año. A q u í nuevos epop-

tas reciben e l cargo de reunir todas estas producciones, y ex-

tractar de ellas, todo lo que puedí servir para responder á las 

preguntas y para ilustrar las que se pueden hacer de nuevo. L o 

que se practica en una provincia se practica en todas las otras, 

y el xefe nacional ó sus areopagitas comisionan sugetos de su 

«atisfacion paraque hagan del todo lo mismo que las provincias 

han hecho de lo suyo . E s t e es un nuevo t e s o r o , que enriquece 

La biblioteca secreta de los.epoptas, y les sumiatra un medio pa-

ra conservar en sus discípulos el alto concepto de la sabiduría de 

(b) Allí mismo, mím. 2, J , 6 y 9 . 
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los xefes (c). Sirve también de medio para formar cón e l t iem-

po el código s istemático, y componer un curso completo de 

estudios para uso de la secta (d) . 

E s preciso o b s e r v a r , que una sociedad ó junta de l itera-

tos , q u e , sin valerse de aquellos misterios s e c r e t o s , recurrie-

se á los mismos medio», se interesase de l mismo modo en las 

discusiones é ilustración de verdades útiles , haria unos ser-

vicios m u y importantes á las ciencias y á las artes. Pero aquí 

el convenio de todos los epoptas solo aspira al imperio de ¡as 

eiencias para alterarlas y dirigirlas al trastorno de ios imperio» 

y de la religión , al triunfo de los sistemas desorganizadores,. 

y siempre baxo el pretexto tan famil iar en el íluminismo de 

conducir el género humano á la naturaleza sola. E n efecto; si. 

se quiere saber el u s o , que hace cada epopta de la ciencia en 

la que supone que se va períicionando mas cada dia , no hay-

mas que observar las preguntas que á sí mismo, ó á sus discí-

pulos propone para responder á ellas. Formemos juic io de es-

tas preguntas y de su objeto por lo q u e l a ley ordena sobre el 

particular. Dice el código : , , E l epopta tendrá un arancél de 

, , un número muy crecido de preguntas importantes que se han 

„ de aclarar y que algún dia tendrá que hacer. Por c x e i n p l o , 

sobre filosofía práctica , propondrá , ¿ hasta que punto es 

, , verdadero aquelprincipio que todos los medios son lícitos quan-

,, do. conducen á un fin laudable ? j C ó m o se-ha de limitar es-

„ ta máxima paraque teniendo un jus to medio, se evite el abu-

, , so jesuético y lá esclavitud de la. precaución meticulosa ? 

» Esta especie de preguntas, se embiarán al Deán , quien h a -

» r á que pasen á diversas, escuelas minervales para tener ocu-

» pados á los discípulo»; y de sus respuestas resultará una mul-

„ titud de ideas nuevas, atrevidas y> útiles , con. las quales se 

„ e n r i q u e c e r á ouestro almacén ( e ) . " 

N o nos paremos en reflexionar la atroz imputación-, que 

aquí se hace á los-Jesuitas. Dexemos quedos juzguen los o u e -

(c) Allí mismo, núm. 5 y. 12.. 

(d) AHÍ mismo, núm. 1 ¡. 

(e) El mismo en el núm. VII. 



han apteadido á conocerlo; por su conducta , y verdadera 

doctrina , mis que por aserciones atrozmente c a l u m n i o s a s , ó 

por sátiras, que á pesar de todo el in ' enio y sal de la i r o n í a , 

han sida justamente condenadas en varios tribunales, c o m o . l l e -

nas de falsedades ( f) . Y principalmente dexeir.os que digan su 

paree:r-sobre este ultrage , que les hace el ciídigo iluminado , 

los que han sido educados por los mismos Jesuítas. N o me pa-

rece deba imitar al célebre Hoffmann , profesor de la U n i v e r -

sidad de V i e n a en Austria , y el mayor contrario de los ilu-

minados, quien despues de enumerar las calumnias de la sec-

ta , se extiende en la justificación de los Jesuítas (g) . P e r o no 

puedo dexar de d e c i r , que los giros que aquí dá el legislador 

iluminado no son para modificar ó limitar aquel famoso prin-

cipio : El fin santifica todos los medios , sino paraqne los discí-

pulos de la secta manifiesten ideas nuevas, atrevidas y útiles á la 

misma y disponerlos paraque á su tiempo se d e c i d a n , como él 

mismo á que nada hay que sea punible, ni aun el robo y latro-

cinio si esto es útil y conduce al fin del i luminismo.Su intento es,-

doseubrir por medio de estas preguntas los iniciados que están 

mas dispuestos para los últimos mister ios , y las disposiciones 

que tienen para no atender á los remordimientos de sus con-

ciencias , á fin de que sean aptos para cometer qualquier deli-

to con que triunfen sus maquinaciones. Esta es toda la ciencia 

e-a quanto á filosofía práctica , que los epoptas han de enseñar 

i sus discípulos. 

N i siquiera se nombra la religión entre las ciencias que 

ha de estudiar el e p o p t a : pero no omite su código un.modo 

particular de combatirla y de blasfemarla. Para tener siempre 

presentes las preguntas á las que se han de responder , ó que 

se han de hacer , cada epopta debe tener un arancél en f o r -

ma de registro en donde están ordenanas por orden alfabéti-

co. » P o r exemplo , d ice el código, en la lista de las cien-

( f ) Véase el Dice, histor. de Flexier Dureval, nueva edi-

ción , art. Pascal. 
( g ) Véase Hochwicht ige erinnerungen von Leopold 

H o f f m a n n , sed. 5 p. 2 7 9 — 3 0 7 . 

n cias secretas y de los gerógrafos en la letra C ; se hall» 

» la palabra Cruz, y debaxo la siguiete nota: Para saber la 

» a n t i g ü e d a d de este g e r ó g r a f o , consúltese tal o b r a , im-

» presa en tai año , página t a l : ó bien tal manuscr i -

b i ó , en la parte M ( h ) . " N o es diScil descubrir aquí 

el objeto de estas pretendidas ciencias secretas y geroglif i-

c a s , que e s , enseñar á los discipulos que la cruz solo es un 

antiguo gerog l i f i co , que e r i g i ó l a ignorancia y la supersti-

ción para significar la redención del género humano. La cien-

cia que sobre esta señal poseer, los epoptas i luminados, aun 

estará mucho tiempo oculta . M i e n t r a s se espera que salga 

de las t in ieblas , podemos a s e g u r a r , que la secta no es c a -

paz de manifestar en la historia del género humano , que ha-

y a habido algún pueblo, qna h a y a mirado la cus como señal de 

s a l u d , antes de la época del cristianismo y de de ios triunfos 

de un Dios crucificado. 

También tienen los epoptas su historiador y analista. Para 

estos contiene sus leyes el c ó d i g o , y las principales son estas: 

Cada provincia iluminada debe tener su historiador a imita-

ción de los antiguos analistas y cronistas. Deben tener su dia-

r i o , y á mas d é l o s hechos comunes deben c o m p i l a r , de un 

modo particular y con preferencia las anécdotas de la histo-
ria secreta. Deben apl icarse d sacar de la obscuridad á todo 

hombre de mérito , qualquiera sea el o lvido en que ba v i v i -

d o , y lo darán á conocer al p r o v i n c i a l , quien se cuidará 

de dar noticia de él á los hermanos.™. Todos los provincia-

les han de tener su calendario p r o p i o , en e l q u a í , en locar de 

los Santos, se pondrá para cada dia del aflo el nombre de-un su-

geto que se ha de respetar, 6 e l d e otro sugeto que se ha dede-

testar y maldecir , según su respect iva conducta , por la qual 

hayan merecido ser amados ó aborrecidos de los hermanos. 

Creo, que mi nombre se pondrá en este calendario con el carácter 

de la maldición: pero anticipadamente me alegro viéndome a l 

h d o de -Zimmermann y de H o f f m a n n , que no han merecido 

menos que y o aquella negra apoteosis. Pero aun hay otra e s -



pecie de canonización para los hermanos, i la qual todo» 
pueden a s p i r a r , como Jo advierte el mismo c ó d i g o , y esta 

creo que es la del hermano Mirabeau y la del hermano Ma-

rel. Según las mismas leyes debe el epopta cronista dar noticia 

á las logias ininervales de los hechos memorables, y no pne-r 

de dexa" de insertar las acciones viles y odiosas pintándolas 

con sus corrrespondientes colores , sin omitir las que puedan, 

haber cometido aquellas personas que se hallan elevadas á las 

primeras dignidades, ó que gozan de ¡a mas alia reputa-

ción (')• •. ,. 

l ) ; s p u e s d é l a s leyes para los historiadores pone el código 

las de aquellos e p o p t a s , que tienen la superintendencia de 

las ciencias en hechos de p o l í t i c a , y principalmente por lo 

relativo al conocimiento de los hombres. Ya hemos visto quan-

to estima e) iluminismo á esta c iencia y quanto la hace depen-

der del genio observador.—Ningún hermano puede aspirar á 

la dignidad de-epóptá presidente de alguna c i e n c i a , qualquie-

j a sea, sin haber dado antes una respuesta satisfactoria a esta» 

quatro preguntas: { Q u e cosa es genio observador?... ¿Como s8 

puede adquirir este genio?. . . .} Como se forman buenos obser-, 

y adores?... ¿Que método se ha de seguir para ser exacto y justa 

en sus observaciones ? Quando un epopta se ha distinguido la 

bastante con sus respuestas par3que le elijan x e f e de los ob-

servadores , ó iniciados escudriñadores , se le hace depositaría 

de todas aquellas n o t a s , que como hemos v i s t o , se han ex-> 

tendido con tanto cuidado por lo relativo a l c a r á c t e r , par. 

s iones, talentos y historia de los hermanos. Quando suceda 

bailar en aquellas notas el retrato y vida de algún iniciada 

mas interesante, h a r á , sin nombrarlo, el original de la», 

preguntas que se han de hacer en las escuelas minervales. 

Por e x e m p l o , preguntará. ¡ Quales son las ideas que adop-

tará ó desechará un s u g e t o , que es de tal c a r á c t e r , ó que tie-

ne tales pasiones ? ¿ Cómo con estos datos se podrá hacer 

q\ie naaca en é l , ó que se debilite tal .inclinación ?. . . . . . ¿ Q u é 

iniciado tiene la órden que pueda desempeñar con mas utilidadi 
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esta comisión ?... ¿ C ó m o un tal sugeto podrá pensar sobre la 
religión y los gobiernos? ¿Si se le puede mirar como superior i 

todas las preocupaciones y dispuesto para sacrificar sus intere-

ses á los de la verdad ?.... S i h a y en él falta de confianza ó de 

adhesión , ¡ cómo será necesario portarse para aumentársela, y 

quien lo lograría mejor ? E n fin , ¡ qué empleo hay en el 
iluminismo que él desempeñaría m e j o r , y en el qual pudiese 
ser mas útil I 

E l e p o p t a , presidente escudriñador, recoge todas las res-

puestas , las estiende y embia su resultado al Deán. E s t e las 

embia al p r o v i n c i a l , y con esto se forma juic io para s a b e r , si 

el iniciado de quien se trata es un sugeto mora1, desinteresado, 
hbre de toda preocupación, y bienhechor ; si puede ser útil i 
la órden , y en que cosa se le puede emplear. D e los pormeno-

res de estas observaciones deducirá el epopta escudriñador re-

glas y maxíma» generales para conocer á los hombres; se c u i -

dará de compilarlas y de enibiarlas á los superiores ( k ). E n 

fuerza de semejantes observaciones sobre esta c i e n c i a , y sobre 

las demás , el iluminismo ( añade el código ) se hallará poco á 

poco en estado de hacer descubrimientos en todo »énero da 

producir nuevo» sistemas, y de dar en todo pruebas superiores 

de sus trabajos y de sus tesoros científicos. Adquirirá también 

en el mundo el concepto de que en la realidad ha tomado p o -

sesorio de todos los conocimientos humanos (I). 

Temiendo que participen de esta gloria los demás hombres, 

ó temiendo que los otros hombres hagan de estos conocimien-

tos el mismo uso que los iluminados, el código arrecia sus pre-

cauciones para reservar á la órden el fruto de sus trabaios. 

» Algunas partes de estos conocimientos, dice , podrían darse 

" a , l a " n P r e n t a c o n e l P - t m ' s " de los xefes: pero entonces no 

» solamente no se comunicarán estos libros á algún profano , 

» sino que saliendo de las imprentas de la órden , solo s- en-

» m - g a r á n á los hermanos,y estoen proporcion desús grados ( m ) . 

(k) Allí mismo, núm. XVIII. 
(') Allí mismo, núm. XX. 

(in) Núm. XVII. 
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n Paraque nuestros dignos cooperadores no pierdan la gloría 

n de sus t r a b a j o s , se pondrá el nombre de su inventor á todo 

ñ principio nuevo, i toda nueva máquina , ó áqualquiera otro 

n descubrimiento , para hacer preciosa á la posteridad su me-

n moria ( n ). Por la misma razón y paraque la órden no sea 

» privada de un secreto debido al cuidado que tiene desús dis-

» c i p u l o s , nadie podrá comunicar á los profanos el descubri-

„ miento que haya hecho alguno de los nuestros N i n g ú n 

„ |¡bro relativo á estos objetos se imprimirá sin el permiso de' 

SÍ los superiores. Á estos toca decidir si el l ibro' , que ha com-

» puesto algún hermano merece i m p r i m i r s e , y á quienes se 

» puede conceder s u lectura. S i sa han de despedir de la ór-

11 den algunos h e r m a n o s , se ha de avisar antes al superior l o -

n c a l , y ver como so ha de gobernar para recuperar no solo 

» los manuscritos , s ino también nuestros impresos ( o ) . " 

E l legislador iluminado procurando justif icar todas estas 

precauciones , a lega en primer lugar los derechos que tiene la 

órden á los trabajos de los hermanos; alega despues el atracti-

v o del secreto, que fomenta por la curiosidad los deseos de ins-

truirse ; y en fin las ventajas que sacan las mismas ciencias 

cuando las conservan unos nombres , que no las revelan á los 

otros hasta que están bien preparados para poderse mas bien 

aprovechar de e l las . A mas de q u e , qualquiera tiene libertad 

de hacerse i luminado y participar de nuestros conocimientos; 

5 y quién sabe mejor que nuestra órden hacer que todos sean 

útiles al género h u m a n o , y conservar el depósito? D e s p u é s 

de esta justificación , v u e l v e á sus epoptas y les dice , que á 

ellos toca saber adaptar todos estos conocimientos á las miras 

v plan del i luminismo. « E s preciso , d i c e , pesar con madurez 

„ las necesidades d e cada siglo y las de vuestro distrito. D e l i -

„ berad sobre esto en vuestros s ínodos, y pedid instrucciones 

„ á los s u p e r i o r e s . " Sin mas preámbulo, extiende sus miras 

mas allá de sus lógias. Si no sabe el lector á que fin lo h a c e , 

lea y sabrá qual ha de ser el grande objeto de los e p o p t a s , 

(¡7* Nim. XXIII. 

(o) Núm. X X / r . 
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qñales las conquistas que han de hacer á la órden, y hasta 

donde lian de p r o c u r a r establecer los sistemas de su i luminis-

mo. w D e b é i s , lea dice sin rodeos, formar de continuo nuevos 

n p lanes, para v e r de que modo podréis en vuestras provincias 

n haceros dueños d e la pública educación, del gobierno e c l e -

» siást'co , de las cátedras de enseñanza y de la predica-

n cion ( p ) . " E s t e es un objeto que estima mucho la secta. Y a 

verémos como v u e l v e á insistir en l o mismo. 

Para dar c r é d i t o á sus planes y para ins inuar , á la sombra 

de su pretendida c i e n c i a , en las escuelas de la iglesia y en las 

cátedras del E s p í r i t u Santo sus d o c t r i n a s , n debe el epopta 

n saber merecer la reputación de un sábio verdadero. E n qual-

n quiera parte q u e se dexe v e r , tanto si a n d a , como si está 

Y> parado, tanto s i está en pié, como sentado, un nimbo lamino-
» so debe bri l lar ai rededor de su c a b e z a , que despida 

n rayos de luz q u e iluminen á los c :rcunstantes. E s preciso 

i i que la gente t e n g a á gran dicha oir de sus labios la pura 

n verdad. Debe atacar en todas partes las preocupaciones, 

11 pero cor. precaución , y teniendo siempre presente , que lo 

» ha de li3cer s i e m p r e con finura y teniendo miramiento a l 

« sugeto á quien habla ( q ) - " ¿ Quien diria , que estos conse-

jos los da un V á n d a l o á otro V á n d a l o , c u y o corazon suspira 

por aquella época en q u e , gracias al nimbo luminoso de su 

c i e n c i a , desaparecerán todas las nac iones , y todo el mundo 

sea vandalizado?... Despues de haber conquistado estos V á n -

dalos las escuelas p ú b l i c a s , y las cátedras del Espír i tu Santo, 

solo Ies falta conquistar el imperio de la república literaria. 

n E n e s t a , d i c e , h a y ciertas gentes que dominan á su tiem-

» p o , según la m o d a , y causan admiración á las cabezas dé-

n hiles. E n unas ocasiones dominan las producciones del entu-

sa siasmo religioso , y en otras al espíritu sentimental. Algunas 

H veces son las pastora les , en otras los romances de caballería, 

» los poemas é p i c o s , las odas que inundan el público. E s pre-

íi ciso trabajar p a r a q u e sean de moda los principios de núes— 

(p) Allí mismo , núm. XXVIII, 

(q) Allí mismo, núm. 3. 
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» ira órden, qne se ordenan á la felicidad del género h u m a n o . " 

E s d e c i r : nunca estos p r i n c i p i o s , que baso el pretexto de 

liaccr feliz al género humano y hacer del mismo una sola f a -

m i l i a , dexarán subsistir ni siquiera una sola nac ión, una 

sola r e l i g i ó n , un solo título de p r o p i e d a d , una ciudad un pue-

b l o , una casa. 

« E s preciso, d i c e , que nuestros principios se hagan de 

» moda á fin de que los ext iéndanlos escritores j ó v e n e s , y. 

„ nos sirvan sin quererlo. También es preciso para en-

„ calentar las cabezas predicar con el mayor acaloramiento 

,, el interés general de la humanidad é inspirar la indiferencia 

, , á todas l i s uniones 6 sociedades , mas. estrechas, y las que se 

„ componen do una sola nación" Aqui el malvado legislador 

aun se atreve á proponer el exemplo de Jesu-Cristo y su 

imaginaria indiferencia por su familia. Porque este Señor m u -

rió por todos los hombres y porque su amor á la mas santa de 

las madres nunca permitió que se olvidase de la grande obra 

de la redención del genero humano. E s preciso que sean muy 

imbéciles los que se dexan seducir de este modo, por el epopta 

iluminado , quien para acabar con todas las naciones se vale 

del pretexto de amar igualmente á todos los hombres. 

O i r á ley debe observar el epopta para conquistar el im-

perio de las letras. » P r o c u r a d , d ice el c ó d i g o , que los es-

» critos de nuestros iniciados sean celebrados por el publico, 

» haréis sonar las trompetas en su favor y os cuidareis de 

» que los periodistas no hagan sospechosos á nuestros escrito-

» res ( r ) . " E n quanto á los s a b i o s , ó escri tores, qne sin per-

tenecer aun al i luminismo, tienen principios semejantes, y si 

son de aquellos sugetos qne la secta llama buenos , se deben, 

según la ley , poner en la clase de los que se han de reclutar. 

Para esto debe el Deán tenerlos notados en una lista , la que 

de quando en quando hará que corra entre los hermanos (s). 

Reunamos ahora estas leyes y veamos como se ordenan á 

inficionar insensiblemente la república literaria. E n primer 

(r) Allí mismo, núm. 4, 

(») Núm. 5. 

lugar la secta en sus academias minervales empieza á formar sus • 

discípulos. Ya liemos visto como e n c a d a u n a desús escuelas in-

culca sus principios. Los e p o p t a s , paraque 00 se alteren es-

tos principios, velan sobre todas las academias de un mis-

mo distrito , y estos mismos epoptas tieaen sus juntas provin-

ciales en donde todo se combina , todo se dispone y se 

prevee todo. A estas juntas acuden todos con,, sus notas y 

sus observaciqnes sobre todo lo que pueda poner obstáculo' ó 

aumentar en su distrito el progreso de la ciencia iluminada. 

Todas las deliberaciones y quanto se hace y resuelve en di-

chas juntas se embia al superior nacional , que las inpeccio-

na y vela paraque se mantenga el mismo espíritu en todo su 

imperio. L o que este hace por su nación, lo hace el areopag» 

de la secta con los epoptas de todas las naciones. D e este mo-

do las escuelas minervales , los epoptas de todos los distritos, 

de todas las p r o v i n c i a s , y de todos los imperios no compo-

nen mas que una misma academia, que si es invisible á los 

profanos, 110 por eso dexan sus ramificaciones subterráneas de 

estenderse por todas partes como la misma secta , conservando 

asi mismo en todas partes los mismos p r i n c i p i o s , animándo-

lo todo un mismo espiritu según unas mismas leyes, las que 

convocan y cul t ivan todas las ciencias paraque estas sirvan á 

las mismas maquinaciones de la impiedad y de la desorgani-

zación universal. 

N o le bastó i la secta tener reunida en sa seno la uni-

versalidad de una academia conspiradora; aspiró i apoderar-

se de las escuelas públicas y de las cátedras del Espir i tu San-

to. Pretende dirigir los talentos de todos los literatos, ordenar 

todos los ingenios á sus proyectos, y que aun el imperio de la 

moda sirva á sus conjuraciones. Desde la balbuciente niñéz 

hasta el doctor que descubre el tesoro, de las ciencias han de 

pensar como el i luminismo, y las mismas ciencias quiere que 

lo lleven en triunfo para acabar con e l las , con fas l e y e s , con 

los a l tares , con los tronos ,.con toda propiedad individual y 

con toda sociedad nacional. Cotege el lector los misterios 

de la secta con el, código de-sus epoptas , y diga si no son es-

tos los últimos resultados de aquel imperio que quiere usurpar 
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i las ciencias. [ Q u e horror y que indignación no inspiran 

aquellos resaltados I E l monstruoso legislador que los ha po-

dido combinar pretende que infunden aJ niracion y respeto á 

sus discípulos, y esto es lo que encarga á sus cpoptas que ins-

piren. w E s preciso, les d i c e , que comuniquéis á nuestras 

n clases inferiores una idea tan sublime de la santidad de 

n nuestra orden, que ( por exemplo ) una promesa ,hecha so-

« bre el honor de nuestro i luminismo, sea para cjlos el mas in-

5» violable de los juramentos (t). " A s í este ateo suple por el 

nombre de Dios. Como necesita de vínculos para o b l i g a r , y y á 

ha roto todos los de la c o n c i e n c i a , apela al honor, el que ha-

ce consistir en un conjunto de delitos. » El que se atreva i 

n violar el juramento hecho sobre el honor de mi sociedad , que 

„ j.3 infame. A qualquiera clase que pertenezca, será procla-

n mudo infame en toda la Urden , y lo será sin remisión ni es-

to pcranza. Quiero que lo s e p a n , y que reflexionen con ma-

to ilurea quan terrible es este juramento sobre mi (¡rilen; y tam-

i l bien quiero que con toda claridad y energía se hagan pre-

sa sentes todos los resultados ( u ) " 

Eos epoptas, encargados de inspirar esta veneración , se 

hallan en posesion de un grado muy respetable en la secta , 

para comprometer la dignidad. Asisten , quando bien les pare-

c e , á las juntas de los grados inferiores, pero no deben exer-

citar algún empleo, si n o e l de prefecto en el capitulo de los 

hermanos caballeros escoceses. Su g r a v e d a d , y el respeto 

que inspiraría su presencia pedria servir de obstáculo á sus 

observaciones en estos grados inferiores. L o s iniciados podrían 

contenerse á presencia del epopta : pero no lo quiere asi la 

secta , sino que los vea en su estado h a b i t u a l ; y por lo mismo 

nunca puede dexarse ver entre ellos sino como igual . Una ley 

le manda formalmente que les oculte su grado , su costumbre 

y aun el nombre de la clase á que está elevado (x) . Superior 

incógnito y sentado en los mismos bancos los verá mas libres 

( t ) Allí mismo, núm. XXIX. 

( u ) Escritos orig. tomo 2 carta 8 i Cofa». 

( x ) Núm. XXXI. 
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i su rededor; asi hará con mas libertad el oficio de escudriñador, 

y conocerá mejor sus sentimientos. Sus l iciones dadas en el t o -

no de la igualdad serán mas ins inuantes , y sin darse á cono-

cer como maestro , conocerá mejor lo que falta á sus discípulos 

y Ies asegurará mejor sus progresos S i entre estos disc ípu-

los los hay cuyo zelo y fidelidad estén bien probados, podrá 

entrar en su confianza ; los propondrá al D e a n , este podrá p o -

nerlos juntos á s u persona paraque le sirvan de acólitos. También 

podrá el deán encargarles a lguna parte de su corresponden-

c ia y admitirlos al sinodo de los epoptas hasta que se mani-

fiesten dignos do ser admitido« á todos los misterios reserva-

dos á esta clase ( y ) . 

Aqui acaba aquella parte del c ó d i g o , que se debe comuni-

car á todos los epoptas. E n los siguientes capítulos trataré da 

las instrucciones que se dan á los regentes ó príncipes ilumi-

nados. 

C A P I T U L O X V . 

Instruciones para el Regente ó Príncipe iluminado relativas al 
gobierno de la orden. 

Parte primera de eslas instrucciones* 

V 
""»odas las instrucciones , que el legislador iluminado ha 

dado á sus epoptas, consagran este grado á pervertir la opinion 

de los pueblos y á apoderarse de la república de las letras pa-

ra dirigirlas á los sistemas de su i g u a l d a d , de su libertad y de 

la anarquía universal. E s t e empeño de corromper las ciencias 

pide unos trabajos y una constancia que no es de todos suscep-

tible. Hay in ic iados , que sin que puedan distinguirse en este 

p a r t i c u l a r , tienen zelo y los talentos necesarios para dirigir é 

inspeccionar á otros. Los h a y , cuyos fatales resultados recom-

pensa la secta confiriéndoles los altos empleos de la órdc.i. D e 

estas dos clases de epoptas escoge la secta á los que eleva a l 
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i las ciencias. [ Q u e horror y qae i n a n i c i ó n no inspiran 

aquellos resultados ! E l monstruoso legislador que los ha po-

dido combinar pretende que infunden ad niracion y respeto i 

sus discípulos, y esto es lo que encarga á sus cpoptas que ins-

piren. w E s preciso, les d i c e , que comuniquéis á nuestras 

11 clases inferiores una idea tan sublime de la santidad de 

n nuestra orden, que ( por e x e m p i a ) una promesa ,hecha so-

l í bre el honor de nuestro i luminismo, sea para cjlos el mas in-

« víolable de los juramentos (t). " A s í este ateo suple por el 

nombre de Dios. Como necesita de vínculos para o b l i g a r , y y i 

ha roto todos los de la c o n c i e n c i a , apela al honor, el que ha-

ce consistir en un conjunto de delitos. » El que se atreva i 

n violar el juramento hecho sobre el honor de mi sociedad , que 

„ sea infame, d qualquiera clase que pertenezca , será procla-

» nado infame en toda la Urden , y lo será sin remisión ni es-

5, peranza. Quiero que lo s e p a n , y que reflexionen con ma-

i i ilurez quan terrible es este juramento sobre mi órden; y tain-

•n bien quiero que con toda claridad y energía se hagan pre-

51 sentes todos los resultados (u) " 

Eos epoptas, encargados de inspirar esta veneración , se 

hallan en posesion de un grado muy respetable en la secta , 

para comprometer la dignidad. Asisten , quando bien les pare-

c e , á las juntas de los grados inferiores, pero no deben exer-

citar algún empleo, si n o e l de prefecto en el capitulo de los 

hermanos caballeros escoceses. Su g r a v e d a d , y el respeto 

que inspiraría su presencia podría servir de obstáculo á sus 

observaciones en estos grados inferiores. L o s iniciados podrían 

contenerse á presencia del epopta : pero no lo quiere asi la 

secta , sino que los vea en su estado h a b i t u a l ; y por lo mismo 

nunca puede dexarse ver entre ellos sino como igual . Una ley 

le maada formalmente que les oculte su grado , su costumbre 

y aun el nombre de la clase á que está elevado (x) . Superior 

incógnito y sentado en ios mismos bancos los verá mas libres 

( t ) Allí mismo, mím. XXIX. 

( u ) Escritos orig. tomo 2 carta 8 i Cato». 

( x ) Núm. XXXI. 

C A P Í T U L O D ¿ C t M O Q U A R T O . 3 1 1 

á s u rededor; asi hará con mas libertad el oficio de escudriñador, 

y conocerá mejor sus sentimientos. Sus l iciones dadas en el t o -

no de la igualdad serán mas ins inuantes , y sin darse á cono-

cer como maestro , conocerá mejor lo que falta á sus discípulos 

y les asegurará mejor sus progresos S i entre estos disc ípu-

los los hay enyo zelo y fidelidad estén bien probados, podrá 

entrar en su confianza ; los propondrá al D e a n , este podrá p o -

nerlos juntos á s u persona paraque le sirvan de acólitos. También 

podrá el deán encargarles a lguna parte de su corresponden-

c ia y admitirlos al sinodo de los epoptas hasta que se mani-

fiesten dignos do ser admitidos á todos los misterios reserva-

dos á esta clase ( y ) . 

Aqui acaba aquella parte del c ó d i g o , que se debe comuni-

car á todos los epoptas. E n los siguientes capítulos trataré da 

las instrucciones que se dan á los regentes ó príncipes ilumi-

nados. 

C A P I T U L O X V . 

Instruciones para el Regente ó Príncipe iluminado relativas al 
gobierno de la orden. 

Parte primera de estas instrucciohes* 

V 
""»odas las instrucciones , que el legislador iluminado ha 

dado á sus epoptas, consagran este grado á pervertir la opinion 

de los pueblos y á apoderarse de la república de las letras pa-

ra dirigirlas á los sistemas de su i g u a l d a d , de su libertad y de 

la anarquía universal. E s t e empeño de corromper las ciencias 

pide unos trabajos y una constancia que no es de todos suscep-

tible. Hay in ic iados , que sin que puedan distinguirse en este 

p a r t i c u l a r , tienen zelo y los talentos necesarios para dirigir é 

inspeccionar á otros. Los h a y , cuyos fatales resultados recom-

pensa la secta confiriéndoles los altos empleos de la órdc.i. D e 

estas dos clases de epoptas escoge la secta á los que eleva a l 
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grado de r e g e n t e s , y para estos el legislador entra én'los mát 

extensos pormenores sobre el gobierno de su iluminismo.... Las 

instrucciones que les dá , están graduadas y divididas en qua-

tro partes. L a primera tiene por t í t u l o : Sistema general del 

gobierno de la orden, la segunda: Instrucción para todo el gra-

do de regente; la tercera: Instrucción de los prefectos ú superior 

res locales ; y la q u a r t a : Instrucción del provincial (a). 

E s verdad que la necesidad de manifestar los lazos de los 

grados inferiores ha hecho que y o baya y a anticipado la rela-

ción de muchos objetas que comprende esta parle del c ó d i g o : 

pero sea para confirmar quanto tengo e x p u e s t o , sea para ren-

nir los diversos objetos baxo un solo punto de v i s t a , ó sea pa-

raque mejor se sienta el peligro de su conjunto , escuchemos al 

mismo legislador que pasa á manifestarlo todo. L o que hacia 

mas estimable á W e i s h a o p t de este grat-o de regente, era prin-

cipalmente aquella parte de las instrucciones, que manifiesta to-

do el camino que se ha de seguir en el gobierno de los herma-

nos. Leyéndolas según el ó r d e n , que les supo dar concebire-

mos mejor las causas de su predilección. 

Instrucción A; plan del gobierno general de la órden. 

i ? « L o s altísimos superiores de la ilustre órden de la ver-
il dadera frttm-menonería no-se ocupan inmediatamente de los 

» pórmenoies del edif icio: pero no por eso dexan de propor-

c i o n a r n o s la felicidad, á causa de los trabajos mas importan-

Y> tes á que se dedican por nosotros con sus consejos , instruí* 

to ciones y poderosos recursos que nos suministran." 

2? n Estos excelentes y beneficios superiores han estable-

as c ido una clase de mazones , á quienes ellos confian todo el 

n plan de nuestra ó r d e n , y esta clase es la de los Regentes." 

3 ? » E n este plan, nuestros Regentes ocupan las primeras 

to dignidades. Sin este gradoninguno puede llegar á ser prefec-

to to, ó superior local." 

4 ? to Cada pais tiene su superior n a c i o n a l , q u e se corres-

( a ) Nuevos tabajos de Espartaco y de Filón grado de. 

Regente. 
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» ponde inmediatamente coa nuestros padres, i c u y a cabeza se 

» halla un general, que tiene el timón de la órden." 

5 ? n B a x o el nacional y ?as asistentes están los provincia-

n les, que cada uno tiene su circulo ó p r o v i n c i a . " 

61 to T o d o provincial tiene cerca de sí sus consultores." 

7 ? , , B a x o el mismo provincial está un cierto número de 

„ prefectos , q u e también pueden tener sus coadjudores en sos 

, , distritos. Todos aquel los , como también el Deán de la pro-

„ vincia , pertenecen á la clase de regentes." 

8° „ T o d o s estos empleos son perpetuos, exceptuando solo 

, , el caso de renuncia ó deposición." 

9? , . E l provincial es elegido por los regentes de su pro-

to v incia , p o r los superiores nacionales, con aprobación del na-

to cional ( b ) . " 

10 „ Dependiendo todo el exito del iluminismo de los rc-
„ gentes es justo que no tengan necesidades domésticas ; por lo 

„ mismo serán ellas los primeros á quienes se proveherá y ali-

„ mentará de la arca y por los cuidados de la órden." 

11. to L o s regentes en cada provincia componen tin cuer-

to po especial , que está inmediatamente sujeto al provincial , 

to al qual deben obedecer." 

1 2 . to L o s empleos del iluminismo no siendo dignidades , 

vi ni puestos de honor, sino cargos s imples , acceptados libre-

, , m e n t e , deben los regentes estar prontos para trabajar por el 

, , bien de toda la órden , cada uno según su situación y talen-

„ tos. L a edad aquí no es t í tulo; porque muchas veces conven-

to drá que el mas jóven sea p r o v i n c i a l , y el mas anciano sim-

to pie superior local , ó consultor; que uno este' en el centro y el 

to otro en la extremidad de la p r o v i n c i a ; ó bien si uno por su 

, , aetividad natural, ó por su situación en el mundo puede lle-

to nar mejor el oficio de superior, aunque el otro tenga mucha 

TI mas e l o c u e n c i a ; también muchas veces un regente no debe 

(í>) Nos se como el código pone muchos superiores nacio-

nales distintos del xefe nacional , á no ser que ahora llame 

superiores á los mismos á quienes daba el nombre de asis-

tentes. 
E e tom. n i . 



n avergonzarse de ofrecerse para un pequeño e m p l e o , que ha 

„ de llenar cerca de una iglesia ( lógia) minerval, en donde pue-

„ de ser ú t i l . " 

• 3 ' ti Paraque el provincial no sea sobrecargado con una 

n correspondencia demasiado g r a n d e , todos las quibus /ice» y 

„ todas las cartas de los regentes pasarán por las manos del 

n p r e f e c t o , á no ser que el provincial mande otra c o s a . " 

1 4 . » Pere este prefecto no descubrirá en manera alguna 

ti las cartas de los regentes , sino que las embiará al provincial 

" y éste les dará su destino ulterior." 

1 5 . „ E l provincial convoca sus regentes y los junta á to-

tt d o s , ó solamente á los que j u z g a á proposito según las nece-

« sidades de su provincia; los que no puedan concurrir av isá-

is rán , á lo menos quatro semanas a n t e s , dando siempre cuen-

n ta de lo que han hecho por la órden hasta aquel momento, y 

tt deben manifestarse dispuestos á llenar las intenciones del pro-

tt vincial y de sus superiores mayores. Esta junta de los regea-

vi tes se ha tener una vez cada año." 

1 6 . , , La siguiente instrucción manifestará á los regentes 

» lo que con mas particularidad merece su atención." 

1 7 . , , Ya se ha hablado de las diligencias que debemos 

» practicar para procurar poco á poco fondos para la órdea. 

tt Bastará notar aquí algunos artículos." 

„ C a d a provincia tiene el manejo de sus dineros y solo ern-

tt bia al superior contribuciones pequeñas para costear las car-

n tas... Cada junta y también cada lógia es propietaria de sus 

n fondos.... Quando la junta de los regentes, i causa de algu• 
v> na grande empresa, pone en contribución las arcas de mu-

si chas lógia» ó prefecturas , se debe mirar esta contribución 

, , como un préstamo; las lógias serán reintegradas, no solo por 

tt el pago de los intereses, sino también por la restitución de 

w los capitales. " — ¿ S e le habrá aquí olvidado al legislador 

que la propiedad fué el primer atentado que se cometió contra 

la igualdad y la libertad ? E s cierto que n o : pero como nece-

sita de grandes empresas para llegar á la última que es la ani-

quilación de las propiedades , le ha parecido que la órden po-

día entre tantos gozar de ellas , y hacer creer á las lógias 
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inferiores que no pens=l'2 en privarlas de las suyas. „ E l pro-

, , vincial no tiene arca , sino un estado de todas las de su pro-

„ vincia. L o s objetos generales de recibo son : 1 las contribu-

„ ciones pagadas por la recepción de los franc-mazones. 2 el 

, , superíluo de las contribuciones de cada me?. 3 los donativos 

„ gratuitos. 4 las l imosnas. 5 los legados y donaciones. 6 nues-

, , tro comercio y manufacturas. — L o s de salida son : 1 los 

„ gastos de la junta , por c a r t a s , decoraciones, y algunos via-

, , ges. 2 las pensiones que se hacen á los hermanos'pobres que 

„ carecen de medios. 3 las cantidades que se han de pagar pa-

„ ra llegar al grande fin de la órden. 4 para estimular los in-

„ genios, g para los ensayos y pruebas. 6 para las viudas y 

„ huérfanos. 7 para las f u n d a c i o n e s . " — A s í acaba esta prime-

ra parte de las instrucciones que se dan al regente iluminado. 

Despues de la lectura que se l e hizo en el dia de su inaugura-

ción , debe también atender á las siguientes. 

Instrucción B para todo grado de regente. 

Parte segunda de las instrucciones del regente. 

Hemos visto en e l art. 1 6 de la primera parte de las ins-

trucciones , que se exór ta á los regentes del iluminismo á que 

atiendan á esta segunda parte. Aprovéchese también el lector 

de este a v i s o , y v e r á que aun h a y mucho que descubrir sobre 

los medios , recursos y artificios de la secta. 

1? , , Siendo el fin de la órden hacer mas feliz al hombre, 

„ la virtud mas amable y el v i c i o menos poderoso, es muy na-

„ tural la consecuencia de que nuestros hermanos doctores y 
,, gobernadores del género humano deben darse á conocer al p ú -

„ blico como que son los mejores de los hombres. Un regente 

, , iluminado, pues , será uno de los hombres mas perfectos. Ss-

„ rá prudente, p r ó v i d o , diestro, irreprehensible , y de un tra-

„ to tan agradable q u e se haga buscar. D e b e tenerle en el con-

ti cepto de ilustrado , benefico , i n t e g r o , desinteresado , y lie— 

„ no de fervor para empresas grandes y extraordinarias en f a -

, , vor del bien g e n e r a l . " — V o hay necesidad recordar aqui en 

que consiste la v i r t u d , el v ic io y el bien público del ilumints-
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mo. E l lector que no lo ha olvidado , no se admirará al ver 

que estas y las siguientes instrucciones se dirigen á unos doc-

tores y gobernadores tan virtuosos del género humano. 

a'.' « L o s regentes iluminados deben estudiar el arle de domi-

n nar y gobernar, sin manifestar que tengan tal intención. 

55 Baxo el velo de la humildad , pero de una humildad verda-

55 dera y franca , fundada sobre el conocimiento de su propia 

55 flaqueza y sobre la convicción de que toda su fuerza se dc-

•n riva de nuestra unión, es preciso que exerzan un imperio ab-

» soluto y sin límites para dirigirlo lodo ácia el objeto de nues-
55 tra órden. E v i t e n la seriedad pedantesca que rechaza y lia-

„ c e ridiculos á los ojos del hombre sabio. D e n ellos mismos el 

55 exemplo de una respetuosa sumisión á sus superiores , y si 

55 tienen las ventajas del n a c i m i e n t o , no por esto deben estar 

55 menos sumisos que los que han nacido en la obscuridad. — 

n Su conducta se ha de variar según los sugetos. Sean los con-

n fidentes de unos, padres de o t r o s , y maestros de los que ca-

55 recen de luces. Demuéstrense rara vez como superiores seve-

55 ros é inexórables; y quando sea preciso penarse a s í , mani-

„ fiesten quanto Ies repugna la severidad. D i g a n , por exemplo, 

55 que estimarían m a s , que la órden hubiese dado á otro aque-

55 lia comisión tan desagradable. Dirán también , que sienten 

n mucho hacer el papel de maestro de escuela con un sugeto, 

55 que y a habría de haber mucho tiempo que supiese gobernar-

» se á sí mismo." 

3 ? „S iendo el objeto de nuestra santa legión extendida por 
55 todo el mundo , el triunfo de la virtud y de la sabiduría, de-

is be cada regente establecer una cierta igualdad entre los de-

55 más hombres. T o m e el partido del que está demasiado abati-

>5 d o , y procure abatir al que está elevado. N o ha de permitir 

55 que los inbéciles hagan el papel de amo sobre los hombres de 

» espíritu , los malvados sobre los b u e n o s , los ignorantes so-

, bre los sábios y los débiles sobre los fuertes , aun quando es-

,, tos no tuviesen razón." 

4 ? „ L o s medios para guiar á los hombres son ¡numerables 

„ ¿ quién es capa« de describirlos todos?... L a s necesidades del 

t iempo los hacen variar. E a un tiempo s i r v e la incl inación, 

„ que los hombres tienen á lo prodigioso; y en otro tiempo nos 

„ valemos del atract ivo de las juntas secretas. De esto se sigue, 

„ que alguna vez es útil hacer que vuestros inferiores sospechen 

55 (sin decirles lo que hay) que todas las otras sociedades, y 

4, aun la de los franc-mazones , son dirigidas secretamente por 

„ nosotros ; ó bien , que realmente es verdad en algunas par-

„ les, que los grande monarcas son gobernados por nuestra 

„ orden. Quando suceda alguna cosa grande y notable, convie-

„ ne que se sospeche que se nos debe.... Si hay algún hombre 

„ célebre á causa de su mérito , dad á entender, que es de 

,, los nuestros." 

Todos estos artif icios han salido de la pluma del legisla-

dor. Espero que el lector no exigirá , que y o ponga en la tra-

ducción de estas leyes un método que no se halla en su or ig i -

nal. Weishaupt mas quiso multiplicar sus ar t i f i c ios , que enla-

zar los pr inc ipios , y esto lo hizo sin duda porque suponia que 

sus iniciados y a estaban bastante convencidos; á no ser que di-

g a m o s , que muchas veces el desórden es efecto del arle. Prosi-

gamos pues del mismo modo que lo hace W e i s h a u p t . 

5 ? „ Q j a l q u í e r a regente d e b e , en quanto le sea p o s i b l e , 

„ ocultar á sus i n f e r i o r e s , no solo sus debi l idades , sino tam-

„ bien sus enfermedades , y disgustos; á lo menos nunca se ha 

„ de quexar ." 

6 ? „ A q u í tiene lugar el artículo , que y a he c i t a d o , so-

„ bre el valerse del apoyo de las mugeres , y sobre el a r t e , 

„ q u e toáoslos regentes deben saber para saberlas adular, ganar-

„ las, y hacer que s i rvan al grande objeto del i luminismo." 

7? „ E s también indispensable ( añade luego el código ) 

55 ganar para la órden el común del pueblo. E l grande medio 

„ para esto es el inf luxo sobre las escuelas. Esto se consigue 

, , y a con liberalidades , y a con el brillo. Ocasiones hay en 

„ que es preciso abat irse y popularizarse, sufriendo, con cter-

,, to ayre de paciencia , las preocupaciones, que despues poco á 
„ poco , se podrán desarraigar." 

8? „ L u e g o q u e de algún modo se haya tomado posesion 

„ del g o b i e s n e , es preciso dar á entender , que no tenemos al-

„ gun i n f l u x o , para no dispertar á los que trabajan contra no-
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„ sotros. A l c o n t r a r i o , en los paragcs , en donde nada podáis 

, , c o n s e g u i r , os habéis de manifestar c o m o que todo lo podéis. 

„ E s t o hace q u e nos teman y que nos b u s q u e n , y fort i f ica 

„ nuestro part ido." ' 

9? „ Todos los malos resultados ó desventajas de la órden 

„ se ocultara'n para siempre á los i n f e r i o r e s . " 

i o . „ T o c a á los regentes p r o v e h e r á las necesidades de 

„ los hermanos y procurarles los mejores empleos, despues de 

„ haber dado p a r t e al p r o v i n c i a l . " 

t i . „ L o s regentes en sus discursos recomendarán de un 

„ mndo p a r t i c u l a r la reserva y la d i s c r e c i ó n , sin manifestar 

„ que hay a lguna cosa que los detiene.. . Ocas iones hay en q u e 

, , conviene a f e c t a r cierta capacidad : pero en seguida c o n v i e -

„ ne d a r á e n t e n d e r , que la amistad ha hecho decir a lgo mas 

, , de lo que h a y . E s t o es m u y útil para los inferiores si están 

„ hechos á g u a r d a r secreto. T a m b i é n hay ocasiones en q u e 

, , conviene e x t e n d e r entre los nuestros ciertas c o s a s , que nos 

„ interesa que l a s crean. E n caso de duda se debe tomar c o n -

, , sejo de los superiores por la v i a de quibus licet." 

1 2 . » Q ' i a l q n i e r a sea el empleo' que tiene un r e g e n t e e n 

» la o r d e n , d e b e muy pocas vezes responder de palabra , s i -

» no siempre p o r escrito á las preguntas de los inferiores, pa-

» raque mejor pueda r e f l e x i o n a r , ó , si es necesario , consul-

« tar lo que ha de responder . " 

1 3 . » L o s regentes se ocuparán incesantemente en lo que 

» dice relación á los grandes intereses de la orden , á las ope-

r> raciones del comercio, ó á otras cosas s e m e j a n t e s , que pue-

» den aumentar nuestro poder. E m b i a r á n á los provincia les 

5, los proyectos de esta especie . Si el asunto insta , le darán 

» parte por a l g ú n medio distinto del quibus licel, que no Ies 

» será permit ido descubrir . " 

1 4 . » L o mismo harán con todo lo que pueda tener algún 

„ infl'Jxo g e n e r a l , para hallar los medios de poner en acción 

„ sodas nuestras fuerzas r e u n i d a s . " 

15- Q u a n d o algún escritor publica principios verdade-

, , r o s . pero que aun no han entrado en nuestro plan de edu-

,, caltón para el munih, ó cuya publicación es prematura , es 

„ preciso buscar medios para hacerlo nuestro; si lo ganamos 

,, é iniciamos , le debemos celebrar." 

16. „ Si algún regente pensase llegar al cabo de hacer su-

,, primirlas casas religiosas y aplicar sus bienes á nuestro obgeto 

, , por exemplo , para dotar maestros de escuela , quales con-

,, viene para los puoblos, estos proyectos serian muy bien ac-

, , ceptados p o r los super iores . " 

1 7 . , , L o s regentes atenderán asi mismo á hal lar un plan 

„ mas sólido para los montes píos que se han de fundar p a -

, , ra socorrer á las viudas de nuestros hermanos. " 

18. ,, Uno de nuestros cuidados mas importantes ha de ser 

„ también no permitir que adelante demasiado la servil vene-

„ ración, que el pueblo tiene i los príncipes. Todas estas ba-

, , xas adulaciones solo sirven para corromper mas á los hom-

„ b r e s , q u e por la m a y o r parte son demasiado m e d i a n o s , y de 

„ un espíritu m u y débi l . D a d vos mismo el exemplo de la con-

, , ducta q u e se ha de tener con respeto á ellos. E v i t a d la f a -

„ miliaridad con el los ; nunca fiéis de e l l o s ; tratadles con 

, , c o r t e s í a , pero sin a d u l a r , paraque ellos os honren y os t e -

» man. E s c r i b i d y hablad á cuenta s u y a , lo mismo que de 

» l o s demás hombres , paraque aprendan q u e son h o m b r e s , 

» como nosotros y q u e toda su autoridad no es mas que un 

» negocio de p u r a c o n v e n c i ó n . " 

1 9 . » Q u a n d o entre nuestros iniciados se hallase alguno 

» de m é r i t o , p e r o poco conocido y aun del todo ignorado del 

» p ú b l i c o , nada se debe omit i r para hacerle cé lebre . Cuidense 

» nuestros hermanos incógni tos de procurar ser celebrados en 

» todas partes p o r los c larines de la f a m a , y prec isar á que 

» guarde s i lencio la e m b i d i a y la c a b a l a . " 

20 . » E l e n s a y o de nuestros principios y de nuestras es-

« cuelas se hace m u c h a s vezes mejor y con mejor éxi to en los 

» estados p r q s e f i o s . L o s habitantes de las capitales y de las 

» ciudades c o m e r c i a n t e s están en la mayor parte demasiado 

» corrompidos, d e m a s i a d o distraídos por sus pasiones y por 

» otra parte se creen m u y adelantados para someterse á n n e s -

» tras ins trucc iones . " 

2 1 . » E s m u y út i l embiar de quando en quando v i s i t a -
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» dores ó bien dar á an regente qoe viaje la comisión de vi-

» s i t a r l a s j u n t a s , y hacer que le ensenen los protocolos; 

» pasar á casa de los hermanos para examinar sus papeles 

n y d i a r i o s , y escuchar sus quexas Estos plenipotencia-

» r i o s , presentándose en nombre de los altísimos superiores, 

« podrán corregir muchas f a l t a s , suprimir con intrepidez los 

n abusos que los prefectos no tienen valor de reformar, aun-

n que estén dispuestos á hacerlo con los medios de estos v i -

» sitadores." 

12. n Si en alguna parte no se puede establecer nues-

n tra orden con toda la forma y método de nuestras c l a s e s , es 

» necesario suplir con otra forma. Atendamos al fin : esto es 
n lo esencial; poco importa qual sea el velo, si se logran nues-
„ tros intentos. Sin embargo siempre es necesario ocultarnos, 
r> porque en el secreto está nuestra fuerza principal." 

5 3 . w A este fin , siempre es necesario ocultarse baxo el 

» nombre de otra sociedad. L a s lógias inferiores de la fraile-

» mazonería s a n , entre tanto, el mejor manto para cubrir núes-

„ tro grande o b j e t o , porque el mundo y á está acostumbrado á 

» 1 1 0 esperar de los franc-mazones alguna grande cosa que 

n merezca atención. E l nombre de una sociedad sabia es tam-

» bien una máscara muy conveniente para nuestras primeras 

„ clases. Gracias á esta máscara , pues si se llega á saber algn-

„ na cosa de nuestras j u n t a s , basta decir , que nos juntamos 

„ en secreto, ya para dar mas atractivo á la cosa y mas inte-

„ rés , y y á para no admitir á todos y ponerse á cubierto de 

„ los habladores y embidiosos, y también para ocultar la de-

„ bilidad de un instituto que aun es nuevo." 

24. „ Nos importa mucho estudiar la constitución de las 

„ otras sociedades secretas y gobernarlas. Conviene , mientras 

„ se pueda lograr el permiso de los super iores , alistarse en 

„ las otras sociedades, pero sin obligarse mucho á sus jura-

„ mentos, y para esto conviene que nuestra órden esté oculta. 

25. „ Siempre los altos grados han de ser desconocidos de 

„ los grados inferiores. Se reciben con mas voluntad las 1írde-

„ nes de un desconocido , que de hombres , en los quales . poco 
„ o poco se descubre toda especie de defectos. Con este re-

» curso se puede observar mejor á los inferiores. Estos alien-

„ den mas á arreglar su conducta, porque se creen rodeados 

„ de. personas que los observan , su virtud está entonces A la 

„ prueba , y con su práctica pasa á ser costumbre. " 

26. , , N u n c a perdamos de visia las escuelas militares, las 

, , academias, las imprentas, las l ibrerías, los cabildos, lascate-

„ draíes, y qualesquiera otros establecimientos , que tienen in-

„ fiuxo sobre la educación , ó sobre el gobierno. O c ú p e n s e , 

„ s i n cesar , nuestros regentes en formar planes é imaginar el 

„ modo como nos habernos de portar para hacernos dueños da 

„ todos estos establecimientos. " 

2 7 . « Hablando en general y sin dependencia del empleo 

„ que les sea confiado , sepan , que el grande objeto de nues-

, , tros regentes ha de ser un estudio constante y habitual de 

„ todo lo que pueda aumentar la perfección y el poder de 

„ nuestra órden , á fin de que sea para todos los siglos el mo-

, , délo mas perfecto de gobierno, que los hombres puedan ima-

„ ginar. " E s d e c i r : á fin de que algún dia pueda decirse 

de nosotros: H e aqui una sociedad famosa que á fuerza de per-

ficionar sus leyes y su g o b i e r n o , ha llegado al cabo de ense-

ñar á los hombres i desprenderse de toda ley y de todo gobier-

no... N o quiero pararme en demoslrar que este es el verdade-

r o sentido y el único objeto de toda esta perfección del código 

iluminado. L o s misterios de la secta y a están demasiadamente 

descubiertos paraque pueda quedar la menor duda sobre 

esta explicación. Pero para llegar á esta perfección y á este 

poder de la secta aun hay mas leyes y artificios que han de sa-

ber los regentes iluminados. W e i s h a u p t extendió otras instruc-

ciones , que reservó para cada clase de su gerarquía (c) . 

(c) Quanto contiene este capitulo, exceptuando las pocas 
reflexlones, que he entremezclado, no es mas que una traduc-

don del código, artlculo por arttculo. 

F f TOM. Iti. 
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C A P I T U L O X V I . 

Continuación de las instrucciones sobre el gobierno del 

iluminismo. 

Leyes para los superiores locales. 

C^)ualquiera sea la autor idad, que parece tienen en sus 

academias rainervaies los hermanos iluminados mayores, ha-

blando con r i g o r , no hay superioridad verdadera para la c la-

se preparatoria. Tampoco tiene superior el caballero escocés. 
del iluminismo en su clase intermedia. L a órden no reconoce 

verdaderos superiores hasta las clases de los misterios. Aun 

en estas es preciso haber l legado al grado de regente para ser 

prefecto d é l o s hermanos caballeros escoceses, ó para ser D e á n 

en su distrito. Estos son verdaderamente los dos primeros car-

g o s , qne mira la órden, dándoles una autoridad real sobre l o s 

hermanos. 

Aunque se d i c e , que todos los superiores hallarán en sus-

instrucciones las l e y e s , que con mas particularidad les c o n -

ciernen , y o no se que las haya particulares para los Deánes. 

E l código de la secta solo me ofrece un capítulo sobre su 

elección y consagración. E s t a e l e c c i ó n , quando es para ei pri-

mer establecimiento de un nuevo d is tr i to , pertenece al provin-

cial . Pero despues de la muerte ó renuncia del primer D e á n » 

se juntan los epoptas para e leg ir sucesor á pluralidad de vo-

tos , y el provincial no tiene mas que el derecho de confirmar 

a l electo. E n quanto á lo que el código l lama consagración• 
del Deán, la hace un delegado, que r.qui se llama plenipoten-

ciario. E l lenguage de la ceremonia es un latin bárbaro y ex-

tremadamente baso. Seria esta una escena digna solamente de 

un populacho el mas v i l , si la impiedad de los actores aun 

no irritase mas que el asco que causa su baxeza. E l legisla-

dor i luminado, hecho vilísima mona de M o l i e r e , hace para 1» 

».lección de su Deán lo mismo que el autor del enfermo ima-

ginario hizo para recibir á su me'dico. Para burlarse de San 

Pablo , de Moysés y de.las ceremonias, religiosas hace lo mis-
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mo que Moliere quando se baria de los Hipócrates c h a r l a t a -

nes. Aunque se necesita de m u y poco talento para burlarse 

de las cosas santas, lo cierto e s , que tiene W e i s a u p t muy po-

ca gracia en sus burlas. Quiero ahorrar al lector la molestia 

de leer tales t o r p e z a s , pues seria necesario que fuese epopta 

para soportar sin asco su lectura. Y en esto consiste todo lo 

que el código iluminado me ofrece extractar sobre ei Deán 

iluminado (a). 

( a ) No obstante, si el lector desea una muestra de este mi-
serable entremés, imagine que vé á los epoptas reunidos y re-

vestidos con los ornamentos sacerdotales y entre ellos al delega-
do , que empieza de esta manera : Apuer i D. imine os meum. 

Los dos comisionados repiten las mismas palabras — Pregunta 
el plenipotenciario : ¿ P i l i m i , quid postulas ? Responde e! de-
legado : U t D e u s et superiores nostri concedant nobis deca-

Bum hunc quem ad te duco. - — El plenipotenciario : ¿ H a b e t i s 

d e c r e t u m ? — H a b e m j s . — Lcgatur . — Aqui se he el decreto 

que dice así: Communi voto atque consensu superiorum eiegi-

mus nobis in D e c a n u m fratem N . N . presbyterum nostrar pro-

v i n t i ® , majoris ótdinis, veruin atqne prudertem, hospitalera, 

moribus o m a t u m , sapieatem , i l luminaium ct mansueium, D e o 

et superioribus nostris per omnia placentemque ad celsitudinis 

vestr¡e d igniutem a d d u c e r e , quatenus autore Domino nobis v e -

lut idoneus D e c a n o s praeesse valeat ut prodesse , nosque sub 

q'us sapienti regimino ib securitate ac quiete magnis scientiis 

aliisque operibus curare posimtis El plenipotenciario ¿ D i s -

posast i domui tu u — ? Responde el recieit-electo : Disposil i . 

¿ N o s t i quanta; sit Decani cura et qua pa:na inflingantur infi-

deles et de latores? — D u c e m e . Domine. — E g o auctoritate 

superiorum inductus, firmiter sub interminatione anethematis , 

inhibeo t i b í , ne quid de scientiis oceul t i s , vel secreta tibi 

revelanda adducas , surripias, ve l al icui profano communices. 

Sí tu autem al iquid attentare praesumpseris , maledictus cris 

in domo Se extra domum , maledictus in civitate et in agro, 

maledictus v ig i lando & d o t m i e n d o , maledictus manducando & 

bibendo, maledictus ambulando & sedendo; maledicta erunt 
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N o s u c e d í lo mismo con las instrucciones que la secta r e -

serva para sus prefectos . E s t o s superioies locales pueden te-

ner b a x o su j u r i s d i c c i ó n hasta ocho, l o g i a s , parte minervales 

y parte mazdnicas . Q u a l q u i e r a p r e f e c t o es e l pr imer r e g e n -

te de su prefectura. T i e n e la d i r e c c i ó n de todo, lo que el c ó -

d i g o l l a m a , edificio inferior de la órden. T o d a s las quibus ¡i-

cet de su distrito pasan por sus manos. A b r e Jas de los c a b a -

l leros escoceses y las so/i de los n o v i c i o s y hermanos de M i -

n e r v a : pero embia las otras á los superiores mayores . Q u a n -

d o se establecen n u e v a s logias , les p o n e nombres geográficos, 

y q u a n d o recibe nuevos hermanos íes i m p o n e nombres carác-

teristicos, sacados de la l ista que le h a einbiado el prov inc ia l . 

E n retorno embia cada mes á este una cuenta general de s u 

p r e f e c t u r a , y de tres en tres meses las carta« respuestas y los 

l ibr i tos de memoria que contienen l o que se ha escudriñado 

caro & ossa & sanitatem non habebis á p lanta p e d i s usque 

ad v e r t i c e m . V e n i a t tune super te maledict io q u a m per M o y s e n 

in lego li l io in iqui tat is D o m i n u s promisi t . D e l e á t u r nomen tu-

u m in l ibro v i v e n t i o m & cum justis non a m p l i u s s c r i b a t u r : fíat 

pars & hereditas tua cum C a i n f ratr ic ida , cum D a t h a n & 

A b i r o n , cum A n a n i a & S a p h l r a , cum Simone M a g o & J u d a 

P r o d i t o r e . V i d e ergo ne q u i d f e c e r i s , quo anathema mere-

r is . Se sigue después de eslo la imposición de las manos, las 

exórtaciones y las bendiciones, siempre en el mismo lenguage. 

El delegado , volviendo, á imponer las iñanos sobre la cabeza del 

electo, concluye la ceremonia con estas palabras: S i c u t ros I l e r -

inon q u i descendit in montein S i o n , s ic descendat super t e D e i 

summ.-c sapientite benedict io . Vease en los nuevos trabajos de 

Espartaco: N a c h r i c h t von w e i h u n g eines D e c a n i , ó relación 

de la. consagración de un Dean. ¡ Que impiedad tan atroz ha de 

ser la. que la secta ha inspirado á sus epoptas, quando ya los 

juzga capaces de complacerse con unas irrisiones tan soezes-y 

con el sacrilego abuso de la sagrada escritura1. Nadie piense 

que he añadido á ¡a barbarie del lenguage de estos impíos; lo 

he copiado fielmente , y baste saber , que la impiedad todo lo 

corrompe hasta el gusto literario. 

de los hermanos. T a m b i é n le embia los pormenores de su c o n -

ducta moral y política, y el estado e n que se hal lan las a r -

cas ( del d i n e r o ) de cada lógia . D e c i d e la promocion de l o f 

hermanos hasta e l grado de c a b a l l e r o escocés , el qual no p u e d e 

confer ir sin e l beneplác i to del p r o v i n c i a l T i e n e d e r e c h o 

para hacer que cada año le r e m i t a n l o s hermanos todos los es-

critos que t ienen de la órden. . . . E s t o s escr i tos los d e v u e l v e á 

los que han asegurado su fidelidad , pero de ningún modo á los 

que piensa que son sospechosos ó que merecen ser expelidos ( b ) . 

L o s fundamentos d e l edi f ic io d e p e n d e n de la e x p e r i e n c i a , 

sselo y v i g i l a n c i a del p r e f e c t o . W e i s h a u p t p a r a dir ig ir los e n 

todas las partes de su g o b i e r n o , les d e d i c a las instrucciones, 

q u e contienen estos t i tulos : ¡.preparación. 2 . formado» de 

los discípulos. 3 . espíritu de cuerpo, ó sea afecto á la órden. 

4 . subordinación. 5 . secreto C a d a uno de estos ar t í cu los 

ofrece la recapitulación de una m u l t i t u d de a r t i f i c i o s , y a r e -

comendados en lo restante del c ó d i g o , p e r o c u y o estudio es mas 

necesario á los prefectos. M e l i m i t a r é á e x t r a e r las r e g i a s m a s 

n o t a b l e s , en las q u a l e s , c o n v i e n e q u e se o b s e r v e , el m o -

d o r o m o insiste su leg is lador y con quanta f r e c u e n c i a 

v u e l v e á lo mismo. D e esta c l a s e en aquella que y a se 

ha l la desde l a pr imera p a ' g i n a , y v u e l v e á hallarse e n 

estos términos b a x o el t í tulo preparación. „ N u e s t r a f u e r -

z a , d i c e , en q u a n t o al número es g r a n d e ; pero también 

, , d e p e n d e mucho d e l c u i d a d o que p o n e m o s e n f o r m a r los d i s -

, , c ipulos L o s j ó v e n e s f á c i l m e n t e se doblan y se sujetan m e -

„ j o r á este objeto E l p r e f e c t o i l u m i n a d o nada debe o m i t i r 

para tomar posesion de las escuelas de su d i s t r i t o , y de sus 

,, maestros. L o hará de modo que se entreguen á sugetos d e 

nuestra ó r d e n , porque de este m o d o s e logra el fin de inspirar 

„ nuestros p r i n c i p i o s , y formar los j ó v e n e s . D e este inodo se 

„ preparan las mejores c a b e z a s p a r a q u e trabajen en n u e í ' r o fa-

„ v o r , acostumbrarlos á la d i s c i p l i n a , y asegurarse de su es-

, , t i m a c i o n ; paraque el l a z o , que nos une á estos d isc ípulos 

, , j ó v e n e s sea tan durable como lo son las otras impresiones de 

„ la in fanc ia . " 

( b ) Instrucción C del regente , mira. I. — X. 



B a x o este mismo t i tulóse hallan estas otras reg las , no m i -

nos notables , que se dan á los prefectos para la propagación 

lie la órden. » Quando se trate de una nueva c o l ó u i a , elegid 

n en primer lugar á un iniciado atrevido, emprendedor y cuyo 

» corazon sea todo nuestro. Embiadle paraque pase algún tiem-

n po en el parage en que pensáis formar vuestro establécimiea-

« to Antes de poblar las extremidades, empezad por es-

tableceros en el centro Aqui es preciso comenzar con 

„ ganar aquellas personas , que por lo ordinario tienen mas íi-

„ xo su domicilio , como son los comerciantes y los canónigos.... 

„ G u a r d a o s de eonfiar esta misión i hermanos que no tienen 
„ caudales, porque sus necesidades serian muy presto gravosas 

„ í nuestra órden; porque aunque todos los hermanos tengan de-

„ recbo ¿nuestros socorros en sus verdaderas necesidades, es pre-, 

„ ciso atender á que los. d e vuestra, provincia , baxo de qual-

„ quier pretexto, no sean gravosos á las provincias vecinas. T a m -

„ poco conviene que los otros distritos piensen que la órden es 

„ débil porque lo es vuestro distrito. E n fin, es también pre-

. , ciso tener coa que asistir i los hermanos de las escuelas 

, , minervales y cumplir la promesa que les tenemos h e c h a . " 

» N o tratéis de extenderos hasta que todo este' consolida-

„ do en la capital de vuestro distrito Examinad con ma-

„ durez á que hermanos se puede confiar esta misión D e s -

, , pues reflexionareis lo que sea mas c o n v e n i e n t e , empezar 

„ por una iglesia minerva!, ó bien por una .¡ógia mazónica. 
„ Considerad muy bien q u e sugeto ponéis á ia cabeza de vues-

tra colonia. Mirad si tiene valor , y zelo , si es prudente, 

„ exacto, puntual y a propósito para formar los otros; si tie-

„ ne crédito y si goza de cierta reputación; si es capaz da 

„ trabajar con seriedad y constancia; en una palabra, si tie-

„ ne todas las calidades que se requieren para una comisión 

„ tan importante Considerad también las localidades. M i r a d 

„ si el p a r a g e , en que deseáis hacer este establecimiento, está 

„ cerca ó lexos de vuestra capital. . . . Si en él podremos es-

„ tar s e g u r o s , ó si nos exponemos. Si es grande ó pequeño, 

„ si está ó no muy poblado... . Q u e medios hay para condu-

„ ciruos y quales se pueden emplear D e quanto tiempo.. 
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„ ' necesitareis para entablar esle negocio A qne personas 

„ os podréis d i r i g i r á ! pr inc ip io , porque si erráis e s t a ' e l e c -

„ cion ya 110 haréis cosa de provecho.. . . . Con que v e l o se 

„ ha de c u b r i r , ó que nombre se I13 de dar í la cosa D e 

, , que modo se ha de subordinar ó bien coordenar esta nueva 

„ colonia." ( E s decir, á q u e superiores se ha de sujetar, ó con 

quien ha de tener corespondencia). 

Y> Quando vuestra colonia haya adquirido la forma suíi-

„ ciente, y principalmente si nuestros hermanos están en p o -

„ sesión de las primeras d i g n i d a d e s ; si pueden manifestar 

„ quando les de la gana que pueden resistir á sus contrarios, 

„ y que es muy peligroso ofender ó deshonrará nuestra orden; 

„ si teneis también con que socorrer las necesidades de vues-

„ tros hemanos; si lejos de tener algo que temer de parte del 

„ g o b i e r n o , dirigimos á los que tienen sus riendas, estad cier-

, , to que l u e g o ganaremos p a r t i d o , y tendremos mis sequa-

„ ees de lo que necesitamos. No mi canso de re.-omendu• os 
„ este modo de preparar las caminos.... Si nos interesa mucho-

„ que esteu por nosotros las escuelas ordinarias, también nos 

„ importa macho ganar los seminarios y sus superiores. Tenien-
„ do a esta gente de nuestra parte, tendremos lo mejor del 
„ país', serán nuestros los q::e son los WAtores enemigos de to-

,, da inovacion, y lo principal es, que con ¡es eclesiásticos 
„ el pueblo y el común de las gentes se hallan en nuestras ma-
nilos.... Sin e m b a r g o , observad que se necesita de muchas 

„ precaucionas con los eclesiásticos. Estos señores rara v e s 

„ guardan un jtisto medio : Ó - s o n demasiado libres ó demasia-

„ ao tímidos ; y aquellos r a r a vez son morigerados." E s t e 

es el lugar en donde el l eg is lador excluye á los religiosos, 

y advierte á los reclutadores que huyan de los Jesuítas como 

de la paste. 

S u p o n g o , que quando t r a d u z c o estas l e y e s , suplirá el lec-

tor las reflexiones, que y o desearia hacer sobre cada una de 

ellas. A lo menos los p r í n c i p e s tendrán que 'nacer algunas so-

bre el siguiente a r t í c u l o : „ Q u a n d o el prefecto iluminado ha 

„ logrado poco á poco g u a r n e c e r con sugetos zelosos de nues-

m tra órden los dicastcrios y. los consejos del principe , habrá 
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„ hecho quinto 'podia hacer. Vale mas esto que si hubiese-inir 

„ ciado al mismo príncipe. P e r o , generalmente hablando, ra-

„ ra vez serán admitidos los prí.ieipes á nuestra ó r d e n , y los 

„ que serán recibidos no se elevarán fácilmente sobre el gra-

do de caballero escocés " Causa a d m i r a c i ó n , despues de lo 

que se ha visto de este g r a d o , y aun de los que lo preceden 

que W e i s h a u p t se digne conceder á los príncipes el que lo 

puedan pretender. N o esperó llegar á este grado para insinuar 

con bastante claridad sus proyectos. Los p r í n c i p e s , sin q u e se 

pueda d u d a r , tendrían muy pocos alcances, si á lo menos no 

Ips hubiesen entrevisto antes de hacerse caballeros i lumina-, 

4os. ¿ Como pues se podría esperar que llegando á serlo no 

descubran las maquinaciones de la secta contra toda su a u t o -

ridad? Este enigma se expl ica por las confidencias del mismo 

legislador. Hermanos , dice escribiendo á sus a r e o p a g i t a s , s i 

enseñáis nuestros grados al E lec tor ( e n el dia R e y de B a v i e -

ra ) , y a os cuidareis de hacer las siguientes m u d a n z a s : » E n . 

„ el de iluminado menor, en lugar de estas palabras: monges 

„ imbéciles, p o n e d , hombres imbéciles E n el de iluminado. 

„ mayor borrad esta expres ión: los sacerdotes y los príncipes 

„ están sobre nuestro camino..... E n quanto al grado de sacer-

,, dote no le enseñeis otra cosa sino la instrucción relativa á las. 

,, ciencias; y leedlo bien fin de no dexar alguna alusión , 

„ ó alguna remisión á lo restante del grado ( c ) . " Estas supre-

siones empiezan á explicar el enigma. Otra expediente hay 

aun mas insidioso, que no dexa alguna oscuridad. „ Y o quiero 

„ reasumir todo el s i s tema, añade W e i s h a u p t hablando con 

sus areopagitas de los grados inferiores, y despues de haSer 

„ dicho de los Jesuítas lo que solo él e s , dice : quiero que to-

„ do esto se haga á la moda jesuí ta ; que ni siquiera se hal la 

, , una sola linea que sea sospechosa al estado ó á la religión. 

„ Vamos con blandura; nada se 'haga sin razón ; dispongamos 

„ las cosas paso á paso ( d ) . " Hablando de este texto un i n i -

c i a d o , que nos ha dado la historia mas circunstanciada de los 

(c ) Escritos orig. tom. 2. carta del 2. de Enero de 1 7 8 5 . 

(d) Allí mismo , carta del 15. de Mayo de 1 7 8 1 . 

grados iluminados, asegura, q u e el mismo ha visto un discur-

so para el grado de epopta, en donde se lia suprimido todo lo 

que dice relación á la religión y al estado (e). 

H e aquí qne W e i s h a u p t , á mas de las supres iones , que 

quiere que se hagan según las circunstancias, tiene grados ó 

discursos postizos, á propósito para engañará los príncipes ini-

ciados, y aun persuadirles q u e están admitidos á la caverna de 

los misterios, y que se les han revelado todos¡los secretos, mien-

tras que los verdaderos iaciados se burlan de su credulidad. E s 

muy cierto que este artificio aumenta la perversidad de W e i s -

haupt; pero no por eso es mas escusable el príncipe que se dexa 

iniciar. Sean muchos ó pocos los misterios impíos ó sediciosos que 

la secta le oculta , no por eso ha omitido el juramento de o b e -

decerla y protegerla. Su corte se llena de iluminados; si pien-

sa que reyna sobre ellos, no es mas que su e s c l a v o , y quando 

l legue á ser su vict ima, no rec ib irá sino su merecido. ¡ E s un 

capricho muy extrañóla mania del que siendo príncipe, quie-

re que su nombre esté en la lista de las juntas secretas ! ¿Le 

parece que son pocos los deberes que debe llenar atendiendo al 

público ? ¿Con que derecho y justicia pasa á hacer juramento 

de proteger las iógias 6 cavernas, gobernadas per un malvado 

oculto, quando todos sus trabajos y cuidados y todo el uso que 

de su poder protector puede hacer lo debe á la patria y á t o -

dos los ciudadanos ? ¡ E s posible haya h o m b r e , que sentado 

sobre el trono, ó con derechos al mismo, se abata hasta prome-

ter sumisión y obediencia á presideates de Iógias I ¿Con qué 

derecho se darán al pueblo las órdenes que se deriven de aque-

llas cavernas ? ¿Qué por ventura quando el pueblo le procla-

mó y reconoció por príncipe suyo, quiso tener á su frente á un 

verdadero e s c l a v o , aunque d i s f r a z a d o , que solo promulgaría 

las leyes que le dictarían sus a m o s , sean i luminados, ó sean 

de rosa-cruz ? O también si como magistrado del pueblo debe 

decidir las diferencias populares , ¿ qué confianza podrá tener 

el público en su integridad é imparcialidad , sabiendo que ha 

Jurado protección y obediencia á unos hermanos y amos sccre-

(e) Geschichte der i l lumin. grad. pág. 6 6 . 
G g T O M . I I I . 
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tos? Llega ra ala en que la historia entenderá ¿ ilustrará esta» 

reflexiones, ¡y ojalá, que la revolución no nos hubiese y a ma-

nifestado quanto interesan 1 

Si el amor propio debia en alguna ocasión servir de roobil 

y suplir por motivos mas nobles , qualquiera principa seduci-

do habria hallado en las leyes del iluminismo mas de lo que se 

necesita para hacer que obrase aquel amor. Habria bastado leer 

aquel nuevo artículo de las leyes intimadas á los prefectos 6 

superiores l o c a l e s , baxo el t í tu lo : Formación de los discípulos. 

„ ¡ De que nos sirve ( se pregunta en ellas ) la multitud , s i 

„ en esta no hay semejanza y unidad de sentimientos ? 

„ Ninguna c l a s e , ni estado ha de dispensar á los hermanos 

„ de nuestros trabajos y pruebas . , , Para acostumbrarlos á des-

preciar toda distinción , y á no mirar sino á la multitud y al 

género humano en grande , debe el prefecto recoger tocias las 

anécdotas y todos los rasgos notables , tanto por su n o b l e z a , 

como por su b.axeza, qualesquiera sean sus autores , ricos ó 

pobres, príncipes ó ciudadanos. A él toca suministrar esta com-

pilación á los maestros de. Minerva , y estos procurarán , que 

los aprendan sus discípulos. Deben sobre todo poner gran cui-

dado en no ocultar el nombre del príncipe ó gran señor al 

qual puede deshonrar la anécdota , „ p o r q u e es preciso , dice 

„ el c ó d i g o , que todos aprendan non e s t o , que nosotros sabe-

„ mos hacer justicia á todos; que nosotros a l malvado que es-

„ tá sol)re el trono le damos el nombre de picaro v i l , tan bien, 

„ ó aun m e j o r , que el bribón que llevan á la h o r c a . " 

E n este mismo artículo hay aun otra ley l i s t a n t e notable 

para que sea uniforme el lenguage de los discípulos y de los 

iniciados en aquellas ocasiones, ó sobre los efectos que interesan 

al iluminismo. E n estas circunstancias debe cuidar el pre-

fecto de avisar secretamente á los pfesidentes intermedios de 

los discursos que han de t e n e r , de los que han de extender, 

y de los que han de procurar que tengan sus discípulos. „ D e 

, , aquí resultará para estos una constante atención para ave-

„ ni'ree en todo, tanto por lo relativo al lenguage , como por 

„ lo relat ivo » la acción con nuestros super iores , y esto auo 

„ quando sus motivos nos fuesen desconocidos. D e este m o i a 
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„ nos dirigiremos todos á un mismo fin, y de este modo nues-

„ tros discípulos podrán habituarse á investigar y escudriñar 

„ los motivos de la órden, y á nunca obrar i callar en circuns-

„ íancias dudosas , hasta que los consejos ú órdenes del snpe-

„ rior les hayan enseñado lo que se debe d e c i r , ó hacer. 

Baxo el título espíritu del cuerpo se advierte al p r e f e c t o , 

que este espíritu se inspira por medio del cuidado de ensalzar 

incesantemente la hermosura y la importancia del fin, la inte-

gridad de los miembros , la dignidad y seguridad de los me-

dios, la utilidad de la instrucción que la órden dá i sus d isc í -

pulos , y la protección que les asegura. E s t e espíritu estará 

siempre en prcporcion de la seguridad que ellos tendrán de ser 

felices, mientras que perseveren unidos á la órden, _y que no ha-
llen la felicidad en ninguna otra parte. Para nutrir este espíri-

tu, es preciso entretener la esperanza de hacer .descubrimientos 
siempre mas importantes i proporción que se v a y a adelantando. 

Si hay temor de qne se resfrie , vprocurad colocar á vuestros 
•n discípulos en una situación, en la qual estón constante y frecuen-

to teniente ocupados en nuestra sociedad, y haced que sea su 
•to idea favorita. Observad todo lo que hace la iglesia romana 

„ para hacer sensible su r e l i g i ó n , y paraque su objeto esté in-

„ cesantcmente presente á los ojos de sus adherentes; tomadla 

„ por exemplo... N o es posible señalar aquí reglas que se pue-

„ dan aplicar en todos los casos. . . . P o r lo mismo los prefectos 

„ y demás superiores deben estudiar continuamente el arte de 

„ suplir las faltas que se descubran en nuestros t r a b a j o s . — . . 

„ Ofrezcan premios y recompensen i los que mejor tr3ten la 

„ materia. E n fuerza de los desvelos, necesariamente sucede-

, , rá que tarde ó temprano, según las circunstancias locales l legue 

„ el edificio á adquirir consistencia. . . Exórtad á los hermanos 

„ paraque sean obsequiosos, bienhechores y generosos unos 

„ con o t r o s , y también con nuestra órden.' 

Despues de esto pasa el c ó d i g o al t ítulo obediencia y baxo 

de este dice á Jos prefectos : „ S i habéis tenido habilidad pa-

„ ra que vuestros discípulos conc iban la grandeza de nues-

„ tro objeto y p l a n e s , no dudéis que obedecerán con gusto 

to á los superiores. ¿ Cómo será posible que no se dexen con-



„ ducir per unos directores que los han guiado tan bien- y 

„ con tanta seguridad hasta el presente , q u e por lo mismo 

, , los ha hecho felices hasta este momento , y de los quales 

„ deben esperar que aun los hará mas felices en adelante ? 

„ Alójese de nosotros el hombre á quien todas estas venta-

, , jas no decidirán á que nos obedezca. Salga de la sociedad 

de los escogidos E s t e espíritu de obediencia se inspira 

particularmente por el exemplo y la instrucción... . . T a m -

„ bien por la convicción de que obedeciendo á nuestros su-

„ per iores , en el fondo es lo mismo que seguirnos á noso-

, , tros mismos Por la esperanza de adquirir siempre co-

„ nocimientos mas importantes Por el temor empleado á 

„ propósito Por los honores , recompensas y distinciones, 

„ que se conceden á los que son dóciles Por el desprecio con 

„ que son mirados los inobedientes P o r el descuido de 

„ evitar la familiaridad de los inferiores Por los castigos 

„ exemplares de los rebeldes Por la elección de aquellos 

„ sngetos que sabemos que son del todo nuestros , y que están 

„ dispuestosá cumplir exactamente todas nuestras órdenes -

„ Por la grande atención á las quibus licet, en las quales se 

„ debe descubrir como se han cumplido las órdenes que se han 

„ dado.... Por la exáctitud con que los superiores intermedios 

„ erabian los librilos de memoria , ó las cuentas que han de 

« dar de su inferiores. Quaulo mas extendidos estén aquellos 

vi librilos, tanto serán mejores, porque sobre ellos descansa todo 
vi el plan de nuestras operaciones. E s t e es el medio para saber 

n el número y progresos de nuestros h e r m a n o s , al mismo 

, , tiempo que descubre la fuerza ó debilidad de la máquina, 

„ la proporción y en lace de las partes con el t o d o , el verda,-

»! dero título ó derecho que tienen los hermanos á las promo-

« c i o n e s , y en fin y mérito de las juntas , de las Iógias, y de 

„ sus superiores." 

E a x ó el título secreto , dice la regla al p r e f e c t o : „ este 
„ es el artículo mas esencial, y por lo m i s m o , aun en aquellos 

r> países en que háyamos adquirido bastante poder para mani-

» festarnos, debemos perseverar ocultos. Siempre debe el pre-

» fecto ocultar coa cuidada sus proyectos , según las circuiu" 

tancias locales. Avéngase con el provincia! en quinto ;1 man-

5, lo y velo con que se ha de cubrir ¡a orden.... Como para l o s 

j , institutos rel ig iosos de la ig les ia romana , la religión ¡ que 

» lastima 1 no era mas que un p r e t e x t o ; del mismo modo y 

» con mas sublimidad , se debe ocultar nuestra orden baso la 

n apariencia de una compañía comerciante , ó baxo otro ex-

n terior semejante." 

E n vano se m e preguntaría , baxo de que pretexto dice 

el código i l u m i n a d o , q a e la rel igión en la iglesia romana no 

era mas que el pretexto de los institutos religiosos. N o se que 

haya habido a l g ú n i m p í o tan desvergonzado, que se haya atre-

v ido á proferir una calumnia tan atroz, Ilasta el presente San 

F r a n c i s c o , San B e n i t o , San Bas i l io , y demás fundadores, ha-

bían sido , para los sof istas, unos supersticiosos ó entusiastas. 

N i n g ú n apóstata d e los institutos, y que conoce tan bien e l 

que lia profesado , h a dicho e a alguna ocasion , que la r e l i -

gión solo sirviese d e pretexto á su órden. Ninguno se ha atre-

vido á d e c i r , que la ambición , ó la avaricia , ó algún otro 

motibo , distinto de la religión , habia fundado las órdenes de 

San B e n i t o , de S a n t o Domingo , de San F r a n c i s c o , del C a r -

m e n , y otras , tanto de rel igiosos, como de religiosas A 

mas de que esta calumnia no es de W e i s h a u p t , ni se halla en 

las instrucciones q u e dió á K n i g g e , sobre las quales formó es-

te el código para los regentes y prefectos l o c a l e s , en el qual 

insertó sus propias ideas. K n i g g e nunca supo lo que son los 

religiosos y sus institutos. W e i s h a u p t hijo de padres catól i-

cos y educado en la Religión que profesa la iglesia romana, 

de la qual a p o s t a t ó , podia m u y bien tratar á las órdenes re-

ligiosas del mismo modo que lo han hecho y hacen los demás 

sofistas , y bien puede ser que en su código baya insertado esta 

comparación tan extraña entre su iluminismo y los institutos 

religiosos: pero d u d o que la haya imaginado. Weishaupt ne-

cesitaba de la oscuridad y tinieblas para ocultarse , y no igno-

r a b a , que las l e y e s d é l o s institutos religiosos en la iglesia 

siempre fueron p ú b l i c a s , y siempre examinadas por la públi-

ca autoridad , antes de establecerse. 

E l código i l u m i n a d o , después de tan absurda calumnia, re-
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pite q u a n t o t e m o s y a d icho en los primeros capítulos, relat ivo 

á la necesidad de o c u l t a r su c a m i n o y la existencia de las ló-

g i a s . y á conl inuac iou hallo las leyes s iguientes . T e m i e n d o 

q u e la mult i tud de los hermanos no los e x p o n g a i s e r descu-

l . i e r t o s si sus juntas fuesen muy numerosas, d e b e c u i d a r e ! pre-

f ccto , q u e por lo o r d i n a r i o no se r e ú n a n roas d e d i e z herma-

nos en las iglesias minerva les . 55 S i en a lguna parte es mayor 

55 el número de otros d i s c í p u l o s , sera' preciso mul t ip l i car las 

55 l o g i a s , ó bien s e ñ a l a r á lo menos dos dias distintos p a r a -

5? que no todos se reúnan de una v e z ; y si h a y muchas lógias 

55 m i n e r v a l e s en una misma c iudad , tenga cuidado el p r e f e c -

55 to q n e los de una l o g i a nada sepan de las o t r a s . " H e a q u í 

l o que debe observar para d i r i g i r el edi f ic io infer ior . A el to-

c a n o m b r a r los magistrados de las minerva les i pero p a r a q u e 

e s t o s tengan su x e f e , se necesita la aprobación del p r o v i n c i a l . 

S e r á responsable de los que nombra. T e n d r á c u i d a d o que tan-

t o en las minervales como en las lógias mazónieas todo se ha-

g a regularmente y con la m a y o r e x a c t i t u d . N o permit i rá que 

s e tengan en ellas discursos tan l ibres que puedan ocasionar 

sospechas fundadas d e que se forman proyectos contra la re l i -

g i ó n , el estado y las costumbres. N o debe permitir que a l g a n 

l i e r m a n o sea promovido á los grados superiores antes de haber 

a d q u i r i d o la3 ideas y cal idades competentes. S o b r e este p a r t i -

c u l a r , d i c e e l c ó d i g o , nunca pueden ser e x c e s i v a s las precau-

c i o n e s , las camelas y el escrúpulo. 

55 V a se h a d i c h o , que podemos admit ir á nuestras l o g i a s 

55 mazonicas á sngetos q u e no pertenecen á nuestra orden. 

55 C u í d e s e el p r e f e c t o que estos e x t r a n g e r o s no den el tono 

55 á nuestros hermanos. L o s escogerá h o n r a d o s , sosegados y 

55 p a c í f i c o s : pero procurará de un modo ó de otro , hacerlos 

55 út i les á la orden Sin el p e r m i s o del p r o v i n c i a l no ten-

55 drá a lguna correspondencia , re la t iva á la orden , fuera de 

55 la prov inc ia C o m o esté encargado de observar é instruir 

?5 sobre diferentes objetos á los superiores de los minerva-

95 les y á los venerables de las l o g i a s , se dir ig irá al prov in-

95 c i a l quando tenga a l g u n a duda de importancia Procure 

55 el p r e f e c t o famil iar izarse con estas l e y e s ; cúmpla las con 
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55 exact i tud; tenga siempre presente todo el conjunto de este ué-

55 g o c i o ; procure que cada q u a l c u m p l a c o a su o o l i g a c í o n , no ha-

to deudo mas ni mer.es que lo que exige su regla, y ha l lará e n 

55 esta i u t r u c c i o n todo lo que u c c e s i t a para su c o n d u c t a . " C o n 

esta promesa acaban las reg las d e l prefecto i luminado. L o s 

c i n c o ar t i cu los sobre los qua les g i r a n t ienen por p r e á m b u l o 

otra p r o n e s a mucho mas i m p o r t a n t e , la q u e está concebida 

en estos t é r m i n o s : w S i hemos p r e v e n i d o e x a c t a m e n t e todo l a 

55 que mira á eslos cinco artículos, y a nada nos será i m p o s i -

55 ble en todos los paises qne e s t á n b a x o del sol ( f ) . " 

' N o t a : Para todo este capítulo vease la instrucción C. del 

prefecto desde la pag. 1 4 3 . hasta t6á. 
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Instrucciones del Provincial iluminado 

C a s i todas las l e y e s , q u e a c a b a m o s de l e e r , y que se h a -

l lan en el a r t í c u l o de los regentes y prefectos del i l u m i n i s m o , 

las habia escrito W e i s h a u p t p a r a q u e s irviesen de r e g l a á sus 

p r o v i n c i a l e s . E s t o se descubre c o n toda e v i d e n c i a en la p r i -

mera extensión de las m i s m a s , la que está en la segunda p a r -

te del s e g u n d o tomo de los e s c r i t o s or ig inales de la secta , des-

de la p a g . 1 7 . hasta la 4 3 . K n i g g e miraba á estas l e y e s c o -

mo una obra maestra de p o l í t i c a . L e parec ieron tan f e c u n d a s 

eB a r t i f i c i o s , que pensó que no las d e b í a n saber so lamen-

te los p r o v i n c i a l e s . Se sabe e l uso que de ellas h izo , p e r s u a d i d o 

de que serian muí útiles á l o s regentes en general y á los supe-

riores locales en part icular en sus respect ivos distritos. E l a r e o -

p a g o y su xe fe convinieron en. es tas disposiciones: pero les p a -

rec ió que á estas debian a ñ a d i r otras para i n s t r u i r en p a r -

t i c u l a r í los p r o v i n c i a l e s , las que serán el asunto de este 

c a p tulo. 

( f ) Ist nun in diesen fünf slücken alles gehörig besorgt, 

so ist in iedeia lande unter der sunnc nichts unmöglich. 
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pite quanto t e m o s ya dicho en los primeros capítulos, relativo 

¿ la necesidad de ocultar su camino y la existencia de las ló-

g i a s . y á conlinuaciou hallo las leyes siguientes. Temiendo 

que la multitud de los hermanos no los exponga i ser descu-

í d e n o s si sus juntas fuesen muy numerosas, debe c u i d a r e ! pre-

f ccto , que por lo ordinario no se reúnan roas de diez herma-

nos en las iglesias minervalcs. 55 Si en alguna parte es mayor 

55 el número de otros discípulos, sera' preciso multiplicar las 

» l o g i a s , ó bien señalar á lo menos dos dias distintos para-

5? que lio todos se reúnan de una vez ; y si hay muchas lógias 

55 minervales en una misma ciudad , tenga cuidado el prefec-

55 to que los de una logia nada sepan de las o t r a s . " H e aqui 

lo que debe observar para dirigir el edificio inferior. A el to-

ca nombrar los magistrados de las minervales i pero paraque 

estos tengan su x e f e , se necesita la aprobación del provincial. 

Será responsable de los que nombra. Tendrá cuidado que tan-

to en las minervales como en las lógias mazónicas todo se ha-

g a regularmente y con la mayor exactitud. N o permitirá que 

se tengan en ellas discursos tan libres que puedan ocasionar 

sospechas fundadas de que se forman proyectos contra la reli-

g i ó n , el estado y las costumbres. N o debe permitir que algan 

hermano sea promovido á los grados superiores antes de haber 

adquirido la3 ideas y calidades competentes. Sobre este parti-

c u l a r , dice el c ó d i g o , nunca pueden ser excesivas las precau-

ciones, las camelas y el escrúpulo. 

55 V a se h a d i c h o , que podemos admitir á nuestras logias 

55 mazónicas á sngetos que no pertenecen á nuestra orden. 

55 Cuídese el prefecto que estos extrangeros no den el tono 

55 á nuestros hermanos. L o s escogerá honrados, sosegados y 

55 pac i f i cos : pero procurará de un modo ó de otro , hacerlos 

5- útiles á la orden Sin el permiso del provincial no ten-

55 drá alguna correspondencia , relativa á la orden , fuera de 

55 la provincia Como esté encargado de observar é instruir 

55 sobre diferentes objetos á los superiores de los minerva-

95 les y á los venerables de las l o g i a s , se dirigirá al provin-

55 cial quando tenga alguna duda de importancia Procure 

55 el prefecto familiarizarse con estas l e y e s ; cúmplalas con 
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55 exactitud; tenga siempre presente todo e l conjunto de este ué-

55 gocio; procure que cada q u a l c u m p l a coa su ooligacion, no ha-

55 deudo mas ni mer.es que lo que exige su regla, y hallará en 

55 esta iutruccion todo lo que uccesita para su conducta." C o n 

esta promesa acaban las reglas del prefecto iluminado. L o s 

cinco articulos sobre los qua les g iran tienen por preámbulo 

otra pronesa mucho mas importante , la que está concebida 

en estos términos: » S i hemos prevenido exactamente todo l a 

» que mira á eslos cinco artículos, y a nada nos será imposi-

» ble en todos los paises qne están baxo del sol ( f ) . " 

' N o t a : Para todo este capítulo vease la instrucción C. del 
prefecto desde la pag. 1 4 3 . hasta 16Ó. 

C A P I T U L O X V I I . 

Ins tracciones del Provincial iluminado 

C a s i todas las leyes , que acabamos de l e e r , y que se h a -

llan en el art ículo de los regentes y prefectos del i luminism o , 

las habia escrito Weishaupt paraque sirviesen de regla á sus 

provinciales. Es to se descubre con toda evidencia en la pr i -

mera extensión de las m i s m a s , la que está en la segunda par-

te del segundo tomo de los escritos originales de la secta , des-

de la pag. 1 7 . hasta la 4 3 . K n i g g e miraba á estas leyes co-

mo una obra maestra de polít ica. L e parecieron tan fecundas 

en ar t i f i c ios , que pensó que no las debían saber solamen-

te los provinciales. Se sabe el uso que de ellas hizo, persuadido 

de que serian muí útiles á l o s regentes en general y á los supe-

riores locales en particular en sus respectivos distritos. E l areo-

pago y su xefe convinieron en. estas disposiciones: pero les pa-

reció que á estas debian añadir otras para instruir en par-

ticular á los provinc ia les , las que serán el asunto de este 

c a p t ó l o . 

(f) Ist nun in diesen fünf stücken alles gehörig besorgt, 

so ist in iedein lande unter der sonne nichjs unmöglich. 
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i ? » D e b e el provincial hacerse famil iar toda l a consti-

w tncion de la órden. E n tal modo debe tener en su cabeza to-

» do el sistema , como si él mismo lo hubiese inventado." 

2? « Pondrá por fundamento de todas sus operaciones to-

ri do el régimen y toda la instrucción de los regentes y de sus 

« superiores-locales, sin dexar de hacer uso de una so la . " 

3? » Será e legido el provincial por los regentes de sn pro-

ís v i n c i a , y con'ì rmado por el superior nacional (a). . . Los a l -

rt tos superiores , es d e c i r , el areopago y el general lo podrán 

» d e p o n e r . " . . , , , 

i 4 ? » S e a natural de la provincia , que se le c o n f i a ; á lo 

» menos tengala bien conocida." 

5? » .Mientras sea posible, no ha de tener ocupacion pú-

» b l i c a , ni otra alguna a b l i g a c i o n , paraqué pueda del todo 

» atender á la ór^en." 

6? » Aparentará que es un sugeto que solo busca su quie-
ti tui y descanso , y que se ha desprendido de los negocios." 

7? » Establecerá su morada , mientras le sea posible. , e» 

» el centro de la misma provincia, paraque de este modo pue-

M da estender sus miras y cuidado por todos los cantones." 

8'! « L u e g o que l legue á ser provincial dexará su primer 

„ nombre de guerra para tomar el que le impongao los supe-

» riores mayores.. . . Tendrá por sello de su provincia al mismo 

n c u y a imagen ó imprenta le embiarán los mismos superiores 

» y lo tendrá g r a v a d o en su a n i l l o . " 

9? » L u e g o q u e sea nombrado, le remitirán los archivos 

» de la provincia , que los regentes han tenido cuidado de re-

» coger y sellar quando murió su predecesor.' 

i o ? » E l p r o v i n c i a l , que estará inmediatamente sujeto 

» á uno de los inspectores nacionales, cada mes le dará c u e n -

» ta general de su provincia. Y como él no recibe las cuentas 

» d e los superiores locales sino al cabo de 1 4 . dias de a c a -

» bado el m e s , le presentará la del mes de M a y o ( p o r e x e m -

( a ) En el original que ha servido para la impresión de es-

tas reglas hay una amisión, que hace ininteligible uua parte de 

este artículo. 
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a r j j l ó ) hasta cerca el fin de J u n i o , y así en Ios'demás. Es-

» ta caenta ha de estar dividida en quatro p a r t e s , según el 

n número de las prefecturas que le están subordinadas ; se 

»"cuidará de referir todo lo mas notable que haya ocurrido en 

»' cada una de nuestras escuelas; manifieste el nombre, la edad, 

» fa patria , el estado de los nuevamente r e c i b i d o s , y el dia 

11 de sus contextaciones. Nuestros superiores mayorts no tie-

» nen necesidad de saber mas de cada d i s c í p u l o , hasta la cla-

l i se de regentes , á no ser algunas circunstancias extraordi-

11 narias." 

1 1 ? « A mas de esta cuenta que ha de dar cada m e s , de-

» be dirigirse al nacional siempre que ocurra alguna de aque-

» lias cosas importantes, c u y a decisión no le compete. También 

v i se s u p o n e , que a s i m i s m o embiará cada tres meses sus me-

» morías personales y q u e nada emprenderá por l . mismo que 

» sea relativo á los objetos pol í t i cos . " 

n i » N o debe entrometerse en los asuntos de sus cem-

li provinciales. Q u e Jas cosas vayan bien ó mal fuera de su 

» p r o v i n c i a , no es n e g o c i o de su inspección. Si tiene que ha-

» eer alguna demanda contra los otros , diríjase al inspector 

* nacional.1" 

13? » Si tiene q u e x a s contra este inspector, diríjase al 

Yí primero." 

14? » Todos los regentes de su provincia son sus consul-

» lores ; estos le deben a u x i l i a r en todas sus empresas. E s pre-

» císo que pueda tener , y que en efecto tenga á dos de estos 

» cerca ds sí en ca l idad de secretarios." 

1.5? » A él toca confirmar á todos los superiores de las 

» clases inferiores , y nombrar los prefectos : pero para es-

* tos necesita de la confirmación del director, que la puede 

11 rehusar." 

1 6 . n Tiene d e r e c h o para emhiar los hermanos pensiona-

» dos por la orden de emplearlos en el lugar de su pro-

» vincia en que puedan sér mas úti les." 

1 7 ? y 18? » T i e n e obl igación de embiar á los prefectos 

w los nombres característ icos de los hermanos, y los nombres 

Y¡ geográficos de las l ó g i a s , del mismo modo que los recibe de 

» s u s superiores m a y o r e s . " H h TOM. n i . 
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1 9 ° 55 A é l t o c a d a r á c o n o c e r l o s h e r m a n o s q n e h a n s í - -

» d o e x c l u i d o s , á fin d e q u e se c o n s e r v e e x a c t a m e n t e l a l i s t a 

« e n n u e s t r a s j u n t a s . " x 

i o í » Q u a n d o t e n g a q u e h a c e r r e c o n v e n c i o n e s á a l g u -

•n n o s h e r m a n o s , q u e s e r i a p e l i g r o s o o f e n d e r l o s , se v a l d r á d e 

M u n a m a n o e x t r a ñ a , y firmará su c a r t a c o n e l n o m b r e d e 

n Basilio ( B a s i l e ) ; c o m o n i n g n n o h a y en l a ó r d e n q u e se l i a -

s» m e a s i , s e h a d e t e t m i n a d o q u e s i r v a p a r a e s t o . " 

a i ? n D e q u a n d o e n q u a n d o e s c r i b i r á á l a s c l a s e s i n f e r i o -

n r i o r e s , y en a t e n c i ó n á la p r o p o s i c i o n d e n u e s t r o s e p o p t a s , 

n s e ñ a l a r á l o s l i b r o s q u e d e b e r á n l e e r n u e s t r o s d i s e i p u l o s , s e -

» g u n l o e x i j a c a d a g r a d o . D e b e , e n q u a n t o l e s e a p o s i b l e , 

5 , y en l o s p a r a g e s m a s c ó m o d o s d e s u p r o v i n c i a , e s t a b l e c e c 

« b i b l i o t e c a s , g a b i n e t e s d e h i s t o r i a n a t u r a l , musios , c o l e c -

5» s i o n e s d e m a n u s c r i t o s , y o t r a s c o s a s s e m e j a n t e s . B i e n e n -

5, t e n d i d o q u e p a r a u s o d e l o s h e r m a n o s ( b ) . 

2 3 a » E l p r o v i n c i a l a b r e l a s c a r t a s d e l o s i l u m i n a d o s m e -

„ ñ o r e s y d e l o s c a b a l l e r o s e s c o c e c e s , c u y o s o b r e e s c r i t o e s 

nsoli. T a m b i é n a b r e l a s s i m p l e s quibus licet d a l o s e p o p t a s , 

» y t a m b i é n l a s p r i m o d e l o s n o v i c i o s : p e r o n o p u e d e 

a b r i r n i l a s primo d e u n m i n e r v a l , n i l a s so/i d e u n c a -

si b a l l e r o ó d e u n e p o p t a , n i l a s quibus licet d e l o s r e g e n t e s . " 

— E s t a g r a d a c i ó n e n l a f a c u l t a d d e a b r i r l a s c a r t a s d e l o s h e r -

m a n o s s e g ú n e l g r a d o q u e o c u p a n e n la ó r d e n , i n d i c a c o n e v i -

d e n c i a , q u e e n e l s o b r e s c r i t o d e b e h a b e r a l g u n a s e ñ a l q u e 

m a n i f i e s t e e l g r a d o d e l h e r m a n o q u e e s c r i b e : p e r o y o n o h e 

p o d i d o s a b e r q u a l es e s t a s e ñ a l . P e r o d e b e o b s e r v a r e l l e c t o r , 

q u e l a s c a r t a s d e l o s h e r m a n o s , y a u n l a s quibus licet, s i e m -

p r e l l e g a n á l a s m a n o s d e h e r m a n o s q n e s o n d e u n g r a d e s u -

p e r i o r a l d e l q u e l a s h a e s c r i t o : p e r o d e m o d o q u e n u n c a s a -

b e e s t e q u i e n l a s r e c i b e , n i q u i e n r e s p o n d e , p u e s l a s r e g l a s 

d e e s t a g e r a r q u i a s o l o se m a n i f i e s t a n en p r o p o r c i ó n d e l d e r e c h o 

q u e c a d a h e r m a n o r e c i b e e n s u p r o m o c i o n . A u n e l m i s m o p r o -

( b ) Usía regla se ha sacado del capitulo de los prefectos; 

Ja he puesto aqui, porque se dirigí directamente á los pro-

vinciales. 
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v i n c l à l n o s a b e , ó á l o m e n o s s o l o p u e d e s a b e r p o r c o n j e t u -

r a s , á q u i e n l l e g a n s u s c a r t a s y l a s q u e n o l e e s p e r m i t i -

d o l e e r . 

2 3 ? n N o p r o m o v e r á í a l g ú n h e r m a n o a ! g r a d o d e r e g e n t e 

» s i n e l p e r m i s o d e l i n s p e c t o r n a c i o n a l . " 

2 4 ? w A é l t o c a h a c e r n o t i f i c a r á l o s d e a n e s la f a -

si c u i t a d c i s a t i f i c a , ó b i e n l a p r o f a s i o n , q u e c a d a n u e v o h e r -

11 m a n o h a e s c o g i d o , q u a n d o e n t r a e n l o s m i n e r v a l e s . " 

2 5 ? 11 P a r a q u e e s t e n e n o r d e n l o a r c h i v o s , s e c u i d a r á 

s i d e r e u n i r e n u n m i s m o l i o l o s l i b r i t o s d e m e m o r i a , t o d a s 

11 l a s c a r t a s y d o c u m e n t o s r e l a t i v o s á u n m i s m o h e r m a n o . " 

2 6 ? 11 G e n e r a l m e n t e h a b l a n d o , d e b e c u i d a r m u c h o d e 

» a d q u i r i r p a r a l a o r d e n p r o c u r a d o r e s e n l o q u e t o c a á l a s 

» c i e n c i a s . " 

2 7 ? 11 H a r á q u e l l e g u e n á l o s d e a n e s l o s t r a t a d o s , ó d i s -

11 c u r s o s n o t a b l e s , y q u a n t o d i c e r e l a c i ó n á l a c l a s e d e l o s 

55 s a c e r d o t e s , c o m o , p o r « x e m p l o , l a s v i d a s , l o s c u a d r o s h i s -

si t o r i c o s , ó c a r a c t e r í s t i c o s , y o t r o s s e m e j a n t e s . " 

2 8 * 15 S i h a y e n t r e n u e s t r o s e p o p t a s , s u g e t o s d e t a l e n t o s , 

51 p e r o c o n p o c a s d i s p o s i c i o n e s p a r a l a d i r e c c i ó n p o l i t i c a , p r o -

l i c u r a r á a p a r t a r l o s d e a q u e l l a s o c u p a c i o n e s y e m p l e o s , p a r a 

55 l o s q u a l e s n o t i e n e n h a b i l i d a d . " 

2 9 ? 51 Q u a n d o n u e s t r o s c a p í t u l o s e s c o c e s e s se c o m p o n g a n 

51 d e d o c e c a b a l l e r o s , c o l o c a r á a l m a s h á b i l e n l a c l a s e d e l o s 

11 e p o p t a s . " 

3 0 ? i i T e n d r á e n c a d a c a p i t u l o á u n s a c e r d o t e c o n f i d e n t e , 

5i q u e l e s e r v i r á d e censor secreto, ó d e espia." 

3 1 ? 11 P r o c u r e r e u n i r á s u s r e g e n t e s y d e l i b e r a r c o n e l l o s 

51 e n t o d a s l a s c i r c u n s t a n c i a s i m p o r t a n t e s , p u e s a u n l o s m a s s a -

l í b i o s t i e n e n n e c e s i d a d d e c o n s e j o y d e s o c o r r o s . " 

3 2 ? 51 E l p r o v i n c i a l r e c i b e s u s p a t e n t e s d e l s u p e r i o r n a -

s i c i o n a l ; e s t e p a r a e x p e d i r l a s t i e n e d e n u e s t r o s c a p í t u l o s e s -

si c o c e s e s l a s i g u i e n t e f o r m u l a : Nos , de la grande lógia del 

n oriente germánico, constituido provincial y maestro del dis-

vi trito de....hacemos saber y notificamos, que en virtud de las 

55 presentes, damos al venerable hermano ( a q u í s e p o n e e l 

YI n o m b r e d e g u e r r a y e l o r d i n a r i o d e l n u e v o v e n e r a b l e ) pie-
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» no poder y facultad de erigir un capitulo secreto Se la san 

v la franc-mazonería escocesa, y de propagar el arte real , 

« conforme sus instrucciones, para establecimiento de nuevas 

n lógias mazonicas de los tres grados simbólicos.... Dada en 

« el directorio de nuestro distrito ( L u g a r del s e l l o . ) 

M Provincial secreto del directorio , sin otra señal ó firma." 

3 3 ? » Para decirlo todo en pocas p a l a b r a s , tiene obliga-

» cion el provincial de poner á su provincia en estado de em-

» prenderlo todo para el bien , y de impedir todo mal. [ Di-

v> chosos los países en los quales nuestra órden baya adquiri-
YI do este poder 1 Esto no le será muy difícil al provincial que 

» cumplirá con exáctitud las instrucciones de los muy altos su-
YI periores. Auxil iado de tantos sugetos hábi les , formados se-
n gun la ciencia moral, sumisos y trabajando con él en se-

w c r e t o , y a no hai empresa , por noble que í e a , cuyo 

vi fin no se pueda conseguir: ni hai p r o y e c t o , por malo que 

n s e a , que no se pueda frustar Por lo mismo ninguna fal-

v> ta se ha de dis imular; no se ha de atender al nepotismo, á 
Y¡ parentesco , y nada ha de estorbar la enemistad-... . N o se 

YI lian de tener otras miras sino las del bien general. . . . N o 

« se ha de atender á otro o b j e t o , ni ha de haber mas motivos 

» que los de nuestra órden.... E n fin: Descansen los herma-

» nos , que nuestro cuidado será siempre no crear província-

„ l e s , que no sean sugetos capaces de desempeñar estas fun-

Y, c iones: pero sepán también que están á nuestra disposición 
n toáoslos medios para castigar á quantos abusen del poder 
YI que hayan recibido de Nos ( c ) . " 

^4? » D e este poder no se ha de hacer uso, sino para biea 

» de I03 hermanos. E s preciso ayudar , á todos, á quienes se 

YI pueda ayudar : pero en igualdad de c ircunstancias , deben 

» ser siempre preferidos los miembros de nuestra sociedad. 

YI Prodiguemos en favor de los que han dado pruebas de su fi-

n delidad , los s e r v i c i o s , el d i n e r o , el h o n o r , nuestros bie-

YI n e s , y también nuestra sangre , y tengamos presente , que 

„ ¡a ofensa lucha al ultimo de los iluminados, se ha de mirar 
YI como causa de todos." 

(c) Vease el grado de regentes ,-instrucción D. 
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D e este modo c o n c l u y e n las instrucciones, q u e e l códi , 

go da i los provinciales iluminados. A mas de su autor idad, 

manifiestan un poder formidable, del qual dimana en la orden 

toda la autoridad; es un poder que sabe reservarse los-msdios 

de castigar á qualquiera que abuse de la parte de jurisdicción 

y autoridad que se lo h a y a confiado, os d e c i r , de castigar 

al que no haga uso de aquellas facultades según el grande 

obgeto y maquinaciones de la secta. Aun hay tres grados ge-

rarquicos superiores á l o s de los provinciales. E l primero es el 

de los directores nacionales ; sobre esios hay un consejo su-

premo cuya autoridad e s sobre todos los iluminados de to-

das las naciones, al q u e la secta llama areopago ; y en fio 

este aeropago tiene su presidente, que se llama General de ¡a 
orden. E n el capitulo siguiente reuniremos todo lo que se ha 

podido sacar de los a r c h i v o s conocidos de la secta y que. d i -

ce relación á estos tres grados supremos del poder i lumi-

nado. 

C A P I T U L O X V I I I . 

De los Directores nacionales , Areopagitas y General del 
iluminismo. 

3 T " a se ha dicho en el plan general del i luminismo, que 

para cada hermano h a y instrucciones especiales , relativas i 
l a clase que ocupa en e l órden gerarquico de la secta. N o 

he podido descubrir las q u e dedicó á la dirección de sus su-

periores nacionales. E s t a parte del código no se halla en algu-

no de los dos v o l ú m e n e s , que tantas veces se han citado ba-

-xo el titulo de escritos originales y de Es par taco y Filón, que 

tantos otros misterios nos han revelado. N o parece que hayan 

tenido conocimiento de e l las los autores alemanes mas instrui-

dos y que mas se han dist inguido por su zelo contra el i lumi-

nismo. Algún tiempo h e dudado si los superiores, llamados di-
rectores nacionales se dist inguían de los llamados inspectores, 

y si solo eran un mismo grado en el gobierno de la secta. Cer-

ca el año de 1 7 8 2 . a u n no los c o n f u n d í a , .pues las cart*£, 
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q u e en esta época escribió W e i s h a u p t , d i t iden la Aleniaaíá 

iluminada entre tres inspectores, cada uno de los quales t e -

nia baxo de si á los provinciales de su departamento (a). Pero 

de otra p a r t e , el cuadro general que la secta entrega á sus 

r e g e n t e s , y la última obra de F i l ó n , impresa en 1 7 8 8 . y a 

no manifiestan algún grado gerarquico entre los provinciales 

de la orden y sus nacionales , á quienes en lo sucesivo distin-

gue , y a con el nombre de super ior«, j a con el de inspectores 

nacionales. Su correspondencia y subordinación se vuelvea i n -

mediatas ( b ) . E s pues e v i d e n t e , que en la extensión ulterior 

del código se confundieron estos dos grados de inspector y .de 

director nacional, y que en el dia solo forman un grado en el 

gobierno de la secta. Aunque ella oculte las leyes, que ha san-

cionado para instruir á estos superiores nac ionales , basta su 

nombre p3ra conocer la importancia de sus func iones ; y s! 

nos faltan los pormenores de estas funciones , es fácil suplir 

su falta con lo que se l e ha escapado en otras partes de su 

código. 

Tengasepresente lo que y a se ha dicho en el capitulo de 

los Epoptas, relativo á los sistemas, que se han de formar 

para esta clase de iluminados , á fin de apoderarse de las cien-

cias y dirigirlas todas á las maquinaciones de la secta. E n es-

te mismo capitulo hemos v i s t o , que la lei obliga á sus epop-

tas á que compilen en sus juntas provinciales los medios qoe 

sean mas á próposito para apoderarse insensiblemente de la 

publica opinion, y desprender los pueblos de todo l o q u e la sec-

ta llama preocupaciones religiosas. También hemos v i s t o , que 

la clase de los regentes es la que especialmente está destina-

d a á socabar los fundamenta de los t r o n o s , á disminuir y 

hacer que insensiblemente desaparezca aquella v e n e r a c i ó n , 

que hasta el presente se ha tenido á la persona y funciones 

de los soberanos. H a y para estos epoptas una ley y función 

e s p e c i a l , que aun no he citado , y qne debe ocupar aqui su 

(a) Escritos orig. tomo a . carta 1 5 á Catón. 

(b) Directions system. num. 5 . y Philos endiliche Erkl¡e* 

t u n g , pag. 81. 
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lugar. L a h e sacado del segundo volumen de Ips escritos ori-

ginales , sección 2. t i t u l a d a : Artículos en que han cea* 

venido los Areopagitas, en el mes de Adarmeh del afío 1151. 

( d e la era v u l g a r , Dic iembre de 1 7 8 1 ) . B a x o este t i t u l ó , 

se lee: Art iculo : Altos misterios. » Si entre nuestros epoptas 

vi se hallan de aquellos ingenios mas sobresalientes, de aque-

n l h s cabezas especulativas, haremos de ellos nuestros magos, 

n Los iniciados de este grado se ocuparán en recoger y p o - . 

9t ner en orden los grandes sistemas filosóficos , imaginarán. 

« y extenderán para el pueblo una rel ig ión, que nuestra or-

» den quiere, quanto a n t e s , dar al universo ( c ) . " 

T e n g o p r e s e n t e , que he de hablar de los directores nació-

nales: pero temo que el lector me oponga este proyecto de dar 

al universo una religión , al proyecto de destruir toda rel igión. 

Acuerdese pues de la religión , que W e i s h a u p t da á sus m a -

gos. E s t a es absolutamente el espinócismo, que 110 admite otro 

dios, distinto del mundo, es decir , el verdadero ateísmo.. A c u e r -

dese también de que uno de los últimos misterios de Ja. secta 

consiste en manifestar á Jos i n i c i a d o s , que todas las.religiones. 

110 son sino invenciones de la impostora; y de este modo le. 

será muy fácil conciliar estos dos proyectos, de la s e c t a , uno 

j a r a dar , quanto a n t e s , a l mundo una religión , forjada 

p o r los magos , y el otro de destruir toda religión. E s -

tos dos proyectos solo se deben executar sucesivamente. 

L a s ideas religiosas están aun muy. impresas en el espí-

ritu de los pueblos paraque W e i s h a u p t pueda prometerse que 

las destruirá todas en un momento , y sin s u p l i r , á lo menos, 

p o r una especie de culto capcioso y sofist ico, que en el fon-

d o tiene tanto de religión verdadera como el culto de 

la razón, que eusayó la revolución francesa. Esta, religión, que 

deben inventar los magos del iluminismo , no es pues mas que 

el primer p a s o , que se h a de dar para dsstruir la religión de 

(c) Esta palabra alemana vol ls-rel igion , que significa 
religión del pueblo , está en el original, escrito por Catón 

Zwa^k, can estos guarismos: a .o. 1 4 . 2 . j . 1 8 — 1 . 7 . 8 . 2. 4 . 

6. 4 . 1 4 . 1 3 . Véase el cap• 4 . de este tomo pag. 4 4 . 
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Jesu-Cristo en todo el muti lo. Q sáltelo la secta h3ya conse-

guido este su primer objeto , y a s ; puede prometer, que le será 

m u y fácil desengañar á aquellas naciones, cuyo culto es propio 

de su invención. Estos altares que W e i s h a u p t quiere erigir 

solo son a d r a j a s , que caerán por s í mismas en el momento 

en que derribe los demás cultos. C o n esta religión que han de 

inventar ios magos sucede lo mismo que con aquellos nuevos 

gobiernos y democracias que se han de establece'r en los pue-

b l o s , mientras se espera que su igualdad , l ibertad y sobera-

nía enseñen á cada particular, que él es su propio r e y , y que 

los derechos imprescriptibles de su reinado no se pueden con-

c i l i a r , ni siquiera con la misma d e m o c r a c i a , ni con la socie-

dad c i v i l , ni con la propiedad. 

E s t e es el conjunto de los sistemas que se ha de inventar 

y que ha de dirigir á la secta para llegar al termino de sus 

conspiraciones. A quantos da ella el nombre de sugetos de inge-

nio y de cabezas especulativas, se ocupan en sus distritos, baxo 

pi inspección de los provinciales , en inventar y extender es-

tos sistemas. Estos ingenios empiezan por cotejarlos y despues 

los compilan en sus juntas p r o v i n c i a l e s : pero no adquieren 

aqui su sazón los proyectos q u e han formado. Aquellos cotejos 

y compilaciones se miran' como si fuesen el primer bosquejo, 

que cada provincial d e b e e m b i a r a l directorio nacional para su-

gctarlo á un -nuevo eximen y recibir un nuevo grado de per-

fección (d).-Uno de los primeros deberes de l director nacional 
es, recoger todos estos sistemas anti-rel igiosos, y anti-sociales, 

y elevarlos á su tribunal paraque este j u z g u e hasta que pun-

to pueden ellos ser útiles para el grande objeto de la desorga-

nización universal. E l director nacional solo nO basta para es-

te trabajo , y por lo mismo tiene cerca de si á los escogidos 

de ha nac ión, del mismo modo que los provinciales tienen á 

los escogidos de sus provincias. 

E s t o s escogidos nacionales combinan sus esfuerzos, y ven 

qual de aquellos sistemas merece se deposite en la tesorería de 

(d) Véase la instrucción para e l grado de epoptas nom. t a 

y 14. 
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las ciencias' iluminadas. Despues añadirán ellos todo lo que i n -

ventará su propio ingenio, para sacar de estas luces reunidas 

las mayores v e n t a j a s , respeto á las miras de la secta. H a -

biendo llegado á este grado de perfección todos estos planes, 

proyectos y sistemas de impiedad y desorganización , se d e -

positarán en los archivos del director , que se han vuelto ar-

chivos nacionales. A q u i han de recurrir los superiores pro-

v i n c i a l e s , en sus d u d a s ; y de aqui se esparcirán t o d s s j a s l u -

c e s , qne se han de extender por toda la nación. También h a -

llará aqui el director nacional las nuevas r e g l a s , que ha de 

dictar paraque todos los hermanos nacionales se encaminen 

con mas seguridad y uniformidad acia el grande objeto.... P e -

ro la secta no se limita á una n a c i ó n ; en su gobierno hay un 

tribunal supremo , que pretende someterlas á todas á su ins-

pección y maquinaciones. Se compone de doce pares de la or-

den ( e ) , presididos por el xefe general de todo el i luminismo, 

qne siendo el tribunal s u p r e m o , se llama Areopago ; este es 

el centro de comunicación para todos los iniciados que están 

difundidos por toda la superficie de la t ierra; asi como cada 

director nacional lo es para todos los iniciados de su imperio, 

d provincial para' los de su p r o v i n c i a , el superior local para 

todas las lógias de su d is tr i to , los maestros minervales para 

los discípulos de su academia , el venerable para su caverna 

mazónica , y en fin como el insinuante y reclutador lo es para 

sos novicios y candidatos. D e este modo está todo graduado, 

y el último de los iniciados se enlaza con el mas consumado 

por medio de las quibus licet, de las so/i , y de las primo. T o -

do lo que se hace en cada imperio llega á noticia de los direc-

tores nacionales , y quanto sucede en las naciones llega al 

supremo areopago, al general y xefe de la secta y director 

general de la conspiración. 

E l articulo e s e n c i a l , p u e s , que mas se ha de observar en 

el código del director nacional es su correspondencia inmedia-

ta con el areopago del i luminismo. N o se puede dudar de esta 

correspondencia-, la hemos v is to formalmente expresada en el 

(e) Philos endliche E r k l a r u n g . p. 119. 
I i t o m . n i . 



plan general del régimen, que la seeta comnnica á sus regen-

tes , por estas pa labras : Para cada imperio hay un director 

nacional, que está en sociedad é inmediatamente enlazado con 

nuestros padres , el primero de los quales tiene el timón de la 

orden ( f ) . D e aquí se deHva aquella orden expresa, que man-

da á los provinciales dar al director nacional cuenta coa 

tanta frecuencia como exáctitud de quanto sucede de importan-

c ia en su prov inc ia ; de recurrir al mismo en todas sus dudas, 

sobre qualquiera objeto de alguna importancia, y de no em-

prender cosa alguna en los negocios políticos sin su benepla-

cito (g) . D e allí mismo aquella atención de subordinar al mis-

mo director la elección de los i n i c i a d o s , que en la «rden de-

ben promoverse al grado polít ico de r e g e n t e , ó á las prefectu-

ras de los distritos (h) . D e allí también el someter la elección, 

aun de los mismos provinciales a! director nacional ( i ) . Y de 

al l í principalmente aquella atención de reservar al mismo na-

cional todas las quibus licet de los iniciados regentes ; paraque 

¡os secretes dc.sus descubrimientos políticos lleguen con segu-

ridad al que ha de dar noticia de ellos í los pares de la ó r -

den (k) . 

Estos son los derechos y las leyes del inspector nacional 

del i luminismo, y tan ¡mportantes son para la secta sus fun-

ciones. A él se dirigen todos los secretos de los hermanos , 

que se hallan en las provinc ias , tanto si viven en la misma 

corte como en las ciudades. También se le dirigen todos los 

proyectos y todos los partes, relativos i los progresos ó peligros 

de la orden , y de su conspiración ; las noticias de los empleos, 

dignidades y poder , que se han de procurar para los inicia-

dqs ; el nombre de los concurrentes ó pretendientes que 

( f ) Director. System, mwt. 4 . 

(g) Allí mismo num. 10. y 11. 

(h) Allí mismo nutu. 1 5 y 23-

( i ) Allí mismo num. 9 . 

(k) Allí mismo num. a a -

se han de d e s e c h a r , de los enemigos i quienes se han 

de quitar los empleos; y los congresos y consejos cuyos e m -

pleos se han de pretender. E n fin se le da noticia de todo 

l o q u e puede retardar ó accelerar la ruina de los altares y de los 

imperios y la desorganización del estado y de la iglesia. E l , 

por medio de su correspondencia inmediata y por la de todos 

los inspectores nacionales de la orden . sabe todos los secretos 

de los hermanos escudriSadores, todos los proyectos de los her-

manos políticos, de los que tienen ingenio para las especulado-

n e s , quanto se medita en los consejos de los principes , todo 

lo que se fort i f ica, ó debilita en la opinion de los p u e b l o s , 

lo que se ha de impedir ó p r e v e c r , retardar ó apresurar en 

la corte , en cada ciudad , y aun en cada familia. Por su c o n -

ducto y de todos los hermanos inspectores de las naciones, se 

reúnen y reconcentran todos estos conocimientos en el conse-

jo sucrenie de la secta ; y con e s t o , ni hay un solo soberano, 

un ministro de es tado, un padre de f a m i l i a , ni siquiera un 

hombre, que contando con la amistad pueda d e c i r : esto lo ren-
go secreto: no ha llegado, ni llegará i noticia del areopago. P o r 

medio del mismo director nacional y de los iniciados de la 

misma clase se notifican todas las ordenes, que ha meditado 

y combinado el areopago , d los iniciados de todas las nacio-

nes , de todas las provincias , de todas las academias y 

lóg ias mazónicas , ó minervales de la secta. E l mismo y 

sus c o f r a d e s , directores nacionales , elevan al senado d é l o s 

pares una relación general de las ordenes , y de su e j e -

cución que este ha intimado. Y en fin , por su medio se sabe 

quienes son los negligentes que se han de separar de sus em-

pleos, los trasgresores y desobedientes que se han de castigar, 

recordar el juramento que somete la fortuna y aun la vida de 

todo» á los decretos de los superiores mayores, que es el arco-

pago de la secta y que se compone de sugetos no conocidos. 

Se ve p u e s , que la seata es vano pretende ocultar el códi-

go de todos estos inspectores. Despues de tantas leyes que se 

han sancionado en sus cavernas, he aqui descubiertos todos sus 

misterios en estas solas palabras: . En cada imperio hay un di-

rector nacional que tiene enlace inmediato (l lámese correspon-
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d e n c i a ) con nuestros padres ( I) . 

E n quanto á las l e y e s , ó rég imen p a r t i c u l a r de s u areopa-

g o , es muy fác i l concebir que la secta han t e n i d o g r a n cuidado 

en ocultar las en las mas densas t inieblas p a r a q u e no l legasen á 

noticia de los p r o f a n o s : sin embargo hay m e d i o s seguros para 

descubrir lo mas esencia], y esto nos lo manifestarán los mismos 

p a d r e s , que componen aquel senado. E l c é l e b r e i n i c i a d o P i -

lón K n i g g e e m p i e z a á r e v e l a r este secreto en su a p o l o g í a , h a -

blando de los magistrados supremos de su i l u m i n i s m o en estos 

términos. » Sus t r a b a j o s , en q u a n t o á la parte e s p e c u l a t i v a , 

« deben tener por objeto e l c o n o c i m i e n t o , y tradic ión de 

r> todos los descubrimientos importantes , santos y subl imes , 

s» que se han de hacer en los misterios rel igiosos y en la a l -

" ta filosofía. S o l o doce areopagitas deben c o m p o n e r este t r i -

» b u n a l , y uno de ellas ha de ser su x e f e . Q u a n d o a l g u n o de 

n sus miembros muere , á se retira , d e b e e l e g i r s e s u sucesor 

* de la clase de los regentes ( m ) . " E s t a idea g e n e r a l , que d e 

su a r e o p a g o dá F i l ó n , es muy misteriosa , y lo e s , porque no 

podia expl icarse mas hablando con e l p ú b l i c o , b a x o la pena 

d e ser tratado como traidor p o r la secta , como sabia que eran 

tratados todos los que v io laban s u s secretos. S in e m b a r g o , y a 

ha d i c h o lo bastante para que c o n o z c a m o s , sin pe l igro de equi-

v o c a r n o s , que todas las e s p e c u l a c i o n e s re l ig iosas y filosóficas, ó 

por mejor d e c i r , impias y s o f i s t i c a s , q u e t ienen su or inen en 

la c l a s e de los e p o p t a s , c u y o o b j e t o es , valerse de todas la» 

c iencias para a p a g a r todas las ideas r e l i g i o s a s , v a n á pararar 

al a r e o p a g o ; que este se ocupa en c o m b i n a r , estender y s a n -

c ionar ó desechar aquel los planes de una nueva religión, q u e 

los iniciados magos t ienen el encargo de inventar y que la sec-

ta quiere dar i lodo el universo. 

E s p a r t a c o , menos reservado en sus c o n f i d e n c i a s , mani-

fiesta a l g o mas á su int imo a m i g o C a t ó n . E l a i e o p a g o , según 

(I) Jedes land hat einen national-orbeu, welcher in un-

mittelbarer verbindung miI unsern Vcettern sleht. 

(in) Ultima expresión de Filón , pag. 11¡. 
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é l , no se o c u p a solamente en f o r j a r sistemas a n t i r e l i g i o s o s . O i -

gamos ai fundador del i l u m i n i s m o y de su sanhedrin c o m o des-

c u b r e la intención de las cartas quibus licet,ea l a s q u a l e s d e -

ben sus discípulos notar las p r e o c u p a c i o n e s , q u e d e s c u b r i r á n 

en sí m i s m o s , qual de e l l a s es la d o m i n a n t e y c o m o se han desr 

prendido de e l las . » P o r este m o t i v o , a ñ a d e , d e s c u b r o los q u e 

n tienen disposiciones para a b r a z a r c ier ta d o c t r i n a especial y 

„ mas e levada sobre los gobiernos y opiniones religiosas ( n ) . " 

D e s p u e s prosigue a s i : » A l fin se mani f ies tan del todo las m ¿ -

« ximas y política de la órden. A q u i , en este consejo supremo, 

r> se forman proyectos y se m e d i t a c o m o nos hemos de g o b e r -

» nar para ponernos p o c o á p o c o e n es tado de a t a c a r a l g ú n 

n dia de f r e n t e , por el c u e r p o , a l e n e m i g o de la razón y d e l 

w g é n e r o humano. T a m b i é n a q u i s e m e d i t a como se podrán i n -

n troducir estos p r o y e c t o s en la ó r d e n , y á que hermanos se 

»9 podrá fiar su e x e c u c i o n ; como c a d a u n o , en p r o p o r c i ó n á las 

n c o n f i d e n c i a s , que se le h a r á n , p o d r á emplearse para e l i n -

» tentu ( o ) . " 

E s t a s máximas y p o l í t i c a d e l i l u m i n i s m o y a las c o n o c e n 

tan b i e n mis l e c t o r e s , que no d e x a r á n de e x c l a m a r c o n m i g o : 

He aqui pues el grande objeto del supremo consejo de la secta. 

E s t e es e l que combina todos los m e d i o s para hacer f a m i l i a r e s 

á todos los hermanos los p r i n c i p i o s d e su i g u a l d a d y l ibertad d e -

sorganizadoras. E l misino a r e o p a g o , m i e n t r a s espera la ocasion , 

estudia los medios para a t a c a r de f r e n t e y á d e s c u b i e r t o , tarde 

ó temprano, á los part idar ios de la r e l i g i ó n , de las l e y e s y 

de las propiedades como á e n e m i g o s de la razón y de la h u -

manidad. A l l í se reúnen todos los p a r e c e r e s , r e l a c i o n e s y p r o -

y e c t o s de los hermanos esparc idos p o r e l mundo , á fin de c a l -

c u l a r su fuerza y cotejarla c o n las d e los amantes d e l a l t a r y 

de las leyes. Y e n fin , a l l í se c o m b i n a a q u e l c o n j u n t o de a r -

( n ) Aus diesen kann ich ersehen welche geneigt sind gewisí 

sonderbare slaats leliren, vjeilirs hinauf religions meynungen 

auzunehmen. 

(o) Escritos originales , carta á Catón , del 10. de Mar-

zo de 1 7 7 8 . 
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t l f i c i o s , a s e c h a n z a s , engaños y nuevas maquinaciones que i n -

v e n t a n los h e r m a n o s , y se pesan los méritos de los g r a n d e s i n i -

c iados p i r a d is t inguir á los que se p u e d e conf iar cada p a r t e 

de las maquinaciones con esperanza de mejor é x i t o . N o es a l -

g u n a mano extraña la que ha t irado las l ineas y revelado el 

grande o b j e t o de su supremo c o n s e j o , es el mismo W e i s h a u p t , 

f u n d a d o r y legis lador del areopago i luminado. E n esta supo-

s ic ión , i de que serv ir ía una re lac ión i n d i v i d u a l de las 

l e y e s que ha dictado y sancionada p a r a aquel c o n g r e s o ? Y a 

se descubre tado lo que ellas pueden ser : se sabe que deben 

sobresal ir por su i m p i e d a d , y pr incipalmente por la p r o f u n -

didad de l o s art i f ic ios en el arte de seducir los p u e b l o s , de s o -

cabar á la sordina los altares y los t r o n o s , y de o c u l t a r l e -

g i o n e s de conjurados en el mismo seno de las t inieblas. T a m -

b i é n se sabe que l o s altos iniciados se deben p a r e c e r á W e i s h a u p t , 

p a r a q u e sean admitidos á su areopago. ¿ Y q u e otra ley p u e d e 

i .muirlos sino la de preparar los ánimos para cometer n u e v o s 

d e l i t o s , convenirse s iempre en los que ex igen los intereses d e 

l a secta y permit i rán las c i rcunstancias , y en los art i f ic ios 

mas profundos y abominables p a r a asegurarse del éxito ? S in 

e m b a r g o , este fata l i n g e n i o , que no abandonó al acaso a l g u n o 

de aquel los d e l i t o s , que p u d o mirar como independientes de 

todas c i r c u n s t a n c i a s , p r o b ó de dar también á sus a r e o p a g i t a s 

u n c ó d i g o espec ia l , sancionar l e y e s p a r a sí mismo y para q u i n -

tos le sucediesen en la alta dignidad de E s p a r t a c o de la sec-

t a . D e este c ó d i g o tenemos l o q u e e l l lama diseña ó l e y e s in-

terinas. E s t e diseño, que d i r i g s á sus primeros a r e o p a g i t a s , se 

ha l la en la sección 9. del pr imer v o l u m e n de los Escritos ori-

ginales , y otras diversas instrucciones , re la t ivas al mismo o b -

j e t o , se hal lan distribuidas en sus cartas. D e todo esto se p u e -

de hacer el s iguiente e x t r a c t o : 

L o s areopagitas componen el s u p r e m o c o l e g i o de la or-

den ; — deben ocuparse en los n e g o c i o s mas i m p o r t a n t e s , y 

p o c o , ó nada en los objetos menos e s e n c i a l e s . — E s verdad que 

p o d r á n reclutar , es d e c i r , podrán a l is tar y atraher á la órden 

3 algunos d i s c í p u l o s : pero d e b i n e n c a r g a r su instrucción á a l -

g ú n in ic iado intel igente. S o l o de q u a n d o en qu3ndo podrán v e r 

C A P Í T U L O D Í C I M O O C T A T O . ? £ R 

li estos candidatos p a r a fomentar su fervor y conservar i b z e -

l o . — E n p a r t i c u l a r s e d e b e n cuidar de que Í a m a r c h 3 dc nues-

tros i luminados sea e n todas partes u n i f o r m e . — V i g i l a r á n con 

toda atención sobre Atenas ( p ) , y no darán cuenta de los n e -

g o c i o s de l a órden , q u e se traten en esta logia sino á E s p a r -

t a c o . — P e r o embiarán cada mes á los hermanos (conscii) sabi-

dores de los últimos s e c r e t o s una compi lac ión de los e v e n t o s 

mas interesantes para la ó r d e n , que será una especie de gacela. 

D e s p u c s de e s t o , á u n Nota bené, que pone W e i s h a u p t , aña-

de : E s t a gazeta hasta e l presente no es mas que un diario o r -

dinar io de nuestras cosas ; es preciso que también los conscii 

embien otro tanto de s u parte á los areopagitas E s t o s deben-

ocuparse en proyectos y mejoras y en otros objetos semejantes , 

que darán á conocer á los conscii por medio de cartas c i r c u l a -

í e s . — E n t r e el los se r e p a r t i r á la correspondencia general Nov 

les será permit ido a b r i r las carias de agravios (litteras grava-

toriales), es d e c i r , las que contienen q u e x a s contra e i l e s , s i -

n o que d e x a r á n , que l leguen á E s p a r t a c o , cemo á G e n e r a l , 

pues son un medio p a r a q u e este sepa si a q u e l l o s c u m p l e n e x a c -

tamente su deber. N o siendo esta instrucción s ino provis iona l y 

y solo p a r a los a r e o p a g i t a s , no la harán c i r c u l a r : p e r o s a c a -

rán de e l l a una c o p i a y remitirán el or ig ina l á E s p a r t a c o (q) . . 

— L a s j u n t a s de los a r e o p a g i t a s se tendrán en los dias de fies-

ta , que se notan en e l calendario de los i luminados. E s t a r e -

g l a p o c o después y a p a r e c i ó insuficiente , y por l o mismo d e -

t e r m i n ó W e i s h a u p t , por una n u e v a l e y , que se c o n g r e g a s e 

su senado todos los d i a s de c o r r e o , y á las horas en q u e s e 

r e p a r t e n las cartas . 

P o r a b r e v i a d o que esté* este c ó d i g o , ó p r o y e c t o de codigo-

p a r a e l areopago del i l u m i n i s m o , á l o menos y a descubre la 

( p ) EsLi A t e n a s eir la geografia de la secta es M u n i c h , 

en donde está la primera de las logáis después de ¡a de I n -

g o l s t a d t , en donde residía Weishaupt quando estendili estas ins-

trucciones. 

(q) Extracto de instrucciones remitidas á C a t ó n , M á r i o y 

C i p i o n . secc. 9. toma 1 . E s c r i t o s o r i g . 



esencia de sus f u n c i o n e s , y corno ha de ser el punto central 

d o toda la secta. Q j a n d o E s p a r t a c o dió a' su supremo conse jo 

estas primeras l e y e s , aun fa l taba dec id ir un g r a n d e objeto . S e 

t rataba de si V V e i s h a u p t c o n s e r v a r í a la a u t o r i d a d l e g i s l a t i v a 

y soberana sobre los miembros del mismo consejo , d e l mismo 

m o d o que estos la habían de conservar sobre los demás h e r -

manos. L o s grandes conspiradores rara v e z sufren la d o m i n a -

c ión y y u g o de sus s e m e j a n t e s ; también quieren ser i g u a l e s 

entre sí en la misma c a v e r n a de sus maquinaciones. E s p a r t a -

c o W e i s h a u p t era naturalmente déspota en sus d e t e r m i n a c i o -

n e s ; de esto se q n e x a r o n m u c h o t iempo sus a r e o p a g i t a s ( r ) . 

W e i s h a u p t por su parte p r e t e n d í a , como f u n d a d o r , que á 

l o menos tenia e l derecho de d a r á la sociedad c o n s p i r a d o r a , 

que le d e b í a su ex is tencia , el reg imen y las l e y e s , q u e e l c r e í a 

n e c e s a r i a s , para su c o n s e r v a c i ó n . N o tardó en arrepent irse 

de haber é l mismo decidido en f a v o r de s u s e n a d o , que la 

pluralidad di los votos dictaría las leyes , que habían de du-

rar para siempre (s) : Á pesar de estos murmullos de los 

a r e o p a g i t a s , s u p o reconquis tar una a u t o r i d a d , c u y a p r i v a c i ó n 

contenía sus artif icios , sujetando sus conceptos al p a r e c e r d e 

unos in ic iados menos p r o f u n d o s que s u maestro. A l g o n a v e z 

pretendió just i f icarse : pero al mismo t iempo , que p a r e c e , que 

quiere d e s v i a r de sí toda idea de d e s p o t i s m o , r e c l a m a , c o n 

toda la finura de su arte , todos los derechos , s i n señalar l í -

mites á su e x e r c i c i o . N o descubriendo en aquel concurso s ino 

d isc ípulos s u y o s , les r e c u e r d a los monstruosos s e r v i c i o s q u e 

les habían hecho en su j u v e n t u d , quando les h izo apos-

tatar , como si hubiesen sido unos beneficios de la mas 

c incera amistad , y les d e c i a : ¿ 55 D e que puede q u e x a r -

55 se vuestro corazon ? ¿ Q u a n d o en mi trato con vosotros 

59 me habéis v i s t o áspero ó a l t i v o ? ¿ Q u a n d o he usado c o n v o -

55 sotros d e l tono de maestro ? A l c o n t r a r i o , g no se me p u e -

de reconvenir con que me he e x c e d i d o en la conf ianza , en la 

(r) Vease las cartas de Filón á Catón, principalmente las 

ultimas explicaciones del primero. 

( s ) L e x semper va l i tura , Carta del 8 Noviembre de 1778. 
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• n t o n d a d ' y en'Ia f r a n q u e z a con que he tratado á m i s a m i g o s ? " 

D e s p u e s de haber captado V V e i s h a u p t , con estas amorosas 

q u e x a s , ¡a v o l u n t a d de sus a r e o p a g i t a s , insiste en su objeto 

•con estas expresiones : » L e e d , p u e s , y v o l v e d á leer mis c a r -

9 t a s ; lo que descubriréis en el las e s , q u e el grande objeto de 

« nuestra sociedad no es para mi a l g ú n j u e g o , p o r q u e lo coti-

n templo y lo trato con toda s e r i e d a d , y por lo mismo s iem-

« pre he procurado el ó r d e n , la d i s c i p l i n a , la sumisión y la 

n a c t i v i d a d para manifestaros, que este es e l único c a m i n o que 

w se ha de seguir para l l egar al fin que m e he propuesto . Q u a n -

55 d o e o m e n z é una obra tan i m p o r t a n t e , ¿ o s parece q u e no e r a 

« necesario valerse de las súpl icas , de l a s e x ó r t a c i o n e s y de los 

95 c o n s e j o s , p3ra exc i tar y conservar el f e r v o r de m i s p r i m e -

« ros y mas importantes compañeros , d e quienes todo d e p e n -

» dia ? S i he querido reservarme la alta dirección , he a q u i 

•n los motivos que he t e n i d o , que c i e r t a m e n t e son g r a v e s . " 

w E n pr imer lugar era necesario q u e y o conoc iese á mis 

v prosé l i tos , y que y o e s t u b i : s " s e g u r o d e el los. P a r a esto y 

59 para saber si- mis p l a n e s , a p r o b a d o s p o r los escogidos de 

55 nuestros misterios se seguían ó d e x a b a n de s e g u i r , no debia 

55 y o e s p e r a r , que me l legasen las n o t i c i a s , p r u n a sexta ma-

lí no, ó por relaciones remotas E n s s ' g u n d o l u g a r , ¿no soy 

55yo el autor de todo este negocio? ¿No u i e r e z c o y o , que por 

55 esto se me atienda ?..... Q u a n d o mi s i s t e m a l legue á sa p e r -

»5 fecc ion ¿ no será necesario que y o p o n g a la mano en todo, 

»5 y que tenga á cada uno en su l u g a r ? . . . . Es un gran defec-

to to en qualquiera sociedad, que el superior esté á disposición 

55 de los inferiores, como se ha pretendido reducirme ( * ) . P e r o 

(*) ¡Que se le olvidé & este grandísimo enemigo del orden, 

que sus maquinaciones tenían por obgeto á toda superioridad y 

gtrarquía ? . . . . . ¿ A ' o e j el odio que á estas tenia el que le 

inspiró la resolución de fundar su iluminismo para nivelarlo 

todo ? Ya se sabe, y se ha visto, que La l ibertad é igualdad 

de los sofistas del dia , son para encadenar á los otros , y ele-

varse sobre todos. —Causa admiración, qae unos sistemas, cuya 

practicay execucion se opone á sus teorías, no haya bastado pa-

J j J O M . n i . 
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» paraque sepáis qnanto profiero la conservación de mis ai»-

» riguos amigos i todo el imperio , que y o pueda exereer sobre 

w los o t r o s , renuncio todas mis derechos y toda mi autoridad» 

» Acceptad las gracias que os doi por vuestra paciencia , y 

n vuestros trabajos. M e lisongeo de que á nadie han hecho 

» daño, y que m u c h o s , en quantoa l hecho de sociedades se-

n cretas , .me deben unas luces que fácilmente no habrían po-

» dida. hallar en otras partes. Basta para recompensa la belle-

n z a de mis intenciones. Desde este momento me retiro y voy 

» á tomar descanso. Ya no tendré concurrentes embidiosos, y 

í9 en mi soledad seré señor de mi mismo ( t ) . " 

E l déspota iluminado supo defender bien su causa ; los 

areopagitas no amaban su imperio , pero conocían que necesi-

taban de éi para la profundidad de sus maquinaciones. Para no 

privarse de sus l u c e s , le reconvinieron con decir le : que había 

permitido se amortiguase todo su zelo por el grande objeto. Pe-

r a e l l o es cierto , que el de W e i s h a u p t , á pesar de su disimu-

lada indiferencia, no se había entibiado. Volvieron otra vez á 

someterse al y u g o de su xefe , y este tomando de nuevo su 

ascendiente, les señaló las condic iones , b a s o las quales con-

ra abrir lis ojos ó laníos infelices seducidos con ha alagueñas 

expresiones.libertad é igualdad j Quando han sido los fran-
ceses y demás pueblos regenerados á lo filosófico , San esclavos 
corno en el dia ? j Quando lia habido menos libertad é igual-

d a d ? i Quando se han visto mas oprimidos los hombres de 
bien ?.... Ya-es y pasa de ora d¡ desengañarse. La libertad de 
los sofistas del di.i es cadenas, para lo« que no san de su satis• 
facción; la igualdad de estos presumidos sábios consiste en su-

bir , tío en baxar, en igualarse coa el que es mas ce la gerar-
qa/a, no con el que es menos—¡Quien era Weishaupt? Un 

ambicioso frenctico, sin proporciones para hacer figura en c¡ 

mundo-, per* él quería, no solo ser algo, sino mucho; por esto in-

ventó suilumismoy sistema de, igualdad y libertad, para ele-
varse sobre lodos y esclavizarlas á todos.... ,Este es el objeto di 

les Niveladores filosofistas del tiempo. 
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sen t i l en volverse á poner á so frente. Q a a a t o se descubre en 

estas condiciones es digno de notarse, tanto por lo que dice a l 

tono del déspota que las p u s o , c o m o é la naturaleza , espíritu, 

y extensión de poder qae le comunicaron sobre el supremo c o n -

sejo y primeros escogidos de la secta. 

» O s digo con anticipación , paraque nanea os venga de 

» nuevo que en adelante seré mas riguroso que nunca. N o disi-

» mularé falta alguna; c o r r e g i r é con mas zelo i los que oonoa-

« c o , que á los otros, pues mi objeto así lo exige absoluta-

» mente. Porque ¿í quien me he de dirigir si no tengo derecho 

» p a r a d ir ig ir mi palabra á los primeros de la órden, pues loa 

si demás nada tienen que v e r conmigo? Paraque todo vaya bien 

v> es preciso que nuestra drden no tenga mas que un lengoage, 

» que una misma opinión y que un mismo pensamiento. ¿'Co-

w mo se conseguirá esto si y o no puedo manifestar á nuestros 

» prosélitos ni modo de pensar ? Vuelvo pues á ocupar mi l u -

11 gar de general de la ó r d e n , baxo las siguientes condiciones : 

i ? «, Q u e ninguno de vosotros hará otra cosa que lo que 

, , y o ordenare; con esto cuento en lo s u c e s i v o , ó á lo menos, 

, , que si alguno se quiere d e s v i a r , tendrá la atención de p r e -

„ ven Írmelo." 

2? „ E x i j o , que cada sábado se me remita una relación 

„ de todo l o q u e haya s u c e d i d o , la qual vendrá en forma 

n de protocólo, firmado de todos los escogidos que se hallen 

presentes." 

3 ? „ Q u e se me d é noticia de todos los sugetos que se ha-

„ yan a l i s tado, ó que se hayan de alistar, expresando el c a -

„ rácter de cada u n o , y los pormenores de todo lo que les con-

, , viniere desde su recepción." 

4 ? , , Q u e los estatutos de la c l a s e , en la que se trabaja . 

„ se observen con la mayor exáctitud , y que nada se dispen-

, , se sin que preceda información." 

W e i s h a u p t dictó estas leyes á su areopago dia 2 5 de M a -

y o d e 1 7 7 9 . La quinta condición que añadió, parece que las ha-

c e provisionales, para no declararse déspota general iluminado 

basta que su órden hubiese adquirido su consistencia. Se con; 

tentó en esta ocasión con vo lver i apoderarse de la suprema-



ria en calidad de genera!. E s t o no p r u e b a , qne á sus areo-

pagitas les acomodase haber perdido su ar is tocrac ia , v iéndose 

reducidos á no ser masque los primeros ministros de E s p 3 r t a -

co. Pero escuche mos á este mismo para quien la autoridad mas 

legitima nunca fué otra cosa sino un ultrage del. género hu-

mano ; escuchemos como invoca al mismo Machiavelo en fa-

vor de la suprema autoridad que él. exercia en el iluminismo 

para lograr el éxito de sus maquinaciones, Dirigiendo la p a -

labra de Z w 3 c h , que también embidiaba la gloria de su maes-

tro , l e - d i x o : E l principal yerro que hemos cometido está en 

que todos quieren introducir en la orden sus propias ideas, y 

esto proviene de que no nos queremos atener á los oiáculos do 

Machiave lo . n E s preciso tener por máxima genera l , que ca-
to si'jamás un estada ha sido al principio bien gobernado sino 
to por la dirección de un solo hombre, que forma, el plan-y e s -

to tablece las ordenes necesarias para el intento. E s pues i n -

to dispensable que un hombre que tiene bastante prudencia pa-

11 ra fundar un estado , bastante virtud para hacerlo por un 

« principio distinto del propio interés y solamente por el amor 

11 al bien público, y sin atender á sus herederos, tenga, solo ¡a 
to autoridad, pues ningún espíritu nacional podrá reprehen— 

ii der á algún legislador sobre alguna: acción extraordinaria 

to que haya hecho para fundar y a i reglar alguo estado. E s 

to verdad que si la acción le acusa, es preciso que el efecto le 

» j u s t i f i q u e . N o se debe pues reprehenderá un l?gislador que 

to se vale de la violencia para dirigir los negocios; solo se 

to debe reprehender al que se vale de ella para echarlas í 

to perder. 

Despues de haber citado con estas palabras el pasage de 

los discursos políticos de M a c h i a v e l o (u). Weishaupt , po-

seído de tristeza , añade: » Esto es lo que y o no he podido 

„ conseguir. L o s hermanos han llamado espíritu dominador 

yi i lo que en realidad no era mas que la ley de la 

to necesidad en el arte de gobernar ( v ) . " Mientras duraba» 

(u) Lib. i . cap. 9. 

( v ) Escritas orig. tomo 2. carta a . a* Catan. 

estas contiendas conocía W e i s h a u p t tan bien su superioridad 

en este a r t e , á lo menos .para gobernar sociedades conspirado-

ras , que tuvo valor para decir á sus areopagi tas : Señares en 

quanto á política y moral, están ustedes muy atrasados can 

respeto á mis luces ( x ) . C o n esto logró persuadir les , y se de-

c i d i ó , que el general de la orden Juese al «asmo tiempo su 

moderador, y que puesto al frente de los areopagitas , gober-

nando solo el timan de la orden , tendría su dirección supre-

m S N o se d u d a , que W e i s h a u p t , que perfeccionaba todo l o 

que se dirigía al objeto de sus conspiraciones , exercitó su i n , 

genio componiendo las leyes , que debían dirigir á sus suce-

sores, y enseñarles al mismo t iempo, que de su supremacía de-

bían hacer el mismo uso q u e él mismo hacia. Pero también 

se concibe fác i lmente , que la secta tomó todas sus precaucio-

nes paraque no saliese á l u z esta parte de su código. Aun hay 

motivos para dudar si W e i s h a u p t estaba bastante satisfecho 

d e s ú s areopagitas para manifestársela toda entera. E n e l i l u m i r 

nismo tiene cada grado de superioridad sus instrucciones partí , 

c u l a r e s , que son desconocidas de los infer iores , que por lo mismo 

es muy verosímil, que W e i s h a u p t , que quería que sus sucesores 

le fuesen en todo semejantes, reservase solo para estos aquellas 

ventajas, que habia sabido proporcionarse. N o se puede d u d a r , 

que les prescribió reglas para su c o n d u c t a ; que les legó de-

rechos paraque ellos y su a r e o p a g o pudiesen sostenerse c o n -

forme al objéto de sus maquinaciones, y á estas reglas les dió 

el t itulo de Instrucciones del general iluminado. N o pretenda 

e l historiador adivinar t o d a s las astucias y artificios , que d e -

he compilar este c ó d i g o , p u e s lo dictó la perversidad mas con-

sumada, y la hipocresía m a s refinada. T o d o lo que aquí pue-

de hacer el historiador se reduce á reunir lo que se le escapó 

á W e i s h a u p t en sus confidencias , ó que se encuentra en a l -

gunos monumentos de la secta . S i se quieren extender estos 

( x ) Allí mismo, carta 10. 

( y ) Plan general de la orden , num. 5-



datos., eonfarmsndosa con el estilo del misma leg is lador , í te 

menos resultarán las siguieotes leyes. 

ti- El general iluminado «erá elegido por los doce pares 

del a r e o p a g o , á pluralidad de votos (z) . 

s í L o s areopagitas no podrán elegir en general sino á un 

HÜesbro de su senado (a) ; es d e c i r , á un «ugeto que ya se 

haya distinguido lo bastante entre los iniciados regentes para-

que sea admitido al número de los doce principales inicia-

dos del iluminismo , y que en este gran consejo de la secta sea 

tan sobresaliente que merezca ser elegido en primero ilumina-

d o del mundo. 

3 Í L a s calidades que se requieren en un general ¡ lamina-

do se deben inferir de las que tenia antes de llegar á ser se-

nador del areopago. Como se le e l ige paraque á todos presida, 

debe estar mas que todos penetrado de ios principios del gran-

de f u n d a d o r ; mas desprendido de las ideas re l ig iosas, de las 

preocupaciones nacionales y patr iót icas ; mas convencido de 

que el graode objeto de la orden enseñará al mundo á despren-

derse de sus gobernantes , de las leyes y de los a l tares , te-

niendo siempre delante su vista los intereses del género huma-

no. Ningún hombre que sea capaz de ser libertado del y u g ó 

debe mirarse como extraño á su z e l o ; pues lo eligen en supe-

rior general de los iluminados que se hallan y hallarán exten-

didos por todo el mundo para restituir la igualdad y libertad 

á todos ¡os pueblos y causar aquella grande revolución del 

hombre-rey (b). 

4 ? E l general tendrá inmediamente baxo de sí á los d o -

ce pares de nuestro areopago y á los diversos agentes ó s e c r e -

tarios , que Je rodearán para ayudarle á l levar el peso de sus 

trabajos (c) . 

.5? Para ponerse á cubierto de las pesquisas i inquisicio-

nes de las dos potestades eclesiástica y política podrá como 

Ultimas explicaciones de Filón, pag. 115. 

Allí mismo. 
Veanst ¡os misterios. 

Allí mismo. ¡ 

O 

( " ) 

(6) 

(«) 
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fucs tro fundador , tener algún empleo público en favor de laa 

mismas potestades , cuya destrucción debe ser su único obje-

t o : pero en calidad de general i luminado solo será conocido 

de nuestros areopagitas y demás agentes inmediatos ó secre-

tarios ( d ) . Para ocultar mas el s e c r e t o , la ciudad en que r e -

side debe tener tres nombres, el p r i m e r o , el de la geografía 

de los profanos ; el segundo e l de la geografía de nues-

tra órden ; y el tercero ha de estar reservado á los areo-

pagitas y á los escogidos llamados conscii (e). 

6? Dependiendo de la conducta moral de nuestros areo-

pagitas una grande parte de nuestro é x i t o , cuidará el general 

con el mayor esmero, de impedir que den algún escándalo que 

pueda comprometer la reputación de la órden. Cuidara' de ha-

cerles presente , que el mal e x e m p l o es muy poderoso para 

apartar de nosotros á unos sugetos , que nos serian los mas 

útiles ( f ) . 

7? Paraque el mismo conserve toda la autoridad é ¡nfluxo 

de la virtud sobre sus inferiores , procurará siempre manifes-

tarse eo el exterior como un hombre de costumbres austeras. 

Paraque del todo puede dedicarse á las ocupaciones que sus 

funciones exigen, debe tener s iempre presente esta ley que tan-

tas veces ha inculcado en sus car tas nuestro fundador , como 

que le sirvió de regla para lograr sus intentos: Multum suda-

vil el alsil, abstinuit venere & vino. N o ha de temer al calor 

ni al f r i ó , y se ha de abstener de la comunicación con el 

otro sexo, y del v i n o , paraque s iempre sea señor de su secre-

to , capaz de dar qualquier consejo , y en todo momento p u e -

da-atender á los negocios de 13 órden. ( g ) 

82 E l general será el centro de nuestro areopago , del mis» 

roo modo que este lo es del mundo iluminado. E s decir, que 

cada areopagita , que se corresponde con los inspectores na-

(d) Allí mismo , y carias de Espartace en los escritos ari-

gi nales. 

(e) Escritos orig. tomo 1. secc. 3',-

( f ) Allí mismo tomo 2. cartas 9 . y 1 0 . 

( g ) Allí mismo tomo 1 . carta 16. y otras'. 
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«ion al e s , dará cuenta al genera l de todas las qaibas lije!, y de 

t o d o » los secretos que h a y a descubierto el inspector su corres» 

p r t s a l , paraque todos estos secretos que se c o m u n i c a n de ro-

d a r partes , se depositen en el seno de nuestro xe fe (A). 

¡y! L » f a s c i e a e s del genera l y la sabiduría de sus dis-

posiciones-dependen de los conocimientos que a d q u i e r e por me-

ttio de las c o r r e s p o n d e n c i a s ; estas las repart i rá entre sus arco-

p a g i t a s , señalando á cada uno la nación que ha de s e r su 

d e p a r t a m e n t o y el inspector que le ha de d a r c u e n t a ( i ) . 

- r o ? L o s objetos esenciales de esta c o r r e s p o n d e n c i a , serán: 

i . E l número de los h e r m a n o s en g e n e r a l , á fin de asegurarse 

de la f u e r z a que tenemos en cada nación. 2. Q u a l c s s o n los he rí-

m a n o s , que mas se dist inguen por su z e l o y luces . 3 . Q u e i n i -

c iados hay que ocupen puestos dist inguidos en las cortes , ó 

en la i g l e s i a , en los e x t f r c i t o s , ó en la m a g i s t r a t u r a ; y q u e 

espec ie de servic ios se puede esperar de e l l o s , ó prescr ibir les 

en la grande revolución que nuestra orden va preparando al 

genero humano. 4 . E l progreso general de nuestras máximas 

y de toda nuestra doctrina en la públ ica opinion en que se 

hal lan las naciones para la r e v o l u c i ó n ; que fuerza y medios 

t ienen aun las dos potestades rel igiosa y p o l i t í c a ; que sugetos 

se han de co locar ó d e p o n e r ; y en fin, que recursos se han 

d e emplear para 3ccelerar y asegurar nuestra revo luc ión y 

-para atar las manos á los que nos hacen resistencia (fe). 

1 1 ? S i el g e n e r a l , de esta c o r r e s p o n d e n c i a , descubre que 

h a y hermanos que se deben e x c l u i r , tenga p r e s e n t e , que h a -

biendo estos reconocido en nuestra orden todos ios derechos y 

pr incipalmente e l de vida y muerte,le toca especia lmente decre-

t a r la especie de cast igo que ha de imponer al que ha de ser e x -

c l u i d o ; si á este se le declara i n f a m e , se noti f icará en todas las 

(A) Vease lo dicho arriba. 

( i ) Escritos orig. tomo 2 . cartas 6. 1 3 . y otras. 

(fe) Vease lo que se ha dicho en los diversos grados, y el 

objeto de las cartas quibus l i c e t & c . 
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J e g i a s , c o m o también la pena de muerte, i• q n e s e fc ha c o n d e -

n a d o ( / ) . . 

1 2 ? Á fin de cast igar á los i m p r u d e n t e s , á los c o b a r d e s , 

y á los t r a i d o r e s , procurará s a b e r e l genera l que sf lgetos h a y 

.toas á p r ó p o s i t o en cada i m p e r i o para ser executores de s u 

j u s t i c i a . Sin darse á conocer i e s t o s , formará u n a c a d e n a de 

c o m u n i c a c i ó n entre é l y estos ; e l mismo dispondrá los es« 

Jabones de la misma según e l p lan t r a z a d o por nuestro f u n -

d a d o r , como que es el g r a n d e medio para l l egar desde el san-

t u a r i o e n d o n d e r e s i d e , hasta la extremidad del m u n d o , y 

de' d a r á nuestra orden 'a f u e r z a de las armas invisibles , ha-

.cer que estas f e presenten de g o l p e , ponerlas en a c c i ó n , d i -

r i g i r l a s á todas y executar con ellas las r e v o l u c i o n e s mas 

^espantosas, y aun antes que las que sost ienen los tronos h a y a n 

p o d i d o advert i r lo . 

1 3 ? E l uso de la c a d e n a es muy fác i l , solo se trata de 

JBcar el primer es labón; un rasgo de pluma es el resorte, que p o -

ne en acción todo l o d e m á s : su é x i t o depende de un momento. 

E l xe fe de nuestros in ic iados observará , desde el interior de su 

santuar io , el t iempo mas á p r o p ó s i t o y preparará los caminos N o 

se dará la señal para las r e v o l u c i o n e s hasta que l l e g u e n lo» 

dias en que la f u e r z a , c o m b i n a d a con una acción repentina é ins-

tantanea de los h e r m a n o s , se h a r á irresistible. E l genera l i l u -

l u i n i n a d o , que habrá d i s p u e s t o mejor esta cadena , q u e le ha-

b r á d a d o bastante extensión y fuerza para arrastrar y tras-

t o r n a r l e una v e z todos los tronos y a l f a r e s , todas Irs i n s t i -

tuciones rel igiosas y p o l í t i c a s , y de este modo no d e x a r s o -

bre la t ierra sino los escombros de l o s i m p e r i o s , será el q u e 

creará al hombre-rey , al solo rey y solo soberano de sus a c -

ciones y pensamientos. Para este está reservada la g l o ria de 

consumar la g r a n d e r e v o l u c i ó n , que es el ú l t imo o b j e t o de 

nuestros mister ios . 

P o r ev identes que sean las pruebas que he d a d o p a r a 

(I) Escritos orig. tomo 2. carta 8. Vease el juramento que 

hacen los novicios. 
Kfc T O M . n i . 
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demostrar á mis lectores está conclusión , p o í r i ser qu3 aut» 

los h a y a á quienes cause di f icultad el creer que W e i s h a u p t 

h a y a p o d i d o i n v e n t a r aquella cadena de c o m u n i c a c i o n e s s u b -

terráneas , con la cual le era f á c i l y á sus sucesores poner, de 

u a modo i n v i s i b l e , en movimiento á mi l lares de legiones , 

armadas con sus p i c a s , segures y teas i n c e n d i a r i a s , y sa l i r e s -

tas de sus s u b t e r r á n e o s , al t i e m p o señalado p a r a las revolu-

c iones . L o s que no creen esto , que miren con atención e s -

ta tabla de p r o g r e s i ó n , q u e ha trazado el mismo W e i s -

h a u p t en sus cartas al in ic iado C a t ó n Z w a c h , y que v o l v i ó á 

t r a z a r en las instrucciones que dió al i n i c i a d o C e l s o B a d e r , 

c o n la e x p l i c a c i ó n que le d á . L a p r i m e r a está c o n c e b i d a 

e a estos términos. : 

« P o r a h o r a , no me embieis á otro inmediatamente sino á 

„ Cgtez, hasta que y o os e s c r i b a , paraque y o tenga t i e m p o de 

Y. hacer e s p e c u l a c i o n e s , y colocar i cada uno de los nuestros 

v¡ en su lugar; pues todo depende de esto. Yo obraré con- ellos 

ii emesia figura." 

W é i s b a n p t . 

J i H I K K L L M M N H " O O 

.,, T e n g o inmediatamente b a x o de mi á dos i n c i a d o s , á q u i e -

» ues comunico todo mi e s p i r i t u ; cada u n o d e estos t iene á 

55 otros d o s , y asi p r o g r e s i v a m e n t e . D e éste modo , que es 

55 e l mas senci l lo del m u n d o , puedo poner en movimiento é :n-

n fiamar ¡ i millares de hombres. De este modo ss ha de fr0'e' 

» der para que lleguen las ordenes y se obre con política (ni). 

"(i¡) Carta d: Weishaupt á.Caio- Zwach, del 1 6 .di Fe 

brero de 1 7 8 a . El testa alemán, que insertamos para los que 
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. P o c o despues escr ib ió e l m i s m o a Celso B a d e r - , d i c i e n d o -

l i : » H e embiado á C a t ó n un m o d e l o , ó figura ( s c h e m a ) , 

59 qne manifiesta el m o d o como se puede metódicamente y s i n 

« m u c h o t rabajo , poner en el mejor orden posible á una grande 

» multitud de hombres. C r e o que y a os lo h a b r á enseñado , y 

55 quando n o , mirad esta figura!" A q u i v u e l v e á p o n e r l a 

* W e i s h a u p t , y despues p r o s i g u e : E l e s p í r i t u del p r i m e r o , 

» que es e l mas fervoroso y p r o f u n d o de los i n i c i a d o s , se c o -

» munica sin interrupsion c a d a d i a á los dos A A ; p o r medio 

« de un A se c o m u n i c a á B B , y p o r m e d i o del o t r o A se c o -

55 mímica á C C . D e estos q u a t r o s e comunica á los o c h o s i -

•M guientes ( D D , E E , F P , G G . ) , estos o c h o lo c o m u n i c a n 

55 á otros d i e z y seis ( H H , I I , K K , L L , M M , N N , O O , 

« P P ) . E s t o s d i e z y seis á t r e i n t a y d o s , y a s i p r o g r e s i v a -

5, mente. H e e s c r i t o con mas extens ión á C a t ó n . O s lo d i g o 

» e n c o m p e n d i o : cada uno tiene su ayudante , por cuyo medio 

» obra sobre los otros. T o d a la f u e r z a sale del c e n t r o y v u e l v e 

95 á reunirse . C a d a uno subordina e n a l g ú n m o d o á otros dos, 

59 que conoce á fondo , délos quales dispone, á los que infla-

» ma, y esercita como si fuesen reclutas , para decirlo asi, pa-

to raque á su tiempo puedan hacer el exercicio de f u e g o con lo-

to do el regimiento. L o mismo p u e d e establecerse p a r a todos 

55 los grados ( n ) . 

emienden esta lengua, dice asi: A n mich se lbst a b e r v e r w e i -

sen sie dermalen n o c h keinen u n m i t t e l b a r als den Cortez b is i c h 

s c h r e i b e , damit ich indessen s p e c u l i r e n , un d ie Irate g e s c h i c k t 

rangieren k a n n ; den davon hamgt e l l e s a b . I c h w e r d e in diesen 

figur mit ihnen oper i ren . ( aqui estd la figura ) I c h habe z w c y 

unmit te lbar unter m i r , welchen i c h m e i n e n g a n t z e n g e i s t 

e inhauche , und von diesen z w e y e n h a t w i e d e r j e d e r z w e y 

a n d e r e , und so f o r t . A u f diese art k a n n i c h a u f die e i n f a c h s t e 

art tausend menschen in bewegund u n d ( lammen setzen. A u f 

eben diese ar t rauss man die ordres e r t h e i l e n , und in p o l i t i s c h e n 

oper i ren . 

(b) Escritos originales, iomo 2. carta 13. 6 Celso. El tex-

to alemin dice asi: I c h habe an C a r o e i n s c h e m a g e s c h i k t , 
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C o n esta instrucción no sucede l o misino que con aquel las 

que de a lgún modo sal ian de la pluma de W e i s h a u p t , á p e í 

car s u v o , y q u e dexaban á sus discípulos e l cuidado de c o m -

p i l a r l a s para formar su c ó d i g o pol í t ico . Dexad que yo me en-

tregue á mts especulaciones y arregle nuestra gente.... De este 

modo se deben comunicar las órdenes,y obrar según política• 

E s t a s palabras nos manifiestan , que no son una l e y p r o v i s i o -

nal , s i n o menditada , r e f l e x i o n a d a , y fixa hasta que l legase e l 

t i e m p o de sublevar é inflamar todas las legiones , que tenia 

p r e p a r a d a s para e l terrible exerc ic io ; t iempo que tan e x p r e -

samente había anunciado W e i s h a u p t á sus gerofantes , q u e 

había de ser el de alar las manos, de subyugar y de vandali-

zar a ! inundo. 

Q u a n d o esta l e y l legue á cumpl irse , e l viejo de la mon-

taña , e l ú l t i m o E s p a r t a c o , podrá sa l i r de su tenebroso s a n -

t u a r i o , y manifestarse tr iunfante en públ ico . Q u a n d o esto s u * 

ceda y a no habrá imper io ni l e y e s : el decreto de e x t e r m i n i o , 

q u e se h a f u l m i n a d o contra l i s naciones y su Dios-, contra l a 

sociedad y sus leyes , habrá reducido á pavesas nuestros alta-» 

w i e m a n p l a n m x s s i g eine grosse menschen in d e r s c h ö n s t e n 

Ordnung abr ichten kann. . . . E s ist in diese forme. D e r geisr 

des ersten , wj tr instea und e ins ichtvol les ten coniunicirt s i ch 

nnaufharr l ich und beg l i ch an A A . . . . A an B B : und das a n d e r s 

an C C . . . . B B , und C C communic iren s ich a u f die n.-emlicho 

art an d ie unteren 8 . D i e s e an die w e i t e r ¡ 6 , und r 6 an 3 2 « 

und so. w e i t e r , A n C a t o hab i c h es wel t l teuf iger g e r c h r i e b e a j 

K u n z : j eder hat z w e y s t ü g e l a d j u t a n t e n , w o r d u r c h e r miettel--

bar in a l l ü b r i g e w i r k t . I n centro g e h t al le k r a f t a u s , u n d 

v e r e i n i g t s i ch a u c h w i e d e r darinn. I e d e r sucht s ich in g e w i s s e r 

Subordination z w e y ma-nner a u s , die e r g a n t z s t u d i e r t , b e o -

b a c h t e t , a b r i c h t e t , a n f e u e r t , un so z u s a g e n , w i e recruten 

a b r i c h t e t , damit s ie dereinst mit dem g a n t z e n regiment a b -

feuern und exerc iren ktennen. D a s kann man d u r c h al le grade-

so e i n r i c h t e n . 

Advierta al lector,y ya lo advirtió el Autor; que el 

alemán de Weishaupt no es el mas puro. 
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ffes', c i u d a d e s , pueblos , palacios , monumentos d e l a r t e , y . 

hasta las cabal las . Q u a n d o e l ú l t imo E s p a r t a c o , rodeado da; 

sus i l u m i n a d o s , c o n t e m p l e estas ruinas, podrá d e c i r l e s : Venid 

y celebremos la memoria de nuestro padre Weishaupt. H e m o s 

consumado sus mister ios . Si hasta el presente las l e y e s han g o -

bernado á los h o m b r e s , . d e a q u í e n adelante estos se gobernar 

rán á s í mismos. E l c ó d i g o de W e i s h a u p t en tal modo d e s t r a -

v e las nac iones y su re l ig ión , sociedad y propiedad , que si 

se l legase á o b s e r v a r , ni s iquiera quedaría v e s t i g i o de e l l a s . 

D e este m o d o c e l e b r a r í a sus tr iunfos el ú l t i m o E s p a r t a c o . 

L o s mismos demonios saldrían de los i n f i e r n o s para c o n t e m p l a r 

esta grande o b r a d e l c ó d i g o i luminado. Satanás p o d r í a d e c i r : 

y a han l legado á ser los hombres lo que q u e r í a que fuesen. Y o 

los desterré d e l p a r a í s o , y W e i s h a u p t los ha echado de s u s 

c i u d a d e s , no concediéndoles otro as i lo que l o s bosques. Y o les 

enseííé á o fender á D i o s : pero W e i s h a u p t ha sabido hacer , 

que se o lv idasen á un mismo t iempo de la ofensa y "del D i o s 

o f e n d i d o . D e x é la tierra en estado en q u e con e l s u d o r de s u 

rostro p u d i e s e n los hombres coger su sustento: pero W e i s h a u p t 

pretende que s e a e s t e r i l en ambos hemisfer ios . E n v a n o la d e s -

montarán . . p u e s l o q¡ue desmontaran y sembraren no es suyo . 

P e r m i t í que hubiese r icos y pobres , y con esto que fuesen de-

s i g u a l e s : pero W e i s h a u p t qui tando á todos e l d e r e c h o de te-

ner a lguna cosa , para d e este modo hacer los á todos igua les , 

á-todos los hace salteadores. Podia y o aborrecer sus. restos <)e 

v i r t u d , de f e l i c i d a d y aun de g r a n d e z a b a x o el imper io de l e -

yes protectoras d e sus sociedades y patr ia : pero W e i s h a u p t 

todo, l o m a l d i c e , l e y e s y patria , y solo les d e x a un e s t ú p i d o 

o r g u l l o y la ignarancia y costumbres de los s a l v a g e s errantes , 

v a g a m u n d o s - y enbrutec idos . Si los hice d e l i n q ü e n t e s , Jes d e s é 

el arrepentimiento y la esperanza del perdón : .pero W e i s h a u p t 

ha abol ido e l de l i to y los r e m o r d i m i e n t o s , y solo Ies dexa 

atrocidades sin temor y desastres sin esperanza. = jYIieotrs» 

q u e . e l inf ierno e s p e r a pod$r g o z a r de los t r i u n f o s , q g e le pre-

para e l código- i l u m i n a d o ¿ que resultados de la secta no hemos 

y a v i s t o , qpe son otros U n t o s funfstos presagios Q u a n t ^ 

p a r t e h a tenido e l l a en la r e v o l u c i ó n t q u e . y a h a desocad».taaj-



t a s p r o v i n c i a s , y a m e n a z a c o n d e s o l a r i o t r a s I E l l a l i a d a d o 

á l u z á l o s Jacobinos, i e s t e t e r r i b l e a z o t e , q u e h a s i d o i u n 

m i s m o t i e m p o e l a g e n t e y e l i n s t r u m e n t o d e t a n t a s a t r o c i -

d a d e s y h o r r o r e s . E n e l t o m o s i g u i e n t e , q u é c o n t e n d r á l a p a r -

t e h i s t ó r i c a d e l a s e c t a , d e s c u b r i r e m o s l o s t e r r i b l e s r e s o l t a d o s 

d e l c ó d i g o i l u m i n a d o , y l o s q u e a ú n s e p u e d e n y d e b e n t e -

m e r . 

F I N D E L T O M O T E R C E R O . 

E R R A T A S D E E S T E T O M O . 

Vág. Lin. Vice Líase 
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4 4 - 3 ' - N ó t e s e , q u e e n a l . g u n o s e x e m p l a r e s l o s e a r a c -

t é r e s m a z o n i c o s c o r r e s p o n d i e n t e s á l a S y i 

l a T e s t á n e r r a d o s ; p a r a c o r r e g i r l o s m i r e s e e n 

l a p r i m e r a figura d e l a s i g u i e n t e p á g i n a l a 

ú l r i m a e s t a n c i a . 

7 a . 7 - s e a t i n e n . s e a t i e n e n . 

t6. 1 5 - ó h a s u p u p i l o . ó á s u p u p i l o . 

9 3 - 3 ' - existirse. existiese. 

> t a . 2 0 . m e n o s i n f e l i z . m e n o s f e l i z . 

1 7 a . 4 - v i d a p a r a p r e t e n s o s , v i d a l o s p r e t e n s o s » 

I d . J 9 y 3 ° - manson. mansión. 

1 8 5 . 3 ' - q u e h o s h a . q u e o s h a . 

S o i . 2 7 . j e s u e t i c o . j e s u í t i c o . 
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tas p r o v i n c i a s , y amenaza con desolar á otras I E l l a lia dado 

á luz á los Jacobinos, i este terrible azote , que ha sido á un 

mismo tiempo el agente y el instrumento de tantas atroci-

dades y horrores. E n el tomo siguiente, qué contendrá la par-

te histórica de la s e c t a , descubriremos los terribles resoltados 

del código i l u m i n a d o , y los que aún se pueden y deben te-

mer. 
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Vág. Lin. Vice Líase 
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I d . 2 2 . de toda ley . omítase de. 

• 22. a3- reí ingenio. el ingenio. 

33- 3 - que no solo. que solo. 

4 4 - 3'- Nótese , que en al. gunos exemplares los earac-

téres mazonicos correspondientes á la S y i 
la T están errados ; para corregirlos mirese en 

la primera figura de la siguiente página la 

última estancia. 

7 3 . 7 - se atinen. se atienen. 

t6. 1 5 - ó ha su pupi lo . ó á su pupilo. 

93- 3'- existirse. existiese. 

> 1 2 . 2 0 . menos in fe l i z . menos fel iz. 

1 7 3 . 4 - vida para pretensos, v ida los pretensos» 

Id. 2 9 Ï 3 0 - manson. mansión. 

1 8 5 . 3 ' - que hos ha. que os h a . 

S O I . 2 7 . jesuetico. jesuítico. 
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